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Sazetak

Osnovni je cilj doktorske disertacije analiza povijesno-ideoloskih dijakronijskih
promjena ulicnoga nazivlja odabranih gradskih Cetvrti grada Osijeka tijekom 20. stolje¢a, kroz
koristenje dostupnih arhivskih kartografskih prikaza. Kartografski prikazi predstavljaju kljuc¢
za analizu specificnih povijesno-ideoloskih promjena u uliénome nazivlju, buduéi da se
kartografski prikazi mogu promatrati kao paradigma povijesnoga i suvremenoga stanja, koja
omogucava konstataciju viSestrukih svjetonazora odredenoga povijesnog razdoblja. Promjene
uliénoga nazivlja svjedoCe o promjenama rezima, koji dovode do ideoloske preorijentacije
drustva i1 postupne promjene identiteta grada, a time i njegovih stanovnika. Dostupni analogni
kartografski prikazi grada Osijeka, koji su pohranjeni u Drzavnome Arhivu u Osijeku,
digitalizirani su i posluzili su kao osnova za analizu prostorno-vremenskih promjena uli¢énoga
nazivlja nastalih uslijed povijesno-ideoloskih promjena, koje ukljuCuju Sest razli¢itih
promatranih razdoblja. Prostorno-vremenske promjene uli¢noga nazivlja s digitaliziranih
kartografskih predlozaka analizirane su primjenom GIS alata, pri cemu Su obradene promjene
unutar sljedecih Sest razdoblja: Austro-Ugarska Monarhija, Kraljevina Jugoslavija, Nezavisna
DrZzava Hrvatska, Federativna Narodna Republika Jugoslavija, SocijalisticCka Federativna
Republika Jugoslavija 1 Republika Hrvatska. Drzavni Arhiv u Osijeku, kao krovna bastinska
institucija isto¢noga dijela Republike Hrvatske, ¢uva zbirke kartografskih prikaza grada Osijeka
iz svih navedenih razdoblja. Disertacija je obradila po jedan odabrani kartografski prikaz po
promatranome razdoblju i usporedila ga s danasnjim stanjem, odnosno danas$njim uli¢nim
nazivljem, preuzetim sa sluzbenih mreznih stranica grada Osijeka. Analiza promjena
provedena je unutar sljedece tri gradske Cetvrti: Tvrda, Gornji grad i Donji grad, buduci da su
najstarije gradske Cetvrti, ¢ije ulice su postojale u svim analiziranim razdobljima. Osim
ucestalosti promjena uli¢noga nazivlja, u disertaciji su obradene i razlicite kategorije naziva,
koje su u pojedinim razdobljima bile u uporabi. Analiza je pokazala koliko su povijesne i
politicke promjene utjecale na promjene uli¢noga nazivlja u pojedinome razdoblju te koliko je
odredeni politicki reZzim, upravo putem promjena ulicnoga nazivlja, pokuSao nametnuti svoju

ideologiju i utjecati na promjenu identiteta samoga grada i njegovih stanovnika.

Kljuéne rije€i: uli¢no nazivlje, semioticki znak, politicki rezimi, povijesno - ideoloske

promjene, kartografski prikazi, GIS alati, grad Osijek



Abstract

The main goal of this doctoral thesis is the analysis of semiotic and diachronic changes
in the street names of selected city districts of Osijek during the 20th century, through the use
of available archival cartographic maps. Cartographic maps are the key to the analysis of
specific changes in street names, since cartographic maps can be viewed as a paradigm of
historical and contemporary situation, which provide insight into the existence of multiple
worldviews of a particular historical and ideological period. Street names of a certain historical
period are semiotic signs of that period. Changes in street names testify changes in the regime,
which lead to the ideological reorientation of society and a gradual change in the identity of the
city and thus its inhabitants, also they testify changes in semiotic signs. Available analogue
cartographic maps of the city of Osijek, which are stored in the State Archives in Osijek, were
digitized and provide a basis for analysis of spatial and temporal changes in street names caused
by historical and ideological changes, including six different observed periods. Spatial-
temporal changes of street names from digitized cartographic templates were analyzed using
GIS tools, analyzing changes within the following six periods: Austro-Hungarian Monarchy,
Kingdom of Yugoslavia, Independent State of Croatia, Federal People's Republic of
Yugoslavia, Socialist Federal Republic of Yugoslavia and Republic of Croatia. The State
Archives in Osijek, as the main heritage institution of the eastern part of the Republic of Croatia,
preserves collections of cartographic maps of the city of Osijek from all the above mentioned
periods. The dissertation processes one selected cartographic map per observed period and
compared it with the current situation, ie today's street names, taken from the official website
of the city of Osijek. The analysis of changes was conducted within the following three city
districts: Tvrda, Gornji grad and Donji grad, as they are the oldest city districts, whose streets
existed in all analyzed periods. In addition to the frequency of changes in street names, the
dissertation deals with different categories of names, which were in use in certain periods. The
analysis shows how much historical and political changes influenced the semiotic changes of
street names in a certain period and how much a certain political regime, through changes in
street names, ie semiotic signs of the regime, tried to impose its ideology and influence the

identity of the city and its inhabitants.

Key words: street names, semiotic signs, political regimes, historical and ideological

changes, cartographic maps, GIS tools, the city of Osijek
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1. UvOD

Disertacija analizira semioticke promjene uli¢noga nazivlja na kartografskim prikazima
grada Osijeka tijekom 20. stoljeca. Semiotika je znanost koja se bavi izucavanjem znakova,
odnosima s onim §to znakovi ozna¢avaju, suodnosima jednih s drugima i njihovim korisnicima.
Temeljni pojmovi semiotike su: poruka, znak i znacenje (Danesi, M., 2004.). Umberto Eco
(1973.) smatra kako se semiotika bavi svime Sto se moze determinirati kao znak. Prema
semiotiCarima naziv ulice predstavlja znak koji oznacava ulicu. Sukladno tomu, postoji
nekoliko vrsta odnosa izmedu naziva ulica i samih ulica. Charles Sanders Peirce (1991.), jedan
od utemeljitelja semiotike, razlikovao je tri vrste znakova: ikone, indekse i simbole, na temelju
nacina na koji oznacavaju i smatrao je da nazivi ulica mogu oznacavati ulicu kroz bilo koji od
navedenih triju vrsta znakova. Semioti¢ar Daniel Chandler smatra kako suvremeni semioticari
izucavaju znakove kao dio semiotickoga sustava znakova, koji nisu u izolaciji, nego u okviru
toga sustava izuCavaju kako se stvaraju znacenja i kako se reprezentira stvarnost (Chandler,
2001.). Roland Barthes u Mitologijama (1988.) povezuje mit i ideologiju te smatra da mit
preobrazava znacenje u formu i predstavlja semioti¢ki obrazac. Barthes navodi da mit ulice
omogucuje da se razvije glavna tema svih gradanskih politickih mistifikacija te predstavlja

raskorak izmedu naroda i viasti.

Ulicno nazivlje, kao toponimsko sredstvo prostornoga zapisa, €ini sastavni dio
nominalnoga drustvenog aparata osmisljenoga za oznacavanje, individualiziranje i
prepoznavanje mjesta (Rose-Redwood i dr. 2011.). Nadalje, uli¢no nazivlje predstavlja
jedinstven izvor za i$¢itavanje drustvene povijesti i bitan je element gradskoga teksta (Sakaja,
Crljenko, 2017.). Promjene uli¢énoga nazivlja uobi¢ajene su promjene koje se dogadaju prilikom
promjena politickih rezima, pri ¢emu imenovanje i preimenovanje ulica zbog izravne refleksije
na ljudsko okruZenje predstavlja jednu od najizraZenijih manifestacija prisvajanja odredenoga
prostora (Richman, 1983; Tucci i dr., 2011.). Nazivi ulica koriste se u simbolickom nacinu
upisivanja politickoga znacenja u krajolik, kao sredstva ideologiziranja prostora simbolima
moci, gdje dodijeljeni nazivi predstavljaju povijesna sjecanja koja legitimiraju odredeni
politi¢ki rezim. Uli¢no nazivlje predstavlja vrlo moéno sredstvo za prijenos odredenih poruka,
pomocu kojih politi¢ke vlasti upisuju sluzbenu verziju proslosti u urbani krajolik te kroz praksu
imenovanja ulica, kao nominativni akt vrSenja vlasti nad prostorom, oblikuju politicki smislenu
javnu geografiju sje¢anja (Rusu, 2019.). S obzirom na to da je 20. stolje¢e vrijeme turbulentnih

povijesno-politickih promjena, kako na globalnom, tako i na lokalnom planu, promjene su se
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odrazile i na radikalne promjene uli¢noga nazivlja pojedinih gradova u Hrvatskoj, kao $to su
Zagreb (Marjanovi¢, 2007; Stani¢ 1 dr., 2009; gakaja, Crljenko, 2017.) 1 Split (MiroSevic,
Borzi¢, 2014.), ali i gradova u brojnim drugim europskim drZzavama na primjer u Njemackoj
(Azaryahu, 1986.), Rumunjskoj (Rusu i dr., 2021.), Italiji (Tucci i dr., 2011.), Rusiji (Gill,
2005.), Madarskoj (Palonen, 2008.), Ceskoj (David, 2013.).

Na prostoru grada Osijeka tijekom 20. stoljeca doslo je do Sest znacajnih promjena
drustveno-politickoga uredenja, Sto se odrazilo i na ucestale promjene ulicnoga nazivlja. Svako
razdoblje predstavljeno je odredenim, za to razdoblje specificnim uli¢nim nazivljem, koje
reprezentira ideologiju vladajuée politike te direktno utjecCe na identitet samoga grada, ali i
njegovih stanovnika. Do danas, problematika promjena uli¢énoga nazivlja u gradu Osijeku,
tijekom 20. stoljeca, nije detaljnije analizirana, osobito ne u pogledu koristenja dostupnih
arhivskih kartografskih izvora, koji vjerno svjedoce o ucestalosti i prostornoj distribuciji
dijakronijskih promjena ulicnoga nazivlja. Osnovni je cilj ove disertacije usmjeren na analizu
dijakronijskih promjena uli¢noga nazivlja odabranih gradskih ¢etvrti grada Osijeka tijekom 20.

stoljeca, kroz koriStenje dostupnih arhivskih kartografskih prikaza.

Kartografski prikazi ne samo da su vjerni prikazi odredenoga prostora, ve¢ su jednako
tako i prikazi odredenoga vremena (Wigen, Winterer, 2020.). Simonetta Moro (2021.) smatra
kako je kartografsko mapiranje odredeno tzv. prostornim zaokretom (engl. Spatial Turn),
poststrukturalisticke filozofije, a rekonstruirano je kao hermeneutika, razotkrivaju¢i pri tomu
vezu izmedu topologije, prostora, vremena i sje¢anja. Prema Mircevu (2009.) prostor je moguce
iS¢itavati kao viSeslojni stratum sastavljen od mnoStva proslih dogadaja koji supostoje u
vremenu 1 svjedofe o traumama povijesti, ali 1 osiguravaju njihovu daljnju reprodukciju.
Kartografski prikazi u disertaciji promatrani su poput palimpsesta, budu¢i da predstavljaju
otiske proslosti i1 svjedoce viSeslojnim zapisima razli¢itih razdoblja. Metafora palimpsesta
pojavljuje se sedamdesetih godina, proSloga stoljeca te podrazumijeva promatranje krajolika
kao otiska proslosti, koji upucuje na slojevitost uvjetovanu postojanjem novih i starih zapisa

(Meining, 1979.).

Za svako analizirano povijesno razdoblje odabran je po jedan relevantan arhivski
kartografski prikaz iz zbirke Drzavnoga arhiva u Osijeku. Digitalizacijom dostupnih arhivskih
kartografskih prikaza i primjenom suvremenoga pristupa, zasnovanoga na koristenju alata iz

podrucja geografskog informacijskog sustava (GIS-a), omogucena je detaljna kvantitativna i



kvalitativna analiza promjena u nazivlju izmedu pojedinih kartografskih prikaza. Na temelju
provedene analize utvrdene su sve promjene uli¢noga nazivlja, §to je omogucilo pracenje
postupne promjene identiteta grada, kao i1 utjecaj manipulativnih praksi glavnih politickih
protagonista za vrijeme odabranih promatranih povijesnih razdoblja. Uz kvantifikaciju
ucestalosti promjena uli¢noga nazivlja, poseban naglasak u disertaciji stavljen je i na semioticku
analizu izdvojenih naziva, na temelju koje se nastojalo utvrditi postojanje politicko-ideoloski
motiviranih promjena uli¢noga nazivlja u proucavanim povijesnim razdobljima. Za potrebe
semioticke analize uli¢no nazivlje nije promatrano samo kao oznaka odredene ulice, vec je
analizirano dublje znaenje svakoga pojedinog naziva, s ciljem pronalaska prikrivenih
politi¢ko-ideoloskih konotacija, koje je odredena vlast nastojala prenijeti kroz uli¢no nazivlje.
Takoder, vrlo bitan dio disertacije obuhvaca sistematizaciju koristenoga nazivlja i proucavanje

zastupljenosti razli¢itih kategorija naziva u prou¢avanim povijesnim razdobljima.

Istrazivanja provedena u okviru ove disertacije obuhvacaju tri odabrane gradske Cetvrti
grada Osijeka (od ukupno sedam gradskih cetvrti), koje predstavljaju najstariji dio grada,
odnosno povijesnu jezgru grada. To su gradska ¢etvrt Gornji grad, koja je danas i centar grada,
zatim, gradska Cetvrt Tvrda, povijesni centar grada te gradska Cetvrt Donji grad, koja je
nekadasnje istocno srediSte Osijeka. lako su promjene ulicnoga nazivlja tijekom 20. stoljeca
bile zastupljene u manjoj mjeri i u drugim gradskim Cetvrtima grada Osijeka (Retfala, Jug II,
Novi grad, Industrijska cetvrt), radi se o mladim dijelovima grada, koji su pretezito nastali ili
su se znacajnije $irili tek u drugoj polovici 20. stolje¢a te zbog toga pojedini dijelovi ovih Cetvrti
nisu postojali u svim analiziranim povijesnim razdobljima. Zbog sveobuhvatnosti predlozenih
analiza 1 povijesne dimenzije odabranih Sest razdoblja, ali 1 budu¢i da nisu svjedocile vecemu
broju promjena uli¢noga nazivlja, navedene Cetiri gradske Cetvrti nisu obradene u 0voj

disertaciji.



1.1. Ciljevi i svrha istraZivanja

Temeljni je cilj doktorske disertacije analiza dijakronijskih promjena uli¢noga nazivlja
odabranih gradskih cetvrti grada Osijeka tijekom 20. stoljeca, kroz koristenje dostupnih
arhivskih kartografskih prikaza. Uz navedeni osnovni cilj, doktorska disertacija sadrzi tri
specifi¢na pod cilja, ¢ija svrha je proucavanje utjecaja vlasti i politike pojedinoga proucavanog
razdoblja na pojavnost i ucestalost promjena ulicnoga nazivlja te na promjenu koristenih
kategorija uli¢noga nazivlja. Prvi specifi¢ni cilj (S1) ove doktorske disertacije vezan je za
utvrdivanje dijakronijskih promjena uli¢noga nazivlja, gdje je cilj ovoga dijela provedenih
istrazivanja vezan za utvrdivanje ucestalosti promjena naziva po pojedinim analiziranim
razdobljima. Drugi specifiéni cilj (S2) ove disertacije vezan je za analizu zastupljenosti
razlicitih kategorija ulicnoga nazivlja unutar Sest analiziranih razdoblja 20. stoljeca, gdje se
kroz ovaj dio istrazivanja nastojalo utvrditi koje kategorije uli¢énoga nazivlja su najcesce
mijenjane te koje kategorije su prevladavale u pojedinome proucavanom razdoblju. Treéi
specifi¢ni cilj (S3) ove disertacije vezan je za semioticku analizu uli¢noga nazivlja u okviru
koje je proucavano znaCenje svakoga analiziranog uli¢nog naziva, pri ¢emu je posebna

pozornost stavljena na proucavanje naziva s politicko-ideoloskom konotacijom.

Disertacija je doprinijela boljem razumijevanju promjena uli¢noga nazivlja u gradu
Osijeku tijekom 20. stoljeca, buduéi da se na temelju dostupnih arhivskih kartografskih prikaza
i suvremenih GIS alata utvrdila zastupljenost promjena po pojedinim istrazivanim povijesnim
razdobljima. Brojni znanstvenici u zemlji i inozemstvu istrazivali Su procese imenovanja i
preimenovanja ulica, osobito u postsocijalistickim drzavama, gdje su navedeni procesi
svjedocili o velikim politickim promjenama koje su ¢inile osnovu za ideolosku politizaciju
prostora, a time i identitetsku preorijentaciju drustva, sukladno tomu, ova disertacija analizira i
prikazuje politicko-ideoloske promjene u uliénome nazivlju grada Osijeka. S obzirom da sli¢ne
analize nisu do sada provedene, realizacijom ovoga istrazivanja i grad Osijek se uvrstio u popis
gradova s provedenim istrazivanjima o dijakronijskim povijesno-ideoloskim promjenama
uli¢noga nazivlja. Nadalje, ovo istrazivanje posluzit ¢e kao osnova za daljnja istrazivanja
promjena uli¢noga nazivlja unutar preostalih gradskih cetvrti grada Osijeka, ali 1 za usporedbu

s drugim gradovima u okruZenju i Sire.



1.2. Temeljne hipoteze istraZivanja
Na temelju navedenih ciljeva istrazivanja definirano je ukupno Sest zasebnih hipoteza:

H1: Tijekom 20. stoljeca postojala je znatna varijabilnost u ucestalosti promjena ulicnoga

nazivlja

Varijabilnost u ucestalosti promjena uli¢noga nazivlja uocena je u sklopu ranijih
istrazivanja u gradovima Hrvatske (npr. Zagreb (Stani¢ i dr., 2009; Sakaja, Crljenko, 2017.),
Split (Mirosevi¢, Borzié, 2014.), itd.), ali i u postsocijalistickim zemljama (npr. Rumunjska
(Rusu, 2019.), Ceska (David, 2013.), Madarska (Palonen, 2008.), itd.). Zbog toga je
pretpostavljeno da ¢e 1 unutar analiziranih gradskih Cetvrti grada Osijeka postojati izraZzena
varijabilnost u ucestalosti promjena uli¢noga nazivlja medu analiziranim povijesnim
razdobljima. Osnova za utvrdivanje varijabilnosti u ucestalosti promjena uli¢noga nazivlja u
sklopu ove doktorske disertacije je provedena analiza zastupljenosti promjena uli¢noga nazivlja

kroz Sest analiziranih povijesnih razdoblja.

H2: Najveca zastupljenost promjena ulicnoga nazivlja unutar analiziranih povijesnih razdoblja

bit ce zabiljezena za vrijeme komunisticke vlasti u Osijeku

Istrazivanja promjena uli¢noga nazivlja provedena u brojnim post-socijalistickim
zemljama dokazala su da su tijekom 20. stolje¢a promjene uli¢nog nazivlja bile najzastupljenije
upravo za vrijeme komunisticke vlasti, koja je upravo kroz uli¢no nazivlje nastojala nametnuti
vlastitu ideologiju i promovirati svoju vlast nad odredenim prostorom (Light i dr., 2002;
Palonen, 2008; Rusu, 2019.). S obzirom da je komunisti¢ka vlast u Osijeku trajala gotovo 50
godina, odnosno od kraja Drugoga svjetskog rata, pa sve do Domovinskoga rata, osnovna
pretpostavka je bila da je najviSe promjena uli¢noga nazivlja medu analiziranim povijesnim

razdobljima bilo za vrijeme komunisticke vlasti.

H3: Najveéa zastupljenost ulicnoga nazivlja s politicko-ideoloskom konotacijom unutar

analiziranih povijesnih razdoblja bit ¢e zabiljezena za vrijeme komunisticke vlasti u Osijeku

Iako uli¢no nazivlje s politic¢ko-ideoloSkom konotacijom nije tipicno samo za razdoblje
komunizma, za vrijeme toga razdoblja u brojnim gradovima nekadasnje Jugoslavije, ali i U
drugim socijalistickim zemljama, komemorativno uli¢no nazivlje povezano s komunistickom

ideologijom koriSteno je kao osnovno sredstvo neizravnog Sirenja zeljene ideologije (Azaryahu,
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1999.). Upravo zbog toga, ali i zbog duzine trajanja komunisticke vlasti u Osijeku, osnovna
pretpostavka bila je da ¢e najveca zastupljenost nazivlja s politicko-ideoloskom konotacijom

biti upravo za vrijeme komunisticke vlasti.

H4: Previladavajuca kategorija ulicnoga nazivlja unutar tri analizirane gradske cetvrti bit ce

kategorija Osobe

Komemorativno uli¢no nazivlje povezano sa zna¢ajnim osobama u pravilu se u veéini
istrazivanja provedenih u Hrvatskoj (Stani¢ i dr., 2009; Mirosevié¢, Borzi¢, 2014; Sakaja,
Crljenko, 2017.) pokazalo kao najées¢i tip ulicnoga nazivlja, zbog Cega je osnovna pretpostavka
bila da ¢e i unutar tri analizirane gradske cetvrti grada Osijeka navedena kategorija naziva ¢initi

prevladavajuéu kategoriju naziva.

H5: Nazivi iz kategorije Geografsko nazivlje mijenjani su samo ako su imali politicko-ideolosku

konotaciju

Na temelju proucavane literature vidljivo je da geografsko uli¢no nazivlje koje nema
nikakvu politi¢ko-ideoloSku konotaciju, u pravilu je manje podlozno promjenama od nazivlja
nazvanog po toponimima vezanim za prostor biv§e Jugoslavije (Stani¢ i dr., 2009.). S obzirom
da u Osijeku postoje brojne ulice s geografskim nazivima (npr. Vukovarska, Vinkovacka, itd.)
koje nisu mijenjale naziv niti jednom tijekom 20. stoljeca, osnovna pretpostavka bila je da
ukoliko promjene uli¢noga nazivlja budu i primijecene kod ulica s geografskim nazivima, da

¢e to biti isklju¢ivo vezano za ulice koje imaju odredenu politicko-ideoloSku konotaciju.

H6: Pojedini nazivi iz kategorije Osobe nisu nikada mijenjani neovisno o politicko-ideoloskim

okolnostima

Prilikom prikupljanja arhivske grade za potrebe izrade ove doktorske disertacije u
Drzavnome arhivu u Osijeku primijeceno je da postoje ulice, nazvane po odredenim
znamenitim osobama, €iji nazivi su se zadrzali ¢ak i nakon odredenih znacajnih druStvenih
promjena. Tocnije, na temelju prikupljene arhivske grade, ve¢ i prije detaljnije analize
dostupnih kartografskih prikaza uo¢eno je da komunisti¢ka vlast nije uklonila naziv ulice Josipa
Jurja Strossmayera, iako su u istome razdoblju uklonili gotovo sve druge nazive s bilo kakvom
religijskom konotacijom. Zbog toga je pretpostavljeno da postoje odredene osobe, ¢iji znacaj

je bio osobito vazan, tako da komemorativno nazivlje povezano s njima nije nikada uklonjeno,
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neovisno o politicko-ideoloskim okolnostima i politicCkom strukturom koja je upravljala gradom
(Azaryahu, 1999.).
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1.3. Pregled prethodnih istrazivanja

Problematikom imenovanja i preimenovanja uli¢noga nazivlja bavili su se brojni
znanstvenici iz razli¢itih znanstvenih disciplina i razli¢itih dijelova svijeta. Dok je najvise
radova objavljeno u post-socijalistickim europskim drzavama, problematikom promjena
uli¢noga nazivlja bavili su se i znanstvenici iz drugih dijelova svijeta (Rusu, 2021.). Tijekom
prosloga stoljeca Citav niz znanstvenika istrazivao je procese imenovanja i preimenovanja ulica,
budu¢i da navedeni procesi svjedoCe o velikim politickim promjenama koje ¢ine osnovu za
ideolosku politizaciju prostora, a time i identitetsku preorijentaciju drustva. Vecina istrazivanja
promjena ulicnoga nazivlja usredoto¢ena je na prikazivanje ucestalosti promjena u nazivima
ulica, nakon znacajnih politi¢kih transformacija. Paradigmatski primjer za daljnja istrazivanja
predstavljaju radovi o promjenama ulicnoga nazivlja Maoza Azaryahua (1986.) o Berlinu,
potom Brende Yeoh (1996.) o Singapuru, Graeme Gilla (2005.) o Moskvi, Duncana Lighta
(2004.) o Bukurestu te Dereka H. Aldermana o SAD-u (2002.). Navedeni autori dokumentirali
su razmjere preimenovanja ulica nakon promjena politickih rezima (Rusu, 2020.). Maoz
Azaryahu napisao je ishodi$ni ¢lanak o promjenama imena ulica u istoénome Berlinu, objavljen
1986. u kojemu je naveo razloge za analizu naziva ulica kao pokazatelja politickoga identiteta
I nositelja simbolicke vrijednosti. Nadalje, smatra kako spomenici i nazivi ulica sluze
konzerviranju povijesti koju drustvo ocjenjuje valjanom te da osobe, koje se spominju u
javnome prostoru, predstavljaju vaznu sastavnicu povijesnoga sje¢anja. Azaryahu je zakljucio
kako su preimenovanja ulica u Berlinu pokazala politicke transformacije drustva te istaknula
razliite pristupe povijesnoj ostavstini. U nizu temeljnih analiza u svojim radovima, Maoz
Azaryahu (1986., 1988., 1990.), uvjerljivo je pokazao da su nazivi ulica viSe od pukih oznaka
mjesta, ¢ija pragmati¢na korisnost lezi u pruZanju prostorne orijentacije, nego da predstavljaju
mo¢ne kulturne oznacitelje na koje sve politicke vlasti pribjegavaju u svome nastojanju da
simbolicki prisvajaju prostor. Prema Azaryahuu, urbane nomenklature iznimno su osjetljive na
reviziju, osobito u jeku velikih smjena vlasti i promjena reZima, jer, smatra, da preimenovanja
ulica, nakon proglasenja novoga politickog poretka postaju uobicajeni rituali revolucije i iskazi
mo¢i (Azaryahu, 1997.).

Porast interesa za istrazivanje promjena uli¢noga nazivlja dogodio se nakon propasti
socijalistickih zemalja srednje 1 istocne Europe te bivsih sovjetskih republika te se poklopio s
kulturnim zaokretom (Cultural Turn) u drustvenim i humanistickim znanostima (Jameson,

1998., Bartnett, 1998.). Francuski poststrukturalisti¢ki teoreticari poput Michela Foucaulta,
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Henria Lefebvrea te Michela de Certeaua i Pierrea Bourdieua potaknuli su znanstvena
prouCavanja ulicnoga nazivlja u korelaciji prostora, identiteta, odnosa mo¢i, kodova,
simboli¢kih znaéenja te prijenosa politickih znacenja (de Certeau, 2002; Berg,Vuolteenaho,
2009; Bourdieu, 1993.). Jaroslav David (2011; 2018.) navodi kako nomenklaturni sustav
uli¢noga nazivlja pruza mo¢no sredstvo za komuniciranje dominantnoga ideoloskog etosa, kao
i uprizorenja proslosti u javni prostor, koji je manje vizualno uocljiv od podizanja spomenika i
skulptura, ali je zato visSe politicki u¢inkovit i nametljiv, buduci da vladajuca ideologija putem
uli¢noga nazivlja prodire u podru¢je privatnosti. Prema Hoelscheru i Aldermanu (2004.)
promijenjeno uli¢no nazivlje predstavlja ideoloSki primjeren prostor nastao konstruiranjem
politi¢kih geografija javnih sje¢anja, koja podupiru zahtjeve sadaSnjega rezima na legitimitetu.
Foote i Azaryahu (2007.) navode kako se za predstavljanje svoje ideologije politicki centar sluzi
razli¢itim nositeljima simbola, koji predstavljaju sustav znakova kojima se definira tekst

odredenoga kolektivnog identiteta, a utvrduju ga oni koji odreduju identitet samoga drustva.

Znanstveni procvat istrazivanja promjena uli¢noga nazivlja dogodio se u posljednjim
desetlje¢ima. Znanstvenici su istrazivali dugoro¢ne promjene naziva ulica na nekoliko lokacija
u juznoj Europi (Spanjolska, Italija), srednjoj i isto¢noj Europi, osobito u post-socijalistickim
drzavama (Madarska, Rumunjska, Poljska, Ceska, Ukrajina), kao i drugdje. Znanstvenici poput
Azaryahua (2011.) analizirali su preimenovanja ulica nakon jedne promjene politi¢koga reZima,
dok Chloupek (2019.) koristi kvantitativni pristup dokumentiranjem procesa preimenovanja
vise politickih rezima u duljem vremenskome trajanju. Kvantitativnim pristupom Koriste se,
takoder, bjeloruski znanstvenici Basik 1 Rahautsou (2019.), koji su proucavali promjene
uliénoga nazivlja grada Minska te su zakljucili da su urbani toponimski krajolik i
toponomasticki identiteti grada simboli¢ki motivirani, a heterogenost suvremenoga urbanog
toponimijskog sustava odrazava stvarne politicke programe proslih i sadasnjih politickih
rezima. Obrascima promjena komemorativnoga ulicnog nazivlja bavi se rumunjski znanstvenik
Rusu (2020.), koji u svojim radovima razmatra krhkost toponomastike koja je intrinzi¢no
vezana uz topografsko srediste grada te zakljucuje da centralno postavljene ulice i trgovi,

postaju primarne mete politizacije i predstavljaju zarisne tocke u politici preimenovanja.

Kari Palonen (1993.) imena ulica smatra kljucnom dimenzijom gradskoga teksta (City
Text) te smatra da ¢itanje imena daje brzi uvid u povijest grada. Sintagmu gradski tekst uveli su
Nancy 1 James Duncan, osamdesetih godina prosloga stoljeca, a odnosi se na primjenu metafore

teksta na prostor i ideju krajolika kao prostornoga zapisa. Gradski tekst je trajan, no, istodobno
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1 promjenjiv te predstavlja svjedoCanstvo o proslim vremenima, ljudskim aktivnostima,
djelatnostima i na¢inu zivota, opcenito. Prema Davidu Lowenthalu (1985.) gradski je tekst
nositelj pamc¢enja. Nadalje, Alderman (2002.) analizira promjene u gradskome tekstu kroz
pojam kulturnih arena, kao spornih mjesta memorijalne borbe, simboli¢nih priznanja i socijalne
pravde, koja su uvijek puna politickih sukoba i odnosa moci. Carlos Gonzalez Faraco i Michael
Dean Murphy (1997.) ispitali su tri velike transformacije naziva ulica u andaluzijskome gradu
Almonte u Spanjolskoj. Dokumentirali su kako je svaki od tri $panjolska politika rezima
tijekom 20. stoljeca, uspio nametnuti vlastite legitimirajuce simbole u gradski tekst. Zakljucili
su kako sadrzaj promjena ulicnoga nazivlja odrazava ciljeve, taktiku, ideologiju i etos svakoga
uzastopnog rezima, budué¢i da je odredio novi odnos izmedu stanovnika i onih koji njima
upravljaju. Tako je razdoblje Druge republike koristilo imena ulica kako bi unaprijedilo svoju
obrazovnu agendu, diktatura je koristila toponime kako bi zaprijetila gradanima, a socijalisticka
demokracija oblikovala je simboli¢ki kompromis s ciljem okonc¢anja onomasti¢koga ciklusa
pobjednika i porazenih. Talijansko-ameri¢ki znanstvenik Michele Tucci uvrstio je u svoja
istrazivanja koriStenje napredne metode geografskog informacijskog sustava (GIS), pomocu
koje je uspio razotkriti visestruke slojeve naziva ulica, koji c¢ine neujednacenu i zamrsenu
toponimsku tapiseriju Milana (Tucci, 2011.). Autor je zaklju¢io kako kombinacija tradicionalne
povijesne analize 1 uporaba suvremenih metoda koje omogucuje primjena GIS tehnologije
mogu biti od velike koristi prilikom prouc¢avanja skrivenih povijesnih urbanih obiljezja, kao 1
zaStiti kulturne bastine. Nadalje, smatra kako geovizualizacija doprinosi prikazivanju i

popularizaciji povijesti koja je uklopljena u gradski pejsaz.

Izvan Europe, analiticki fokus istraZivanja je na kolonijalistickim 1 postkolonijalistickim
politikama urbane nomenklature. U Sirokom rasponu urbanih mjesta iz subsaharske Afrike,
Egipta 1 Indije, povijesni geografi istraZivali su kako su europske imperijalne sile proizvodile
kolonijalna mjesta toponimijskim upisivanjem njihovoga kolonijalistickog prostornog
imaginarija 1 stvaranjem prostornoga poretka, koji je sluZio njihovim geopoliti¢kim interesima
(Rusu, 2020.) Noviji smjerovi istrazivanja promjena uli¢noga nazivlja idu u pravcu istrazivanja
suodnosa neoliberalnoga kapitalizma, tehnika brendiranja mjesta i komodifikacije imena
(Medway, Warnaby, 2014; Rose Redwood, Vuolteenaho, 2012; Young, Light, 2019.).

U Republici Hrvatskoj temom promjena ulicnoga nazivlja u razli¢itim kontekstima
bavili su se Jeli¢ i Klemenci¢ (1990.), Rihtman-Augustin (2000.), Crljenko (2006.), Kodrnja
(2006.), Begonja (2006.), Marjanovié¢ (2007.), Grgin (2007.), Simpraga (2008.), Stani¢ i dr.
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(2009.) te Borzi¢ i Mirosevi¢ (2011.), a istrazivanja obuhvacaju gotovo sve vece gradove u
zemlji (Zagreb, Split, Rijeka, Pula i drugi). Do porasta interesa za proucavanjem tematike
promjena uli¢noga nazivlja u Republici Hrvatskoj dolazi ponajprije zbog radikalnih promjena
vladajuce ideologije u devedesetim godinama 20. stoljeca, koje dovode do sveobuhvatnih
promjena hrvatske gradske uli¢ne nomenklature. Stani¢, Sakaja i Slavuj (2009.) zakljutuju
kako je u uliénim imenovanjima jedna od nepromjenjivih konstanti povezivanje vrijednosnoga

statusa osobe ili dogadaja s mjestom u mrezi ulica koje se doti¢noj osobi ili dogadaju dodjeljuje.

Promjene ulicnoga nazivlja grada Zagreba, osobito perifernih dijelova grada, konkretno,
zagrebacke &etvrti Dubrava, promatranih iz semioti¢ke perspektive, izu¢avale su Laura Sakaja
i Ivana Crljenko (2017.) Autorice su u svojemu radu zakljucile kako je istrazivanje pokazalo
mogucnosti koje semioticki pristup daje u iS¢itavanju viSestrukih osi identiteta i mo¢i te nacina

na koji se oni transponiraju u prostor.

Prostorom 1 povijeS¢u grada Osijeka bavili su se mnogi znanstvenici iz razli¢itih
znanstvenih disciplina. Posebno su izdvojeni neki od navedenih, budué¢i da su njihova
istrazivanja uvelike pomogla prilikom pisanja ove disertacije. Ive Mazuran (1974., 2001.)
proucavao je i pisao o proslosti grada Osijeka i Slavonije, posebno o razdoblju
osmanske vladavine u osvojenim dijelovima Hrvatske te neposredno nakon ratova protiv
Osmanskoga Carstva. U svojoj knjizi Urbanisticki razvoj i spomenicki znacaj osjecke Tvrde
(1974.), autor daje pregled razvoja urbanizma u gradskoj cetvrti Tvrda od turske vladavine do
rusenja vojne Tvrdave, pocetkom 20. stolje¢a. Helena Sabli¢ Tomi¢ (2017.), objavila je
dvojezi¢nu monografiju U osjeckom Nutarnjem gradu, U kojoj na nov nacin oslikava
visestoljetnu povijest toga osjeCkog prostora. Hrvoje Mesi¢ (2019.) napisao je knjigu Bastinska
kultura u pamcenju grada u Kojoj je predstavio svoja istrazivanja arhivskoga gradiva Zupe sv.
Mihaela u osjeckoj gradskoj cetvrti Tvrda te potvrdio tezu o arhivima, kao vaznim nositeljima
kolektivnoga pamc¢enja. PovijeS¢u i promjenama uli¢noga nazivlja grada Osijeka bavio se dr.
Stjepan Srsan (1993., 1996., 2001., 2008.). Srsan u svojoj knjizi Plan i popis ulica grada
Osijeka (1993.) donosi detaljan popis promijenjenih naziva ulica, do kojega je doslo nakon
osamostaljenja Republike Hrvatske. Autor ne analizira promjene, samo ih poimeni¢no biljezi,
ali navodi kako se prilikom dodjeljivanja novih naziva ulica nastojalo vratiti na tradicionalne
uli¢ne nazive sa §to manje ideoloSkih konotacija. Hodonimima grada Osijeka, bavile su se
Majeti¢ i Glusac (2019.). Autorice su zakljuCile da se izborom motivacijske osnove osjeckih

hodonima potice i jaca hrvatska nacionalna svijest (imenima slavnih hrvatskih vladara,
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hrvatskih naselja, rijeka, planina) te kako u hodonimiji grada Osijeka nema mjesta
ideologijama bilo koje vrste.
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1.4. Prostorni obuhvat istraZivanja

Prostorni obuhvat istrazivanja obuhvaca odabrane tri gradske cetvrti grada Osijeka.
Grad Osijek Cetvrti je grad po broju stanovnika u Republici Hrvatskoj te je administrativno,
gospodarsko i kulturno srediSte Osjecko-baranjske Zupanije. SmjeSten je u isto¢nome dijelu
zemlje, na desnoj obali rijeke Drave (Magas, 2013.). Povijesni razvoj grada Osijeka traje vise
od dvije tisu¢e godina, pri ¢emu grad gotovo konstantno mijenja svoj izgled i prostorni obuhvat,
o ¢emu svjedoCe brojni povijesni nalazi. Najraniji nalazi na prostoru danas$njeg grada Osijeka,
ostatci su ilirskih i keltskih naselja koji datiraju iz 2. stoljeca prije naSe ere, a nalaze se¢ na
podrucju danasnjega Donjega grada (Srsan, 2008.). Za vrijeme rimskoga carstva, rimsko naselje
Mursa dozivljava svoj procvat i dobiva status kolonije Colonia Aelia Mursa (Brunsmid, 1900.).
U povijesnim izvorima najraniji spomen Osijeka datira iz 1196. godine, kada kralj Emerik
ispravom dodjeljuje cistercitskome cikadorskom samostanu pravo ubiranja pristojbi od
trgovine, cestarine i skelarine. Postoje tumacenja da su ime grada Osijeka nadjenuli Hrvati zbog
poviSenog mjesta u odnosu na okolne vode i mocvare, mjesta gdje je suho i mogu se izgraditi
nastambe. U srednjovjekovnim dokumentima koriste se inaice imena grada pod utjecajem
latinskoga jezika Essec, madarskoga jezika Eszek ili njemackoga Essegg, sve one predstavljaju
jezi¢nu prilagodbu izvornome hrvatskom nazivu (Celestin, 1933.). Dana 14. kolovoza 1526.
godine Osijek je osvojen od snaga Osmanskoga Carstva te je u sklopu PozeSkoga sandzakata
pod Turcima ostao vise od 160 godina. Nakon oslobodilackih ratova, Habsbur§ka Monarhija
1687. godine, ukljucila je grad Osijek i podruéje istone Hrvatske u svoju drzavu. Pocinje
izgradnja vojne utvrde na podru¢ju danasnje Tvrde, koja je trajala od 1712. do 1721. godine.
Grad se pocinje $iriti isto¢no i zapadno od bedema vojne utvrde. Zapadno i uzvodno uz rijeku
Dravu nastaje Gornji grad, a isto¢no i nizvodno od Tvrde, Donji grad. 18. stolje¢e, dovodi do
ubrzanoga razvoja gradskih op¢ina, koje djeluju kao samostalni magistrati te potpomognuti
politikom dekameralizacije Marije Terezije, pocinju pregovori o ujedinjenju tri opCine, kako bi
grad ostvario status slobodnoga i kraljevskog grada. Do ujedinjenja dolazi 2. prosinca 1786.
godine, ukazom cara Josipa Il. Grad se ubrzano razvija na svim poljima, ali tek 28.
kolovoza 1809. godine, Osijek je svec¢ano proglasen slobodnim i kraljevskim gradom te pocinje
razdoblje intenzivnoga rasta i Sirenja. Sredinom 19. stoljeca, osobito se razvija Gornji grad, a u
drugoj polovini stolje¢a u Donjemu gradu, gradi se najvec¢a i najsuvremenija bolnica u ovome
dijelu Europe. Grade se najznacajnije i najreprezentativnije zgrade poput Hrvatskoga narodnog

kazaliita, Sudbene palace, Zupanijske palade, gimnazije i §kole, konkatedrala Svetoga Petra i
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Pavla, brojne stambene kuce i vile, gradene u secesijskome stilu te na taj na¢in grad dobiva
danasnji izgled i vizuru. Otvaraju se i brojne tvornice, u promet je pusten prvi tramvaj pa sve
navedeno pridonosi gospodarskom 1 kulturnom procvatu te velikom broju novih gradana.
Nakon Prvoga svjetskog rata raspadom Austro-Ugarske Monarhije 1918. godine, grad Osijek
ulazi u Kraljevinu Srba, Hrvata i Slovenaca, koja 1929. godine mijenja naziv u Kraljevina
Jugoslavija. Drugi svjetski rat i pripojenje Baranje Madarskoj, grad Osijek stavlja u poziciju
pogranicnoga grada u sklopu Nezavisne Drzave Hrvatske. Ustaski rezim traje od 1941. do 1945.
godine, to¢nije do 14. travnja 1945. kada je grad osloboden faSisticke vlasti od strane
partizanskih boraca Jugoslavenske armije te Osijek ulazi u novu drzavu, Demokratsku
Federativnu Jugoslaviju, koja krajem 1945. godine mijenja ime u Federativna Narodna
Republika Jugoslavija, da bi 1963. godine promijenila naziv u Socijalisticka Federativna
Republika Jugoslavija. PoCetkom 1990. godine, nakon prvih visestranackih izbora, dolazi do
raspada SFRJ, a ubrzo dolazi do osamostaljenja i proglasenja Republike Hrvatske. Domovinski
rat traje od 1991. do 1995. godine, tijekom rata je grad visestruko napadan i razaran od strane
Jugoslavenske Armije 1 snaga pobunjenih Srba. Unato¢ viSegodi$njim, Zestokim napadima,
Osijek nikada nije bio osvojen. Nakon zavrSetka Domovinskoga rata i procesa mirne

reintegracije, po¢inje postupna obnova grada, koja traje i danas.

Danas je Osijek administrativno podijeljen na sedam gradskih ¢etvrti: Retfala, Gornji
grad, Industrijska cetvrt, Tvrda, Novi grad, Jug II i Donji grad, od kojih su u okviru ove
disertacije obradene tri najstarije Cetvrti, koje ¢ine jezgru grada od njegovih pocetaka, a to su:

gradska Cetvrt Tvrda, gradska ¢etvrt Gornji grad i gradska ¢etvrt Donji grad (SI. 1.).

‘Novi Grad

£

Slika 1. Prostorni obuhvat istrazivanja unutar grada Osijeka
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1.4.1. Gradska ¢éetvrt Tvrda

Gradska cetvrt Tvrda sastoji se od ukupno 39 ulica i trgova (Grad Osijek, 2021a).
Prostire se s isto¢ne strane od Ulice kralja Petra Svacica do rijeke Drave te do zeljeznicke pruge
Osijek-Dalj (zapadna strana ulice), sa zapadne strane od Ulice kardinala Alojzija Stepinca te od
zeljeznicke pruge Osijek-Dalj do rijeke Drave (isto¢na strana ulice-neparni brojevi), sa sjeverne
strane od desne obale rijeke Drave te od Ulice kardinala Alojzija Stepinca do Ulice kralja Petra
Svacica te s juzne strane od zeljezni¢ke pruge Osijek-Dalj i od Ulice kardinala Alojzija Stepinca

do Ulice kralja Petra Svacica.

Gradska Cetvrt Tvrda svrstava se U najstarije ¢etvrti grada Osijeka (Srsan, 2008.). lako
je nastala na srednjovjekovnom lokalitetu, turbulentne povijesne prilike uvjetovale su gotovo
konstantne promjene njezinoga izgleda, pri ¢emu je tijekom vecega dijela povijesti najvazniji

bio vojno-obrambeni karakter ¢etvrti (Srsan, 2008.).

Granicu gradske cetvrti Tvrda sa sjevera od Ulice kardinala Alojzija Stepinca pa sve do
Ulice kralja Petra Svacica definira rijeka Drava, dok juznu granicu Cetvrti na istoj relaciji
definira zeljezni¢ka pruga Osijek-Dalj (Grad Osijek, 2021a). Na zapadu gradska cetvrt Tvrda
grani¢i s gradskom cetvrti Gornji grad duz Ulice kardinala Alojzija Stepinca, od zeljeznicke
pruge do rijeke Drave, pri cemu Tvrdi pripada isto¢na strana ulice, s neparnim brojevima (Grad
Osijek, 2021a). Zbog toga ¢e prilikom analize promjena uli¢noga nazivlja po gradskim
Cetvrtima Ulica kardinala Alojza Stepinca biti obradena i u gradskoj ¢etvrti Tvrda i u gradskoj
cetvrti Gornji grad, iako se radi o identi¢noj ulici koja ¢e kod ukupnog broja ulica na razini sve
tri obradene gradske Cetvrti biti gledana kao jedna ulica. Sli¢na je situacija 1 na isto¢noj strani
gradske Cetvrti Tvrda, gdje Cetvrt granici s gradskom cetvrti Donji grad. U slucaju istocne strane
granicu ¢ini Ulica kralja Petra Svacic¢a, od rijeke Drave do zeljeznicke pruge, gdje Tvrdi pripada
zapadna strana ulice (Grad Osijek, 2021a). Ulica Kralja Petra Svaci¢a ¢e takoder biti obradena
u dvije zasebne cetvrti (Tvrda i Donji grad), ali ¢e se kod konacne analize na razini sve tri ¢etvrti

gledati kao jedinstvena ulica.

U nastavku je prikazan pregled prostornoga obuhvata i svih ulica gradske Cetvrti Tvrda
(SI. 2.), zajedno s jedinstvenim identifikacijskim oznakama, koje su u sklopu ove disertacije

dodijeljene svakoj ulici.
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1 - Antuna Mihanovic¢a 17 - Kralja Zvonimira 32 - Trg sv. Trojstva

2 - Bartula Kasica 18 - Matije Antuna Reljkovica 33 - Trg Vatroslava Lisinskog
3 - Cara Hadrijana 19 - Matije Petra Katancica 34 - Vatroslava Jagi¢a

4 - Danice Pinterovic¢ 20 - Otokara Kersovanija 35 - Vijenac lvana Mazuranica
5 - Dobri$e Cesarica 21 - Park kneza Branimira 36 - Vijenac lvana Mestrovica
6 - Europska avenija 22 - Park kralja Petra KreSimira IV 37 - Vjekoslava Klaica

7 - Fakultetska 23 - Perivoj kralja Tomislava 38 - Vukovarska cesta

8 - Franje Krezme 24 - Prolaz Julija Knifera 39 - Zagrebacka

9 - Franje Kuhaca 25 - Reisnerova

10 - Franje Markovi¢a 26 - Rudera Boskovica

11 - Franjevacka 27 - Setalite kardinala Franje

12 - Istarska Sepera

13 - Josipa Bosendorfera 28 - Tadije Smiciklasa

14 - Kamila Firingera 29 - Trg Augusta Senoe

15 - Kardinala Alozija Stepinca 30 - Trg Franje baruna Trenka

16 - Kneza Trpimira 31 - Trg Jurja Krizanica

Slika 2. Prostorni obuhvat i ulice gradske cetvrti Tvrda (Grad Osijek, 2021a)
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1.4.2. Gradska ¢etvrt Gornji grad

Gradska Cetvrt Gornji grad sastoji se od ukupno 85 ulica i trgova (Grad Osijek, 2021b).
Prostire se s isto¢ne strane od Ulice Kardinala Alojzija Stepinca do Zeljezni¢ke pruge Osijek-
Dalj i do rijeke Drave, sa zapadne strane od Ulice Antuna Kanizli¢a do rijeke Drave i do
zeljeznicke pruge Osijek-NaSice, sa sjeverne strane od desne obale rijeke Drave do Ulice
Antuna Kanizli¢a do Ulice kardinala Alojzija Stepinca te s juzne strane od Zeljeznicke pruge

Osijek-Nasice s Nasickim naseljem do Ulice kardinala Alojzija Stepinca (Grad Osijek, 2021b).

Gradska Cetvrt Gornji grad nastaje krajem 17. stolje¢a, kada dolazi do preseljenja dijela
stanovni$tva izvan tada$njih utvrdenih zidina Tvrde (SrSan, 2008.). Postupnim razvojem i
Sirenjem dolazi do znacajnijega Sirenja ove gradske Cetvrti, koje se osobito intenzivira na
prijelazu iz 19. u 20. stoljece, kada dolazi do izgradnje brojnih novih ulica u secesijskome stilu
(Martinci¢, 2001.; Sr8an, 2008.; Krizan, 2015.).

Isto kao i ranije u sluc¢aju gradske Cetvrti Tvrda, granicu gradske ¢etvrti Gornji grad sa
sjevera definira rijeka Drava, od Ulice Antuna Kanizlica na zapadu cetvrti, sve do Ulice
kardinala Alojzija Stepinca na istoénome dijelu Cetvrti (Grad Osijek, 2021b). Juznu granicu
Cetvrti definira Zeljeznicka pruga Osijek-Nasice, sve od Nasi¢koga naselja do Ulice kardinala
Alojza Stepinca (Grad Osijek, 2021b). Na zapadu gradska ¢etvrt Gornji grad grani¢i s gradskom
Cetvrti Retfala, koja nije obradena u sklopu ove disertacije. Zapadnu granicu ¢ini Ulica Antuna
Kanizli¢a, koja odvaja Gornji grad od Retfale na relaciji od Zeljeznicke pruge Osijek-Nasice,
pa sve do rijeke Drave (Grad Osijek, 2021b). Istoénu granicu Cetvrti ¢ini Ulica kardinala
Alojzija Stepinca, koja odvaja gradsku ¢etvrt Gornji grad od gradske Cetvrti Tvrda, pri cemu
Gornjemu gradu pripada zapadna strana ulice s parnim brojevima (Grad Osijek, 2021b). Kao
Sto je ranije receno, Ulica kardinala Alojzija Stepinca ¢e takoder biti obradena individualno u
dvije zasebne cetvrti (Gornji grad i Tvrda), ali ¢e se kod kona¢ne analize na razini sve tri ¢etvrti

gledati kao jedinstvena ulica.

U nastavku je prikazan pregled prostornoga obuhvata i svih ulica gradske ¢etvrti Gornji
grad (SI.3.), zajedno s jedinstvenim identifikacijskim oznakama, koje su u sklopu ove

disertacije dodijeljene svakoj ulici.
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1 - Adolfa Waldingera
2 - Andrije Hebranga

3 - Andrije Kaci¢a Miosi¢a

4 - Ante Paradzika

5 - Antuna Kanizli¢a

6 - Bartula Kasi¢a

7 - Bakovstina

8 - Dragutina Neumana

9 - Dubrovacka

10 - Europska avenija

11 - Franje Antuna Blazi¢a

12 - Gornjodravska obala

13 - Grgura Cevapovica

14 - Hrvatske Republike

15 - Huge Conrada Hoétzendorfa
16 - llirska

17 - lvana Adamovi¢a

18 - lvana Gunduli¢a

19 - Izidora Krsnjavoga

20 - Josipa Andric¢a

21 - Josipa Jurja Strossmayera
22 - Kapucinska

23 - Kardinala Alojzija Stepinca
24 - Klanac

25 - Krajna

26 - Licka

27 - Lorenza Jagera

28 - Lucki prilaz

29 - Naselje Antuna Gustava
Matosa

30 - Naselje Stanka Vraza

31 - Naselje Vladimira Nazora
32 - Nasicka

33 - Nasicko naselje

34 - Pampas

35 - Park Oscara Nemona

36 - Pavla Pejacevica

37 - Podgoracka

38 - Podravska

39 - Podvinje

40 - Poljski put |

41 - Prolaz Ante Slaviceka

42 - Prolaz Carla Bende

43 - Prolaz Josipa Leovi¢a

44 - Prolaz Julija Benesica

45 - Prolaz Lorenza Jagera

46 - Prolaz Matice Hrvatske
47 - Prolaz Radoslava Bacic¢a
48 - Prolaz Vanje Radausa

49 - Reisnerova

50 - Ribarska

51 - Ruzina

52 - Samacka

53 - Setaliste kardinala Franje
Sepera

54 - Setaliste Petra Preradovica
55 - Setaliste Vjekoslava Hengla

59 - Solarski trg

60 - Splavarska

61 - Stjepana Radica

62 - Strma

63 - Suncana

64 - Sv. Ane

65 - Sv. Roka

66 - Svetog Leopolda Bogdana
Mandi¢a

67 - Tina Ujevica

68 - Trg Ante Starcevica

69 - Trg Lava Mirskog

70 - Trg Lavoslava Ruzicke
71 - Trg Ljudevita Gaja

72 - Trg Pape Ivana Pavla Il
73 - Trg Slobode

74 - Vijenac Augusta Cesarca
75 - Vijenac Gorana Zobundzije
76 - Vijenac Jakova Gotovca
77 - Vijenac Josipa Kozarca
78 - Vijenac Ljube Babica

79 - Vijenac Paje Kolaric¢a

80 - Vinkovacka cesta

81 - Vrt Jagode Truhelke

82 - Vukovarska cesta

83 - Zadarska

84 - Zrinjevac

56 - Silvija Strahimira Kranjcevi¢a 85 - Zupanijska

57 - Skolska
58 - Slaz

Slika 3. Prostorni obuhvat i ulice gradske cetvrti Gornji grad (Grad Osijek, 2021b)
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1.4.3. Gradska ¢etvrt Donji grad

Gradska ¢etvrt Donji grad sastoji se od 60 ulica i 3 trga (Grad Osijek 2021c). Prostire
se s isto¢ne strane od granice naselja Nemetin, sa zapadne strane od Ulice kralja Petra Svacica
do rijeke Drave pa do Zeljeznicke pruge Osijek-Dalj, sa sjeverne strane od rijeke Drave do Ulice
kralja Petra Svacic¢a pa do Nemetina te s juzne strane od zeljeznicke pruge Osijek-Dalj do Ulice

kralja Petra Svacica i do Nemetina.

Sjevernu granicu gradske Cetvrti Donji grad na relaciji Ulica kralja Petra Svacica, pa
sve do Nemetina ¢ini rijeka Drava, dok je na istoj relaciji juZna granica definirana zeljezni¢kom
prugom Osijek-Dalj (Grad Osijek, 2021c). Na isto¢nome dijelu Cetvrti granica ¢etvrti ujedno je
i granica izmedu grada Osijeka i naselja Nemetin, dok na zapadnome dijelu Cetvrt granici s
gradskom Cetvrti Tvrda, duz Ulice kralja Petra Svacica, na relaciji od Zeljezni¢ke pruge Osijek-
Dalj, sve do rijeke Drave. Gradskoj ¢etvrti Donji grad pripada isto¢na strana Ulice kralja Petra
Svacica (Grad Osijek, 2021c), zbog ¢ega ¢e kao i u ranijim slucajevima ova ulica biti obradena
individualno u dvije zasebne ¢etvrti (Tvrda i Donji grad), ali ¢e se kod kona¢ne analize na razini

sve tri Cetvrti gledati kao jedinstvena ulica.

U nastavku je prikazan pregled prostornoga obuhvata i svih ulica gradske Cetvrti Donji

grad (SI. 4.), zajedno s jedinstvenim identifikacijskim oznakama, koje su u sklopu ove

disertacije dodijeljene svakoj ulici.
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Slika 4. Prostorni obuhvat i ulice gradske ¢etvrti Donji grad (Grad Osijek, 2021c) i obuhvat
dva detaljnija kartografska prikaza
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Zbog izduzenosti Cetvrti i relativno velike povrsine koju pokriva, pregled prostornoga
obuhvata (Sl. 4.) je podijeljen na dva zasebna dijela: gusce naseljeni zapadni dio (SI. 5.A), te

noviji, isto¢ni industrijski dio Cetvrti (SI. 5.B)
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1 - Antuna Branka Simica

2 - Banova Ulica

3 - Branka Radicevica
4 - Ciglarska Ulica

5 - Crkvena Ulica

6 - Cvjetkova Ulica

7 - Cvjetna

8 - Dinka Simunovica
9 - DonjodravskaObala
10 - Esperantska Ulica
11 - Eugena Kumici¢a
12 - Gluha

13 - Goricka

14 - Imotska Ulica

15 - Krstova Ulica

16 - Ladarska

17 - Livadska

18 - Lugovi

19 - Matije Gupca

20 - Mije Ki$patica

21 - Mostarska

22 - Nemetin

23 - Park Kraljice Katarine Kosaca
24 - Primorska

25 - Prolaz Kod Snjezne Gospe
26 - Rijecka Ulica

27 - Sarajevska

28 —Slavonska

29 - Laoslava Ruzicke
30-Travna

31 - Trg Banalosipa Jelaéi¢a
32 - Trg Josifa Runjanina

33 - Trg Nikole Tesle

34 - Tvornicka

35 - CaraHadrijana

36 - Christiana Monspergera
37 - Dragutina Domjanica
38 - Franje Miickea

39 - lve Tijardovica

40 - Josipa Huttlera

41 - Jovana Gojkovica

42 - Kralja Petra Svadica

43 - Ksavera Sandora Gjalskog
44 - Ulica Marijana Lanosovica
45 - Ulica Olimpije

46 - Ulica Sv. Petka

47 - Vijenac Murse

48 - Vijenac Slavka Kolara
49 - Vijenac Vlahe Bukovca
50 - Vinogradska

51 - Vjenceslava Novaka
52 - Vladimira Vidrica

53 - Vodenicka

54 - Vocarska

55 - Vrbik

56 - Vrtna

57 - Vukovarska Cesta

58 - Zeleno Polje

59 - Zmaj Jove Jovanoviéa
60 — Sumska

61 — Milutina Milankovica
62 — Vladimira Preloga

63 — Andrije mohorovici¢a

Slika 5. Prostorni obuhvat i ulice gradske ¢etvrti Donji grad — urbana jezgra cetvrti (A) (Grad

Osijek, 2021c)
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1 - Antuna Branka Simica

2 - Banova Ulica

3 - Branka Radicevica
4 - Ciglarska Ulica

5 - Crkvena Ulica

6 - Cvjetkova Ulica

7 - Cvjetna

8 - Dinka Simunovica
9 - DonjodravskaObala
10 - Esperantska Ulica
11 - Eugena Kumicica
12 - Gluha

13 - Goricka

14 - Imotska Ulica

15 - Krstova Ulica

16 - Ladarska

17 - Livadska

18 - Lugovi

19 - Matije Gupca

20 - Mije Kispatica

21 - Mostarska

22 - Nemetin

23 - Park Kraljice Katarine Kosaca

24 - Primorska

25 - Prolaz Kod Snjezne Gospe
26 - Rijecka Ulica

27 - Sarajevska

28 —Slavonska

29 - Laoslava Ruzicke
30-Travna

31 - Trg Banalosipa Jelaéic¢a
32 - Trg Josifa Runjanina

33 - Trg Nikole Tesle

34 - Tvornicka

35 - Cara Hadrijana

36 - Christiana Monspergera
37 - Dragutina Domjanica
38 - Franje Miickea

39 - lve Tijardovica

40 - Josipa Huttlera

41 - Jovana Gojkovica

42 - Kralja Petra Svadica

43 - Ksavera Sandora Gjalskog
44 - Ulica Marijana Lanosovica
45 - Ulica Olimpije

46 - Ulica Sv. Petka

47 - Vijenac Murse

48 - Vijenac Slavka Kolara
49 - Vijenac Vlahe Bukovca
50 - Vinogradska

51 - Vjenceslava Novaka
52 - Vladimira Vidrica

53 - Vodenicka

54 - Vocarska

55 - Vrbik

56 - Vrtna

57 - Vukovarska Cesta

58 - Zeleno Polje

59 - Zmaj Jove Jovanovica
60 — Sumska

61 — Milutina Milankovi¢a
62 — Vladimira Preloga

63 — Andrije mohorovicic¢a

Slika 5. Prostorni obuhvat i ulice gradske ¢etvrti Donji grad — industrijski dio ¢etvrti (B)

(Grad Osijek, 2021c)
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2. TEORIJSKI OKVIR

2.1. Percepcija prostora u drustvenim znanostima

Na prijelazu iz devetnaestoga u dvadeseto stoljece, prostor je promatran u podredenom
polozaju u odnosu na vrijeme. Navedeni fenomen odrazavao je vremensko-prostorno obiljezje
industrijske revolucije, a o¢itovao se kroz glediste historicisticke svijesti u kojoj je prostor imao
slabu vaznost. Soja (1993.) definira navedeno razdoblje, kao previse razvijenu povijesnu
kontekstualizaciju drustvenog Zivota i drustvene teorije koja aktivno potapa i periferizira
geografsku ili prostornu imaginaciju (Warf, Arias, 2009.). Historicisticka misao linearizirala je
vrijeme i marginalizirala prostor predstavljaju¢i proslost kao progresivnu, uz postojanje
vremenskih faza razvoja. Tadasnji tekstovi posvecivali su malo pozornosti prostoru, ljudskoj
svijesti ili druStvenome zivotu. Ponovno vrjednovanje prostora u modernoj znanosti, bio je spor
i dugotrajan proces. U dvadesetim godinama prosloga stoljeca, ¢ikaska Skola sociologa i
geografa pokusala je uvrstiti prostor u analize, no, s tadasnjim shvacanjem klasa, spola, mo¢i i
svjetskih sustava, pokuS§aj nije u potpunosti uspio. Edward Soja (1993.) istice kraj 1960. godina
prosloga stoljeca, kao klju¢ne godine Spatial Turna ili prostornoga zaokreta, u kojima su
tekstovi Henrija Lefebvrea (1991.) i Michela Foucaulta (1972., 1980.) predstavljali polaziste u
sugeriranju da je organizacija prostora kljucna za strukturu i funkcioniranje drustva kao
koherentne cjeline (Barnett, 1998.). U fokus istrazivanja dosli su razli¢iti oblici reprezentacije
prostora i kartiranja te istraZivanja vezana uz strukture moc¢i i proizvodnju znanja u
konstrukciji i reprodukciji prostora. Od 1980. godina, prostornost je napredovala i postala
kljuéna tema u drustveno-humanisti¢kim i kulturalnim studijima. Geografija, sociologija i
estetika posebno su prihvatile prekretnicu u prostornom razmisljanju i otvorile put ponovnom
otkrivanju klasi¢nih europskih tekstova iz humanistickih i prirodnih znanosti. Brojni poznati
tekstovi poceli su biti promatrani iz prostorne perspektive. Radovi iz teorije prostora od
modernoga doba do danas, ne bave se samo fenomenologijom prostora, ve¢ promisljaju i

medijske, drustvene, politicke i estetske prostore.

Henri Lefebvre tvrdio je da se prostor mora shvatiti, ne samo kao konkretan, materijalni objekt,
nego i kao ideoloski, zivuci i subjektivni. Prostor nije znanstveni objekt odvojen od ideologije
ili politike; on je uvijek bio politican i strateski (Lefebvre, 1991.). Nadalje, Lefebvre smatra
kako reprezentacije prostora sadrze konceptualizirani prostor, prostor znanstvenika, planera,

urbanista, tehnokratskih podjela, inzenjera, kao i odredene vrste umjetnika sa znanstvenim
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sklonostima te da svi oni poistovje¢uju prostor u kojemu se zivi, s onim $to je U prostoru

zamisljeno.

Foucault je u tekstu O drugim prostorima razradio trijadu prostora, znanja i mo¢i te uveo pojam
drugih prostora ili heterotopija, koje je podijelio na heterotopije krize i heterotopije odstupanja
te ih razvrstao na $est nacelal. Heterotopija, doslovno znaci drugo mjesto i opisuje prostor koji
je na marginama uredenoga ili gradanskog drustva, a koji posjeduje visestruka, fragmentirana
ili ¢ak nekompatibilna zna¢enja. Nadalje, Foucault je, osim heterotopija, prostor definirao i
kao utopije? (Dehaene, De Cauter, 2008.).

David Harvey u svojim radovima (1973., 1982., 1984., 1985., 1989., 1990., 1995., 2006.)
ponovno kriti¢ki vrednuje prostor i prostornost u znanosti, pridaju¢i pozornost na ulogu
prostora u izgradnji i preobrazbi drustvenoga zivota (Warf, Arias, 2009.). Prostor izbija u prvi
plan, a stvaranje prostora predstavlja sredi$nji trenutak u reprodukciji druStvenoga Zivota.
Harvey je usredotocen na duboku strukturu robne proizvodnje i pretvorbu robe u novac te
smatra kako je to proces koji je rasvijetlio transformaciju vremena i prostora. Nadalje, smatra
da su krajolici, odnosno prostori, odrazavali prikaz robne proizvodnje u bilo kojemu

povijesnome razdoblju.

Edward Soja (1989., 2000.) preuzeo je i razvio Harveyeve stavove te inzistirao da se prostor ne
moze podrediti vremenu ili drustvu. Vrijeme, prostor i druStveni ustroj, predstavljaju trijadu
pojmova od kojih svaki udio sklapa i sklopljen je od drugih (Scott, Soja, 1996.). Takoder, Soja
(1993.) tvrdi da je prostorni zaokret oznacio kraj historicizma, koji je privilegirao vrijeme nad

prostorom te da predstavlja reafirmaciju znacaja prostora u drustvenim znanostima.

! Foucault razlikuje $est nacela heterotopija ili mjesta drugosti: 1. nacelo predstavljaju prostori bez granica
izmedu stvarnog i nestvarnog prostora, prisutne su u svakom drustvu i kulturi, 2. nacelo predstavljaju prostori
podlozni promjenama, koji imaju tocno odredenu ulogu unutar drustva (groblja), 3. nacelo predstavljaju prostori
koji na jednom mjestu ujedinjuju viSe nespojivih prostora u kojima se stvarni i virtualni prostori isprepli¢u
(kazalista, kinodvorane, vrtovi), 4. nacelo predstavljaju prostori koji su povezani s razdvajanjem vremena te su
ovisne o vremenu i svjedoce razvoju drustva (muzeji, biblioteke, arhivi, svetkovine), 5. nacelo predstavljaju
prostori koji su nedostupni i istovremeno se u njih moze u¢i, ali ne svojom voljom (zatvori, vojska), 6. nacelo
predstavljaju preostali prostori koji se realiziraju izmedu realnog i iluzijskog prostora te kreiraju prostor iluzije
(javne kuce), stvaraju novi savrSen i ureden prostor (kolonije) ili fluidni prostori koji imaju svoj mikrokozmos
(brod).

2 Utopije predstavljaju ne-mjesta, iluzijska mjesta koja nemaju pravi prostor ili mjesta bez mjesta,
nezbiljski prostor koji moze predstavljati samo drustvo koje je dovedeno do savrSenstva ili njegovo nalicje
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Manuel Castels (1996., 1997.) u svojim radovima napominje da se prostornost postmodernizma
ocitovala u globalnom prostoru tokova i prostoru mjesta. Nadalje, Castels (2000.) smatra kako

je prostor taj koji organizira vrijeme, a ne obrnuto.

Uz navedene autore, o prostoru su pisali 1 drugi teoreticari, ¢ije je socioloSko razumijevanje
prostora kroz vrijeme, dovelo je do Kljuénih prekretnica poput postmodernoga i
poststrukturalistickoga pristupa prostoru (Warf, Arias, 2009.).

2.2. Znacaj proucavanja uli¢noga nazivlja

Uli¢no nazivlje (engl. Street Names) predstavlja vrlo koristan izvor informacija za
kvantitativne empirijske analize u drustvenim znanostima, gdje se ovaj vid gradskoga teksta
moze Koristiti za stvaranje sociokulturnih pokazatelja, koji na lokalnoj razini svjedoce o
drustvenim, kulturnim i politi€¢kim vrijednostima (Oto-Peralias, 2018.). Uli¢no nazivlje nastaje
kao rezultat potrebe za imenovanjem okoline te odrazava odnos prema odredenome mjestu.
Osnovna funkcija imenovanja mjesta je komunikacija. Ulicno nazivlje nisu samo jezi¢ni
znakovi, nego predstavljaju drustvene, povijesne i kulturoloske vrijednosti unutar samoga

naziva. Sustav uliénoga nazivlja moZe se proucavati s viSe gledista.

Uli¢no nazivlje ili hodonimi, svakodnevno se koriste (Skraci¢, 2011.). U predmodernim
gradovima, nazivi ulica bili su ve¢inom opisni (npr. Duga ulica, Teretna ulica, Nasicka cesta,
Crkvena ulica, Franjevacka ulica, Crni put®), inspirirani smjerom, obrtima koji su se obavljali,
objektima ili funkcijom, zbog Cega su najc¢eS¢e imali smisla samo za lokalno stanovni$tvo.
Ovakav opisni sustav koristio se do kraja osamnaestoga stoljeca, kada je zamijenjen potpuno
novim oblicima imenovanja poznatim kao komemoracija te drugim konceptima poput
brojcanih, abecednih i tematskih imenovanja. Pod pojmom komemorativno imenovanje
podrazumijeva se imenovanje mjesta po osobama, dogadajima, idejama, ¢ak i po drugim
mjestima u Cast ili spomen na njih. Komemorativni nazivi ulica nazivaju se i honorifikacijski
te su vrlo Cesto ovisni o politickim rezimima, imaju politicku vrijednost i izrazavaju ideologiju
vladajuéega rezima (David, 2011.). Do kraja 19. stoljeca promjene uli¢noga nazivlja u spomen
vaznih osoba, obiljezavanja povijesnih datuma i dogadaja, postali su temeljno obiljezje
moderne politicke kulture (Azaryahu 1996.). Na primjer, ulice i trgovi nazivani su po

politicarima ili poznatim povijesnim licnostima (npr. Zrinjevac, Trg Ante Starcevica, Ulica

% Navedeni su primjeri uli¢noga nazivlja grada Osijeka iz razli¢itih povijesno-politickih razdoblja
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Stjepana Radiéa®), po knjizevnicima, skladateljima i slikarima (npr. Ulica Ivana Gunduliéa,
Prolaz Franje Krezme, Ulica Adolfa Waldingera®) te po vaznim povijesnim dogadajima i
datumima u nacionalnoj povijesti, kao 1 drugim ideoloskim 1 politickim pojmovima i
vrijednostima (npr. Trg slobode, Ulica Republike, Europska avenija®). Tijekom 20. stolje¢a
dolazi do politiziranja urbanih prostora, $to dovodi do Cestih promjena uli¢noga nazivlja u
europskim zemljama, poglavito u onima pod totalitarnom vlaséu te su ucestale promjene
politi¢kih okolnosti utjecale na modernu urbanonimiju. Zemlje bivSega Sovjetskog Saveza i
isto¢noga bloka poput Poljske, Istocne Njemacke (DDR), Bugarske, Rumunjske, Madarske,
tadasnje Jugoslavije i Cehoslovacke, svjedoéile su radikalnim politickim, ideoloskim i
druStvenim promjenama, §to se najvise odrazilo na preimenovanju ulica u skladu s novim
politickim okolnostima te su preimenovanja koriStena za prezentaciju komunistickoga rezima
(David, 2011.). Vazna karakteristika komemorativnoga uli¢nog nazivlja je njihova nestabilnost.
U vremenima politi¢kih nemira i promjena rezima, sve vazna funkcija koja se dodjeljuje
imenima ulica, ona prostorne orijentacije, jednostavno odlazi u drugi plan (Neethling, 2016.).
Budu¢i da su politic¢ki rezimi podlozni promjenama, uli¢no nazivlje povezano s ideologijom
odredenoga rezima, zamjenjuje se novim, prigodnijim nazivima te dolazi do dekomemoracije
nazivlja ugasenoga rezima, dok se ideologija novoga druStvenog poretka institucionalizira u
gradskome prostoru. Maoz Azaryahu (1997.) uzastopna preimenovanja uli¢énoga nazivlja,
uslijed ucestalih promjena politi¢kih rezima, opisuje pojmom rituala revolucije. Azaryahu
(1986.) istrazuje semioticko i politicko djelovanje komemorativnih naziva ulica na nacin da
rasvjetljava postupke imenovanja i preimenovanja ulica te koristenje naziva ulica u
komemorativne svrhe. Nadalje, obrazlaze kako su nazivi ulica, osim svoje temeljne uloge u
prostornoj organizaciji 1 semiotickoj izgradnji grada, sudionici u kulturnoj produkciji
zajednicke proslosti. Komemorativne nazive ulica percipira kao mo¢an mehanizam legitimacije
drustveno-politickoga poretka. Nazivi ulica predstavljaju dodirnu toc¢ku vladajucih ideoloskih
struktura s prostornim praksama svakodnevnoga Zivota i klju¢ni su za nastanak sluzbene verzije
povijesti, koja je ugradena u urbano okruZenje. Autor zakljuCuje da snaga komemorativnih
naziva ulica proizlazi iz njihove sposobnosti da nacionalni narativ proslosti, impliciraju u brojne

narative grada (Azaryahu, 1986.).

4 Navedeni su primjeri uli¢noga nazivlja grada Osijeka iz razli¢itih povijesno-politi¢kih razdoblja
5 1bid.
& 1hid.
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Postupak imenovanja je uvijek postupak posveéivanja, komemoriranja, odnosno uvrstavanje
osobe ili imenovanoga dogadaja i mjesta u neku vrstu mita. Prema Augustinsu (2004.) nazivi
ulica imaju dva bitna obiljezja: 1. izabrani su, 2. pripadaju drustvenoj skupini u odnosu na koju
bi trebali izrazavati neku duboku vrijednost. Mogu se proucavati iz dvije razliCite perspektive:
1. vrste radnje koja je imenovanje ulice, 2. ¢injenice da imena ulica izrazavaju nesto od

drustvene stvarnosti (Augustins, 2004.).

Povezanost politike i procesa imenovanja ulica i trgova u Republici Hrvatskoj danas, ilustrira
podatak da je imenovanje propisano Zakonom o naseljima (NN 54/88)4 7, a ¢lankom 7. Zakona,
odredeno je da naselje, ulica i trg mora imati ime te da na podrucju naselja ne mogu biti dvije
ili viSe ulica ili trgova s istim imenom. Navedenim Zakonom se propisuje i na¢in odabira imena:
Clanak 8. Zakona o naseljima propisuje da naselja, ulice i trgovi mogu imati imena po
geografskim i drugim pojmovima te po imenima i datumima Kkoji su vezani za povijesne
dogadaje ili osobe koje su dale znacajan doprinos drustvenom, kulturnom i znanstvenom
razvoju. U gradu Osijeku postupak imenovanja ulica i trgova provodi Odbor za utvrdivanje
prijedloga imena ulica i trgova® koji razmatra inicijativu za odredivanje imena ulica, trgova i
naselja, organizira provodenje ankete ili drugog oblika ispitivanja javnog mnijenja u svezi
odredivanja imena ulica i trgova ili izmjenu imena ulica i trgova, utvrduje prijedloge imena
ulica, trgova i naselja, utvrduje prijedloge za izmjenu imena ulica, trgova i naselja. (...) ima
predsjednika i osam (8) clanova koji se imenuju iz reda istaknutih drustvenih, javnih i kulturnih

djelatnika Grada.

Komemorativna imena ulica, kako je ve¢ ranije navedeno, uklju€uju, osim povijesnih
datuma i dogadaja i imena osoba, zasluznih pojedinaca. Rusu (2019a.) navodi da se imena
osoba mogu zamisliti kao nominalni spomenici, koji ¢ine vise od pukog obiljezavanja sje¢anja
na kulturnu, politicku i povijesnu osobu u javnom prostoru, oni istovremeno slave vrijednosti
ugradene u osobnost po kojoj je ulica nazvana. Uli¢no nazivlje predstavlja mocno
komunikacijsko sredstvo dominantne vladajuce elite, a samim time i ideologije koju propagira.
Prema Jaroslavu Davidu (2011.) uliéno nazivlje je manje vizualno uoc€ljivo od podizanja
spomenika i skulptura, ali je politi¢ki u¢inkovitije i nametljivije, budu¢i da je u svakodnevnoj

uporabi velikoga broja stanovnika. Medutim, simboli¢ka funkcija naziva ulica ne moze se

7 https://www.zakon.hr/z/1493/Zakon-o0-naseljima
8https://www.osijek.hr/gradska-uprava/gradsko-vijece/radna-tijela/odbor-za-utvrdivanje-prijedloga-
imena-ulica-i-trgova/
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ogranic¢iti samo na kategoriju komemorativnih naziva. Uli¢ni nazivi koji promicu apstraktne
politi¢ke vrijednosti (npr. Ulica bratstva i jedinstva, Bulevar revolucije, Trg slobode), potom
zemljopisni nazivi poput Moskovskoga bulevara (u gradovima iz socijalistickih zemalja) ili
Briselske ili na osje¢kome primjeru, Europske avenije (na mjestima koja pripadaju zemljama
¢lanicama Europske unije ili zemljama koje teze ulasku u istu), nose nedvojbene simbolicke

politi¢ke dimenzije i simboli¢ki su optereceni (Rusu, 2019a.).

O vaznosti uli¢noga nazivlja, kao snaznoga mehanizma prijenosa poruka, svjedoCe recentni
dogadaji iz mjeseca ozujka 2022. godine, kada je uslijed ruske agresije na UkKrajinu,
gradonadelnik glavnoga litvanskog grada Vilniusa, Remigijus Simasius, donio odluku da se
ulica u kojoj se nalazi rusko veleposlanstvo preimenuje u Ulicu ukrajinskih junaka.
Gradonagelnik Simasius je izjavio da, svatko tko pise Veleposlanstvu, morat ée razmisliti o
Zrtvama ruske agresije i o ukrajinskim junacima, a posta ce se dostavijati samo ako je
naznaceno novo ime ulice. Sli¢no litvanskome primjeru, gradske vlasti glavnoga grada Ceske
Republike, Praga, odlucile su dio avenije u kojoj se nalazi ruski konzulat preimenovati u Ulicu
ukrajinskih junaka, a most koji se nalazi u blizini, nazvan je po ukrajinskome vojniku Vitaliju
Skakunu, koji je zaustavio rusko napredovanje time §to je raznio most na jugu Ukrajine, pri
¢emu je izgubio Zivot. Ovo nije jedini primjer preimenovanja praskih ulica, nekoliko godina
ranije je trg na kojemu se nalazi rusko veleposlanstvo nazvan po Borisu Nemcovu, oporbenome
ruskom politicaru ubijenom 2015. godine, a Setnica u blizini po Ani Politkovskoj, takoder
ubijenoj ruskoj oporbenoj novinarki. Na taj nacin, praske vlasti jasno su izrazile svoj stav o
ruskome rezimu, kao i o ruskoj agresiji na Ukrajinu. Trgove nazvane u pocast Borisu Nemcovu
imaju i drugi svjetski gradovi poput Washingtona, Vilniusa, Kijeva, Bratislave, Sofije, Toronta
1 Londona. Gradske vlasti u Tirani, glavnome gradu Republike Albanije, otiSle su korak dalje
te su ulicu u kojoj se nalaze rusko, srpsko, kosovsko i ukrajinsko veleposlanstvo preimenovale
u ulicu Slobodna Ukrajina uz obrazlozenje da ¢e Rusi, ali i drugi, morati raditi, Zivjeti i primati
postu na navedenoj adresi, koja jasno izrazava stav tiranskih gradskih vlasti, gradonacelnika
Eriona Veliaja, ali i albanskoga naroda o ruskoj invaziji na Ukrajinu i svjedo¢i solidarnost s
ukrajinskim narodom u borbi za slobodu. Suprotan primjer dogodio se u Moskvi, gdje je
gradska uprava u lipnju 2022., preimenovala trg na kojemu se nalazi veleposlanstvo Sjedinjenih
Americkih Drzava u Trg Narodne Republike Donjeck, prema separatisti¢koj proruskoj regiji na

istoku Ukrajine, koju je Ruska Federacija jednostrano pripojila. Navedeni primjeri zorno
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svjedoCe o snazi ulicnoga nazivlja, upravo zbog svoje svakodnevne uporabe, kako u proslosti,

tako i danas.

U gradu Osijeku svoje ulice u svrhu honorifikacije dobili su brojni zasluzni Osjecani:
Ivan Adamovi¢, veleposjednik, Antun Franjo Blazi¢, prvi gradonacelnik, Josip Bosendorfer,
ravnatel] Muzeja Slavonije, DobriSa Cesari¢, pjesnik i osjecki ucenik, Martin Divaldt,
utemeljitelj osjecke graficke industrije, Kamilo Firinger, osniva¢ Drzavnoga arhiva, Vjekoslav
Hengl, gradonacelnik, slikari Jovan Gojkovi¢, Hugo Conrad Hotzendorf, Isidor Kr$njavi, Josip
Leovi¢, Franjo Miicke, Adolf Waldinger i Julije Knifer potom Josip Huttler, vlasnik koZare 1
violinist, Franjo Kuha¢ i Pajo Kolari¢, muzikolozi, Christian Monsperger, isusovac i suosnivac
bolnice, Lav Mirski, dirigent, Dragutin Neumann, odvjetnik, Danica Pinterovi¢, ravnateljica
Muzeja Slavonije, Carlo Benda, novinar, Josip Reihl Kir i Goran ZobundZija, politi¢ari i1 Zrtve
Domovinskoga rata, Adam Reisner, tvornicar, Franjo geper, kardinal, Lavoslav Ruzic¢ka,
osjecki gimnazijalac i nobelovac, Matija Petar Katanci¢, prevoditelj, Josip Juraj Strossmayer,
biskup i1 osniva¢ HAZU, Jagoda Truhelka, knjiZevnica. Medutim, nisu svi zasluzni Osjecani
dobili ulicu u svojemu gradu, prvenstveno jer se nove ulice slabije grade, a promjena

dokumenata za stanovnike iziskuje dodatne troskove.
2.3. Semioti¢ko tumacenje promjena uli¢noga nazivlja

Semiotika (engl. semiotics) predstavlja znanost o znakovima i simbolima, koja nastoji
prouciti i interpretirati njihovo koriStenje u prostoru (BertoSa, 2021.). Znakovi i simboli
predstavljaju semioti¢ke izvore, koji u danasSnjemu svijetu ¢ine vrlo bitan element naSega
okruzenja (Stroud, Jegels, 2014.). Uz semiotiku se ¢esto veze i semioticko djelovanje, odnosno
semioza (engl. semiosis), kojom ¢ovjek u prostor kroz razli¢ite aktivnosti, ponasanja ili procese
unosi razli¢ite znakove (BertoSa, 2021.). Semioticka analiza (engl. semiotic analysis)
predstavlja poseban oblik analize koji je usmjeren na prepoznavanje znakova te proucavanje i
interpretaciju dubljega znacenja odredenih verbalnih, vizualnih 1 auditivnih znakova,
otkrivajuéi pri tomu temeljne strukture znacenja analiziranih znakova. Prema Svicarskom
jezikoslovcu i jednom od osnivac¢a semiotike, Ferdinandu de Saussureu, prilikom proucavanja
znakova 1 simbola semioti¢ka analiza identificira odredene znakove, koje dijeli na sljedece
dvije klju¢ne komponente: oznacitelja (engl. signifier) i oznaceno (engl. signified) (de Saussure,

2011; Key, Noble, 2017.). Pri tomu, oznacitelj reprezentira fizicki znak, odnosno zvuk, rije¢ ili
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sliku, koji prenose odredeno znacenje, a oznaceno reprezentira interpretaciju znacenja
odredenoga znaka, odnosno oznacenoga (de Saussure, 2011.). Danas se u semiotici Cesto
oznacitelji poistovjecuju s konceptom materijalnoga oblika, odnosno s ne¢im $to se moze Cuti,
vidjeti ili dodirnuti, dok se s druge strane oznaCeno poistovjecuje sa znacenjem, odnosno

odredenom idejom ili pojmom (Trabant, 1987.).

Prema Charlesu Sandersu Pierceu, americkome filozofu, kojega se uz de Saussurea
smatra zac¢etnikom semiotike, mozemo razlikovati tri tipa oznacitelja, ovisno o tomu na Koji su

nacin odredeni znakovi oznaceni (Peirce, Hoopes, 1991.):

Simboli (enlg. symbols) - znakovi koji e se tumaciti kao oznacavanje predmeta, uslijed
odredenih navika. Drugim rije¢ima, simboli su povezani s onim §to oznacavaju samo onoliko

koliko su ljudi navikli misliti da su povezani.

Ikone (engl. icons) - znakovi koje karakterizira stvarna, odnosno fizicka sli¢nost s

odredenim predmetom. U ikone spadaju kartografski prikazi, zvukovi, slike, itd.

Indeksi (engl. indexes) — reprezentiraju odredene objekte neovisno o bilo kakvoj
slicnosti s njima, samo na temelju stvarne veze s njima, koja moZe imati brojne oblike: znak 1
pripadaju¢e oznaceno znacenje mogu biti povezani uzrokom i posljedicom ili Cestim

zajednic¢kim pojavljivanjem u vremenu 1/ili prostoru.

Takoder, postoje 1 tri tipa oznacenoga, odnosno tri razliita nacina interpretacije

znacenja odredenoga znaka:
Denotacija (engl. denotation) — izravno znacenje odredenoga znaka.

Konotacija (engl. conotation) — skup svih mogucih znacenja odredenoga znaka, pri

¢emu su znacenja druStveno uvjetovana.

Mit (engl. myth) — prosirenu metaforu, koja obuhvaca socioloske i kulturoloske price i

vrijednosti pridruzene odredenom znaku.

Iako se semiotika danas primjenjuje u brojnim znanstvenim djelatnostima, pri ¢emu su
se unutar semiotike razvile brojne pod discipline, medu kojima je i urbana semiotika (engl.
urban semiotics). Urbana semiotika predstavlja teorijski pravac unutar semiotike, koji se temelji

na proucavanju denotativnih znacenja znakova unutar urbanoga prostora, ali i socioloSke
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konotacije znacenja vezanih uz ideologiju i razlicite strukture mo¢i (Gottdiener, Lagopoulos,
1986.). Pri tomu se urbana semiotika usredotocuje na odredene materijalne objekte urbanoga
krajolika (npr. ulice, trgovi, zgrade, parkovi, itd.), ali i na razli¢ite neizgradene kulturne
proizvode urbanoga prostora, poput prostornih planova, kartografskih prikaza, arhitektonskih
projekata i slicno (Gottdiener, Lagopoulos, 1986.). Istrazivanja provedena u okviru ove
disertacije spadaju u urbanu semiotiku, jer se u prvom redu proucavaju promjene naziva ulica,
kao materijalnih elemenata urbanoga krajolika, pri ¢emu se znaCenja pojedinih naziva

analiziraju na temelju dostupnih arhivskih kartografskih prikaza.

Razlic¢iti semioticki izvori prisutni su u gotovo svim aspektima danasnjega urbanog
prostora, tvore¢i pri tomu ono §to se ¢esto naziva semioticki krajolik (Meinig 1979; Gongalves,
Milani, 2022.). Semioticki krajolik (engl. semiotic landscape) predstavlja bilo koji javni
prostor, zajedno sa svim semiotickim izrazajnim sredstvima dostupnim unutar odredenoga
prostora, koja zajedno s na¢inima na koje se koriste i vrjednuju, predstavljaju odraz odredenoga
drustva (Jaworski, Thurlow, 2011.). Prema Landryu i Bourhisu (1997.) semioticki krajolik
odredenoga teritorija, regije ili urbanoga prostora ¢ine svi znakovi i simboli koji se nalaze
unutar toga prostora, poput naziva ulica i trgova, naziva pojedinih mjesta, znakova
komercijalnih trgovina, grafita, javnih znakova vladinih zgrada, reklamnih panoa, i drugo.
Suvremeni ¢ovjek koji zivi u urbanome Kkrajoliku cijelo je vrijeme okruzen znakovima, koje
¢itavo vrijeme Cita 1 tumaci (Barthes, 1988.). Semioticki krajolik Cesto se poistovjecuje s
metaforom gradskoga teksta (engl. city text), u sklopu kojega gradski tekst reprezentira
semioti¢ku znakovnu strukturu, koja ima sloZenu socijalno-komunikativnu funkciju (Sakaja,
Crljenko, 2017.). Gradski tekst reprezentira toponimijski sustav, koji doprinosi boljoj

geografskoj jasno¢i urbanoga prostora (Azaryahu, 1996.).

Uli¢no nazivlje (engl. street names) predstavlja vazan segment gradskoga teksta i jedan
je od najucestalijih semiotickih izrazajnih sredstava, odnosno predstavlja neodvojiv dio
semioti¢koga krajolika, koji doprinosi semiotickoj prisutnosti odredene ideologije (Grgin,
2007.). lako je osnovna funkcija uliénoga nazivlja bez sumnje organizacija odredenoga urbanog
prostora, posve je ocito da postoji povezanost izmedu ulicnoga nazivlja i semiotike, pri cemu
imena ulica imaju transcendentalnu dimenziju koja ih uzdize iznad puke svjetovne ili
referencijalne funkcije (Neethling, 2016.). Kao $to je ranije navedeno, uli¢no nazivlje odrazava
komemorativne odluke lokalne vlasti, zbog ¢ega ga se moze koristiti za proucavanje socioloskih

i kulturoloskih znacajki odredenoga razdoblja (Oto-Peralias, 2018.). Promjene uli¢noga
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nazivlja ¢esto su povezane s razliitim povijesno-politickim promjenama u drustvu, pri cemu
vladajuca elita dokazuje svoju vlast nad odredenim prostorom kroz svjesno mijenjanje

semiotiCkoga krajolika (MiroSevi¢, 2011.).

Ukoliko se semioticka analiza primijeni na uli¢no nazivlje, tada se svaki ulicni naziv
moze raS¢laniti na oznacitelja, odnosno fizi¢ki znak, koji je reprezentiran na odredenoj lokaciji
u prostoru (npr. procelje zgrada, stupovi, itd.) (Sl. 6.A) te na oznaceno, odnosno interpretaciju

znacenja toga uli¢nog naziva (Sl. 6.B).

A. Oznacitelj (signifier) B. Oznaceno (signified)

TRG
marsala Tita

JOSIP BROZ TITO, politi€ar, voda antifasistickog
pokreta, predsjednik FNRJ i SFRJ,1945-1980
1892-1980

Metalna ploca,
standardiziranogoblika i
boje, s oznacenim
nazivom pripadajuce
ulice, postavljenana
procelje zgrade

| |
l

1. Znak (sign)

Jugoslavenski
komunisticki revolucionar
i predsjednik FNRJ i SFRJ —

Josip Broz Tito

Slika 6. Ras¢lamba uli¢noga naziva na oznacitelja (A) i oznaceno (B)

u sklopu semioti¢koga sustava prvoga reda

Uli¢no nazivlje moguée je promatrati i kroz teoriju mita, francuskoga teoretiara
knjizevnosti, filozofa i semioticara Rolanda Barthesa, prema kojoj je mit semioticki sustav
drugoga reda, koji uzima ve¢ konstituirani znak 1 pretvara ga u oznacitelja u procesu koji se

naziva oznacavanje (engl. signification) (Barthes, 2009; Monticelli, 2016.). U svome djelu
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Mitologije, Barthes pojasnjava razliku izmedu mita, kao vrste govora, odnosno posebnoga
komunikacijskog sustava, koji nije prepoznatljiv po sadrzaju poruke, ve¢ po posebnom, ¢esto
prikrivenom znacenju (Barthes, 2009; Olivier, 2018.). Barthes teoriju mita pojasnjava kroz
primjer naslovnice ¢asopisa Paris Match, koja prikazuje mladoga, crnog vojnika u francuskoj
uniformi kako ponosno salutira. Pri tomu, u sklopu semiotickoga sustava prvoga reda navedeni
primjer predstavlja znak, koji se moze ras¢laniti na oznacitelja, odnosno sliku koja se sastoji od
razli¢itih nijansi tinte na papiru te na oznaceno, odnosno prikaz mladoga crnog vojnika, koji
salutira francuskoj zastavi. Unutar semioti¢koga sustava drugoga reda navedeni znak postaje
oznacitelj, koji neizravno prenosi zeljene poruke, u prvom redu poruku da je Francuska snazna
drzava u kojoj nema rasne diskriminacije, ¢iji gradani vjerno sluze drzavi, neovisno o boji koze.
Barthes navodi da mit ulice omogucuje da se razvije glavna tema svih gradanskih politickih
mistifikacija te predstavlja raskorak izmedu naroda i vlasti. Nadalje, mit predstavlja semioticki
obrazac, a U mitskim pojmovima nema nicega ustaljenog: oni mogu nastati, promijeniti se,
raspasti se i potpuno nestati, povijest ih vrlo lako moze ukinuti upravo zato §to su povijesni.
Prema Barthesu, mit proizlazi iz ideologije te ¢esto moze do¢i do ideoloske zlouporabe mita,

budu¢i da mit iskrivijuje zbilju zbog ideoloskoga ucinka.

Shematski prikaz semioticke ras¢lambe mita po Barthesu prikazan je na slici 7.

1. signifier 2. signified

3. sign (langue)

I. SIGNIFIER I1. SIGNIFIED

III. SIGN (myth)

Slika 7. Semioticka shema mita u Barthesovim Mitologijama (preuzeto iz Monticelli, 2016.)

Ukoliko se teorija mita primijeni na uli¢no nazivlje, tada uli¢ni nazivi koji unutar
semiotickoga sustava prvoga reda predstavljaju znakove koji se sastoje od oznaclitelja i
oznacenoga, postaju oznacitelji drugoga znacenja (oznacenoga), pri ¢emu unutar semiotickoga
sustava drugoga reda, uli¢ni nazivi postaju novi znak. Prema tomu, uli¢ni naziv prema teoriji
mita moze postati reprezentacija odredenoga znacenja, koje nije ocigledno na prvi pogled,

poput prikrivenih politickih poruka ili pak odredenih skrivenih ideoloskih konotacija. Prema
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Barthesu, mitovi mijenjaju ili iskrivljuju odredene znakove kako bi nosili odredeno znacenje,
pri ¢emu mit otuduje povijest znaka. Primjerice, uli¢ni naziv Trg marsala Tita predstavlja znak
(SI. 8.A.), koji se sastoji od oznacitelja, odnosno fizicke reprezentacije znaka (S1. 8.B) unutar
urbanoga prostora i oznacenoga, odnosno interpretacije znacenja toga znaka (Sl. 8.C), pri cemu

je taj uli¢ni naziv ujedno oznaditelj prikrivene komunisti¢ke ideologije (S1. 8.D.).

Upravo zbog prikrivenih znacenja koje uli¢no nazivlje moze imati, u ovoj doktorskoj disertaciji
uli¢no nazivlje proucavalo se primjenom semiotickoga pristupa, koji nastoji odgonetnuti
naocigled prikriveno znaCenje nazivlja koriStenoga u odredenom povijesnom razdoblju.
Posebna pozornost pri proucavanju semioti¢kih promjena ulicnoga nazivlja, stavljena je na
proucavanje politicko-ideoloskih konotacija povezanih sa znacenjem pojedinih uli¢nih naziva,
koji su koriSteni unutar odredenoga povijesnog razdoblja. Pri tomu je primjena semioticke
analize vrlo bitan segment ove doktorske disertacije, bez koje bi utvrdene promjene bile samo
brojcani pokazatelj zastupljenosti promjena unutar pojedinoga analiziranog razdoblja.
Medutim, kroz primjenu semiotiCke analize pri proucavanju promjena uli¢noga nazivlja
omogucava se detaljnije prouc¢avanje prikrivenih motiva pojedinih vlasti, koje su upravo kroz
uli¢no nazivlje nastojale vlastitu ideologiju neizravno nametnuti unutar odredenoga gradskog

prostora.
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A. Oznacitelj (signifier) B. Oznaceno (signified)

TRG
marsala Tita

JOSIP BROZ TITO, polititar, voda antifaistitkog
pokreta, predsjednik FNRJ | SFR), 1945-1980

Metalna ploca,
standardiziranogoblika i
boje, s oznacenim
nazivom pripadajuce
ulice, postavljenana
procelje zgrade

l

Jugoslavenski
komunisticki revolucionar
i predsjednik FNRJ i SFRJ —

Josip Broz Tito

!
1. Znak (sign)

I

A. Oznacitelj (signifier) B. Oznaceno (signified)

TRG
marsala Tita

Ulica nazvana po
komunistickom revolucionarui
jugoslavenskom drzavniku
Josipu Brozu Titu

l |
l

2. Znak (sign) = mit
Jugoslavenska komunisticka
ideologija

| Komunisticka konotacija ‘

Slika 8. Ras¢lamba uli¢noga naziva u sklopu semiotickoga sustava drugoga reda prema teoriji

mita Rolanda Barthesa

Iz toga gledista, osobito je vazna sljedeca hipoteza ove doktorske disertacije, prema kojoj se
ocekuje da ¢e najveca zastupljenost ulicnoga nazivlja s politi¢ko-ideoloskom konotacijom
unutar tri analizirane gradske Ccetvrti grada Osijeka biti zabiljezena unutar razdoblja

komunisticke vlasti:

H3: Najveéa zastupljenost ulicnoga nazivlja s politicko-ideoloskom konotacijom unutar

analiziranih povijesnih razdoblja bit ¢e zabiljezena za vrijeme komunisticke viasti u Osijeku.
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Navedena hipoteza postavljena je na temelju obradenih prethodnih istrazivanja, gdje je
utvrdeno da su u vecini post-socijalistickih zemalja, uli¢ni nazivi s politi€¢ko-ideoloskom
konotacijom bili najzastupljeniji upravo za vrijeme trajanja komunisti¢ke vlasti. Prema Sakaji
(Stani¢ i dr., 2009.), komunisti¢ka vlast u Hrvatskoj bila je svjesna vaznosti i moci simbola u
prostoru, zbog ¢ega je sustavno uklanjala sve postojece tragove prijasnjih vlasti, mijenjajuci ih
s ideoloski pogodnim nazivljem. Pri tomu, autorice zaklju€uju da je komunisticka vlast unutar
analiziranoga prostora zagrebacke gradske cetvrti Donji grad promijenila Cetvrtinu svih uli¢nih
naziva, gdje je visSe od 75 % novih naziva imalo politicko-ideolosku konotaciju povezanu sa
socijalisti¢kim idealima (Stani¢ i dr., 2009.). Do sli¢nih zaklju¢aka dosla su i brojna istrazivanja

iz drugih post-socijalistickih zemalja.

Uz semioticku analizu promjena ulicnoga nazivlja, vezana je jo§ jedna hipoteza
postavljena u ovoj doktorskoj disertaciji, koja je usmjerena na proucavanje odnosa izmedu

geografskog nazivlja i politicko-ideoloskih konotacija:

H5: Nazivi iz kategorije Geografsko nazivlje mijenjani su samo ako su imali politicko-ideolosku

konotaciju.

Tumacenje ove hipoteze opSirnije je objasnjeno u rezultatima istraZivanja.
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2.4. Kartografski prikazi kao osnova za proucavanje uli¢noga nazivlja

Kartografski prikaz, odnosno karta (engl. map) predstavlja umanjeni, simboli¢ni prikaz
geografske stvarnosti, koji prikazuje odabrane elemente odredenoga prostora (npr. objekte,
granice, ulice, vegetacija, reljef, itd.), a nastaje kao rezultat autorovoga, odnosno kartografovog
odabira (Francula; Lapaine, 2008.). Razliciti kartografski prikazi koriste se stolje¢ima za bolje
razumijevanje odredenoga prostora, ali i razli¢itih procesa i pojava u njemu (MacEachren;
Kraak, 1997.), pri ¢emu kartografski prikazi ne reprezentiraju, nego zamjenjuju odredeni
stvarni prostor (Casti, 2005; Tucci i dr., 2010.). Prema Casti (2005.) kartografske prikaze
moguce je promatrati kroz njihovu dvostruku ulogu, gdje karte predstavljaju (1) drustveni
proizvod koji otkriva nac¢ine na koje odredeno drustvo konstruira vlastito specifi¢éno znanje o
prostoru, odnosno (2) sredstvo za komunikaciju koje omogucava prijenos informacija o
odredenome prostoru i funkcionira kao nezavisni medij komunikacije. Kartografski prikazi ne
samo da pruzaju uvid u razli¢ite informacije koje omogucavaju bolje razumijevanje i shvacanje
odredenoga prostora, ve¢ mogu predstavljati i oblik umjetnosti, ali i instrument moci i

propagande (Wood; Fels, 1992.).

Povijesni kartografski prikazi su, uz drugu arhivsku gradu, vrijedni i ¢esto zanemareni
izvori informacija o razli¢itim odlikama odredenoga prostora, koji omoguéavaju rekonstrukciju
nekadasnjih prostornih odnosa. Takoder, povijesni kartografski prikazi omogucavaju pracenje
razvoja odredenih procesa u proslosti, kroz kvantitativnu 1 kvalitativnu dijakronijsku analizu
(Piovan, 2019.). Povijesni kartografski prikazi od posebne su vaznosti za dijakronijsko
proucavanje uli¢noga nazivlja, kao jednog od najrasprostranjenijih 1 vaznijih elemenata
gradskoga teksta. Kao takvi koriSteni su kao primarni izvori podataka o nekadasnjem ulicnome
nazivlju odredenoga prostora u brojnim relevantnim znanstvenim istrazivanjima (Tucci i dr.,
2011; Rusu, 2019b.). Za razliku od ostale arhivske grade (zapisnici sa sastanaka gradskoga
vijeca ili skupstine, sluzbeni dokumenti razlicitih gradskih ureda, razglednice, novinski ¢lanci
i proglasi, itd.), koji pruzaju uvid u naziv jedne ili u najboljem sluc¢aju nekoliko ulica,
kartografski prikazi omogucavaju uvid u nazive svih prikazanih ulica, koje su postojale unutar
odredenoga kartiranog prostora u odredenome povijesnom razdoblju. Zahvaljujuéi tomu,
prikupljanje informacija o ulicnome nazivlju je znatno brZe i jednostavnije, ali isto tako i
pouzdanije. Najcesce se za proucavanje ulicnoga nazivlja koriste razliCiti tematski kartografski

prikazi, poput gradskih planova, koji sadrze prikaz svih ulica, zajedno s njihovim nazivima. Na
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slici 9. vidljiv je primjer gradskih planova Milana (Italija), koji su koriSteni za proucavanje

dijakronijskih promjena uli¢noga nazivlja (Tucci i dr., 2011.).

Slika 9. Prostorni planovi Milana s ozna¢enim nazivima ulica iz 1737. (A) i 1820. godine (B)

Vecina znanstvenih istrazivanja fokusiranih na proucavanje povijesnih kartografskih
prikaza tradicionalno se temeljila pretezito na prouc¢avanju tiskanih papirnatih karata, unazad
zadnjih nekoliko desetljeca digitalizacija povijesnih karata i primjena suvremenih analiti¢kih
metoda, sve su vise u primjeni (Gregory; Healey, 2007.). Talijansko-americki geograf Michele
Tucci medu prvima je zapoceo s primjenom metoda iz sfere geografskoga informacijskog
sustava (GIS-a) za preklapanje povijesnih kartografskih prikaza i proucavanje dijakronijskih
promjena uli¢noga nazivlja (Tucci, 2010; Tucci; Giordano, 2011; Tucci i dr., 2011.).

Geografski informacijski sustav (GIS) predstavlja rac¢unalni sustav koji omogucava
prikupljanje, integriranje, spremanje, uredivanje, analiziranje i prikazivanje razli¢itih
geografskih informacija. Iako se GIS najceS¢e povezuje s kartiranjem i izradom karata, GIS
zapravo predstavlja znatno slozeniji sustav, koji funkcionira kao baza podataka za razlicite
prostorne informacije i podatke, koja ujedno omogucava znatno Sire i kompleksnije
funkcionalnosti (Gregory; Healey, 2007.). Naime, GIS omogucava povezivanje podataka s
kartama, kroz integraciju prostornih informacija, koje pruzaju uvid u to gdje se nesto nalazi, s
razli¢itim opisnim informacijama, odnosno atributima, koje daju informacije o karakteristikama
odredene lokacije. Primjenom GIS-a moguce je poboljsati razumijevanje prostornih odnosa i

veza u odredenome geografskom kontekstu.
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Danas se GIS osim u geografiji primjenjuje i u brojnim drugim znanstvenim
podruc¢jima, poput geodezije, medicine, agronomije, prostornoga planiranja, itd. Poseban dio
GIS-a koji integrira osnovne funkcionalnosti GIS-a i povijesne kartografske prikaze naziva se
historijski GIS (engl. Historical Geographical Information System — HGIS). Prema Gregory i
dr. (2001.) tri osnovne prednosti integracije GIS-a u proucavanju povijesnih kartografskih
prikaza su: (1) moguénost strukturiranja baze podataka i integracija naizgled nekompatibilnih
podataka kroz njihovu zajedni¢ku lokaciju na Zemljinoj povrsini, (2) omogucavanje
vizualizacije podataka iz razli¢itih povijesnih razdoblja koristenjem naprednih 2D i 3D
vizualizacijskih metoda te (3) provodenje naprednih prostornih analiza. Medutim, prilikom
koristenja GIS-a 1 povijesnih kartografskih prikaza treba voditi ra¢una o mogucéim
nesigurnostima, koje mogu biti povezane s (1) pozicijskom neto¢no$c¢u, (2) nepotpunoséu

podataka te (3) vremenskim nesigurnostima (Sanchez; Bertolotto, 2017.).

U sklopu ove disertacije kartografski prikazi grada Osijeka iz razli¢itih povijesnih
razdoblja 20. stoljeca predstavljaju osnovu za prouc¢avanje uliénoga nazivlja, alati iz sfere GIS-
a omogucavaju jednostavnije preklapanje odabranih kartografskih prikaza i brzu detekciju
dijakronijskih promjena uli¢noga nazivlja. U prvome redu GIS se koristi za preklapanje
kartografskih prikaza i kvantitativnu analizu dijakronijskih promjena, gdje GIS omogucava da
se utvrdi koliko je promjena bilo po pojedinome proucavanom povijesnom razdoblju, ali i da
se utvrdi gdje su se u prostoru odabranih Cetvrti te promjene odvijale. Navedena prostorna
komponenta je vrlo bitna, jer osim u kvantitativne odlike promjena uli¢noga nazivlja, pruzaju

uvid 1 u prostornu komponentu utvrdenih promjena.

Drugi dio primjene GIS-a vezan je za kvalitativnu analizu, gdje se uz pomo¢ opisnih
atributa 1 semioti¢ke analize za svaki uli¢ni naziv odreduje njegova neutralnost ili postojanje
odredene politicko-ideoloske konotacije. Time se pruza uvid u prostornu zastupljenost

prikrivenih semiotickih ideoloskih poruka u prostoru analiziranih gradskih Cetvrti.

Posljednji dio primjene GIS-a vezan je za vizualizacijsku funkciju, koja se o€ituje kroz
koristenje naprednih GIS alata za izradu novih vizualizacijskih kartografskih prikaza, na
primjer za prikaz prostorne distribucije utvrdenih promjena ulicnoga nazivlja, ali i
zastupljenosti u prostoru naziva s politicko-ideoloSkom konotacijom. Ovaj segment primjene

GIS-a vrlo je bitan jer omogucava laksi prikaz rezultata ove doktorske disertacije.
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2.5. Povijesni kontekst prostorno-vremenskih promjena proucavanoga razdoblja

U nastavku je prikazan kronoloski pregled povijesnih razdoblja analiziranih u sklopu

ove doktorske disertacije (SI. 10.), uz pojasnjenje osnovnih odlika svakoga pojedinog razdoblja.
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Slika 10. Kronoloski slijed povijesnih razdoblja analiziranih u sklopu ove disertacije
2.5.1. Austro-Ugarska Monarhija

Austro-Ugarska Monarhija u povijesnim izvorima naziva se jo§ i Dvojna Monarhija,
zbog podjele vlasti izmedu Beca i Budimpeste, koji su ujedno bili i glavni gradovi Monarhije
(Hrvatska enciklopedija, 2023a). Dvije drzavne cjeline, koje su se sastojale od kraljevina i
zemalja zastupanih u Carevinskome vijecu (Gornja i Donja Austrija, Tirol s Vorarlbergom,
Stajerska, Koruska, Kranjska, Gorica, GradiSka, Trst, Istra, Dalmacija, Ceska, Moravska,
Sleska, Galicija, Bukovina) i od zemalja ugarske krune (Ugarska te Hrvatska i Slavonija), bile
su povezane zajednickim vladarom iz dinastije Habsburg, koji je stolovao u Be¢u ((Hrvatska
enciklopedija, 2022a; Judson, 2016.). Dualizam je pridonio spasavanju Monarhije, nakon niza
pobuna diljem carstva. Austro-Ugarska Monarhija imala je zajedni¢ku vojsku, vanjsku politiku,
valutu, carinski reZzim te financije. PovrSinski, bila je druga zemlja u Europi, nakon Rusije, s
viSe od pedeset milijuna stanovnika, sastavljena od razli¢itih naroda. Gospodarski je bila dosta
zaostala, iako je obuhvacala neke od najrazvijenijih zemalja tadasnje srednje Europe, poput
Sleske i Ceske. Sluzbeni jezici bili su njemacki i madarski. Osijek je, uz Petrovaradin, Arad i
Temisvar, bio medu najvaznijim utvrdama isto¢ne granice monarhije (Vitek, 2005.). Nakon

ujedinjenja gradskih op¢ina u razdoblju HabsburSke Monarhije, grad za vrijeme Austro-
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Ugarske dozivljava svoj gospodarski i kulturni procvat. Gradanstvo je Osijek nazivalo mala
Pesta ili mali Bec¢, zbog vrlo dobre povezanosti s oba grada i velikoga broja obrtnika, koji su
trendove iz obje prijestolnice brzo donosili u grad na Dravi (Sabli¢-Tomi¢, 2017.). Intenzivno
se gradi Gornji grad, koji ve¢inu reprezentativnih gradevina dobiva upravo u ovome razdoblju,
a centar grada je, uz manje preinake, zadrzao do danas svoj tadasnji izgled. Donji grad dobiva
suvremenu Zemaljsku bolnicu, Skole, mnoge tvornice, medutim, on zadrzava izgled manje
reprezentativnoga dijela grada, budu¢i da u njemu prevladavaju obiteljske kuce, prizemnice.
Razvijaju se nove Cetvrti u gradu, poput Novoga grada, naseljenoga pretezito Nijemcima te se
prometno povezuju s ostalim dijelovima grada. 1912. godine, izradena je nova regulatorna
osnova, odnosno urbanisticka studija, koja je trebala integrirati tada jo§ nepovezane gradske
cjeline, osuvremeniti zastarjelu urbanu infrastrukturu i oplemeniti gradski prostor. Regulatorna
osnova nastala je u predzadnjoj godini gradonacelnickoga mandata Konstantina Graffa, koji je
gradonacelnikom bio ¢ak 18 godina. Osijek u doba Austro-Ugarske Monarhije dobiva prvi
tramvaj na konjsku zapregu te je uz Zagreb jedini grad koji za javni prijevoz koristi tramvaj,
Sto je, takoder, ostalo do danas$njih dana. Tvrda zadrzava svoju fortifikacijsku namjenu te je u
njoj i dalje smjestena vecina vojnih objekata i Generalkomanda vojnoga podrucja (MaZuran,
2007.). Upravo zbog toga, velike povrsine oko gradske Cetvrti Tvrda ostaju neizgradene, zbog
vojnih standarda topometne linije (Gacina, Ivankovi¢, 1996.). U ovome razdoblju zapocinje
sustavan proces imenovanja i preimenovanja ulica i trgova te numeracije kuc¢a u gradu Osijeku,

o ¢emu svjedoce dokumenti pohranjeni u Drzavnome Arhivu u Osijeku.

Vrijeme prosperiteta grada Osijeka zaustavljeno je pocetkom Prvoga svjetskog rata, ¢iji
je neposredni povod bio atentat na austrougarskoga prestolonasljednika Franza Ferdinanda u
Sarajevu, 28. lipnja, 1914., nakon kojega je Austro-Ugarska Monarhija najavila rat Kraljevini
Srbiji, $to je dovelo do uklju¢ivanja niza europskih drzava u ratni sukob. Rat je uskoro poprimio
globalne razmjere. Prvi svjetski rat, u literaturi nazvan jo$ i Veliki rat, doveo je do prestanka
postojanja velikih imperijalnih sila Ruskoga, Njemackog i Osmanskog carstva, kao i Austro-
Ugarske Monarhije, koja je potpisala primirje 4. studenoga, 1918. godine te se taj datum u
povijesnim izvorima tumaci kao datum prestanka postojanja Dvojne Monarhije. Prvi svjetski
rat umnogome je odredio putanju i dinamiku drustvenoga, demografskog, gospodarskog,
kulturnog 1 urbanisti¢kog razvoja Osijeka u 20. stoljecu. Prekinuo je kontinuitet procesa 1 ideja
na kojima se temeljila dotada$nja vizija buduc¢nosti grada te ga je u konacnici smjestio u posve

drugaciji geopoliticki kontekst. Najistaknutiji gradonacelnik za vrijeme rata bio je dr. Ante
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Pinterovi¢, koji se unato¢ slozenoj ratnoj situaciji zalagao za funkcioniranje grada, zbog ¢ega

je odlikovan viteskim redom 1916. godine od cara Franje Josipa L.
2.5.2. Kraljevina Srba, Hrvata i Slovenaca / Kraljevina Jugoslavija

Prvi svjetski rat i kapitulacija Austro-Ugarske Monarhije, doveo je do stvaranja prilika
za osamostaljivanje, ve¢inom slavenskih naroda, koji su stolje¢ima zivjeli unutar Monarhije.
Sluzbena politika u Bec¢u i Budimpesti vjerovala je da ¢e zadrzati svoje pozicije iz vremena
Monarhije, ali slavenski narodi poput Ceha, Slovaka, Poljaka, Slovenaca, Srba i Hrvata
zagovarali su samostalnost i formiranje neovisnih drzava, §to je dovelo do niza promjena na
geopolitickim kartama Europe. Politicke grupacije u Hrvatskoj, okupljene oko Narodnoga
vije¢a SHS, formulirale su svoja glediSta prema Austro-Ugarskoj Monarhiji te Sabor
proglasava neovisnost dana 28. listopada 1918. godine. Prema Josipu Horvatu pad Habsburske
Monarhije docekan je na ulicama Zagreba s oduSevljenjem, unato¢ krajnje neizvjesnoj situaciji
(Horvat, 1984.). Povijesni izvori kao datum osnivanja Drzave Slovenaca, Hrvata i Srba navode
29. listopada 1918. godine (Boban, 1992.). Dogovoreno je da ¢e vlast do sazivanja ustavotvorne
skupstine obavljati regent Aleksandar iz srpske dinastije Karadordevic¢a, koji ¢e vladati po
naCelima parlamentarne vlasti i poloziti zakletvu DrZavnome vije¢u, koje €ine ministar
predsjednik, ministri 1 sedam drzavnih tajnika s pravom glasa, koji predstavljaju sedam
povijesnih pokrajina odnosno zemalja, a to su Srbija, Hrvatska-Slavonija, Bosna-Hercegovina,
Slovenija, Dalmacija, Crna Gora, Baranja-Backa-Banat. Glavni grad nove drzave bio je
Beograd. DrZzavni poslovi koji su bili zajedni¢ki ukljucivali su vanjske poslove, vojsku,
pomorske, drZzavne financije te poStu 1 telefone, dok su ostali poslovi ulazili u nadleznost
pokrajinskih, odnosno, zemaljskih vlada nad kojima kontrolu imaju pokrajinski, odnosno,
zemaljski sabori, a financirali su se iz drZavnoga proracuna, koji je prihvacalo DrZavno vijece.
Do konac¢noga uredenja drzave na snazi ostaju svi dosadasnji zakoni i drugi propisi, isto tako i
organizacija sudova, dosadasnje administrativno ustrojstvo i organi zemaljskih vilada. O
navedenome svjedoci ¢itav niz dokumenata iz zbirki Drzavnoga arhiva u Osijeku iz kojih je
vidljivo da je godinama nakon stvaranja nove drzave valuta plac¢anja bila austrougarska kruna.
Bitno je napomenuti da se u medunarodnim odnosima, Kraljevina SHS oslanjala na Francusku
i Veliku Britaniju, nastavljaju¢i vanjsku politiku Srbije. Kao pobjednicka strana u ratu, Italija
je zahtijevala dijelove juznoslavenskih zemalja. Rapallskim ugovorom od 12. prosinca, 1920.,
Kraljevina SHS priznala je Italiji vlast nad Trstom, Goricom, Gradisku, dio Kranjske, Istru bez

podrucja opéine Kastav, otoke Cres, LoSinj, Lastovo, Palagruzu (s pripadaju¢im manjim
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otocima) i grad Zadar. Zbog ovoga ugovora, kao i zbog talijanskoga prisvajanja Rijeke, koje je
priznato Rimskim ugovorima od 27. sijecnja, 1924. godine, vise od 500 000 Hrvata i Slovenaca
ostalo je izvan jugoslavenske drzave (Hrvatska enciklopedija, 2022b). Ulazak Hrvatske u novu
drzavnu zajednicu odrazio se i na razvoj grada Osijeka. Vojne vlasti donijele su odluku da se
obrambeni bedem oko Tvrde porusi, jer vise nije bio funkcionalan za vojne svrhe. Odluku su
podrzale i1 gradske vlasti, jer su zeljele sagraditi elektranu, kako bi ubrzale elektrifikaciju 1
konjski tramvaj zamijenile elektricnim (Mazuran, 2000; Puk Sili, 2018.). Zidovi oko Tvrde
ruSe se tijekom 1925. i 1926. godine, kada grad vodi dr. Vjekoslav Hengl, jedan od
najznacajnijih gradonacelnika u povijesti Osijeka (Luki¢, 2016.). Parlamentarno razdoblje
Kraljevine SHS (1918. do 1929.) za grad Osijek bilo je razdoblje ograni¢enoga privrednog
uzleta. Prehrambena i drvna industrija te obrti, bile su najstarije i najrazvijenije industrijske i
obrtnicke grane u Osijeku u razdoblju izmedu dva svjetska rata. Drvna industrija pridonijela je
transformaciji agrarnih radnika u industrijske radnike, $to je pratio i porast broja stanovnika,
koji je 1929. godine presao 40.000 te je drugi grad po veli¢ini na prostoru Hrvatske (Singer,
Turkalj, 1998.). U potrazi za poslom u grad su se poceli doseljavati stanovnici iz Dalmacije i
Hercegovine, no, paralelno s doseljavanjem, dogadalo se iseljavanje, ve¢inom veleposjednika i
privredne elite, koji su u Zagreb 1 BeC povukli svoj kapital i na taj nac¢in dodatno oslabili
financijsku sliku grada. Gradonacelnik dr. Hengl nastojao je modernizirati grad, poboljSati
infrastrukturu, budu¢i da neki dijelovi grada joS uvijek nisu bili priklju¢eni na gradski vodovod
1 kanalizaciju te ga prometno povezati. Glavni naglasak njegove dugogodiSnje vladavine
obiljeZila je borba za elektrifikaciju grada (Luki¢, 2016.). U ovome razdoblju, grade se pretezito
stambeni objekti, tocnije 1.116 stambenih kuca 1 stambene zgrade s manjim stanovima, kojih
je nedostajalo zbog priljeva novih stanovnika u grad. Grade se nove ulice 1 Cetvrti, poput
Industrijske Cetvrti na juznom i Zelenoga polja na istocnome dijelu grada. Javne zgrade Doma
narodnoga zdravlja, Epidemioloskoga zavoda, Kirurskoga paviljona u sklopu Zemaljske
bolnice, $kola u Novome gradu, objekt Munjare, odnosno elektrane, tramvajske remize te novo
gradsko sajmiste, datiraju iz toga vremena. Kraljevina SHS omogucila je osnivanje mnogih
politi¢kih stranaka, njih ukupno 22, koje su aktivno djelovale 1 u gradu. Stranke su ve¢inom
imale nacionalni predznak i zastupale su interese pojedinoga konstitutivnog naroda, a
najistaknutije stranke bile su sljedece: Demokratska stranka, Radikalna stranka, Hrvatska
zajednica, Komunisticka partija, Savez zemljoradnika, Hrvatska pucka seljacka stranka,
Hrvatska stranka prava (Zebec, Silj, 2018.). Politi¢ko djelovanje stranaka u gradu Osijeku bilo

je podijeljeno na hrvatsku i srpsku stranu, §to je ¢esto dovodilo do sukoba i prekida sjednica
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gradskoga zastupstva, o ¢emu svjedoci 1 Zapisnik iz Drzavnoga arhiva u Osijeku oko sukoba u
vezi promjene uli¢noga nazivlja na sjednici skupstine gradskoga zastupstva odrzanoj 14. veljace
1921. godine. Na sjednici je predlozeno da se neke osjecke ulice preimenuju imenima hrvatskih
1 srpskih velikana, zbog odavanja pocasti gradu Beogradu, koji je bio odlikovan najvis§im
francuskim odli¢jem Nacionalnoga reda Legije ¢asti. Odbor je predlozio da se Teretna ulica u
Gornjemu gradu preimenuje u Beogradsku, a Siroka ulica u Donjemu gradu u Ulicu vojvode
Misica, oba prijedloga su bila jednoglasno prihvacena. Na sljedecoj sjednici, odrzanoj 18.
ozujka, prijedlozi za promjenom naziva Vijeénickoga trga u Trg kralja Tomislava, Kolodvorske
ulice u Zagrebacku te Kapucinske u Ulicu dr. Ante Starcevica, izazvale su Zestoke reakcije i
protivljenje zastupnika Radikalne stranke. Napetosti izmedu hrvatskih i srpskih stranaka rastu,
kako na gradskoj, tako 1 na drZavnoj razini. Situacija kulminira atentatom u Narodnoj skupStini,
20. lipnja 1928. godine u kojoj su ubijeni hrvatski zastupnici Pavao Radi¢ i Buro Basaricek, a
kasnije je ozljedama podlegao i Stjepan Radi¢ (Janjatovié, 1996.). Zbog opéega stanja u drzavi,
ali i dodatnoga uc¢vrscivanja svoje vlasti, 6. sijeénja 1929. godine, kralj Aleksandar uvodi
diktaturu i proklamacijom raspusta Narodnu skupstina, ukida Vidovdanski ustav i politicke
stranke. Nekoliko mjeseci kasnije kralj mijenja naziv drzave u Kraljevina Jugoslavija. Pod
pritiskom stranih vlada i op¢ega nezadovoljstva stanovnika Kraljevine Jugoslavije stanjem u
drzavi, kralj Aleksandar donosi Oktroirani ustav u rujnu 1931. godine, §to je oznacilo formalni
kraj diktature. Ustavom je osim Narodne skupStine uspostavljen i drugi dom, Senat, medutim i
dalje su zabranjena bilo kakva udruZivanja na vjerskoj, nacionalnoj ili regionalnoj osnovi.
Nakon donoSenja Oktroiranoga ustava 1 u promijenjenim politickim uvjetima zapocelo je
izvjesno ozivljavanje politickoga Zivota, kako u drzavi, tako i u gradu Osijeku (Zebec Silj,
2018.). Diktatura kralja Aleksandra pojacala je drzavni centralizam i tomu prilagodila novu
upravnu podjelu zemlje na banovine, njih ukupno devet, $to se dodatno negativno odrazilo na
grad Osijek, budud¢i da je prema novoj podjeli drzave stavljen na marginu, prometno izoliran, a
ukinute su i mnoge drzavne i kulturne institucije. U politi¢ki burnim godinama, gradonacéelnik
dr. Hengl pokuSavao se izboriti kod vlade u Beogradu da Osijek zadrzi neke od drzavnih
institucija koje je imao prije nove upravne podjele zemlje, no, unato¢ obecanjima iz glavnoga
grada to se nije ostvarivalo. Paralelno je pokuSavao realizirati kapitalne investicije koje su,
nakon uspjesne elektrifikacije grada, tekle jako sporo. Tomu je pridonijela i Velika svjetska
depresija tridesetih godina prosloga stoljeca, koja je drZzavu primorala da uvede dodatne mjere
Stednje na svim razinama te se Osijek sve viSe pretvarao u provincijalni grad na marginama

drzave. Gradonacelnik se zalagao i za donoSenje nove regulatorne osnove grada, budu¢i da je
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posljednja datirala iz 1912. godine, §to mu je i uspjelo. Nova regulatorna osnova zavrSena je u
mjesecu listopadu 1933. godine te predstavlja vrhunac gotovo CetrnaestogodiSnjega
gradonacelnickog mandata dr. Vjekoslava Hengla, koji se ubrzo nakon usvajanja nove
regulatorne osnove, zbog zdravstvenih razloga povukao s mjesta gradonacelnika. Zakon o
gradnji iz 1931. godine dao je smjernice za nastanak nove regulatorne osnove grada Osijeka.
Pozornost je posvecena uredenju nove zeljeznicke stanice za razvrstavanje vlakova, smjestaju
industrijskih pogona, koji su zbog specifi¢nih proizvodnih procesa morali biti blizu rijeke Drave
1 Zeljeznicke pruge, izmjeStanju ciglana na periferiju grada, osiguranju prostora za nove
parkove, za §to se idealnim pokazalo bedemsko zemljiSte, buduc¢i da je bilo nepogodno za
izgradnju kuca, utvrdivanje mjesta za javne zgrade i nova igrali§ta, neovisno o tomu kada ¢e se
moci izgraditi, potom, uredenje granice s naseljem Retfala, jer Nova Retfala nije bila izgradena
prema propisima Zakona o gradnji 1 spojila se s gradskim podru¢jem. Regulatorna osnova iz
1933. godine, odnosila se na podruc¢je koje grani¢i sa sjeverne strane rijekom Dravom, sa
zapadne strane s naseljem Retfala do kanala Petru$ pa istim kanalom do Vinkovacke ceste, s
juzne strane do Tenjske ceste 1 tvornice lana pa do mosta ispod tadasnje ciglane Radanovi¢, s
Jjugoistocne strane do pruge Osijek-Dalj te prugom do Vukovarske ceste, s isto¢ne strane prema
Sarvaskoj cesti do odvojka prema rijeci Dravi. Osnova je predvidjela novih 50 jutara gradske
zemlje za parkove 1 igraliSta, ve¢inom na bivSem bedemskom zemljiStu 1 oko ciglarskih jama,
koji su trebali biti rasporedeni na Sesnaest mjesta. Na Cetiri mjesta za nove trgove u gradu bilo
je predvideno Sesnaest jutara zemlje, dok je stambenoj izgradnji bilo namijenjeno oko 170
jutara, dodatnih 10 jutara zemlje izmedu vec izgradenih kuca. Zemljiste izmedu Zelenoga polja,
rijeke Drave i Vukovarske ceste povrsine oko 150 jutara, bilo je namijenjeno industriji, dok je
sportskim igraliStima pripao prostor od oko 15 jutara zemlje od Vukovarske ceste do elektrane
uz Dravu. Razvoj i izgradnja grada prema novoj regulatornoj osnovi pridonio je da grad Osijek
ima jednu od najpravilnijih gradnji u kontinentalnome dijelu Hrvatske. Na drzavnoj razini,
atentat na kralja u rujnu 1934. u Marseilleu, tijekom sluzbenoga posjeta Francuskoj, koji su
izvrsili pripadnici ustaskoga pokreta i makedonskoga VMRO-a, prekinuo je razvoj rezima i
dodatno destabilizirao lo$e hrvatsko-srpske odnose. Prema kraljevoj oporuci, kraljevske ovlasti
preuzelo je Namjesnicko vijece i knez-regent Pavle do punoljetnosti Aleksandrova sina Petra.
Sljedece godine obiljezile su dodatne turbulencije u odnosima Srba 1 Hrvata 1 pribliZavanje
Kraljevine Jugoslavije fasistickim zemljama. Situaciju se pokusalo rijesiti sporazumom o
stvaranju autonomne Banovine Hrvatske, koji su 26. kolovoza 1939. godine potpisali premijer

Dragisa Cvetkovi¢ i voda Hrvatske seljacke stranke Vladko Macek. U Europi je 3. rujna 1939.
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godine poceo Drugi svjetski rat. Kraljevina Jugoslavija, 25. ozujka 1941. potpisala je
pristupanje Trojnom paktu, nakon ¢ega su uslijedile demonstracije u Beogradu i drzavni udar.
Italija i Njemacka uz pomo¢ bugarskih i madarskih postrojbi, napale su Kraljevinu Jugoslaviju
6. travnja 1941. godine, porazile jugoslavensku vojsku za desetak dana, a vlada i kralj Petar 1.,
koji je u meduvremenu postao punoljetan, izbjegli su u inozemstvo. Teritorij je bio podijeljen
prema interesnim podruc¢jima izmedu Italije i Njemacke, a pojedini dijelovi bili su ustupljeni
Bugarskoj, Madarskoj 1 Albaniji. Na podrucju Hrvatske, uspostavljena je Nezavisna Drzava
Hrvatska (NDH), pod ustaskim rezimom, a na podrucju Srbije, uspostavljen je komesarijat od

strane Njemacke (Hrvatska enciklopedija, 2022b).
2.5.3. Nezavisna Drzava Hrvatska

Nezavisna Drzava Hrvatska (NDH) proglasena je 10. travnja 1941. godine (Hrvatska
enciklopedija, 2022c). Slavko Kvaternik, tadasnji voda domovinske ustaske skupine, proglasio
je osnutak nove drzave putem radio Zagreba, nakon $to je Vlatko Macek odbio proglasiti
samostalnu drzavu unutar sila Osovine. Na ¢elu NDH bio je poglavnik, doktor Ante Paveli¢, a
nova drzava ukljucivala je velik dio nekadasnje Hrvatske prema granicama Austro-Ugarske do
1918. i cijelu Bosnu i Hercegovinu (Hrvatska enciklopedija, 2022c). Medutim, Ante Paveli¢ je
jos za svojega boravka u Italiji u drugoj polovici tridesetih godina dogovorio predaju velikoga
dijela jadranske obale i otoka Kraljevini Italiji. Potpisivanjem Rimskih ugovora 18. svibnja
1941. godine, Italiji je pripalo podru¢je Susaka i Cabra, svi otoci, osim Paga, cijela obala od
usc¢a Zrmanje u Novigradsko more do Splita, ukljuéujuéi gradove Zadar, Sibenik, Trogir i Split
te Boka kotorska 1 svi otoci, osim Brac¢a 1 Hvara. U prosincu 1941. Madarska je svojemu
teritoriju pripojila Medimurje 1 Baranju, Sto NDH nikada nije priznala. NDH se oslanjala na
Njemacku 1 Italiju te su na podrucju drZave bile stacionirane brojne postrojbe obje drzave.
Unutarnja 1 vanjska politika NDH bile su u skladu s nacionalsocijalistiCkom politikom
Njemacke i faSistiCkom Italije te je u srpnju pristupila Trojnome paktu. Ustaska ideologija
prihvatila je njemacka rasna tumacenja i vrlo brzo, ve¢ u svibnju i lipnju 1941. godine, donijela
niz zakonskih odredaba protiv Zidova, Roma, Srba, ali i Hrvata koji se nisu slagali s ustaSkom
ideologijom, poput komunista i pripadnika Hrvatske seljacke stranke. Najznacajnije odredbe
bile su: Zakonska odredba o drzavljanstvu, Zakonska odredba o rasnoj pripadnosti i Zakonska
odredba o zastiti arijske krvi i Casti hrvatskoga naroda, donesene 30. IV. 1941. i Zakonska
odredba o zastiti narodne i arijske kulture hrvatskog naroda, donesena 4. VI. 1941. Nakon

stupanja odredbi na snagu uslijedile su likvidacije i deportacije nepodobnih u logore. Tomu
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svjedoci internacija i zatvaranje predsjednika HSS-a Vladka Maceka u logor Jasenovac krajem
1941. godine. Nezadovoljstvo stanovni$tva zbog ustaskih zlo¢ina nad Srbima i Zidovima te
prepustanje velikoga dijela jadranske obale i otoka Italiji, dovelo je do ustanka u pojedinim
dijelovima zemlje, poglavito u Lici i Dalmatinskoj zagori te na Kordunu i Baniji i formiranja
prvih partizanskih odreda. S vremenom se sve viSe stanovniStva pridruzivalo partizanskome
pokretu. Sto je dovelo do gradanskoga rata i ukljudivanja njemackih vojnih snaga, kako bi se
odrzala NDH. Krajem 1942. godine zapovjednistvo nad postrojbama NDH tijekom vojnih
operacija potpuno su preuzeli Nijemci. U rujnu 1943. Italija je kapitulirala te je NDH
uspostavljena u dijelovima Dalmacije, ali samo formalno, jer je njemacka vojska zaposjela
podrucje i formirala Operativnu zonu Jadransko primorje. Partizanske snage domogle su se
talijanskoga oruzja i uz savezni¢ku pomoc¢ ostvarivale pobjede na bojistima. Tijek ratnih
operacija u zemlji, ali i u Europi, kod dijela ustaskoga vodstva dovelo je do razmisljanja o
prelasku NDH na stranu zapadnih saveznika i potrebi konsolidacije unutar zemlje
ukljucivanjem predstavnika HSS-a u vladu, no, to se nije dogodilo, a zacetnici tih ideja Vokié¢

1 Lorkovi¢, pogubljeni su u Lepoglavi, 1945. godine.

Grad Osijek je za vrijeme NDH, budu¢i da je drZava bila podijeljena na 22 velike Zupe,
postao zupanijsko srediSte velike Zupe Baranja. U gradu je stolje¢ima djelovala brojna Zidovska
zajednica, medutim, sukladno rasnim zakonima, osjecki Zidovi ostali su bez svojih tvornica,
trgovina, ugostiteljskih objekata, nekretnina i novca, a mnogi su deportirani u logore u i izvan
zemlje. Gornjogradska sinagoga zapaljena je 14. travnja, 1941. godine, samo tri dana nakon $to
su njemacke snage usle u grad. U gradu Osijeku od proljeca 1942. do sredine svibnja 1943.
oduzeta je i prodana gotova sva zidovska imovina, a cijeli postupak arizacije privrede, tj. rasne
politike, moZe se karakterizirati, u suvremenoj odrednici, kao jedna podvrsta genocida
(Zivakovi¢-Kerze, 2007.). Tijekom vladavine NDH glavne ulice i trgovi u gradu preimenovani
su nazivima u Cast ustaskih voda i njihovih njemackih saveznika, isto tako, iz ulicnoga nazivlja
uklonjena su sva obiljezja iz vremena Kraljevine Jugoslavije te je doSlo do procesa
dejugoslavenizacije uli¢énoga nazivlja. Izgradeno je stambeno naselje za radnike uz danasnji
Sjenjak, kolokvijalno poznato kao Pavelicevo naselje, a od javnih zgrada njemacka vlast
izgradila je Heim ili Njemacki dom, Kasnije Radnicki dom, na prostoru danasnjega Eurodoma,
jednu od najznacajnijih osjeckih javnih zgrada. Izgradena je za potrebe njemacke narodnosne
skupine, Volksdeutschere, koja je u NDH imala privilegirani status. Dozvola za gradnju

odobrena je 1941. godine, no, gradnja je trajala gotovo Citav rat. Prema nekim naznakama,
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projekt zgrade mogao bi biti iz samoga vrha njemackoga arhitektonskog kruga toga vremena,
arhitekata Alberta Speera ili Clemensa Klotza®. Zgrada je odlukom komunisti¢kih vlasti srusena
1981. godine uz obrazlozZenje da je dotrajala i nesigurna. Budu¢i da je rusenje zgrade trajalo
danima i nije teklo prema planu, teza o nesigurnosti zgrade, pokazala se neto¢nom. Time je
uni$tena reprezentativna zgrada koja je bila jedinstven primjer moderne arhitekture u ovome

dijelu Europe.

Slom NDH dogodio se pocetkom svibnja 1945. godine, uslijed ratnih poraza njemacke
vojske diljem Europe. Napustanje Zagreba od strane ustaskih duznosnika, oruzanih snaga i
civila pocelo je 6. svibnja 1945. Ante Paveli¢ napustio je suradnike i postrojbe u povlacenju i
vec 8. svibnja presao je austrijsku granicu. Prilikom povlacenja Hrvatskih oruzanih snaga, doslo
je do Zestokih borbi s Jugoslavenskom armijom na podrucju Slovenije, samo manji dio uspio je
prijeci granicu s Austrijom, gdje su ih britanske snage 15. svibnja 1945. godine prisilile na
predaju i vratile na podru¢je koje je kontrolirala jugoslavenska vojska, koja je velik dio

pripadnika oruzanih snaga pogubila odmah nakon predaje ili tijekom povratka u kolonama.

Nakon zavrietka Drugoga svjetskog rata, samo mali broj osjeckih Zidova vratio se iz
koncentracijskih logora te ih je manji dio ostao u gradu Osijeku, a ve€ina ih je preselila u Izrael
ili prekooceanske zemlje. S nestankom Zidova iz grada Osijeka, doslo je do naru$avanja

multietnicke slike grada i promjene njegova visestoljetnoga identiteta.
2.5.4. Federativna Narodna Republika Jugoslavija (FNRJ)

Pobjede koje su partizani ostvarili nad ustaskim i snagama Trec¢ega Reicha dovela je do
stvaranja privremene vlade Demokratske Federativne Jugoslavije pod predsjedanjem Josipa
Broza Tita, tijekom oZzujka 1945. godine, dok su neki dijelovi zemlje jos bili pod okupacijom.
Zavrsetkom Drugoga svjetskog rata i konacnom pobjedom partizana, organizirani su prvi izbori
na kojima je jednopartijski rezim Komunisticke Partije Jugoslavije zadrzao vlast, ¢ime je
dinastija Karadordevica svrgnuta s vlasti i liSena svih prava. Izbori su odrzani 11. studenoga
1945. godine. Time su se stvorili uvjeti za proglasenje Federativhe Narodne Republike
Jugoslavije (FNRJ), 29. studenoga 1945. godine., a Tito je proglasen premijerom (Hrvatska
enciklopedija, 2022b). Nadalje, 30. sijecnja 1946. godine donesen je Ustav, sastavljen prema

9 Albert Speer bio je arhitekt i ministar naoruzanja, poznat kao glavni arhitekt nacisti¢koga rezima;
Clemens Klotz, njemacki arhitekt, poznat po projektiranju rezidencijalnih zdanja i zgrada za potrebe nacisticke
Nacional Socijalisticke Partije Njemacke
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Ustavu Sovjetskoga Saveza, a do pocetka sljedeée godine proglaseni su i Ustavi konstitutivnih
republika Slovenije, Bosne i Hercegovine, Srbije, Crne Gore, Makedonije i Hrvatske. U sastav
Srbije usle su 1 dvije Autonomne pokrajine: Vojvodina i Kosovo. Republike su uspostavljene
uz znatne izmjene granica na podru¢jima juznoslavenskih zemalja, ujedinjenih 1918. godine®®.
Proces razgranic¢enja sa susjednim drzavama, osobito Italijom trajao je do kraja 1950. Prema
sastavu stanovniStva najbrojniji su bili Srbi s udjelom od 41, 6 %, slijedili su Hrvati s 23,4 %,
Slovenci s 8,8 % te Makedonci, Albanci, Crnogorci, Turci, Madari i neopredijeljeni Jugoslaveni
s udjelom od 5 i manje posto. Sastav stanovniStva s godinama se mijenjao. Budu¢i da je FNRIJ
bila komunisticka drzava u medunarodnim odnosima priklanjala se ideoloski bliskome
Sovjetskom Savezu i ostalim komunistickim drzavama u regiji. Tomu u prilog govori podatak
da je glavna ulica u gradu Osijeku dobile naziv prema Josifu Visarionovicu Staljinu,
komunistickome diktatoru (Antonov-Ovsejenko, 1986.). Komunisti¢ke vlasti provodile su u
cijeloj drzavi revolucionarne reforme koje su ukljucivale nacionalizaciju, kolektivizaciju,
eksproprijaciju i konfiskaciju privatne imovine, kao i kolonizaciju. Javni radovi na obnovi
infrastrukture poboljsali su stanje cesta 1 Zeljeznickih pruga u drZavi. Organizirana su sudenja
ratnim zloCincima, ali 1 politickim neistomisljenicima, represija drzavnoga aparata bila je
sveprisutna, a Nijemci ve¢inom protjerani. Osjecki Volksdeutscheri, bili su, kao i drugdje u
Europi, proglaseni kolektivno krivima za njemacke zlo€ine tijekom rata i1 za suradnju s
okupatorima. Za vrijeme Kraljevine Jugoslavije u podruc¢ju Podunavlja Zivjelo je oko pola
milijuna Nijemaca. Komunisticke vlasti oduzele su im imovinu, progonili ih 1 internirali u
logore. U okolici grada Osijeka bilo je nekoliko logora za njemacko stanovni$tvo od kojih su
najveci bili u Valpovu, Josipovcu i Bakovu u koje su internirani gotovo svi Nijemci na osnovu
svojega njemackog podrijetla, neovisno jesu li doista suradivali s nacistima (Geiger, 1997.).
Nakon zavrSetka rata, protjerano je oko 250 000 Nijemaca s podrucja Jugoslavije, ali i iz svih
drugih drzava Istocne i Srednje Europe, koje su nastanjivali. Nestankom Nijemaca, kao i
Zidova, nekoliko godina ranije, doslo je do velikih promjena u sastavu stanovni§tva grada
Osijeka. U grad se nakon rata doseljava stanovniStvo iz Dalmatinske zagore, Hercegovine te iz
drugih pasivnijih krajeva drzave. 1948. godine dolazi do razlaza s politikom SSSR-a, jer se Tito
1 vodstvo Komunisticke Partije Jugoslavije nisu zeljeli podrediti Sovjetima i Staljinu, Sto je
dovelo do rezolucije Informbiroa, isklju¢ivanja Jugoslavije 1 sovjetske blokade. Gospodarska

situacija se pogorSala zbog prestanka uvoza i izvoza iz Sovjetskoga Saveza te je Jugoslavija

10 https://www.britannica.com/place/Y ugoslavia-former-federated-nation-1929-2003
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pocela primati pomo¢ zapadnih drzava. Dolazi i do raskola unutar vodstva Komunisticke Partije
Jugoslavije i Titovog progona dijela vodstva koje je podrzavalo Sovjete. Cjelokupna situacija
odrazila se i na promjene uli¢énoga nazivlja u gradu Osijeku, uklonjeni su svi nazivi koji su
odavali pocast Staljinu 1 Sovjetskome Savezu te je dosSlo do procesa desovjetizacije u
gradskome prostoru. Isto tako, svi uli¢ni nazivi iz viemena NDH i gotovo svi iz Kraljevine
Jugoslavije, promijenjeni su od strane komunistickih vlasti. Novi nazivi bili su pretezito
ideoloski orijentirani, a primijenjeni su procesi denacifikacije i demonarhizacije. Zbog
politickih 1 ekonomskih migracija nakon Drugoga svjetskog rata i priljeva novoga stanovnistva
u grad te izgradnje novih tvornica, dolazi do modernizacije komunalne infrastrukture, izgradnje
novih gradevina koje su imale razli¢ite namjene te naselja s obiteljskim kuc¢ama, kao i s
viSekatnicama. Takoder, tijekom 1960. godina grade se nelegalne obiteljske kuce na periferiji
grada, na malim parcelama od jeftinoga gradevinskog materijala, a najvece nelegalno naselje
izgradeno je na juznoj strani grada pod nazivom Peti rajon. Prema Generalnome urbanistickom
planu iz 1960. godine na tom podru¢ju bila je planirana gradnja suvremenoga naselja
visestambenih zgrada pod nazivom Jug 2, no, zbog nelegalne gradnje, plan se morao izmijeniti,
kako bi se legalizirao ve¢ izgradeni Peti rajon, nakon ¢ega se moglo nastaviti s izgradnjom

naselja kolektivne stambene namjene.

Na drzavnoj razini, previranja unutar Komunisticke Partije Jugoslavije, kao i izmedu republika
rezultiralo je novim Ustavom od 7. travnja 1963. godine, koji je oja¢ao drustveno
samoupravljanje te doveo do preimenovanja FNRJ u Socijalisticku Federativhu Republiku

Jugoslaviju (SFRJ).
2.5.5. Socijalisticka Federativna Republika Jugoslavija (SFRJ)

Sezdesete i sedamdesete godine 20. stoljeéa u gradu Osijeku, bile su obiljezene
najve¢im brojem novih gradevina i nizom novih gradskih blokova. Projekt-Zagreb izradio je
Generalnu regulacijsku osnovu u razdoblju od 1964. do 1974. godine (Brisuda, 2017.). Prema
projektu, na lijevoj obali rijeke Drave planiran je prostor za rekreaciju i sportske aktivnosti, dok
je za industriju namijenjen prostor istocno i jugozapadno od grada. Za stambenu namjenu grade
se Bosutsko i Krapinsko naselje u Industrijskoj ¢etvrti, Blok centar I., u samome sredistu grada,
kao 1 Sjenjak i1 Jug II. Takoder, grade se suvremeni kolnici i prometnice, poput Vukovarske
ulice s Cetiri prometna traka, podvoznjak prema Sjenjaku, gradi se cestovni i obnavlja

zeljeznicki most preko Drave. Na prostoru industrijske zone grade se brojne tvornice 1 skladista.
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Sportska dvorana na Zrinjevcu, robna kuc¢a Supermarket na Trgu slobode, tada najmodernija u
drzavi i zgrada zatvorene gradske trznice na Gajevomu trgu, sportsko-rekreacijski kompleks
Copacabana, na lijevoj obali Drave. Novoizgradeni objekti doprinijeli su podizanju
drustvenoga standarda gradana grada Osijeka. Nakon velike poplave, 1965. godine, grade se
nasipi i utvrduje se obala rijeke, kako bi se sprijeCile ponovne Stete te se gradi i Setnica.
Rekonstruira se i centar Donjega grada, obnavlja se trg, oko kojega se gradi niz poslovno
stambenih zgrada i nova zgrada poste. Ureduju se ulice i prometnice, buduc¢i da je velik broj
ulica jo$ uvijek bio poplo¢an kamenim blokovima'!. Godine 1969. gradiliste u Donjemu gradu
bilo je jedno od Cetiri velika gradilista u gradu. Preostala tri bila su na Gornjodravskoj obali,
Sjenjaku i Blok-centru II. Uz velika gradilista, postojao je iniz manjih. Trebalo je biti izgradeno
oko 11 000 novih stanova, a potrebu za novim stambenim prostorima uzrokovao je nagli porast
broja stanovnika, koji najbolje ilustrira podatak da je 1961. godine u Osijeku zivjelo 73 125, a
1972. godine 94 672 tisuée stanovnika'?.

Krajem 1960. i poc¢etkom 1970. godina dolazi do djelomiéne liberalizacije drzave.
Paralelno sa studentskim prosvjedima u Europi, po¢etkom lipnja 1968. godine, dolazi i do
studentskih demonstracija u SFRJ, koje su dovele do brze demokratizacije drzave i slobodnijega
politickog izrazavanja. U Hrvatskoj se 1971. godine razvio nacionalno-demokratski pokret
nazvan Hrvatsko proljece, no, proces demokratizacije zaustavljen je, buduci da su u Hrvatskoj
i Srbiji smijenjena politicka vodstva republika, zbog kritika o porastu nacionalizma. 1974.
godine, dolazi do donoSenja novoga Ustava SFRJ, koji je imao konfederalne elemente, medutim
svako isticanje nacionalnih obiljezja, bilo je zabranjeno. 1980. godine, umire Josip Broz Tito,
rukovodenje drzavom preuzima kolektivno Predsjednistvo, sastavljeno od Sest predstavnika
republika (Slovenija, Hrvatska, Bosna i Hercegovina, Srbija, Crna Gora i Makedonija) i dva
autonomnih pokrajina (Vojvodina i Kosovo). Ubrzo nakon Titove smrti izbijaju radnicki
Strajkovi, ali 1 demonstracije na Kosovu. Gospodarska kriza i opée nezadovoljstvo obiljezili su
posljednje desetljece SFRJ. NestaSice energenata uzrokovale su redukcije struje 1 ogranic¢enu
vozZnju automobilima (tzv. parni 1 neparni dani s obzirom na broj registracije). Nedostatak

odredenih namirnica i velika inflacija, znatno su utjecale na Zivotni standard gradana.

11 Naredu-Donji grad“, Glas Slavonije (Osijek), 11. travnja 1969.,str. 4.
12 Statisticki godidnjak opéine Osijek 1976. (SGO 1976.), Opéinska skupstina Osijek, Zavod za planiranje,
Osijek,1976., 42.

56



U gradu Osijeku, poc¢etkom osamdesetih godina, to¢nije 1981., pocela je izgradnja
jednoga od simbola suvremenoga Osijeka — pjesackoga viseCeg mosta preko rijeke Drave.
Most, koji je nazvan Most Mladosti, povezao je urbani dio grada s rekreacijskim dijelom na
lijevoj obali Drave i na taj na¢in omogucio Osjecanima bolju kvalitetu zivota. U naselju Sjenjak
izgradena je Robna kuca IPK, osnovna Skola Mladost te djecji vrti¢, takoder, dograduju se
stambeni dijelovi Juga Il, gradi se za ono vrijeme suvremeni Studentski centar, s brojnim
sadrzajima za rastucu studentsku populaciju, buduéi da je vecéina osjeckih fakulteta osnovana

70. 1 80. godina prosloga stoljeca.

Na drzavnoj razini, sam kraj osamdesetih godina donosi nesto bolju gospodarsku
situaciju i manju inflaciju, medutim, rastu nezadovoljstvo i neslaganje republickih vodstava oko
ustroja drzave, ekonomije i uvodenja politic¢koga pluralizma, $to je 1989. 1 1990. godine dovelo
do stvaranja nekomunistickih politi¢kih stranaka u svim republikama tadaSnje drzave. 1989.
godine, Srbija ukida autonomnost pokrajinama Vojvodini i Kosovu, §to dovodi do velikih
kosovskih demonstracija i sukoba s policijom i vojskom JNA u kojima je bilo desetine
poginulih. Srbija je osnazila svoj utjecaj u Predsjednistvu SFRJ, $to je dovelo do dodatnoga
razilazenja izmedu republickih predstavnika. Kongres Komunisticke Partije Jugoslavije, odrzan
u Beogradu u sije¢nju 1990. godine, oznacio je pocetak kraja SFRJ, budu¢i da su komunisticka
vodstva Hrvatske i1 Slovenije napustile sjednicu zbog neslaganja s unitaristickom i
velikosrpskom politikom SK Srbije, predvodene Slobodanom Milosevi¢em i vrhom JNA. Prvi
viSestranacki izbori odrZani su u prolje¢e 1990. godine i u republikama su ve¢inom pobijedile
stranke s nacionalnim predznakom, jedino su u Srbiji i Crnoj Gori na vlasti ostali reformirani
komunisti. Konacan raspad SFRIJ uslijedio je nakon niza odbacivanja PredsjedniStva SFRJ,
zahtjeva za preustrojem u konfederaciju i punom suverenos$¢u republika, slovenskih i hrvatskih
predstavnika te potpore Srbije i Crne Gore uz vodstvo Jugoslavenske Narodne Armije, srpske

pobune u Hrvatskoj.*3
2.5.6. Republika Hrvatska

Referendum o samostalnosti Hrvatske odrzan je 19. svibnja, 1991. godine, a 94,17 %
biraCa odabralo je neovisnost od SFRJ. Sukladno rezultatima referenduma, Hrvatska je 25.
lipnja, 1991. godine proglasila neovisnost, istoga dana kao i Slovenija (Hrvatska enciklopedija,

2022d). Jugoslavenska narodna armija, bliska Predsjednistvu SFRJ, vojno je intervenirala u

13 https://www.enciklopedija.hr/natuknica.aspx?1D=29463
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obje bivie republike (Zunec, 1997.). Situaciju su iskoristili i pobunjeni Srbi u Hrvatskoj te su
uz pomo¢ JNA zapoceli oruzani sukob protiv neovisnosti Hrvatske. Kako bi se rijesila
jugoslavenska kriza, Europska zajednica (EZ) pokrenula je u rujnu 1991. godine mirovnu
konferenciju. Arbitrazna komisija zakljucila je 7. prosinca, 1991. godine da je SFRJ u procesu
dezintegracije, a ¢lanice su 16. prosinca, 1991. godine odlucile priznati neovisnost
jugoslavenskim republikama. Hrvatskoj i Sloveniji neovisnost je priznata 15. sije¢nja 1992,

godine.

Domovinski rat trajao je od 1991. do 1995. godine, a Republika Hrvatska uspjela je obraniti
svoju neovisnost. Grad Osijek pretrpio je teska razaranja tijekom rata, buduéi da je s tri strane
bio okruzen pobunjenickim snagama i izvrgnut svakodnevnome granatiranju. Tragovi ratnoga
uni$tenja, vide se i danas, nakon vise od 25 godina od okonc¢anja sukoba. Tijekom i nakon rata,
kao 1 u slucaju s prethodnim ratovima, doslo je do promjena u strukturi stanovnika grada
Osijeka, ve¢inom je otislo srpsko stanovnistvo, a doselilo se stanovnistvo iz bosanske Posavine,

Sto je takoder utjecalo na promjenu identiteta grada i njegovih stanovnika.

Proces preimenovanja osjeckih ulica, kao i ulica u prigradskim naseljima poceo je
odmah nakon prvih visestranackih izbora. U svojoj knjizi Plan i popis ulica grada Osijeka iz
1993. godine, dr. Stjepan SrSan izradio je popis svih ulica i trgova u gradu i okolnim naseljima,
kojima je promijenjen naziv te naglasio kako demokratski Osijek pocinje vracati svoje
tradicionalne nazive ulica i trgova. U skladu europskih kulturnih nacela Osijek ponovno
poprima svoju prepoznatljivu tradiciju koju je stoljecima stvarao: od starih lokalnih naziva

preko zasluznih hrvatskih i svjetskih velikana, ali bez ideoloSkih primjesa.
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3. METODOLOGIJA ISTRAZIVANJA

Metodologija istrazivanja provedenih u sklopu ove doktorske disertacije obuhvatila je
nekoliko koraka koji su bili klju¢ni za provodenje analize promjena uli¢noga nazivlja grada
Osijeka tijekom 20. stolje¢a. Primijenjeni metodoloski okvir moze Se ras¢laniti na sljedece
korake: 1) prikupljanje i digitalizacija kartografskih prikaza i arhivskih podataka, 2) izrada
GIS baze ulica i ulicnoga nazivlja te 3) analiticke operacije. U nastavku su svi koriSteni koraci

detaljnije pojasnjeni.

DrZzayni arhiv
u Osijeku

Kategorizacija
uliénog naziviia

D-Obrtii | [ E-Religijsko ‘3

djelatnosti | |___nazivije

2-Vojna lica | b- lzumitel)i, znanstvenici
: politicari prosvietni djelatnici

1 - Hrvatski viadari i 1

| mt “d-smusvecenswo' - Ekonomisti i pravnic | | bl

Ne—————— e

Slika 10. Koraci primijenjenoga metodoloskog okvira (1 — prikupljanje i digitalizacija
kartografskih prikaza i arhivskih podataka (1a — Drzavni arhiv u Osijeku; 1b — kartografska
grada DAOS-a; 1¢ digitalizacija kartografske grade uz pomo¢ profesionalnoga skenera); 2 —

izrada GIS baze ulica i ulicnoga nazivlja (a — Prikupljanje i nadopuna open-source GIS
podataka o ulicama grada Osijeka; b — Georeferenciranje digitaliziranih karata; ¢ — Izrada
jedinstvene GIS baze povijesnih naziva ulica grada Osijeka); 3 — analiticke operacije)
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3.1. Prikupljanje i digitalizacija kartografskih prikaza i ostale arhivske grade

Temeljni korak primijenjene metodologije obuhvatio je prikupljanje dostupne arhivske
grade, vezane za promjene uli¢noga nazivlja tijekom 20. stoljeca. Arhivska grada prikupljena
je iz analiti¢koga inventara Drzavnoga arhiva u Osijeku*. Prikupljena arhivska grada mozZe se

podijeliti na prikupljene kartografske izvore te na ostalu arhivsku gradu.
3.1.1. Kartografski izvori

Kartografski izvori obuhvacdaju razli¢ite kartografske prikaze nastale u odredenim
razdobljima 20. stoljeca, koji prikazuju uli¢nu infrastrukturu i tadasnje uli¢no nazivlje pojedinih
dijelova grada Osijeka. U fondu Drzavnoga arhiva u Osijeku postoji veci broj razlicitih
kartografskih prikaza grada Osijeka, iz razli¢itih vremenskih razdoblja. Zahvaljuju¢i ovim
prikazima mogu se vrlo vjerno pratiti prostorno-vremenske promjene uzrokovane postupnim
urbanim razvojem i Sirenjem grada. Takoder, uz vjerodostojan prikaz postoje¢ih ulica
prikupljeni kartografski izvori sadrze i prikaz uli¢noga nazivlja koristenoga u trenutku izrade
odredenoga kartografskog prikaza. Zahvaljuju¢i tomu prikupljeni kartografski prikazi iz fonda
Drzavnoga arhiva u Osijeku pruzaju jedinstven uvid u dijakronicke promjene ulicnoga nazivlja,
gdje ne samo da se mozZe kvantificirati broj promjena unutar pojedinoga razdoblja, ve¢ se
omogucava 1 analiza prostorne distribucije i1 zastupljenosti tith promjena unutar pojedinih

dijelova grada.

Za sve raspolozive kartografske prikaze grada Osijeka iz fonda Drzavnoga arhiva u
Osijeku prikupljene su i sve dostupne informacije, koje su u prvom redu ukljuéivali godinu
izrade kartografskoga prikaza, mjerilo u kojemu je izraden kartografski prikaz, te podatke o
0Sobama koje su bile odgovorne za izradu i tocnost kartografskih prikaza. Najvazniji podatak
je upravo podatak o godini izrade kartografskoga prikaza, na temelju kojega se moze pouzdano
utvrditi kojemu povijesnom razdoblju pripada odredeni kartografski prikaz. Na zalost, tijekom
godina za pojedine kartografske prikaze navedene informacije su izgubljene ili ih nije niti bilo,
zbog Cega je u velini slucajeva navedene nepotpune informacije bilo potrebno nadopuniti
pretrazivanjem druge arhivske grade, vezane za raspolozive kartografske prikaze (npr. katastar;
zapisnici gradske skupstine, itd.). U pojedinim slu¢ajevima, gdje nije bilo moguce pouzdano

odrediti to¢nu godinu izrade dostupnih kartografskih prikaza, priblizna godina izrade je

14 HR DAOS 10, predmetni spisi kutije 6174; 6175; 6255/6258
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odredena po specificnim nazivima pojedinih ulica. Primjerice, za prvi dostupni kartografski
prikaz iz Federativne Narodne Republike Jugoslavije nije bilo moguce to¢no odrediti preciznu
godinu izrade, ve¢ je pretpostavljeno da je karta izradena negdje izmedu 1946. 1 1948. godine,
jer je u tomu razdoblju dana$nja ulica Europske avenije nosila naziv Generalissimusa Staljina

bulevar.
3.1.2. Ostala arhivska grada

Ostali povijesni arhivski izvori obuhvacaju Sirok spektar raznovrsnih dokumenata koji
na razli¢ite nacine neizravno ili izravno svjedoce o promjenama uli¢noga nazivlja tijekom 20.
stoljeca. Medu dokumente pronadene u arhivskoj gradi Drzavnoga arhiva u Osijeku Koji
svjedoCe o promjenama uli¢noga nazivlja mogu se svrstati: zapisnici sa sastanaka gradskog
vijeca ili skupstine, zatim sluzbeni dokumenti razlicitih gradskih ureda (npr. katastarski ured)
te razglednice, novinski clanci i proglasi. U arhivskoj gradi Drzavnoga arhiva u Osijeku
prilikom prikupljanja arhivskih podataka pronadena je velika koli¢ina razli¢itih dokumenata na
temelju kojih je bilo moguc¢e dodatno potvrditi to¢nost naziva pojedinih ulica na analiziranim
kartografskim prikazima. Osim za potvrdu to¢nosti kartografskih prikaza, navedeni dokumenti
su posluzili i za poblizu dataciju odredenih kartografskih prikaza i zabiljezenih promjena
uli¢noga nazivlja (SI. 11.), ali i za utvrdivanje pravila o dodjeljivanju naziva unutar pojedinoga
razdoblja (SI. 12.).

Na primjer, prema Izvadku iz skupstinskog zapisnika od 25. kolovoza 1913. godine (SI.
12.i 13.) vidljivo je da su pri imenovanju novih ulica na prostoru grada Osijeka primijenjena

tri usuglasena pravila (HR DAOS 10, predmetni spisi kutije 6174):
1) Da se ulice i trgovi u buduce neimaju nazivati imenima Zivih ljudi.

2) Da se za sada u prvom redu okrste samo one ulice i trgovi , koji nemaju jos nikakvog

imena — a daljnje promjene, da se pridrze kasnijim zakljuccima.

3) Da se na uglovima ulica i trgova imadu postaviti ulicne napisne ploce, na kojima se
imaju ispisati podpuna imena onih u pocast kojih je doticna ulica ili trg nazvan n.pr. Ulica
grofa Pavla Pejachevicha, a na pojedinim kucama, da se imade na tablicama uz ulicni broj

kuce jos i skraceno ime — n.pr. Pejachevicha ulica — urezati.
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Slika 11. Primjeri prikupljene arhivske dokumentacija — izvadak s popisom ulica gradske
Cetvrti Tvrda, Gradevni ured gradskog nacelstva 15. listopada, 1930. godine, Kraljevina

Jugoslavija




Slika 12. lzvadak iz zapisnika od 25. kolovoza 1913. godine sjednice gradskog zastupniStva
kojim su utvrdena jasna pravila za imenovanje novih ulica u gradu Osijeku, Austro-Ugarska
Monarhija (A)
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Slika 13. Izvadak iz zapisnika od 25. kolovoza 1913. godine sjednice gradskog zastupniStva
kojim su utvrdena jasna pravila za imenovanje novih ulica u gradu Osijeku, Austro-Ugarska
Monarhija (B)
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Osim arhivske grade Drzavnoga arhiva u Osijeku, analizirana je i zbirka razglednica iz
Graficke zbirke Zavicajne zbirke Gradske i sveucilisSne knjiznice Osijek (GZG-OS, 2022).
Navedena zbirka obuhvaca autenti¢nu zbirku tristotinjak razglednica iz razli¢itih razdoblja 20.
stoljeca, od kojih je oko 130 razglednica digitalizirano. Razglednice datiraju iz razli¢itih
razdoblja 20. stoljeca, zbog Cega predstavljaju izvrstan izvor za prouCavanje nekadaSnjega
vizualnog identiteta grada Osijeka, rekonstrukciju postupnoga urbanistickog razvoja i
proucavanje tadaSnjega koriStenog uli¢nog nazivlja. Na temelju raspolozivih povijesnih
razglednica ne samo da je moguce analizirati tadasnji naziv prikazane ulice ili trga, ve¢ je
najces¢e moguce odrediti i godinu nastanka razglednice, bilo putem izravne oznake na

razglednici ili putem postanskoga ziga ili postanske marke na razglednici.

Slika 14. Grafika Jovana Gojkovica iz 1938. godine s prikazom Stanivukoviéeve ulice

(danasnja Franjevacka ulica u gradskoj ¢etvrti Tvrda)

65



Slika 16. Razglednica iz Austro-Ugarske s prikazom Trga Franje Josipa I. (danasnji Trg

Svetog Trojstva)
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\ Osijek, Trg Kralja Petra 1.

-

Osijek, Trg Kralja Petra

Slika 17. Razglednice iz 1940. godine (Kraljevina Jugoslavija) s prikazom Trga Kralja Petra

I. (danasnji Trg dr. Ante Starcevica)
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Osiek — Essek. Chavrakova ulica — Chavrakgasse|

Osiek - Essegg Chavrak-ova ulica - Chavrakgasse

Slika 18. Razglednice s pocetka 20. stoljeca (Austro-Ugarska Monarhija) s prikazom

Chavrakove ulice (danasnja Europska avenija)

Uz navedenu arhivsku gradu, za analizu novijih promjena uliénoga nazivlja koristeni su
i drugi dostupni izvori podataka, poput Odluka Gradskog vije¢a vezanih za imenovanje
odredenih ulica. Na slici 19. vidljiv je primjer Rjesenja o odredivanju imena ulici u Gradskoj
cetvrti Donji grad iz 28. lipnja 2016. godine, kojim je imenovana novoizgradena ulica Andrije
Mohorovici¢a. Sli¢na rjeSenja dostupna su na mreznim stranicama kroz Sluzbeni glasnik Grada

Osijeka (https://www.osijek.hr/sluzbeni-glasnik/).

Vazno je napomenuti da u arhivskoj gradi Drzavnoga arhiva u Osijeku, na zalost nema
dokumenata iz razdoblja komunisticke vlasti od 1945. do 1990. godine, buduéi da je sva
dokumentacija odnesena iz Osijeka u, vjerojatno Beograd, pocetkom Domovinskoga rata.
Takoder, arhivska grada Drzavnoga arhiva u Osijeku ne sadrzi niti dokumentaciju vezanu za
Gradsko vije¢e grada Osijeka nakon osamostaljenja RH, jer ista jo§ uvijek, zbog nedostatka

prostora, nije prenesena u arhiv.
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Sluzbeni glasnik Grada Osijeka br. 8 od 28. lipnja 2016.

Na temelju ¢lanka 9. Zakona o naseljima (,,Narodne novine™ br. 54/88), ¢lanka 2. Odluke o
utvrdivanju na¢ina odredivanja imena ulica 1 trgova na podru¢ju grada Osijeka (Sluzbeni
glasnik Grada Osijeka br. 2/93) i ¢lanka 19. tocke 25. Statuta Grada Osijeka (Sluzbeni glasnik
Grada Osijeka br. 6/01, 3/03, 1A/05, 8/05, 2/09, 9/09, 13/09, 9/13 i 11/13-pro¢iiceni tekst)
Gradsko vijece Grada Osijeka na 27. sjednici odrzanoj 27. lipnja 2016., donijelo je
RJESENJE
0 odredivanju imena ulici u Gradskoj ¢etvrti Donji grad
Ulica Andrije Mohorovidi¢a

L

Ovim rjeSenjem novoizgradenoj ulici u Osijeku, sveuciliSm kampus, u Gradskoj
¢etvrti Donji grad odreduje se naziv Ulica Andnje Mohorovi¢i¢a od Vukovarske ceste prema
sjeveru na k.¢.br. 6660/5.

Plo¢u s imenom iz tocke I. postavit ¢e Upravni odjel za urbanizam i graditeljstvo,
komunalno-stambeno gospodarstvo, promet i zastitu okolisa te mjesnu samoupravu.

1L
Ovo rjeSenje stupa na snagu danom donosenja.
KLASA: 015-08/16-01/10
URBROIJ: 2158/01-01-16-4
Osijek, 27. lipnja 2016.
Predsjednik

Gradskoga vijeca
Anto Dapi¢, dipliur., v.r.

Slika 19. Rjesenje o odredivanju imena ulici u gradskoj ¢etvrti Donji grad

— Ulica Andrije Mohorovicica
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3.2. Izrada jedinstvene GIS baze ulica i uli¢noga nazivlja grada Osijeka

Drugi korak metodologije istrazivanja obuhvaca izradu GIS baze ulica i ulicnoga
nazivlja za sva proucavana razdoblja (2), koje je moguce dodatno podijeliti na sljedece

podkorake:
3.2.1. Prikupljanje i nadopuna open-source GIS podataka o ulicama grada Osijeka

U sklopu ovoga dijela metodologije iz dostupnih su open-source GIS web baza podataka
prikupljeni, obradeni i nadopunjeni dostupni GIS podatci o dana$njim postoje¢im ulicama
grada Osijeka. U prvome redu koristeni su podatci preuzeti s Geofabrik web portala, koji sadrzi
open-source razlicite rasterske i vektorske podatke za vec¢inu drzava svijeta (Geofabrik, 2021.).
Navedene podatke gotovo svakodnevno prikupljaju i nadopunjuju korisnici OpenStreetMap
zajednice (© OpenStreetMap contributors), koji besplatno pruzaju uslugu preuzimanja

razli¢itih vektorskih podataka za razlic¢ite lokacije diljem svijeta (OpenStreetMap, 2022).

Iz navedene web GIS baze podataka preuzet je linijski sloj koji reprezentira postojece
ulice grada Osijeka, unutar kojih je svaka ulica reprezentirana s jednom linijom, kojoj su
pridruzeni razli¢iti atributi (npr. duljina ulice, naziv ulice, tip ulice, itd.). Iz preuzetoga linijskog
sloja su zatim izdvojene samo ulice unutar odabranih gradskih Cetvrti (Tvrda, Gornji grad,
Donji grad), koje su obradene u sklopu ove doktorske disertacije. Budu¢i da open-source baze
podataka ponekad mogu sadrzavati neprovjerene ili pogre$ne nazive ulica, SVi preuzeti nazivi
ulica odabranih gradskih ¢etvrti unutar izradene GIS baze su naknadno provjereni i uskladeni
sa sluzbenim podatcima grada Osijeka (Grad Osijek (2021a; 2021b; 2021c)). Takoder, prilikom
provjere preuzetih podataka primijeceno je da nekoliko ulica unutar odabrane tri ¢etvrti ne
postoje medu preuzetim podatcima (npr. Prolaz Julija Knifera), zbog cega su ove ulice
naknadno kartirane metodom rucne vektorizacije, v mjerilu 1:500, uz koristenje digitalnoga
ortofoto snimka kao podloge (DGU, 2022b). U konacnici je svakoj pojedinoj ulici unutar
izradene GIS baze ulica pridodana jedinstvena identifikacijska oznaka (ID), koja je istovjetna
za navedenu ulicu unutar svih proucavanih razdoblja, ¢ime se omogucila usporedba naziva
pojedine ulice, neovisno o njihovom sadasnjem ili nekadasnjem nazivu. Ovakva izradena i
nadopunjena GIS baza ulica odabranih gradskih Cetvrti reprezentira ishodisno stanje uli¢noga
nazivlja iz 2022. godine, s kojim se u daljnjim koracima (3.2.3.) retrogradno usporeduje uli¢no

nazivlje koristeno unutar svih pet proucavanih razdoblja 20. stoljeca.
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3.2.2. Georeferenciranje digitaliziranih karata

Povijesni kartografski prikazi pruzaju uvid u prostorno-vremenske promjene unutar
prikazanoga prostora, omoguc¢avajuci uvid u informacije o nekadasnjem izgledu i znac¢ajkama
prostora, pri ¢emu je za provodenje odredenih prostornih analiza klju¢no valjano
georeferenciranje povijesnih karata (Jovanovi¢, Oreni, 2021; Cascon, Katchadourian i dr.,
2018; Burt i dr., 2020.). Georeferenciranje podrazumijeva pridruzivanje geografskih ili
pravokutnih koordinata u odredenoj kartografskoj projekciji pojedinim tockama odredenoga
objekta, gdje se kod georeferenciranja rasterskih podataka georeferenciranje vrs$i kroz
pridodavanje koordinata odabranim toCkama na digitaliziranoj povijesnoj karti (Cascon,
Katchadourian; Alberich, Pascual, 2021.). Samo uz pravilno provedeno georeferenciranje
digitalizirane povijesne karte mogu se koristiti u GIS-u i na taj na¢in obraditi i usporedivati sa
suvremenim geoprostornim podatcima (Tucci i dr., 2010; Luft, Schiewe, 2021.). Zbog toga je
vrlo vazan korak primijenjene metodologije obuhvacao georeferenciranje digitaliziranih
kartografskih prikaza, o kojemu je izravno ovisila uspjesnost kasnijega preklapanja pojedinih
kartografskih prikaza s ranije izradenom GIS bazom ulica, kao 1 uspjeSnost provodenja
prostorno-vremenskih analiza vezanih za promjenu uli¢noga nazivlja. Georeferenciranje se
najces¢e obavlja na nacin da se ne-georeferencirani rasterski podatak (npr. digitalizirani
kartografski prikaz) georeferencira prema postojecem, georeferenciranom rasterskom modelu,
koji se nalazi u Zeljenom koordinatnom sustavu (Affek, 2013.). Georeferenciranje kartografskih
prikaza napravljeno je u ArcGIS 10.1 softveru, pri ¢emu je za podlogu po kojoj je vrSeno
georeferenciranje odabran digitalni ortofoto snimak (DOF) Drzavne geodetske uprave (DGU,
2022b) iz 2011. godine, koji je u HTRS96® koordinatnoj projekciji. Identiéni metodologki
pristup primijenjen je za georeferenciranje svih digitaliziranih dostupnih kartografskih prikaza
grada Osijeka, pri ¢emu je cijeli proces georeferenciranja mogucée podijeliti na tri zasebna
koraka (SI. 20.).

15> HTRS96 je Hrvatski Terestricki Referentni Sustav, odnosno sluzbeni projekcijski koordinatni
referentni sustav Republike Hrvatske, koji se koristi od 4. kolovoza 2004. godine (DGU, 2022).
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1. Regulatorna osnova Grada Osijeka (1912.)
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3. Georeferencirana karta — HTRS96

Slika 20. Shematski prikaz procesa georeferenciranja digitaliziranih kartografskih prikaza na

temelju DOF-a Drzavne geodetske uprave iz 2018. godine

Prvi korak ukljucivao je odredivanje specificnih lokacija koje je bilo moguce
jednostavno i precizno locirati i na digitaliziranim kartografskim prikazima i na DOF-u iz 2018.
godine. Za valjano georeferenciranje klju¢an je odabir specifi¢nih lokacija koje predstavljaju
lako prepoznatljive lokacije koje se nisu mijenjale znaéajnije tijekom vremena, kao §to su
dijelovi reljefa, spomenici, specifi¢ne zgrade (npr. crkve, utvrde, mostovi, itd.), ulice, itd.
(Affek, 2013; Cascon, Katchadourian; Alberich, Pascual, 2021.). Prilikom georeferenciranja
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digitaliziranih kartografskih prikaza najcesée su za specificne lokacije uzimani rubovi
odredenih zgrada, poput na primjer rubnih dijelova zupne crkve Sv. Mihaela u gradskoj Cetvrti
Tvrda (S1. 21.A). Zatim su u drugom koraku georeferenciranja te odabrane specifi¢ne lokacije
pronadene na postoje¢em digitalnom ortofoto snimku iz 2018. godine (SI. 21.B). Ukoliko se
odabrana lokacija jasno vidjela na oba rasterska modela, tada je u tre¢em koraku
georeferenciranja dodana kao vezna tocka, izmedu negeoreferenciranoga kartografskog prikaza
(SI. 21.A) i georeferenciranoga DOF-a (Sl. 21.B). U pravilu ve¢i broj veznih tocaka trebao bi

rezultirati to¢nijim georeferenciranjem odredene povijesne karte (Affek, 2013.).

Georeferencing * | 1- Austro-ugarska Monarh |+ X & « & @ E

Slika 21. Vezna toc¢ka odabrana na prepoznatljivoj lokaciji unutar gradske Cetvrti Tvrda (A —
digitalizirani kartografski prikaz; B — georeferencirani DOF iz 2018. godine)

Prilikom georeferenciranja koriSteno je minimalno 20 veznih toCaka za svaki
kartografski prikaz, pri ¢emu su, ukoliko je bilo moguce, identi¢ne vezne tocke koristene za
georeferenciranje svih kartografskih prikaza, ¢ime je dodatno poboljSano preklapanje karata.
Nakon dodavanja potrebnih 20 veznih tocaka odabrana je transformacija prilagodavanja (engl.
Adjust), pri ¢emu srednja kvadratna pogreska (RMSE) ¢ georeferenciranja kod niti jednoga
kartografskog prikaza nije prelazila vrijednost od 1 m.

16 Prilikom georeferenciranja poZeljno je da RMSE bude $to je moguée manji. Vrijednost RMSE od 1 m
s obzirom na mjerilo koristenih karata i potrebnu svrhu istrazivanja je zadovoljavaju¢e (Baiocchi i dr., 2013.).
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3.2.4. Izrada jedinstvene GIS baze povijesnih naziva ulica grada Osijeka

Posljednji dio metodologije vezane za izradu GIS baze ulica i ulicnoga nazivlja
obuhvatio je nadopunu izradene GIS baze ulica odabranih gradskih ¢etvrti grada Osijeka s
uli¢nim nazivljem pojedinih proucavanih razdoblja. Nadopuna se zasnivala na preklapanju
izradene GIS baze ulica s georeferenciranim digitaliziranim kartografskim izvorima grada

Osijeka, na temelju kojih su utvrdeni svi nekadasnji nazivi pojedine ulice.

Utvrdivanje povijesno-ideoloSkih promjena uli¢noga nazivlja zasnovano je na
relevantnoj znanstvenoj metodologiji, koja je u slicnome obliku ve¢ primijenjena u srodnim
medunarodnim istrazivanjima (Rusu i dr., 2009.). Pri tomu su povijesno-ideoloske promjene za
pojedino povijesno razdoblje utvrdene na temelju usporedbe nomenklature ulica u narednim
povijesnim razdobljima. Primjerice, ime odredene ulice s kartografskog prikaza iz razdoblja

Kraljevine Jugoslavije usporedeno je s nazivom iz Austro-Ugarske Monarhije.
3.3. Analiti¢ke operacije

Posljednji korak metodologije obuhvaca analiticke operacije vezane za (1) utvrdivanje
zastupljenosti povijesno-ideoloskih promjena ulicnoga nazivija unutar pojedinih proucavanih
povijesnih razdoblja, te za (2) sistematizaciju i kategorizaciju koristenoga nazivlja po
proucavanim razdobljima. Pri tomu je metodologija vezana za analiticke operacije uskladena s

recentnim, relevantnim medunarodnim istrazivanjima (Rusu i dr., 2019).

Zastupljenost povijesno-ideoloskih promjena uli¢énoga nazivlja napravljena je na razini
pojedine ulice, kao minimalne jedinice za detekciju promjena nazivlja, gdje je za svaku ulicu
izdvojen broj promjena naziva te broj razlicitih naziva koje je pojedina ulica imala. Zatim je
analizirana zastupljenost povijesno-ideoloskih promjena ulicnoga nazivlja na razini pojedine
gradske Cetvrti, gdje je posebna pozornost dana proucavanju slicnosti i razlika u zastupljenosti
promjena po pojedinim povijesnim razdobljima medu analiziranim etvrtima. U konacnici je
prikazan i zbirni pregled zastupljenosti povijesno-ideoloskih promjena uli¢noga nazivlja na
temelju sve tri obradene gradske Cetvrti, koji ukazuje na opéenite odlike promjena nazivlja u

gradu Osijeku, tijekom 20. stoljeca.

74



Drugi dio analitickih operacija vezan je za sistematizaciju i kategorizaciju koriStenoga
uli¢énog nazivlja. Sistematizacija i kategorizacija koriStenih naziva napravljena je za sve ulice i

sva odabrana povijesna razdoblja, pri ¢emu su nazivi kategorizirani Kroz tri zasebne razine:

1) razina —u sklopu ove razine uli¢no nazivlje podijeljeno je u samo dvije kategorije: neutralno
nazivlje i politicko-ideolosko nazivlje. Kroz ovu Kkategorizaciju analizirana je zastupljenost
povijesno-ideoloskih promjena unutar pojedinih ulica i ¢etvrti, razli¢itih analiziranih povijesnih

razdoblja.

2) razina - u sklopu ove razine uli¢no nazivlje podijeljeno je prema znacenju na sljedeéih Sest
glavnih kategorija: A) Geografsko nazivlje, B) Osobe, C) Dogadaji i institucije, D) Obrti i
djelatnosti, E) Religijsko nazivlje i F) Ostalo.

3) razina - u sklopu ove razine kategorija Osobe, kao najzastupljenija kategorija uli¢énoga
nazivlja dodatno je ras¢lanjena na sljede¢ih devet potkategorija: a) Vojna lica i politicari, b)
Izumitelji i znanstvenici, ¢) Umjetnici i knjizevnici, d) Svetci i svecenstvo, €) Ekonomisti i

pravnici, f) Hrvatski vladari i plemstvo, g) Strani vladari i plemstvo, h) Filantropi, i) Ostalo.

Kategorizacija
uli¢nog nazivlja

v v

l. ( 1 - Neutralno ‘ ( 2 - Politi¢ko-ideologko ’

7 N\

| ‘ A - Geografsko ’ B - Osobe }_{ C - Dogadaji i |

r | nazivlje ! institucije |

| — — | I

| ( D - Obrti |. E- Rel-lgleko 1 { F - Ostalo |
djelatnosti nazivlje i

N R /

N
] ‘ ¢ - Umjetnici i knjizevnici J

a-Vojnalicai b - Izumitelji, znanstvenici i
politic¢ari prosvjetni djelatnici

plemstvo

/

| |

| |
Hi. | [ d - Sveci i sveenstvo J L e - Ekonomisti i pravnici ’ [ 7= PRI U E R J |

| |

l |
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Slika 22. Shematski prikaz tri stupnja kategorizacije uli¢noga nazivlja
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4. REZULTATI

4.1. Pregled prikupljenih kartografskih izvora podataka

Ukupno je prilikom prikupljanja arhivske grade prikupljeno 11 razli¢itih kartografskih

prikaza, pri ¢emu najstarija karta datira iz 1903. godine, a najmlada iz 1981. godine. U nastavku

je dana tablica s popisom kartografskih prikaza prikupljenih iz zbirke Drzavnoga arhiva u
Osijeku!’ (Tabl. 1.).

Tablica 1. Pregled prikupljenih kartografskih prikaza grada Osijeka iz 20. stoljeca

o Naziv Mijerilo
5 ' kartografskog Godinaizrade | Razdoblje | kartografskog Izvor
r.
prikaza prikaza
1. | Plan grada Osijeka 1903 AU Nepoznato DAOS
g J ' Monarhija P
2, Nepoznat Nepoznato AU 1:5760 DAOS
P P Monarhija'® '
Regulatorna AU
3. osnova grada 1912. .. 1:8640 DAQOS
.. Monarhija
Osijeka
Nacrt kraljevskog A-U
4. | islobodnog grada Nepoznato N 1:5760 DAOS
.. Monarhija
Osijeka
Nacrt kraljevskog Kralievina
5. | islobodnog grada 27.11.1934. J .. 1:5760 DAOS
.. Jugoslavija
Osijeka
Kraljevina
6. | MNacrtgrada Nepoznato PV 1 15760 DAOS
Osijeka Jugoslavija
Nacrt grada Nepoznato
7. . 2 1:57 DA
Osijeka (1941. —1945)) NDH 5760 S
Pregledni nacrt Nepoznato
8. 5 .
grada Osijeka (1946. — 1948.) R 1:5760 DAOS
Nacrt grada Nepoznato
9. . > 1: DA
Osijeka (1948. — 1963.) FNRJII 5000 S
10. | Osijek plan grada 1970. SFRJ 1. 1:10 000 DAOS
11. Osijek 1981. SFRIII. 1:10 000 DAOS

" HR-DAOS-495/1V, sig.1.5, mapa 48, Planovi grada
18 To&na godina izrade nepoznata, okvirno vremensko razdoblje utvrdeno prema odredenim oznakama

(npr. pecati, potpisi i sl.) i specifiénim nazivima na kartografskim prikazima (npr. Generalissimusa Staljina
bulevar (1946. — 1948.)).
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Iako je iz Drzavnoga arhiva u Osijeku prikupljeno ukupno 11 kartografskih prikaza grada
Osijeka, u konacnici je obradeno sedam odabranih karata. Preostala Cetiri kartografska prikaza
nisu obradena zbog viSe razloga. Plan grada Osijeka iz 1903. godine nije obraden jer osim
prikaza ulica sadrzi vrlo malo prikaza ulicnoga nazivlja, zbog ¢ega obrada ne bi bila potpuna.
Sli¢na situacija je i kod Nacrta kraljevskog i slobodnog grada Osijeka (cca 1910. godina) na
kojemu prikaz uli¢noga nazivlja takoder nije potpun. Takoder, iz razdoblja Austro-Ugarske
Monarhije u zbirci DrZzavnoga arhiva u Osijeku postoji jo$ jedna karta s prikazom tadasnjih
urbanih dijelova grada Osijeka, za koju ne postoje gotovo nikakve informacije. Na ovoj karti
nema naznacenih informacija koje bi mogle pomo¢i prilikom datacije karte, poput naziva
kartografskoga prikaza, odgovorne osobe, ili pak godine izrade (SI. 23.). Takoder, primije¢eno

je 1 da uli¢no nazivlje nije potpuno, zbog ¢ega ova karta nije u konac¢nici obradena.

|
1
k :A‘ 1T i

Slika 23. Kartografski prikaz grada Osijeka iz razdoblja Austro-Ugarske Monarhije s
nepotpunim informacijama o uli¢cnome nazivlju

(A — prikaz gradske Cetvrti Tvrda; B — prikaz gradske Cetvrti Gornji grad)
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Sljedeci kartografski prikaz koji nije obraden u okviru ove disertacije datira iz razdoblja
Kraljevine Jugoslavije, na karti nema oznacene godine izrade, ve¢ je navedeno zaklju¢eno na
temelju naziva pojedinih ulica (npr. Aleksandrova ulica) koji odgovaraju ovome povijesnom
razdoblju. lako ova karta sadrzi potpuni prikaz tadasnjega ulicnog nazivlja, u zbirci Drzavnoga
arhiva u Osijeku postoji i Nacrt Grada Osijeka iz istoga razdoblja, na kojemu je kvaliteta

prikaza ulicnoga nazivlja daleko bolja.

Dok je zarazdoblje NDH u arhivu DAOS-s dostupan bio samo jedan cjelovit kartografski
prikaz, koji je ujedno 1 obraden u sklopu ove disertacije, za razdoblje komunisticke vlasti
postoje Cetiri kartografska prikaza. S obzirom da navedeno razdoblje komunisticke vlasti
predstavlja vrlo dugo vremensko razdoblje (1945. — 1991.), odluceno je da ¢e u sklopu ove
disertacije biti obradena sva Cetiri navedena kartografska prikaza. Pri tomu treba napomenuti

da dostupni kartografski prikazi pripadaju razli¢itim razdobljima komunisticke vlasti.
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Prvi odabrani kartografski prikaz je Regulatorna osnova Grada Osijeka (SI. 24.) iz 1921.
godine, koja je odredena kao referentna karta za razdoblje Austro-Ugarske Monarhije. Ovaj
kartografski prikaz predstavlja plan urbanoga razvoja grada Osijeka i povezivanja dotadasnje
tri gradske jezgre u jedinstvenu cjelinu, koji je samo djelomi¢no ostvaren, jer je njegovu

provedbu sprijecio Prvi svjetski rat (Njegac i dr., 2010; Romoli¢, Srsi¢, 2020.).
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Slika 24. Regulatorna osnova Osijeka iz razdoblja Austro-Ugarske Monarhije (1912. godina)
(Isjecci karte: A — Tvrda; B — Donji grad; C — Gornji grad) (izvor: Drzavni arhiv u Osijeku)
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Karta predstavlja urbanisticki plan, kojega je sa suradnicima, medu kojima je bio i poznati
arhitekt Viktor Axmann, kasnije Viadoje Aksmanovié, pripremio djelatnik Inzinirskog ureda
grada Osijeka - Skender Kovacevié (SI. 25.) (Martin¢i¢, 2001.). Karta je izradena u mjerilu
1:8640 te sadrzi informacije o tadas$njim ulicama i objektima grada Osijeka, kao i prikaz

cjelokupnoga tadasnjeg uli¢nog nazivlja.
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Slika 25. Isjecak Regulatorne osnove Osijeka iz 1912. godine na kojemu su vidljivi podatci o

autoru urbanistickoga plana

Sljedeci kartografski prikaz je Nacrt kraljevskog i slobodnog Grada Osijeka (SI. 26.)
izraden 27.11.1934., zbog Cega je uzet kao referentan prikaz za razdoblje Kraljevine
Jugoslavije. Ovaj kartografski prikaz izraden je u mjerilu 1:5760 te zapravo predstavlja
nadopunu ranije neimenovane karte iz razdoblja Austro-Ugarske Monarhije (Tabl. 1. — karta
rd. br. 2.). Na Kkarti je potpisan tehni¢ki savjetnik Gradjevnog ureda gradskog poglavarstva.
Prikazane su sve tadasnje ulice grada Osijeka s detaljnim prikazom koriStenoga ulicnog
nazivlja. Pojedini nazivi na kartografskom prikazu su djelomi¢no oSteceni, $to je otezavalo
tumacenje ulicnoga nazivlja. Unato¢ tomu, svi nazivi postojecih ulica za tri analizirane gradske

cetvrti su uspjesno iscitani.
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Slika 26. Karta Osijeka iz razdoblja Kraljevine Jugoslavije (1934. godina) (izvor: Drzavni

arhiv u Osijeku)

Za razdoblje NDH dostupan je Nacrt Grada Osijeka (SI. 27.), za koji nije poznata to¢na

godina izrade, ali je vidljiv pecat gradskog poglavarstva NDH i potpis gradskog tehni¢kog nad
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savjetnika Gradskog gradevnog ureda u Osijeku (Sl. 28). O turbulentnosti povijesnih okolnosti
u kojima je karta izradena svjedoCi prikaz skloniSta u zgradama i rovovima na podrucju

tadasnjega grada Osijeka (SI. #).

Slika 27. Karta Osijeka iz razdoblja NDH*® (izvor: Drzavni arhiv u Osijeku)

1% Godina nepoznata (izmedu 1941. i 1945. godine)
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Karta predstavlja nadopunu ranijeg nacrta iz razdoblja Kraljevine Jugoslavije, na kojoj su
¢ak vidljivi prekrizeni nekadasnji nazivi pojedinih ulica (S1. 28.). Naime, zbog brzine promjena
uli¢noga nazivlja i relativno kratkoga trajanja upravljanja Osijekom, vlasti Nezavisne Drzave
Hrvatske ocito nisu stigle u potpunosti izraditi novi nacrt Grada Osijeka, nego su samo na

postojeci predlozak unijeli nove nazive ulica.

Slika 28. Isjecak iz Nacrta grada Osijeka iz razdoblja NDH na kojemu su vidljivi novi nazivi

ulica i precrtani nazivi ulica iz razdoblja Kraljevine Jugoslavije

Slika 29. Pecat gradskoga poglavarstva NDH i potpis gradskoga tehnickog nad savjetnika
Gradskoga gradevnog ureda u Osijeku na kartografskom prikazu iz razdoblja NDH
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Unutar Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije u zbirci Drzavnoga arhiva u
Osijeku dostupne su dvije karte iz razlicitih vremenskih razdoblja (SI. 31. 1 32.). Prva karta je
Pregledni nacrt Grada Osijeka izradena u mjerilu 1:5760, a druga karta je Nacrt Grada Osijeka
izradena u mjerilu 1:5000, dok podatci 0 autorima karata nisu dostupni. Na zalost u arhivskoj
zbirci nisu sacuvane informacije o toc¢noj godini izrade ovih karata, zbog ¢ega je bilo potrebno
otprilike odrediti vremenska razdoblja, koja predstavljaju ovi kartografski prikazi. lako su karte
vrlo sli¢ne, detaljnijom analizom uli¢noga nazivlja utvrdeno je da ipak postoje vrlo bitne razlike
u nazivima pojedinih ulica, koje izravno ukazuju na vrlo vazne politicko-ideoloSke promjene u
uli¢cnome nazivlju. Navedene promjene izravno ukazuju na promjenu politickih okolnosti
unutar Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije, zbog kojih je doslo do promjene
uli¢noga nazivlja, uzrokovane prvenstveno Rezolucijom Informbiroa i razilazenjem SSSR-a i
Jugoslavije od 1948. godine (Perovi¢, 2007.). Najbolji primjer je dana$nja ulica Europske
avenije, koja se od 1946. do 1948. godine nazivala Generalissimusa Staljina bulevar (Sl. 30.A),
da bi nakon razilazenja SSSR-a i FNRJ, 1948. godine preimenovana u Jugoslavenske Armije
bulevar (SI. 30.B). Zbog navedenih politicko-ideoloskih promjena u konaénici Su obradene

obje karte, ¢ime je omogucen uvid u politicko-ideoloSke podjele unutar FNRJ.

/A\

Slika 30. Prikazi danasnje ulice Europske avenije na kartama iz razdoblja FNRJ I. (A) i FNRJ

I1. (B) iz kojih je vidljiva politicko-ideoloski motivirana promjena naziva ulice
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Slika 31. Karta Osijeka iz razdoblja FNRJ 1.2 (izvor: Drzavni arhiv u Osijeku)

2 Godina nepoznata (izmedu 1945. i 1948. godine)




Slika 32. Karta Osijeka iz razdoblja FNRJ 11.2 (izvor: Drzavni arhiv u Osijeku)

21 Godina nepoznata (izmedu 1948. i 1963. godine)




Posljednja dva obradena kartografska prikaza su iz razdoblja Socijalisticke Federativne
Republike Hrvatske. S obzirom da je ovo razdoblje trajalo gotovo 30 godina (od 1963. do
1992.), obradena su oba dostupna kartografska prikaza, pri ¢emu se nastojalo utvrditi jesu li

postojale odredene politicko-ideoloski motivirane promjene unutar ovoga razdoblja.

Prva karta iz razdoblja SFRJ je Plan Grada Osijeka iz 1970. godine, izraden u mjerilu
1:10 000, kojega je izdalo Drustvo za uljepsavanje grada i okolice ,, Osijek* (Sl. 33.). Ovaj
kartografski prikaz sadrzi prikaz svih ulica koje su postojale 1970. godine, zajedno s njihovim

tadasnjim nazivima.
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Slika 33. Karta Osijeka iz razdoblja SFRJ 1. (1970.) (izvor: Drzavni arhiv u Osijeku)
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Druga karta iz razdoblja SFRJ je Plan Grada Osijeka iz 1981. godine, izraden u mjerilu

1:10 000, kojega je izdao Zavod za kartografiju, Geodetskog fakulteta, Sveucilista u Zagrebu

(SI. 34.). Plan sadrzi popis ulica sastavljen u suradnji sa Sekretarijatom za komunalne i

gradevinske poslove Opcine Osijek, koji je znatno olakSao utvrdivanje naziva pojedinih ulica

na kartografskom prikazu.
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Slika 34. Karta Osijeka iz razdoblja SFRJ I1. (1981.) (izvor: Drzavni arhiv u Osijeku)
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Slika 34. Popis ulica na planu grada Osijeka iz razdoblja SFRJ II. (1981.) (izvor: Drzavni

arhiv u Osijeku)

Na temelju opisanih kartografskih prikaza utvrdene su povijesno-ideoloske promjene

uli¢noga nazivlja unutar tri odabrane gradske Cetvrti, ¢iji rezultati su prikazani u nastavku rada.
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4.2. Rezultati istraZivanja provedenih za gradsku cetvrt Tvrda

U nastavku su prikazani rezultati istrazivanja za gradsku Cetvrt Tvrda, koji ukljucuju
pregled utvrdenih povijesno-ideoloskih promjena uli¢noga nazivlja, zatim rezultate analize
zastupljenosti promjena po pojedinim povijesnim razdobljima, te rezultate kategorizacije

koristenoga nazivlja.
4.2.1. Utvrdene promjene uli¢noga nazivlja unutar gradske ¢etvrti Tvrda

Na temelju provedene analize dostupnih kartografskih izvora iz 20. stolje¢a utvrdene su
promjene uli¢noga nazivlja unutar gradske ¢etvrti Tvrda (Tabl. 2; Sl. 35.). Od ukupno 39 ulica
unutar gradske Cetvrti Tvrda promjena uli¢noga nazivlja zabiljezena je u ¢ak 31 ulici, dok samo
8 ulica nije mijenjalo naziv niti u jednome promatranom razdoblju (Tabl. 2.). Veéina ulica i
trgova gradske Cetvrti Tvrda mijenjala je naziv vise puta tijekom 20. stolje¢a (Sl. 35.), zbog

cega je tijekom 20. stoljeca u ovoj Cetvrti zabiljeZzeno ¢ak 76 promjena naziva.
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lako u osam ulica (20.51 % svih ulica) gradske cetvrti Tvrda promjene uli¢nog nazivlja
nisu zabiljeZene, u preostalim ulicama primijecen je vrlo visok varijabilitet u broju promjena
naziva pojedine ulice, ali i u broju razli¢itih naziva koje je odredena ulica imala (SI. 36.). Od
ukupno 31 ulice unutar koje su zabiljezene povijesno-ideoloske promjene uli¢noga nazivlja, u
njih sedam (17.95 % svih ulica) zabiljezena je samo jedna promjena naziva. Takoder, dvije
promjene naziva zabiljeZene su u ukupno sedam (17.95 % svih ulica) ulica gradske Cetvrti
Tvrda, dok su tri promjene zabiljezene u devet ulica (23.08 % svih ulica). Cetiri promjene
naziva ulica zabiljezene su u ukupno Sest (15.38 % svih ulica) ulica, a pet promjena u svega

dvije (5.13 % svih ulica) ulice.

Takoder, primjetan je i vrlo visok varijabilitet u ukupnome broju naziva koje su pojedine
ulice imale tijekom promatranoga razdoblja (SI. 36.). S obzirom da osam ulica nije mijenjalo
naziv, ukupno 20.51 % svih ulica gradske Cetvrti imalo je samo jedan naziv tijekom
promatranoga razdoblja. Dva naziva imalo je ukupno 12 ulica (30.77 % svih ulica), tri naziva
je imalo ukupno devet ulica (23.08 % svih ulica), a Cetiri naziva ukupno sedam ulica (17.95 %
svih ulica). Samo dvije ulice (5.13 % svih ulica) imale su pet razli¢itih naziva, dok je samo
jedna ulica (2.56 % svih ulica) imala Sest razli¢itih naziva. Na temelju navedenoga, moze se
zakljuciti da nisu svim ulicama gradske cetvrti Tvrda jednako ucestalo mijenjani nazivi. Dok
su pojedinim ulicama ¢e$¢e mijenjani nazivi, neke ulice ili nisu uopée mijenjale naziv ili su ga
mijenjale znatno rjede. Takoder, na temelju provedene analize vidljivo je da su neke ulice imale

viSe razli¢itih naziva, ali i da su pojedinim ulicama vra¢ani prijasnji nazivi.

B 0 promjena
[ 1 promjena
O 2 promjene

] 3 promjene

I 1 naziv
[ 2 naziva
[ 3 naziva
[] 4 naziva
B 5 naziva
[ 6 naziva

B 4 promjene S

[ 5 promjena

Slika 36. Udio ulica gradske ¢etvrti Tvrda s razli¢itim brojem promjena naziva (lijevo); udio
ulica s razli¢itim ukupnim brojem koriStenih razli¢itih naziva (desno)

U nastavku je tabli¢ni pregled utvrdenih povijesno-ideoloskih promjena ulicnoga nazivlja za

sve ulice gradske Cetvrti Tvrda (Tabl. 2.).
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Tablica 2. Nazivi ulica gradske ¢etvrti Tvrda u analiziranim razdobljima

) ) Razdoblje ) ) ) ) Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje I1. Razdoblje IV. | Razdoblje V. Razdoblje VI. Razdoblje VII. o
I1. naziv ulice
Paromlinski
1 Mihanovi¢eva | Mihanoviéeva | Mihanoviéeva | Mihanoviéeva Mihanovi¢eva Mihanoviéeva Antuna
prolaz Mihanovica
Vuka
2 Zeljeznicki red Karadzi¢eva Zvonimirova Karadzi¢eva Karadzi¢eva Karadzi¢eva Stefanovica Bartula Kasiéa
Karadzi¢a
Ulica ne postoji Kralja Generalissimu Jugoslavanske Cara
3 Starceviceva sa Staljina B Bulevar JINA Bulevar JINA 3
1912. Aleksandra Armije bulevar Hadrijana
bulevar
. . . . Danice
4 Staklarska Obrtnicka Obrtnicka Sestakova Sestakova Sestakova Ivice Sestaka
Pinterovic¢
Ulica ne postoji Rosevelta Rosevelta Dobrise
5 BlaZiceva BlaZi¢eva Ruzveltova F. Roosevelta
1912. Franklina Franklina Cesarica
Kralja Dr. Ante Generalissi- | Jugoslavanske Bulevar _ _wc__m<w« . Europska
6 Chavrakova _ musa Staljina Armije Jugoslavenske ugosiavenske 3
Aleksandra I. Starcevica " narodne avenlja
narodne armije -
bulevar bulevar armije
7 Topnicka Fakultetska Fakultetska Fakultetska Fakultetska Zajceva Ivana Zajca Fakultetska
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) ) Razdoblje ) ) ) Razdoblje Danasnji naziv
ID Razdoblje I. Razdoblje 1. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. )
11. VII. ulice
Franje
8 KreZzmina KreZmina DrapSina DrapSinova DrapSinova P. DrapSina Franje Kreme
Krezme
Franje
9 Kuhaceva Kuhaceva Kuhaceva Kuhaceva Kuhaceva Kuhaceva Franje Kuhaga
Kuhada
Franje
10 Postanska Markoviceva | Markoviceva | Markoviéeva Markoviceva Markovica Markovica
Markovica
Kohlhofero- Kohlhofero- | Stanivukovi- Milana Stanivukovi- | Stanivukovi-
11 Kohlhofera Franjevacka
va va éeva Stanivukoviéa éeva éeva
Ulica ne postoji . y
12 1912 Turkovic¢eva | Turkoviceva Istarska Istarska Istarska Istarska Istarska
Josipa
13 Grskoviceva Grskoviceva Grskoviceva RoZzmanova RoZzmanova Rozmanova Rozmana
Bosendorfera
Nikole Nikole Nikole Kamila
14 Vojarska Bekersova Beckersova Demonjina
Demonje Demonje Demonje Firingera
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) ) Razdoblje ) ) ) Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 1. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI.
I11. VII. naziv ulice
Dr. Franje Kardinala
15 Teretna Beogradska Beogradska Beogradska Beogradska | Beogradska Alozija
Papratovicéa .
Stepinca
Ulica ne postoji o o Klajna o . . Mihajla K
16 Trpimirova Trpimirova Mihajla Kleina Klajnova e
1912. Mihajla Klajna Trpimira
Ulica ne postoji Ribara Ivana Ribara Ivana Ivana Lole Ive Lole Kralja
17 TirSova ulica Ustaska
1912. (Lole) Lole Ribara Ribara Zvonimira
M. A. Matije
18 Relkovi¢eva Reljkoviéeva | Reljkovi¢eva | Reljkoviceva Reljkoviceva Reljkoviceva Antuna
Reljkovica
Reljkoviéa
Matije Petra Matije Petra
19 Opskrbnicka Daniciceva Danici¢eva Daniciceva Katancica Katancic¢a
Katanciéa Katanci¢a
Ulica ne postoji KerSovanija KerSovanija KerSovanijev Otokara Otokara
20 Sokolska Dr. Trumbica
1912. Otona Otona a KerSovanija KerSovanija
Ulica ne postoji Ulica ne Ulica ne Ulica ne Park Marks- Trg Marksai | Park Marxa i Park kneza
21
1912. postoji 1934. postoji postoji Engelsa Engelsa Engelsa Branimira

94



) ) Razdoblje ) ) ) Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 1. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. o
I11. VII. naziv ulice
Trg Adolfa Park Marsala | Park Marsala Park marsala Park kralja
22 Vieénicki trg Nodilov trg - S
Hiltera Tita Tita Tita v .
KreSimira IV
Park Kralja Park Kralja voi krali
23 | Pukovnijski vrt Park Kulture | Park Kulture | Park Kulture | Park kulture | Perivojkralja
Tomislava Tomislava Tomislava
Ulica ne postoji Ulica ne Ulica ne Ulica ne Ulica ne Ulica ne Ulica ne Prolaz Julija
24
1912. postoji 1934. postoji postoji postoji postoji postoji Knifera
Koncara Rade
25 Reisnerova Reiznerova Reiznerova Koncara Rade Kancareva Reisnerova
Rade Koncara
Rudera
26 InZinirska Boskovi¢eva | Boskovi¢eva | Boskoviceva Boskoviéeva Boskoviéeva Boskoviéa
Boskovica
Sokéeviceva Srednja Srednja Srednja Srednja Nema naziva | Srednjodravs bEtalistc
27 .
obala Dravska Dravska Dravska Dravska obala na karti ka obala kardinala
obala obala obala Franje
N Tadije
28 | Vojnicki put Smiciklasova | Smiciklasova | Smiciklasova | Smiciklasova | Smiciklasova | T.Smiciklasa

Smiciklasa
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. . Razdoblje . . . Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 11. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. o
1. VII. naziv ulice
29 Senoin trg Senoin trg Senoin trg Senoin trg Senoin trg Trg A. Senoe | TrgA.Senoe | 178 Augusta
Senoe
Trg Price Ognjena Price | Trg Ognjena | Trg Ognjena Trg Franje
30 Trenkov trg Trenkov trg Trenkov trg baruna
Ognjena tr Price Price
&n 8 _ ! Trenka
Krizaniéev Trg Jurja
31 Crkveni trg Jezuitski trg | Jezuitskitrg | TrgKriZanica | Trg KriZanica Trg Krizaniéa
trg Krizanic¢a
Trg Franje Karagjordjev Trg Sv. Partizanski Partizanski Partizanski Trg sv.
32 Partizanski trg
Josipa l. trg Trojstva trg trg trg Trojstva
Sy Sy Trg Trg
. Franjevacki Franjevacki Svetozara Trg V. Trg V.
33 Setaliste
trg trg Svetozara Ritiga trg Lisinskog Lisinskog Velroslee
Ritiga Lisinskog
Nema naziva na Vatroslava
34 Jagiéeva Jagiéeva Jagiceva Jagiceva Jagiceva V. Jagica
karti Jagic¢a
Ulica ne postoji | Mazuraniéev | MaZuraniéev | Mazurani¢ev | Mazurani¢ev | MazZuraniéev Vijenac
85 MaZuranica Ivana

1912.

vijenac

vijenac

vijenac

vijenac

vijenac

Mazuranica

96



. . Razdoblje . . . Razdoblje Danagnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 1. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. o
1. VII. naziv ulice
Ulica ne postoji Ulica ne Ulica ne Ulica ne Ulica ne Vijenac Vijenac Vijenac
36 . .
. . . .. Borisa Borisa Ivana
1912. 1934. Y .,
postoji 193 postoji postoji postoji o o Mettrovica
Kidrica Kidrica
37 Tokarnicka Klaiceva Klaiceva Klai¢eva Klaiceva Klai¢a Klai¢a Vjekoslava
Klaica
Vukovarska
38 Vukovarska Vukovarska Vukovarska Vukovarska Vukovarska Vukovarska Vukovarska
cesta
Ulica ne postoji
39 Zagrebacka Zagrebacka Zagrebacka Zagrebacka Zagrebacka Zagrebacka Zagrebacka

1912.
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Dok su prilikom promjena uli¢noga nazivlja pojedine ulice i trgovi dobivali potpuno
nove nazive, u pojedinim sluc¢ajevima dolazi do rekanonizacije, odnosno vracanja starijih, ranije
koristenih naziva (npr. Reisnerova ulica, ulica Franje Kuhaca, itd. (Tabl. 2.)). Zbog toga u
konacnici broj promjena naziva pojedine ulice ne mora odgovarati ukupnom broju razli¢itih
naziva te ulice. Primjerice, danasnja Europska avenija mijenjala je unutar promatranih

razdoblja naziv Sest puta, pri ¢emu je imala ukupno sedam razli¢itih naziva (Tabl. 2; SI. 37.).

Slika 37. Razli¢iti nazivi danasnje Europske avenije (A — Austro-Ugarska Monarhija; B —
Kraljevina Jugoslavija; C — NDH; D — FNRJ (1.); E—FNRJ (11.); F— SFRJ (1.))
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Osim po ucestalim promjenama naziva i po velikom broju razli¢itih naziva, danasnja
Europska avenija znacajna je i kao jedan od relevantnijih primjera politicko-ideoloski
motivirane promjene uli¢noga nazivlja u Osijeku. Prvotni naziv danasnje Europske avenije za
vrijeme Austro-Ugarske Monarhije bio je Chavrakova ulica, kojega je ova ulica dobila po
osjeckome gradonacelniku s pocetka 19. stolje¢a, Aleksandru Chavraku. Zatim je nakon
zavrSetka II. svjetskog rata, u sklopu Kraljevine Jugoslavije Chavrakova ulica preimenovana
1919. godine u Aleksandrovu ulicu, u ¢ast tadasnjem kralju Aleksandru Karadordevicu.
Dolaskom usta$koga rezima na vlast u Osijeku, nastoje se ukloniti svi tragovi jugoslavenske
monarhisticke ideologije, pa je zbog toga 1941. godine tadasnja Aleksandrova ulica
preimenovana u ulicu Dr. Ante Starcevi¢a. Nakon raspada NDH i dolaska komunistickoga
rezima dolazi do jo$ jedne politi¢ki-ideoloski motivirane promjene naziva ove ulice, gdje je ime
ulice 1946. godine promijenjeno u Bulevar generalisimusa Staljina, u ¢ast komunistickomu
diktatoru Josifu Visarionovi¢u Staljinu. Medutim, ubrzo zbog postupne pojave problema u
odnosima izmedu komunisticke Jugoslavije i Sovjetskoga Saveza, dolazi do ponovne promjene
naziva danas$nje Europske avenije. Naime, nakon raskola sa Sovjetskim Savezom u Osijeku
(kao i u ostatku FNRJ) dolazi do uklanjanja sovjetskoga uli¢nog nazivlja, zbog Cega je 1948.
godine dotadasnji Bulevar generalisimusa Staljina preimenovan u Bulevar Jugoslavenske
narodne armije. Zanimljivo je da u istome razdoblju (1948.) unutar gradske Cetvrti Tvrda ne
dolazi do promjene ostalih komunisti¢kih naziva, koji nisu bili izravno povezani sa sovjetskom
ideologijom (npr. Partizanski trg) 2. Danasnja Europska avenija svoj trenuta¢ni naziv dobiva

1993. godine, nakon osamostaljenja Republike Hrvatske.

Jo$ jedan primjer rekanonizacije, ali isto tako 1 brojnih politiko-ideoloSki motiviranih
promjena naziva ogleda se na primjeru Trga Svetog Trojstva (SI. 38.), koji je ujedno sredisnji i
najstariji trg ove Cetvrti. Trg Sv. Trojstva nastao je joS pocetkom 18. stoljeca kada se ovaj trg
nazivao Vinskim trgom, da bi zatim bio preimenovan u Paradni trg, a zatim i u Glavni trg.
Godine 1898. trg je preimenovan u Trg Franje Josipa I., u spomen na pedesetu godisnjicu vlasti
hrvatsko-ugarskog kralja i austrijskog cara Franje Josipa I. Ubrzo nakon raspada Austro-
Ugarske Monarhije i uspostave Kraljevine SHS, trg je 1921. godine preimenovan u
Karagjorgjev trg, da bi ve¢ 1941. godine uspostavom NDH preimenovan u Trg Sv. Trojstva,

prema istoimenom zavjetnom Kipu Sv. Trojstva koji se nalazi u njegovu sredistu. Nakon II.

22 Sli¢ni primjeri uklanjanja sovjetskog uli¢énoga nazivlja prisutni su i u drugim dijelovima FNRJ (npr.
Zagreb (Stani¢ i dr., 2009.)), ali i u drugim socijalistickim zemljama.
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svjetskog rata i uspostave FNRJ trg je preimenovan u Partizanski trg, a novi naziv zadrzao se

sve do raspada Jugoslavije i uspostave Republike Hrvatske, da bi 1992. godine bio vraéen naziv

Trg Sv. Trojstva.

F‘km - | S >
Slika 38. Razli¢iti nazivi danasnjega Trga Sv. Trojstva (A — Austro-Ugarska Monarhija; B —
Kraljevina Jugoslavija; C — NDH; D — FNRJ (1.); E—FNRJ (11.); F — SFRJ (I1.))

Prema broju promjena svakako je zanimljiv i primjer danasnjega Parka kralja Petra
Kresimira IV, koji je tijekom 20. stoljeca takoder nekoliko puta mijenjao razlicite ideoloski
motivirane nazive. Prvotni naziv odreden je na temelju zaklju¢ka Gradskog zakupstva iz 1913.
godine, na kojemu je odredeno da ¢e se prostor danaSnjega parka nazvati Viecnicki trg
(Gucunski, 2002; Stankovi¢, 2018.). Godine 1934. Viecénicki trg preimenovan je u Nodilov trg,
prema hrvatskome politicaru i povjesni¢aru Natku Nodilu. Ve¢ 1937. godine Nodilov trg

preimenovan je u Trg oslobodenja i ujedinjenja®® (Srsan, 2001.).

Zatim se na kartografskom izvoru iz razdoblja NDH na prostoru danasnjeag Parka uz
naziv Nodilov trg spominje i naziv Trg Adolfa Hitlera. S obzirom da prou¢avanjem dostupnih

2 Naziv Trg oslobodenja i ujedinjenja nije zabiljezen na karti iz razdoblja Kraljevine Jugoslavije (1934.),
ve¢ je vidljiv na kasnijoj karti iz razdoblja NDH, gdje je naziv precrtan. Uz precrtani naziv na karti iz razdoblja
NDH vidljiv je naziv Trg Adolfa Hitlera (SI. 39.).
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arhivskih zapisa nije ustanovljeno je li se dio danasnjega Parka kralja Petra KreSimira IV
uistinu u razdoblju NDH nazivao Trgom Adolfa Hitlera, nije sigurno da je navedeni naziv doista
bio u sluzbenoj uporabi. Dolaskom komunistickoga rezima na vlast Nodilov trg mijenja naziv
u Park marsala Tita, koji zadrzava sve do osnutka Republike Hrvatske, odnosno 1992. godine,

kada dobiva danasnji naziv (Sr$an, 2001.).

Slika 39. Razli¢iti nazivi danasnjega Parka kralja Petra KreSimira IV. (A — Austro-Ugarska
Monarhija; B — Kraljevina Jugoslavija; C — NDH; D — FNRJ (1.))

Osim ranije istaknutih primjera brojne druge ulice iz gradske Cetvrti Tvrda imale su
nekoliko razli¢itih naziva tijekom 20. stoljeca. Prikaz ukupnoga broja razli¢itih naziva

pojedinih ulica unutar gradske etvrti Tvrda vidljiv je na slici 40.
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Slika 40. Prikaz ukupnoga broja razli¢itih naziva pojedinih ulica unutar gradske ¢etvrti Tvrda
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4.2.2. Zastupljenost promjena uli€noga nazivlja gradske cetvrti Tvrda po

razdobljima

Utvrdene promjene uli¢noga nazivlja gradske cetvrti Tvrda vrlo su heterogeno
rasporedene unutar promatranih povijesnih razdoblja, pri ¢emu je jasno vidljivo da su odredeni

politicki rezimi bili znatno skloniji promjeni prethodno koristenoga nazivlja (SI. 41.).

Osobito je izrazena zastupljenost utvrdenih promjena izmedu ideoloski vrlo razli¢itih
politi¢kih rezima, gdje je ocito doslo do svjesnoga uklanjanja naziva povezanih s prethodnim
reZimom. Zastupljenost promjena varira od minimalnih 2.63 % ili 3.95 %, koliko je zabiljeZeno
izmedu pojedinih analiziranih razdoblja vezanih za FNRJ i SFRJ, pa sve do maksimalnih 28.95
%, koliko je zabiljezeno na prijelazu iz NDH u FNRIJ. Od ukupno 76 promjena koliko je
zabiljeZeno unutar gradske ¢etvrti Tvrda najvise promjena zabiljezeno je u sljedeca tri povijesna
razdoblja: Kraljevina Jugoslavija, FNRJ i Republika Hrvatska, koja zajedno ¢ine gotovo 75 %
svih zabiljezenih promjena uli¢noga nazivlja unutar ove cetvrti. Ukoliko se razdoblje
komunisticke vlasti gleda kao jedinstveno razdoblje, tada ovo razdoblje biljezi ¢ak 27 promjena,

odnosno 35.53 % svih promjena zabiljezenih unutar gradske Cetvrti Tvrda.
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Jugoslavija (1.) () [(B] (n.) Hrvatska naziva ulica

Slika 41. Broj promjena naziva ulica gradske ¢etvrti Tvrda po promatranim razdobljima (A);
Udio promjena naziva ulica gradske ¢etvrti Tvrda unutar pojedinih razdoblja u ukupnome

broju promjena naziva ulica (B)

Medutim, da bi se dobio vjerodostojniji uvid u zastupljenost povijesno-ideoloskih promjena po
pojedinome razdoblju, uz broj promjena u obzir treba uzeti i broj postojec¢ih ulica u tomu

razdoblju, odnosno postotak ulica koje su promijenile naziv u ukupnome broju ulica. Ukoliko
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se za gradsku ¢etvrt Tvrda pogleda odnos izmedu ulica za koje su utvrdene povijesno-ideoloske
promjene i ukupnoga broja ulica pojedinoga proucavanog povijesnog razdoblja, takoder se
moze utvrditi vrlo velika varijabilnost izmedu zastupljenosti povijesno-ideoloskih promjena

uli¢noga nazivlja medu analiziranim povijesnim razdobljima (S1. 42.).
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Austro-Ugarska Kraljevina
Monarhija Jugoslavija

Slika 42. Odnos izmedu ulica za koje su utvrdene promjene i ukupnoga broja ulica gradske

cetvrti Tvrda unutar pojedinoga proucavanog povijesnog razdoblja

U nastavku je dan detaljniji pregled zastupljenosti utvrdenih povijesno-ideoloskih

promjena ulicnoga nazivlja gradske Cetvrti Tvrda u analiziranim povijesnim razdobljima.
Zastupljenost promjena za vrijeme Kraljevine Jugoslavije

Na temelju provedene analize moguce je utvrditi da je za vrijeme Kraljevine Jugoslavije unutar
gradske Cetvrti Tvrda dosSlo do promjene uli¢noga nazivlja u ¢ak 50 % svih ulica, odnosno ¢ak
18 od ukupno 36 ulica. Pri tomu treba uzeti u obzir da je za vrijeme Kraljevine Jugoslavije
doslo do Sirenja grada 1 izgradnje pojedinih ulica, ¢ime je samo unutar gradske Cetvrti Tvrda
izgradeno osam novih ulica. Ako se u obzir uzme da je za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije
u gradskoj cetvrti Tvrda postojalo samo 28 ulica (SI. 43.A), tada proizlazi da je promjena

politickoga rezima i uredenja rezultirala s promjenom uli¢noga nazivlja u ¢ak 78.57 %
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postojecih ulica. Takoder, iz prostorne distribucije ulica koje su promijenile naziv u ovome
povijesnom razdoblju vidljivo je da su gotovo u svim vaznijim ulicama promijenjeni nazivi (SI.
43.B). Tako dolazi do promjene veéine zanatskih naziva ulica te do uklanjanja svih naziva
izravno povezanih s Austro-Ugarskom Monarhijom. Na primjer, Trg Franje Josipa I. postaje

Karagjordjev trg, Chavrakova ulica postaje ulica Kralja Aleksandra l., Viecnicki trg postaje
Nodilov trg, itd.
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—— Bez promjene naziva —— Promjena naziva Ulica ne postoji

Slika 43. Prostorna zastupljenost promjena naziva ulica i trgova gradske ¢etvrti Tvrda unutar

proucavanih povijesnih razdoblja (A — H)
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Zastupljenost promjena za vrijeme NDH

Za vrijeme Nezavisne Drzave Hrvatske unutar gradske cetvrti Tvrda dolazi do promjene
uli¢noga nazivlja u 25 % svih ulica, odnosno devet od ukupno 36 ulica (SI. 43.C). Pri tomu
unutar gradske Cetvrti Tvrda u ovome razdoblju nije doslo do izgradnje novih ulica, vec¢ se sve
promjene odnose na promjenu postojecih naziva ulica. Zastupljenost promjena ulicnoga
nazivlja unutar gradske cetvrti Tvrda za vrijeme NDH ogranicena je relativno kratkim trajanjem
ustaskoga rezima, zbog Cega su zabiljezene promjene bile uglavnom vezane za politicko-
ideoloski motiviranu preorijentaciju uliénoga nazivlja. Slican fenomen Zzurne politi¢ko-
ideoloski motivirane preorijentacije uli¢cnoga nazivlja u razdoblju NDH zabiljezen je i na
primjeru Donjega grada u Zagrebu (Sakaja, 2009.). U nedostatku vremena ustaski rezim nije
stigao izraditi novi kartografski prikaz grada Osijeka, vec je iskoristen postojeci predlozak, iz
razdoblja Kraljevine Jugoslavije. Nepodobni postoje¢i nazivi jednostavno su precrtani na
postojeéem kartografskom predlosku, te je uz njih dopisana nova verzija naziva. Najbolji
primjer ovakve Zzurne politicko-ideoloski motivirane promjene naziva je na primjeru
preimenovanja Trga oslobodenja i ujedinjenja (danasnji Perivoj kralja Petra Kresimira IV) U

Trg Adolfa Hitlera, kao i preimenovanje Tirsove ulice U Ustasku ulicu (Sl. 44.).

Slika 44. Zurne politi¢ko-ideoloske promjene uli¢noga nazivlja za vrijeme NDH
Zastupljenost promjena za vrijeme Federativne Narodne Republike Jugoslavije

Uspostavom Federativne Narodne Republike Jugoslavije nakon Drugoga svjetskog rata,
unutar gradske Cetvrti Tvrda dolazi do sustavnog mijenjanja nepodobnoga ulicnog nazivlja, pri
Cemu se prvenstveno uklanjaju svi nazivi uvedeni od strane ustaske vlasti, ali i svi ostali

nepodobni nazivi. Komunisticka vlast vrlo brzo mijenja naziv u ¢ak 22 od ukupno 36 ulica
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gradske Cetvrti Tvrda, odnosno oko 61.11 % svih postoje¢ih ulica (Sl. 43.D). Vecina
preimenovanja vezana je za zamjenu dotadasnjih naziva, nazivima povezanima s osobama i
dogadajima vezanim za antifaSisticku borbu, komunisticku partiju i ideologiju te za osnivanje
FNRJ. Tako na primjer dotadas$nji Trg Adolfa Hiltera postaje Park Marsala Tita, Trg Sv.
Trojstva postaje Partizanski trg, Starcevic¢eva ulica postaje Generalissimusa Staljina bulevar,

Ustaska ulica postaje ulica Ribara Ivana (Lole), itd.

Izmedu dva kartografska prikaza analizirana iz razdoblja FNRJ nema vecih razlika,
zbog ¢ega su utvrdene samo dvije promjene ulicnoga nazivlja (SlI. 43.E). Medutim, utvrdene
promjene su vrlo bitne, jer svjedoce o vaznoj politicko-ideoloski motiviranoj preorijentaciji
prostora, uvjetovanoj udaljavanjem Jugoslavije od tadasnjega SSSR-a. Naime, nakon
zahladivanja odnosa izmedu Staljina i1 Tita, komunisti¢ka vlast uklanja sve nazive povezane s
tada$njim SSSR-om, $to je zabiljezeno u brojnim hrvatskim gradovima (Sakaja, 2009.). Isti
trend zabiljezen je i unutar gradske Cetvrti Tvrda (S1. #.E), gdje je tada$nji Generalissimusa
Staljina bulevar preimenovan u Jugoslavanske Armije bulevar. Ipak, udaljavanje od SSSR-a
nije dovelo do potpunoga napustanja socijalistickih ideala i vrijednosti, o ¢emu svjedoci da je

novo izgradeni park nazvan Park Marks-Engelsa (danasnji Park kneza Branimira).
Zastupljenost promjena za vrijeme Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije

lako je zastupljenost promjena uli¢noga nazivlja izmedu Federativne Narodne
Republike Jugoslavije i Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije vrlo mala, pri ¢emu
su utvrdene samo tri promjene uli¢noga nazivlja (7.89 % svih ulica) (Sl. 43.F & G). Promjene
uli¢noga nazivlja nisu bile u tolikoj mjeri politicko-ideoloski motivirane, kao Sto je slucaj bio
u poslijeratnome razdoblju nakon osnutka FNRIJ, prvenstveno jer je komunisticki rezim vec
izvrS$io uklanjanje svih nepozeljnih naziva iz prostora gradske cetvrti Tvrda. Dotadasnja
Fakultetska ulica preimenovana je u Cast hrvatskoga skladatelja, dirigenta i pedagoga Ivana pl.
Zajca u Zajcevu ulicu, a Trg Svetozara Ritiga je preimenovan u Trg Vatroslava Lisinskog. U
slucaju dotadasnje Daniciceve ulice dolazi do rekanonizacije 1 vra¢anja naziva iz razdoblja

NDH, kada je ulica nosila naziv po Matiji Petru Katan¢icu.
Zastupljenost promjena za vrijeme Republike Hrvatske

Nakon demokratskih promjena na pocetku 90-ih godina 20. stoljeca, a pogotovo nakon

osnutka samostalne Republike Hrvatske unutar gradske cetvrti Tvrda dolazi do znacajnoga

108



preimenovanja uli¢énoga nazivlja (SI. 43.H), koje se po intenzitetu gotovo moze mjeriti s
preimenovanjem nakon Drugoga svjetskog rata za vrijeme FNRJ (SI. 41.). Do danas (2021.) je
unutar gradske Cetvrti Tvrda ukupno promijenjen naziv 21 ulice od postoje¢ih 39 ulica, Sto
predstavlja 27.63 % svih ulica unutar ove Cetvrti. U vecini slu¢ajeva preimenovanje uli¢noga
nazivlja u sklopu Republike Hrvatske bilo je vezano za uklanjanje komunistickih 1
socijalistickih naziva iz vremena FNRJ i SFRJ, pri ¢emu je doslo do rekanonizacije, odnosno
vracanja ranije koriStenih naziva, ve¢inom iz razdoblja Austo-Ugarske Monarhije. Medutim,
nekoliko ulica dobilo je u potpunosti nove nazive (npr. Ulica Bartula Kasi¢a, Ulica cara

Hadrijana, Ulica Danice Pinterovié, Ulica Dobrise Cesarica, itd.).
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4.2.3. Kategorije ulicnoga nazivlja gradske cetvrti Tvrda

U nastavku su dani rezultati analize kategorija koriStenoga nazivlja unutar gradske
Cetvrti Tvrda po proucavanim povijesnim razdobljima. U sklopu prve razine kategorizacije
uli¢no nazivlje gradske Cetvrti Tvrda je podijeljeno za svako prouc¢avano razdoblje u neutralno

nazivlje i politicko-ideolosko nazivije.

Iako su tijekom 20. stoljeca politicko-ideoloski nazivi unutar gradske cetvrti Tvrda u
prosjeku bili zastupljeni u nesto malo manje od pola svih naziva ulica®®, zastupljenost politicko-
ideoloskoga nazivlja unutar pojedinih analiziranih razdoblja je bila vrlo heterogena, s
izrazenom kulminacijom za vrijeme komunisti¢ke vlasti u poslijerathome razdoblju, nakon

zavrSetka Drugoga svjetskog rata.

Najmanja zastupljenost politi¢ko-ideoloskih naziva unutar Tvrde zabiljeZena je tijekom
Austro-Ugarske Monarhije, gdje je tek 18.52 % svih naziva imalo politicko-ideolosku
konotaciju (SI. 45.A). Nazivi s politicko-ideoloskom konotacijom iz razdoblja Austro-Ugarske
pretezito su bili vezani za politicare, vojskovode i ¢lanove carske obitelji. Na primjer, danasnji
Trg Svetoga Trojstva za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije nosio je naziv po caru Franji Josipu
I, a danasnje Setaliste kardinala Franje Sepera nosilo je naziv Sokceviéeva obala, po
hrvatskome banu Josipu Soké&eviéu. 1z prostornoga rasporeda ulica s politicko-ideoloskim
nazivima vidljivo je da su u vrijeme Austro-Ugarske Monarhije ovi nazivi bili preteZito vezani

za najvaznije ulice i trgove u Tvrdi (SL. 46A).

Tijekom Kraljevine Jugoslavije znacajno raste zastupljenost politicko-ideoloskih naziva
unutar gradske etvrti Tvrda. Cak 36.11 % naziva ima politi¢ko-ideolosku konotaciju (SI.
45.B), pri ¢emu uz ranije najvaznije ulice i trgove politicko-ideoloske nazive dobivaju i brojne
novoizgradene ulice. Od istaknutih politicko-ideoloskih naziva gradske ¢etvrti Tvrda za vrijeme
Kraljevine Jugoslavije treba istaknuti ulice nazvane po osobama znacajnim za tadasnju
kraljevinu, poput Karadiceve ulice, Ulice Kralja Aleksandra I., Karagjordjevoga trga, itd., ali
i uvodenje politicko-ideoloski motiviranoga geografskog naziva, poput Beogradske ulice

(danasnja Ulica kardinala A. Stepinca).

24 Prema prosjecnim vrijednostima za sva analizirana razdoblja u prosjeku 40.27 % ulica imalo je unutar
gradske Cetvrti Tvrda politicko-ideoloski naziv, dok je 59.73 % ulica imalo neutralan naziv.
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I Polititko-ideolozki nazivi

A

48.65 %

G

H

. Neutralni nazivi

25.64 %

Slika 45. Udio politicko-ideoloskih naziva ulica i trgova gradske Cetvrti Tvrda po

proucavanim povijesnim razdobljima (A — H)
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Kratkotrajno razdoblje ustaske vlasti za vrijeme NDH obiljezeno je gotovo identi¢nom
zastupljenoscu politicko-ideoloskih naziva unutar gradske ¢etvrti Tvrda (SI. 46.C), gdje je oko
38.89 % svih naziva imalo politic¢ko-ideoloSku konotaciju (Sl. 45.C). Vecina politi¢ko-
ideoloskih naziva povezanih s Kraljevinom Jugoslavijom je zamijenjena novim nazivima,
povezanim ili s ustaskim rezimom, ili pak s osobama povezanima s Tre¢cim Reichom. Od
istaknutih politicko-ideoloskih naziva gradske cetvrti Tvrda za vrijeme NDH treba istaknuti
UstaSku ulicu (danas$nja Ulica kralja Zvonimira), te Trg Adolfa Hitlera (danasnji Park kralja
Petra Kresimira IV). Osim ovih primjera, za vrijeme NDH treba istaknuti joS nekoliko ulica s
politi¢ko-ideoloskim konotacijama, koje nisu bile izravno vezane za NDH i ustaski rezim, ve¢
su bile povezane s idejom hrvatske individualnosti i nezavisnosti, poput Ulice dr. Ante

Starcevica, Ulice dr. Trumbica, Ulice dr. Franje Papratovica, itd.

Zasigurno najveca zastupljenost naziva s politicko-ideoloskom konotacijom prisutna je
unutar gradske Cetvrti Tvrda za vrijeme komunisticke vlasti od kraja Drugoga svjetskog rata,
pa sve do osamostaljenja Republike Hrvatske (Sl. 45. D, E, F, G). U cijelome ovom razdoblju
udio politicko-ideoloskih naziva u ukupnome uli¢nom nazivlju gradske Cetvrti Tvrda iznosi
gotovo 50 %. O zastupljenosti nazivlja s politicko-ideoloskom konotacijom za vrijeme
komunisticke vlasti na prostoru gradske cetvrti Tvrda najbolje svjedoc€i prostorni raspored ovih
ulica (SI. 46. D,E,F,G), iz kojega ne samo da je vidljivo da su gotovo sve vece i znacajnije ulice
nosile nazive s politicko-ideoloSkom konotacijom, nego i1 da je vecina novoizgradenih ulica
dobila nazive koji su imali politicko-ideolosku konotaciju (npr. Vijenac Borisa Kidrica
(danasnji Vijenac Ivana Mestrovi¢a), Park Marks-Engelsa (danasnji Park kneza Branimira)
(SI. 46. F). Ne samo da su vrlo brzo nakon osnutka FNRJ i uspostave komunisticke vlasti u
Osijeku uklonjeni svi tragovi NDH , ustaskoga i nacistickog rezima, nego su iz uli¢noga
nazivlja gradske Cetvrti Tvrda uklonjeni i gotovo svi tragovi povezani s hrvatskim identitetom
i nacionalnom povijeséu. Brojne ulice dobivaju nazive povezane sa socijalistickim i
komunistickim idejama, a 0S0bito je zna¢ajna zastupljenost naziva povezanih s antifasistiCkom
borbom, odnosno sa sudionicima Narodnooslobodilacke borbe i herojima Jugoslavije. Od
naziva s politicko-ideoloSkom konotacijom za vrijeme komunisticke vlasti treba istaknuti ulice
nazvane po sudionicima NOB-a, poput ulice Milana Stanivukovicéa, ulice Ribara Ivana (Lole),
ulice Rade Koncara, ulice lvice Sestaka, ulica Nikole Demonje, itd. Osim navedenih ulica isti¢u

se 1 danasnja Europska avenija, koja je prvo nosila naziv Generalissimusa Staljina bulevar, da
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bi zatim bila preimenovana u Jugoslavenske Armije bulevar, te danasnji Trg Sv. Trojstva, koji

je nosio naziv Partizanski trg.

Raspadom SFR Jugoslavije i osamostaljenjem Republike Hrvatske dolazi do ponovne
promjene znatnoga dijela uli¢noga nazivlja gradske ¢etvrti Tvrda, tijekom koje se uklanjaju svi
nazivi izravno povezani s komunistickim rezimom i idejama, odnosno dolazi do procesa
dekomunizacije. Nazivi s politi¢ko-ideoloskom konotacijom danas ¢ine oko 25.64 % svih
naziva gradske Cetvrti Tvrda 1 pretezito su povezani sa znacajnim osobama iz ranije 1 novije

hrvatske povijesti.
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— Neutralni naziv — Politi¢ko-ideoloski naziv Ulica ne postoji

Slika 46. Prostorna distribucija politicko-ideoloskih naziva ulica i trgova gradske Cetvrti

Tvrda po prouc¢avanim povijesnim razdobljima (A — H)
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U sklopu sekundarne kategorizacije uli¢no nazivlje gradske Cetvrti Tvrda ras¢lanjeno je

prema znacenju na sljedec¢ih Sest glavnih kategorija: A) Geografsko nazivlje, B) Osobe, C)

Dogadaji i institucije, D) Obrti i djelatnosti, E) Religijsko nazivlje i F) Ostalo (Tablica 3.).

Tablica 3. Kategorizacija koriStenoga ulicnog nazivlja gradske ¢etvrti Tvrda po razdobljima

Povijesno razdoblje (ukupno ulica) /kategorija Broj naziva %
1. Austro-Ugarska Monarhija (27)
1.1. Geografsko nazivlje 1 3.70
1.2. Osobe 11 40.74
1.3. Dogadaji i institucije 0 0.00
1.4. Obrti i djelatnosti 15 55.56
1.5. Religijsko nazivlje 0 0.00
1.6. | Ostalo 0 0.00
2. Kraljevina SHS / Kraljevina Jugoslavija (36)
2.1. Geografsko nazivlje 4 11.11
2.2. Osobe 27 75.00
2.3. Dogadaji i institucije 0 0.00
2.4. Obrti i djelatnosti 3 8.33
2.5. Religijsko nazivlje 2 5.56
2.6. Ostalo 0 0.00
3. Nezavisna Drzava Hrvatska (36)
3.1 Geografsko nazivlje 3 8.33
3.2. Osobe 27 75.00
3.3. Dogadaji i institucije 0 0.00
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3.4. Obrti i djelatnosti 2 5.56
3.5. Religijsko nazivlje 3 8.33
3.6. Ostalo 1 2.78
4. FNRJ 1. (37)

4.1. Geografsko nazivlje 5 13.89
4.2. Osobe 28 77.78
4.3. Dogadaji i institucije 1 2.78
4.4. Obrti i djelatnosti 1 2.78
4.5. Religijsko nazivlje 0 0.00
4.6. Ostalo 1 2.78
5. FNRJ II. (37)

5.1. Geografsko nazivlje > 1351
5.2. Osobe 29 78.38
5.3. Dogadaji 1 institucije . 2.70
54. | Obrtii djelatnosti 1 2.10
5.5. Religijsko nazivlje 0 0.00
5.6. Ostalo L 210
6. SFRJ 1. (38)

6.1. Geografsko nazivlje 5 13.16

6.2. | Osobe 31 81.58

6.3. Dogadaji i institucije 1 2.63

6.4. Obrti i djelatnosti 0 0.00

6.5. Religijsko nazivlje 0 0.00

6.6. | Ostalo 1 2.63
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7. SFRJ11. (38)

7.1. Geografsko nazivlje 4 10.53
7.2. | Osobe 32 84.21
7.3. Dogadaji i institucije 1 2.63
7.4. Obrti i djelatnosti 0 0.00
7.5. Religijsko nazivlje 0 0.00
7.6. | Ostalo 1 2.63

8. Republika Hrvatska (39)

8.1. Geografsko nazivlje 4 10.26
8.2. | Osobe 31 79.49
8.3. Dogadaji i institucije 0 0.00
8.4. Obrti i djelatnosti 1 2.56
8.5. Religijsko nazivlje 3 7.69
8.6. | Ostalo 0 0.00

Ako se pogledaju prosjecne vrijednosti za sva analizirana razdoblja, u prosjeku su unutar
gradske Cetvrti Tvrda daleko najzastupljeniji nazivi iz kategorije naziva Osobe (74.86 %) (SI.
47.1.), zbog Cega je ova kategorija dodatno detaljnije analizirana u tercijarnoj kategorizaciji (u
nastavku). Sljedec¢a po zastupljenosti slijedi kategorija Geografsko nazivlje, koja je u prosjeku
zastupljena u 10.85 % naziva gradske cetvrti Tvrda (SI. 47.1). Pri tomu je vidljiva izrazena
razlika izmedu ulica s hrvatskim geografskim nazivima, bez politicko-ideoloske konotacije
(npr. Zagrebacka, Vukovarska, Istarska), kojima u pravilu niti u jednome prouc¢avanom
razdoblju nije mijenjan naziv, od geografskih naziva s politicko-ideoloskom konotacijom (npr.
Beogradska ulica: Kraljevina Jugoslavija, FNRJ, SFRJ), kojima je naziv uklonjen nakon
raspada SFRJ i promjene vlasti. Nakon geografskoga nazivlja, sljedeca kategorija po prosje¢noj
zastupljenosti je kategorija Obrti i djelatnosti (9.18 %) (SI. 47.1), dok preostale kategorije

biljeze vrlo nisku zastupljenost. Ukoliko se pogleda zastupljenost pojedinih kategorija naziva
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A —geografsko nazivije B— osobe C—dogadajiiinstitucije D — obrti i djelatnosti E — religijsko nazivije F - ostalo
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Slika 47. Zastupljenost razlicitih kategorija uli¢noga nazivlja (A — F) u nazivima ulica i trgova
gradske Cetvrti Tvrda po proucavanim povijesnim razdobljima (a — Austro-Ugarska
Monarhija; b — Kraljevina Jugoslavija; c — NDH; d — FNRJ (I.); e — FNRJ (I1.); f— SFRJ (l.);

g— SFRJ (I1.); i — prosje¢na vrijednost svih analiziranih razdoblja)
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unutar odredenih analiziranih povijesnih razdoblja, tada je moguée vidjeti da ipak postoje

odredena znacajnija odstupanja od ovih prosjecnih vrijednosti.

Primjera radi, za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije unutar gradske cetvrti Tvrda
najdominantnija kategorija naziva nije kategorije Osobe, nego kategorija Obrti i djelatnosti,
koja je bila zastupljena u 15 ulica, odnosno 55.56 % svih tadasnjih naziva ulica gradske Cetvrti
Tvrda (SI. 47.A; Sl. 48.a). Naime, za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije brojnim ulicama u
gradu Osijeku, pa tako i u gradskoj ¢etvrti Tvrda, dodijeljen je naziv po specifiénim obrtima i
djelatnostima koji su se obavljali u njima. U Tvrdi su to bile sljedece ulice: Staklarska,
Paromlinski prilaz, Zeljezniéki red, Opskrbnicka, Tokarnicka, Postanska, itd. Dok su nazivi iz
kategorije Osobe bili zastupljeni unutar 11 ulica, odnosno oko 40 % svih tadasnjih ulica, nazivi
iz kategorije Geografsko nazivlje bili su zastupljeni unutar samo jedne ulice (3.70 % svih

tadasnjih ulica), a ostale kategorije nisu zabiljezene niti u jednoj ulici.

Ve¢ za vrijeme Kraljevine Jugoslavije dolazi do znacajnih promjena u koristenim
kategorijama naziva, gdje se znatan dio naziva iz kategorije Obrti i djelatnosti mijenja drugim
nazivima, pretezito iz kategorije Osobe (SI. 47. B). Nazivi kategorije Osobe tako su za vrijeme
Kraljevine Jugoslavije zastupljeni u ¢ak 27 ulica, odnosno oko 75 % svih tadasnjih ulica unutar
gradske Cetvrti Tvrda, dok su nazivi iz kategorije Obrti i djelatnosti paralelno zastupljeni u
samo tri ulice, ¢ime padaju ispod 10 % svih tadasnjih naziva (SI. 47.B). Kategorija Geografsko
nazivlje biljezi za vrijeme Kraljevine Jugoslavije blagi porast zastupljenosti s ukupno cetiri

naziva, medu kojima je i jedan s politi¢ko-ideoloskom konotacijom: Beogradska ulica®.

U sklopu NDH unutar gradske cetvrti nije bilo znacajnijih promjena u zastupljenosti
pojedinih kategorija naziva ulica, osim S§to su iz dotadasnjih naziva uklonjeni pojedini,
politi¢ko-ideoloski nepodobni nazivi. Tako su brojni nepodobni nazivi iz kategorije Osobe
zamijenjeni podobnijim nazivima iz iste kategorije, dok je unutar naziva iz kategorije
Geografsko nazivlje doslo do uklanjanja naziva Beogradske ulice, koja je postala Ulica dr.

Franje Papratovica.

Tijekom komunisticke vlasti u gradu Osijeku dolazi do velikih promjena u

zastupljenosti pojedinih kategorija naziva, koje su uvelike bile politicko-ideoloski motivirane,

% Danasnja Ulica kardinala Alojzija Stepinca za vrijeme Kraljevina Jugoslavije nazivala se Beogradska
ulica, po glavnome gradu tadasnje drzave Beogradu (Sr$an, 2008.).
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Sto se odrazilo i na promjenu uli¢noga nazivlja unutar gradske cetvrti Tvrda. Daleko
najzastupljenija kategorija s preko 75 % svih naziva je kategorija Osobe, $to je detaljnije
analizirano u nastavku. Takoder, za vrijeme komunisticke vlasti dolazi do porasta zastupljenosti
naziva iz kategorije Geografsko nazivlje, koji su prisutni u ukupno pet ulica s neutralnim
nazivima (Istarska, Zagrebacka, Vukovarska, Srednjodravska obala), uz politicko-ideoloski
motivirano vracanje naziva Beogradske ulice. Treba istaknuti da je kategorija naziva Dogadaji
i institucije zastupljena jedino za vrijeme komunisti¢ke vlasti (FNRJ i SFRJ) i to samo kroz
naziv Partizanski trg, kako je tada nazivan danasnji Trg Sv. Trojstva. Vrlo zanimljivi rezultati
unutar gradske Cetvrti Tvrda vezani su za kategoriju naziva Religijsko nazivlje, koje nije
znacajnije zastupljeno u koriStenim nazivima (SI. 47.), ali ipak ukazuje na vrlo bitne politicko-
ideoloski motivirane procese. Naime, nekoliko naziva s religijskom konotacijom (npr. Crkveni
trg / Jezuitski trg, Franjevacki trg, Trg Sv. Trojstva) prisutno je i prije (Kraljevina Jugoslavija
i NDH) i poslije (Republika Hrvatska) razdoblja komunisticke vlasti, da bi za vrijeme
komunisticke vlasti iz nazivlja gradske cCetvrti Tvrda uklonjeni svi nazivi s bilo kakvom
religijskom konotacijom (SI. 47. II). Navedeni rezultati podudaraju se s promicanjem
sekularnosti i komunisti¢koga ateizma za vrijeme druge Jugoslavije (FNRJ i SFRJ), u sklopu
kojega je sustavno suzbijan rad vjerskih organizacija, a pogotovo Katoli¢ke crkve (Brekalo,
Luki¢, 2016; Bakovié, 2017; Sefer, 2019; Bendra, 2021.). Uklanjanjem naziva s religijskom
Partizanski trg) komunisticka vlast nastoji indirektno promijeniti simboliku prostora gradske
Cetvrti Tvrda. Slicna praksa zabiljezena je i u brojnim drugim jugoslavenskim gradovima
(Boeckh, 2006.), ali i u drugim socijalistickim zemljama (npr. Madarska (Palonen, 2008.);
Rumunjska (Light i dr., 2002.); Poljska (Tucker, 1998.); Slovacka (Chloupek, 2019.), itd.).

Nakon osamostaljenja Republike Hrvatske i demokratskih promjena ponovno dolazi do
znacajnih promjena u zastupljenosti pojedinih kategorija naziva unutar gradske cetvrti Tvrda.
Kategorija Osobe zastupljena je u ¢ak 31 od ukupno 39 ulica u Tvrdi (79.49 % svih postojecih
ulica), dok su medu zastupljenim kategorijama jo$ i Geografsko nazivlje s ukupno Cetiri ulice
(10.26 % svih ulica)®® i Obrti i djelatnosti s jednom ulicom (2.56 %). Posebno je zanimljivo

ponovno vracanje naziva iz kategorije Religijsko nazivlje, koje je za vrijeme RH unutar Tvrde

% Nakon osamostaljenja RH ponovno je uklonjen naziv Beogradska ulica — dana$nja Ulica kardinala
Alojzija Stepinca.
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prisutno u sljede¢im ulicama: Franjevacka ulica, Setaliste kardinala Franje Sepera i Ulica

kardinala Alojzija Stepinca.

Prostorna distribucija pojedinih kategorija naziva unutar gradske ¢etvrti Tvrda dana je

za sva analizirana razdoblja na kartografskim prikazima na slici 48.
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— Geografsko nazivlie ——— Osobe —— Dogadaijii institucije Obrti i djelatnosti

Religijsko nazivlje —— Ostalo Ulica ne postoji
O NERIE 7 >
5

Slika 48. Prostorna distribucija razlicitih kategorija naziva ulica i trgova gradske ¢etvrti Tvrda

po proucavanim povijesnim razdobljima (A — H)
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S obzirom da je kategorija Osobe najzastupljenija u svim prouc¢avanim razdobljima, u
nastavku je ova kategorija detaljnije ras¢lanjena na sljedec¢ih devet potkategorija: a) Vojna lica
i politicari, b) lzumitelji, znanstvenici i prosvjetni radnici, ¢) Umjetnici i knjizevnici, d) Svetci
i svecenstvo, €) Ekonomisti i pravnici, f) Hrvatski vladari i plemstvo, g) Strani vladari i
plemstvo, h) Filantropi i i) Ostalo (SI. 49.).

Ukoliko se pogleda prosjecna zastupljenost devet analiziranih potkategorija u
proucavanim razdobljima (SI. 49.1), vidljivo je da najveéu zastupljenost imaju pod kategorije
Umjetnici i knjizevnici (37.03 %) te Vojna lica i politicari (30.19 %), dok su prosjecne
vrijednosti zastupljenosti svih ostalih potkategorija ispod 10 %. Dok su nazivi iz pod kategorije
Umjetnici i knjizevnici pretezito bez politicko-ideoloskih konotacija, visoka prosjec¢na
zastupljenost pod kategorije Vojna lica i politicari odraz je isticanja uli¢noga nazivlja vezanog

za politi¢ko-ideoloski podobne vojne li¢nosti 1 politicare.

Za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije ukupno 11 ulica i trgova nosi nazive iz kategorije
Osobe (40.74 % svih tadasnjih ulica) od ¢ega se pet naziva moze smatrati politi¢ko-ideoloskim
nazivima (npr. Trg Franje Josipa 1.%7). Primjetna je najveéa zastupljenost pod kategorije naziva
Umjetnici i knjizevnici, koja obuhvaca preko 35 % svih naziva iz kategorije Osobe. Zanimljiva
je i relativno visoka zastupljenost pod kategorije Hrvatski vladari i plemstvo, koja obuhvaca
preko 18 % svih naziva iz kategorije Osobe, a odnosi se preteZzito na hrvatsko plemstvo vezano
za Austro-Ugrasku Monarhiju (npr. Sokceviceva obala®®; Trenkov trg?®). Od ostalih
potkategorija kategorije Osobe u gradskoj ¢etvrti Tvrda za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije
prisutan je i po jedan naziv iz potkategorija Vojna lica i politicari, Svetci i svecenstvo,

Ekonomisti i pravnici, Strani vladari i plemstvo te Filantropi.

Za vrijeme Kraljevine Jugoslavije dolazi do izgradnje brojnih ulica na prostoru gradske
cetvrti Tvrda, pri cemu osim ukupnoga broja ulica, znacajno raste i broj ulica s nazivima iz
kategorije Osobe (Tabl. 3; SI. 49.B). Od ukupno 36 ulica i trgova unutar gradske Cetvrti Tvrda
za vrijeme Kraljevine Jugoslavije, ¢ak njih 27 (75 %) nosi nazive iz kategorije Osobe, od ¢ega

njih 12 (44.44 %) ima politicko-ideoloSku konotaciju (SI. 49.B). Promjena vlasti nakon raspada

27 Ulica nazvana po caru Austrije i kralju Ugarske, Hrvatske i Bohemije, Franji Josipu I. (1830.-1916.)
28 Ulica nazvana po hrvatskome banu Josipu Soké&eviéu (1811.-1896.).
29 Ulica nazvana po barunu Franji Trenku (1711-1749).
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a —vojna lica i politi¢ari b — izumitelji, znanstvenicii prosvjetni djelatnici c — umjetnici i knjizevnici
d — sveci i svecenstvo e —ekonomistiipravnici f — Hrvatski viadarii plemstvo g — Strani viadari i plemstvo

h — filantropii -ostalo
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Slika 49. Zastupljenost razli¢itih potkategorija (a — i) kategorije osobe u nazivima ulica i
trgova gradske Cetvrti Tvrda po prouc¢avanim povijesnim razdobljima (A — Austro-Ugarska
Monarhija; B — Kraljevina Jugoslavija; C — NDH; D — FNRJ (1.); E—FNRJ (II.); F — SFRJ

(1.); G—SFRJ (Il.); H — Republika Hrvatska; | — prosjecna vrijednost svih analiziranih

razdoblja)
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Austro-Ugarske Monarhije i uspostave Kraljevine SHS, odnosno kasnije Kraljevine Jugoslavije
nije se znacajnije odrazila na promjenu zastupljenosti analiziranih potkategorija kategorije
naziva Osobe, osim u sluc¢aju pod kategorije Vojna lica i politi¢ari, koja biljezi blagi porast
zastupljenosti (+5.72 %) te u slu¢aju pod kategorije Izumitelji, znanstvenici i prosvjetni radnici
gradske Cetvrti Tvrda treba istaknuti recimo Karadzicevu ulicu®® (danasnja Ulica Bartula
Kasi¢a), Ulicu Kralja Aleksandra 1.3! (danasnja Europska avenija) te Karagjordjev trg

(dana$nji Trg Sv. Trojstva).

Dolaskom ustaSke uprave ne dolazi do promjene u zastupljenosti kategorije Osobe, koja
je i dalje prisutna u gotovo 75 % svih naziva ulica i trgova gradske ¢etvrti*?, ali zato dolazi do
bitnih, najé¢esce politicko-ideoloski motiviranih promjena u pojedinim potkategorijama ove
kategorije. Primjerice, znacajno raste zastupljenost pod Kategorije Vojna lica i politicari 25.93
posto svih naziva kategorije Osobe (Sl. 49.C)), pri ¢emu je vidljiva i visoka zastupljenost
politi¢ko-ideoloskih naziva, koja unutar ove pod kategorije za vrijeme NDH iznosi ¢ak 85.71
posto. Medu istaknutijim politicko-ideoloskim nazivima pod kategorije Vojna lica i politicari
treba istaknuti Ulicu dr. Franje Papratovi¢a® (danasnja Ulica kardinala Alojzija Stepinca),
zatim Ulicu dr. Trumbica (danasnja Ulica Otokara Kersovanija) te Trg Adolfa Hiltera®
(danas$nji Park kralja Petra Kresimira IV). Najveéu zastupljenost kao i ranije biljezi
potkategorija Umjetnici i knjizevnici (33.33 %), unutar koje je za vrijeme NDH neznatna
zastupljenost politicko-ideoloskih naziva. Dok nikakve promjene nisu zabiljezene u odnosu na
ranije razdoblje unutar potkategorija Izumitelji, znanstvenici i prosvjetni radnici, Svetci i
svecenstvo, Ekonomisti i pravnici te Filantropi, vrlo zanimljive promjene zabiljeZene su unutar
potkategorija Hrvatski vladari i plemstvo te Strani vladari i plemstvo. Naime, nakon uspostave
ustaske vlasti u Osijeku, iz prostora gradske cetvrti Tvrda uklonjeni su svi nazivi iz pod

kategorije Strani vladari i plemstvo (npr. Ulica Kralja Aleksandra 1., Karagjordjev trg), a

30 Ulica nazvana po srpskom jezikoslovcu i reformatoru srpskog jezika Vuku Stefanoviéu KaradZiéu
(1787.- 1864.), ¢ija je ideologija znatno utjecala na velikosrpski pokret (Judah, 1997.).

31 Ulica nazvana po prvom kralju Kraljevine Jugoslavije, Aleksandru Karadordevi¢u (1888.-1834.) u
sklopu cije autoritarne vladavine je promicano integralno jugoslavenstvo i unitarizam (Dizdar, 2006; Kovaci¢,
2020.)

32 Ukupno 27 od 36 postojeéih ulica i trgova ima naziv iz kategorije naziva Osobe, od ¢ega se za 13 naziva
(48.15 %) moze smatrati da imaju politiCko-ideolo$ku konotaciju.

33 Ulica nazvana po Dr. Franji Papratoviéu (1871.-1929.), istaknutome hrvatskom odvjetniku i borcu
protiv madarizacije (Janjatovi¢, 1997.)

3 Ulica nazvana po Adolfu Hitleru (1889.-1945.), njemackom nacistikom politi¢aru i kancelaru Treéega
Reicha
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povecéana je zastupljenost naziva iz pod kategorije Hrvatski vladari i plemstvo (npr. Park kralja
Tomislava (danasnji Perivoj kralja Tomislava), Trpimirova ulica (danasnja Ulica kneza

Trpimira), Zvonimirova ulica (dana$nja Ulica Bartula Kasi¢a).

Dolaskom komunisticke vlasi u Osijek dolazi do zna¢ajnih promjena unutar
zastupljenosti pojedinih potkategorija kategorije naziva Osobe (Sl. 49.D, E, F, G), koje su
pracene uvodenjem brojnih politi¢ko-ideoloskih naziva. Nazivi iz kategorije Osobe tijekom sva
Cetiri razdoblja vezana za komunisti¢ku vlast (FNRJ I, FNRJ II., SFRJ I. i SFRJ I1.) zastupljeni
su u preko 75% svih naziva ulica gradske Cetvrti Tvrda, pri ¢emu je vidljiva i vrlo visoka
zastupljenost politic¢ko-ideoloskih naziva (48.15 % - 51.61 %). Najzastupljenija potkategorija
naziva u sva Cetiri razdoblja komunistic¢ke vlasti su nazivi pod kategorije Vojna lica i politicari,
¢ija zastupljenost je povecana sa samo sedam naziva za vrijeme NDH (25.93 %) na ¢ak 16
naziva tijekom komunisticke vlasti (SFRJ Il. — 51.61 % svih naziva kategorije Osobe). Treba
napomenuti da je povecanje naziva iz pod Kategorije Vojna lica i politicari, paralelno praceno
sa smanjenjem, pa i potpunim uklanjanjem naziva iz pojedinih drugih potkategorija. Tako su
za vrijeme komunisticke vlasti iz prostora gradske ¢Cetvrti Tvrda uklonjeni svi nazivi iz pod
kategorije Hrvatski vladari i plemstvo (SI. 49.D, E, F, G), $to izravno dokazuje nastojanje
komunistickih vlasti da potisnu simbole hrvatske ideologije iz ovoga prostora. Od istaknutijih
politicko-ideoloSkih naziva zabiljezenih unutar gradske Cetvrti Tvrda tijekom komunisticke
vlasti treba istaknuti Generalissimusa Staljina bulevar®, zatim Ulicu Milana Stanivukoviéa®,
Park Marsala Tita® , Ulicu Rade Koncara®, Ulicu Klajna Mihajla®, Dmp§in0vu40 ulicu, Ulicu
Ive Lole Ribara* te Park Marxa i Engelsa*’. Pod kategorije koje su zabiljezile najmanju

promjenu za vrijeme komunisticke vlasti su potkategorija Izumitelji, znanstvenici i prosvjetni

3% Danagnja Europska avenija bila je za vrijeme prvih godina FNRJ nazvana po sovjetskome politi¢aru i
komunisti¢ckom diktatoru Josifu Visarionovi¢u Staljinu (1878.-1953.), da bi kasnije nakon zahladenja odnosa
izmedu SSSR-a i Jugoslavije ovaj naziv bio uklonjen.

% Danasnja Franjevacka ulica bila je za vrijeme komunisticke vlasti nazvana po sudioniku
Narodnooslobodilacke borbe i narodnom heroju Milanu Stanivukoviéu (1912.-1944.).

37 Danasnji Perivoj kralja Tomislava za vrijeme komunisti¢ke vlasti nosio je naziv Park Marsala Tita,
po komunistickome revolucionaru i jugoslavenskom drzavniku Josipu Brozu Titu (1892.-1980.).

3 Danasnja Reisnerova ulica za vrijeme komunisti¢ke vlasti nazivala se po komunisti¢kom revolucionaru
i heroju Narodnooslobodilacke borbe Radi Koncaru (1911.-1942.).

3% Danasnja Ulica kneza Trpimira nazivala se za vrijeme komunisticke vlasti po jugoslavenskom
komunistu i u¢esniku Narodnooslobodilacke borbe Mihajlu Klajnu (1912.-1941.).

40 Danasnja Ulica Franje Krezme nazivala se za vrijeme komunisticke vlasti po general-potpukovniku
Jugoslavenske narodne armije Petru Drap§inu (1914.-1945.).

4l Danagnja Ulica kralja Zvonimira nazivala se za vrijeme komunisti¢ke vlasti po partizanskom
duznosniku i narodnom heroju Jugoslavije Ivi Loli Ribaru (1916.-1943.).

42 Danasnji Park kneza Branimira nazivao se za vrijeme komunisti¢ke vlasti Park Marxa i Engelsa po
utemeljiteljima marksizma, Karlu Marxu (1818.-1883.) i Friedrichu Engelsu (1820.-1895.).
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radnici i potkategorija Umjetnici i knjizevnici, unutar kojih je zabiljeZeno i najmanje politi¢ko-

ideoloski motiviranih promjena.

Nakon uspostave RH nazivi iz kategorije naziva Osobe su i dalje dominantni unutar
prostora gradske Cetvrti Tvrde, ali dolazi do znatne promjene u zastupljenosti pojedinih
potkategorija (SI. 49.H). Vecina komunistickih naziva iz pod kategorije Vojna lica i politicari
zamijenjeno je vracenim nazivima iz pod kategorije Hrvatski vladari i plemstvo (Sest ulica —
19.35 % svih naziva kategorije Osobe), zatim s nazivima iz pod kategorije Svetci i svecenstvo
(3 ulice — 9.68 % svih naziva kategorije Osobe) te iz pod kategorije Ekonomisti i pravnici (2

ulice — 6.45 % svih naziva kategorije Osobe).
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4.3. Rezultati istraZivanja provedenih za gradsku ¢etvrt Gornji grad

U nastavku su dani rezultati istrazivanja za gradsku cetvrt Gornji grad, koji ukljucuju
pregled utvrdenih povijesno-ideoloskih promjena uli¢noga nazivlja, zatim rezultate analize
zastupljenosti promjena po pojedinim povijesnim razdobljima te rezultate kategorizacije

koristenoga nazivlja.
4.3.1. Utvrdene promjene uli¢noga nazivlja unutar gradske ¢etvrti Gornji grad

Tijekom 20. stoljeca brojne ulice gradske Cetvrti Gornji grad mijenjale su nazivlje
jednom ili vise puta (Tabl. 4; Sl. 50.). Od ukupno 85 ulica unutar gradske ¢etvrti Gornji grad
promjene uli¢noga nazivlja nisu zapazene u samo 33 ulice, odnosno u 33.82% svih ulica ove
cetvrti. Takoder, isto kao i u slu¢aju gradske Cetvrti Tvrda, vecéina ulica i trgova gradske Cetvrti

Gornji grad mijenjala je naziv vise puta tijekom 20. stoljeca (SI. 50.).

.;E_., thdska ce Tt Bro:| pro?h
-, \ naz;va llh

Slika 50. Prikaz broja promjena naziva pojedinih ulica unutar gradske ¢etvrti Gornji grad
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Ukupno je unutar ove gradske Cetvrti tijekom 20. stoljeca zabiljezeno cjelokupno ¢ak
107 promjena naziva ulica, pri ¢emu je evidentirano ¢ak 176 razli¢itih naziva. U odnosu na
ranije obradenu gradsku cetvrt Tvrda, unutar gradske cetvrti Gornji grad vidljiva je veca
zastupljenost ulica u kojima nije evidentirana niti jedna promjena naziva (33.82% svih ulica,
naspram samo 20.51%). Uglavnom se radi o ulicama koje su formirane relativno kasno, u
drugoj polovici godina 20. stoljeca (npr. Vijenac Paje Kolari¢a, Naselje Stanka Vraza, Naselje
Antuna Gustava Matosa, itd.) ili koje su inicijalno dobile politicko-ideoloski neutralne nazive
(npr. politicko-ideolosko neutralno geografsko nazivlje — Pakovstina, Vinkovacka ulica, Licka,
Nasicka, itd.; ulice nazvane po osobama prihvatljivim svim rezimima — Ulica Ivana Gunduliéa,
Ulica Josipa Jurja Strossmayera, Setaliste Petra Preradovica, itd.). Posebno je zanimljiv
primjer Ulice Josipa Jurja Strossmayera (SI. 53.), koja, unato¢ svim promjenama vlasti i
rezima, tijekom 20. stolje¢a nije mijenjala naziv jo$ od razdoblja Austro-Ugarske Monarhije.
Prvi puta dotadasnja Duga ulica nazvana je po hrvatskom biskupu i meceni Josipu Jurju
Strossmayeru, 04. veljace 1905. godine, povodom njegovoga 90. rodendana, o ¢emu svjedoci i
Izvadak iz zapisnika sjednice gradskog zastupstva odrzane 20. sije¢nja 1905. godine (S1. 51.)
na kojoj je odluc¢eno da ¢e se dotadasnja Duga ulica preimenovati u ¢ast biskupu Strossmayeru,
kao i pismo kojim biskup Josip Juraj Strossmayer osobno zahvaljuje nacelniku grada Osijeka i

zastupnicima Gradskoga poglavarstva na imenovanju ulice njemu u ¢ast (SI. 52.).

Iako su u viSe navrata tijekom 20. stoljeca, a 0sobito za vrijeme komunisti¢ke vlasti u
okviru FNRJ i SFRJ, brojne istaknute osobe iz hrvatske povijesti , kulture i umjetnosti uklanjane
iz uliénoga nazivlja, ista sudbina nije zadesila biskupa Josipa Jurja Strossmayera, ¢iji naziv se

zadrzao tijekom svih analiziranih razdoblja (SI. 53.).
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Slika 51. lzvadak iz zapisnika sjednice gradskog zastupstva odrzane 20. sije¢nja 1905. godine
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Slika 52. Pismo kojim se biskup Josip Juraj Strossmayer zahvaljuje na imenovanju ulice

njemu u ast
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Slika 53. Ulica Josipa Jurja Strossmayera na kartografskim prikazima iz razli¢itih povijesnih
razdoblja (A — Austro-Ugarska Monarhija; B — NDH; C — Kraljevina Jugoslavija; D — FNRJ
(1); E-SFRJ (1.); F—SFRJ (IL.))

Kao i ranije u slucaju gradske cetvrti Tvrda, u preostalim ulicama primijecen je vrlo
visok varijabilitet u broju promjena naziva pojedine ulice, ali isto tako i u broju razli¢itih naziva
koje je odredena ulica imala tijekom 20. stoljeca (Sl. 54.). Od ukupno 85 ulica i trgova unutar

gradske Cetvrti Gornji grad samo jedna promjena uli¢noga nazivlja tijekom 20. stoljeca
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zabiljezena je u njih 19 (22.35 % svih ulica). Zanimljivo je da su dvije promjene naziva
zabiljezene u ukupno 20 (23.53 % svih ulica) ulica gradske ¢etvrti Gornji grad, dok su tri
promjene zabiljeZene u pet ulica (5.88 % svih ulica). Cetiri promjene naziva ulica zabiljezene
su u ukupno sedam (8.24 % svih ulica) ulica, a pet promjena u samo jednoj ulici (1.18 % svih
ulica). Treba istaknuti da je kao i u slucaju gradske Cetvrti Tvrda, unutar gradske cetvrti Gornji
grad ulica s najvise zabiljezenih promjena tijekom 20. stoljeca, njih ukupno pet, danasnja

Europska avenija.

Vrlo visok varijabilitet u ukupnome broju naziva koje su pojedine ulice imale, koji je
ranije utvrden za gradsku Cetvrt Tvrda, zabiljeZen je 1 unutar gradske Cetvrti Gornji grad (SI.
54.). Od 85 analiziranih ulica njih 33 nije mijenjalo naziv, zbog ¢ega je cak 38.82 % svih ulica
ove gradske Cetvrti imalo samo jedan naziv tijekom cijelog 20. stolje¢a. Dva naziva imalo je
ukupno 26 ulica, odnosno oko 30.59 % svih ulica ove gradske Cetvrti. Tri naziva je imalo
ukupno 17 ulica (20 % svih ulica), Cetiri naziva ukupno Sest ulica (7.06 % svih ulica, pet naziva

imale su dvije ulice (2.35 % svih ulica), a Sest naziva imala je samo jedna ulica (1.18 % svih

ulica).
1.18% 235%_ 1.18%
7.06%
@ o promjena O 1 naziv
[ 1 promjena O 2 naziva
[ 2 promjene O 3 naziva
[ 3 promjene [ 4 naziva
B 4 promjene B 5 naziva
[ 5 promjena O 6 naziva

Slika 54. Udio ulica gradske ¢etvrti Gornji grad s razli¢itim brojem promjena naziva (lijevo);
udio ulica s razli¢itim ukupnim brojem koriStenih razli€itih naziva (desno)

U nastavku je dan tabli¢ni pregled utvrdenih promjena uli¢noga nazivlja za sve ulice

gradske Cetvrti Gornji grad u analiziranim razdobljima 20. stoljeca (Tabl. 4.).
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Tablica 4. Nazivi ulica gradske ¢etvrti Gornji grad u analiziranim razdobljima

. . Razdoblje . . . Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje I1. J Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. J nasty
11, VII. naziv ulice
y . ., ., Nola Franje Franje Nola . Adolfa
1 Loncarska ulica Kolari¢eva Kolari¢eva rran € Nolova Franje Nole .
ulica ulica Waldingera
. . . Bakuli¢a Bakuli¢a Ivana ., lvana Andrije
2 Nova ulica Nova ulica Nova ulica - - Bakuli¢eva ., !
Ivana ulica ulica Bakuli¢a Hebranga
Andrije
3 Kaciceva ulica Kaciceva Kaciceva ulica | Kaci¢eva ulica | Kacic¢eva ulica Kaciceva A. Kaci¢a M. Kacica
Miosica
. .. . . . . Marinkovi¢a Marinkovi¢eva | Marinkovi¢ev lve Ante
4 Ulica ne postoji Lajeva ulica Lajeva ulica . . . Ny
lvana ulica a Marinkoviéa Paradzika
. .. . Micurina J. V. Micurinova e . lvana Antuna
5 Ulica ne postoji Podgradije Podgrade . . Micurinova e ot s
ulica ulica Micurina Kanizli¢a
v v Vuka
Y e Karadzic¢eva . Karadzi¢eva Karadzi¢eva ., . Bartula
6 Zeljeznicki red . Zvonimirova . . Karadic¢eva Stefanovica v,
ulica ulica ulica vy Kasica
Karadzi¢a
Nema naziva na . " . " " " ... "
7 Djakovstina DPakovstina Pakovstina Pakovstina Pakovstina Pakovstina Pakovstina

karti
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ID | Razdobljel. | Razdoblje II. mmN_o__n_uc__m Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje V. xm@u__m“g_m EEW._._,W.EE
8 anovqm:mxm Neumanova zmca.msoé Neumanova Neumanova Neumanova D. Neumana DIE TS
ulica ulica Neumana
9 Kokotova ulica U:_uzw,\wo_g Us_uﬁz\mowm U:@B,\mowm Usgw,\mowm Dubrovacka Dubrovacka Dubrovacka
ulica ulica ulica ulica
. . . Generalissimu
10 | Chavrakova ulica Ulica Kralja | Ulica @q. »38 sa Staljina E@o.m_mzm:mxm Bulevar INA Bulevar JNA mSo_um_S
Aleksandra I. StarCevica Armije bulevar avenija
bulevar
11 Sirotinjska ulica | SirotiSna ulica | SirotiSna ulica Wma:wo_ evica Wm&?&.oﬁogm Radivojevi¢eva .u.. _ _<_ . Franje »Ec:m
Milana ulica Radivojevic¢ Blazic¢a
12 Pristnitte Gornja Gornja Gornjo Gornjo-dravska | Gornjodravska Nema naziva Gornjodravska
Dravska obala | Dravska obala | dravska obala obala obala na karti obala
13 Prilaz Prilaz Prilaz Om:xmq.m lvana Om:xmq.m lvana Cankareva Ivana Cankara - oacﬁ‘
ulica ulica Cevapovica
- - Republike . .
Deszathyeva Desaticina Desaticina Ulica Republike . . Hrvatske
14 ulica ulica ulica 29.X1.1945. 29.X1.45. Republike Republike Republike

ulica
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Danasnji naziv

ID Razdoblje I. Razdoblje I1. Razdoblje I11. Razdoblje 1V. Razdoblje V. Razdoblje VI. Razdoblje VII. ulice
. . . . . " Ulica ne . . y . Huge Conrada
15 Ulica ne postoji Ulica ne postoji Ulica ne postoji 00stoji Ulica ne postoji PreSernova F. PreSerna Hétzendorfa
16 Ilirska ulica Ilirska ulica Ilirska ulica Ilirska ulica Ilirska ulica Ilirska llirska Ilirska
17 >am5:.u<60<m Adamoviceva Adamoviceva Sremfa Franje mBE@ Franje Mokranj Mokranjca _<m:m. ,
ulica ulica Adamovica
18 stmﬁ_ogw Gunduli¢eva ulica | Gunduli¢eva ulica Q:s&.urow/\m Qs:mﬁ_ooa\m Gunduli¢eva _<m:m. , _<m:m. ,
ulica ulica ulica Gundulic¢a Gundulic¢a
19 Radnicka ulica Radnicka ulica Radnicka ulica _n__u._‘m:_mxm _.u__u_,m:_mxm Librenjakova mcm_um:m _<N _ﬂoS
Stjepana Stjepana ulica Librenjaka Kr$njavoga
. .. e, e . Franje ., . ., ., . .,
20 Ulica ne postoji Filipoviceva Filipovic¢eva ulica Jelaviéa Jelaviceva ulica Jelaviceva V. Jelavic¢a Josipa Andri¢a
21 m:Owa.mV\maﬁ m:Owa.mV\maﬁ m:o&:d.mv\mag mgmma.mo\m8< Srtrosmajerova Srtrosmajerova Strossmayera Josipa Jurja
ulica ulica ulica a ulica Strossmayera
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ID | Razdobljel. | Razdobljen. | R82doBlE | oo doblje Iv. | RazdobljeVv. | Razdobljevi. | Rézdoblie Coue bl
I11. VII. naziv ulice
Kapucinska Kapucinska Generalissimu Jugoslavenske
22 Kapucinska ulica P P sa Staljina g0s Bulevar JINA Bulevar INA Kapucinska
ulica ulica Armije bulevar
bulevar
Dr. Franie Kardinala
23 Teretna Beogradska . .h, Beogradska Beogradska Beogradska Beogradska Alozija
Papratovica i
Stepinca
24 Klanac Klanac Klanac Klanac Klanac Klanac Klanac Klanac
25 ZmBmemwm_<m na Krajna Krajna ulica Krajna Krajna Krajna Krajna Krajna
26 Ulica ne postoji Licka Licka ulica Licka Licka Licka Licka Licka
. . . Vlahovicéa Joze Vlahoviéa ., Joze Lorenza
27 Jagerova ulica Jegerova ulica | Jegerova ulica . 1 . Vlahoviceva ., -
JozZe ulica ulica Vlahovica Jagera
28 MEUEITEC Dravska Dravska Dravska ulica Dravska ulica Lucki prilaz Lucki prilaz Lucki prilaz

karti
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ID | Razdobljel. | Razdobljerr. | R224PlE | oo qoplje 1v. | Razdoblje V. | Razdobljevi. | Rezdoblje Danaguji
1. VII. naziv ulice
Naselje
29 Ulica ne postoji ez ne Uiz ne Hlea ne Ulica ne postoji | A.G.Matosa | A.G. Matosa Antuna
postoji postoji postoji Gustava
Matosa
30 Ulica ne postoji . ne o ne Uiz ne Ulica ne postoji S. Vraza Stanka Vraza NS
postoji postoji postoji Stanka Vraza
. . . Naselje Naselje
31 Ulica ne postoji Ul ne — ne — ne Ulica ne postoji Ne postoji DzZemala Vladimira
postoji postoji postoji v es
Bijedic¢a Nazora
32 Ulica ne postoji Nasi¢ka ulica | NaSi¢ka ulica | Nasicka ulica Nasicka ulica Nasicka Nasicka Nasicka
. . Ulica ne Ulica ne Ulica ne . . Ulica ne Nasicko
33 Ulica ne postoji T T T Ulica ne postoji " .
postoji postoji postoji postoji Nasicko naselje
naselje
34 Ulica ne postoji LI ne —— ne SIS ne Ulica ne postoji Pampas Pampas Pampas
postoji postoji postoji
. . . . . . S Park Oscara
35 Gajev trg Gajev trg Gajev trg Gajev trg Gajev trg Gajev trg Trg Lj. Gaja

Nemona
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ID | Razdobljel. | Razdobljen. | R8240l | oo doblje Iv. | RazdobljeV. | Razdobljevi. | Razdoblie Parasnil
1. VII. naziv ulice
Pejaceviceva Pejaceviceva Pejaceviceva Adzije Bozidara Adzije Bozidara Bozidara Pavla
ulica ulica ulica Bozidara ulica ulica Adzije Adzije Pejacdevica
37 Ulica ne postoji Podgoracka Podgoracka Podgoracka Podgoracka Podgoracka Podgoracka Podgoracka
38 Splavarska ulica Sodolovci mc_wxwwmxm momm_owwe Sodoloveci ulica Podravska Podravska Podravska
39 Ulica ne postoji Podvinje Podvinje Podvinje Podvinje quﬁmﬁwmzm Podvinje Podvinje
. .. L N L . Nema naziva Nema naziva .
40 Ulica ne postoji Poljski put Poljski put Poljski put Poljski put na karti na Karti Poljski put |
. " Ulica ne Ulica ne Ulica ne . " Ulica ne Ulica ne Prolaz Ante
41 Ulica ne postoji " " " Ulica ne postoji " " oy
postoji postojl postoji postoji postoji Slaviceka
42 Ulica ne postoji e ne Llica ne Lllica ne Ulica ne postoji e naziva V. Sukic¢a PIElE CEr
postoji postoji postoji na karti Bende
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. . Razdoblje . . . Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 11. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. o
1. VII. naziv ulice
. . . , . . . . i Prolaz .
43 . . Grobljanski Grobljanski Grobljanski Grobljanski Nema naziva . Prolaz Josipa
Ulica ne postoji ut ut ut ut na karti Viktora Leovica
P P P P Bubnja
44 . . Ulica ne Ulica ne Ulica ne . .. | Nema naziva i Prolaz Julija
Ulica ne postoji " . . Ulica ne postoji . Benesica Y.
postoji postoji postoji na karti Benesica
. . . . . Prolaz
45 . - Ulica ne Ulica ne Ulica ne : . | Nema naziva Jagerov
Ulica ne postoji " " " Ulica ne postoji . Lorenza
postoji postoji postoji na karti prolaz 3
Jagera
uli uli uli N i Prolaz
46 | Ulica ne postoji ca ne ca ne ca ne Ulica ne postoji ema naziva Dalo$ Matice
postoji postoji postoji na karti
Hrvatske
uli uli uli N i Prolaz
41 Ulica ne postoji ica ne ca ne ca ne Ulica ne postoji ema naziva R. Baci¢a Radoslava
postoji postoji postoji na karti o
Bacica
48 - - Ulica ne Ulica ne Ulica ne . .. | Nema naziva ‘ Prolaz Vanje
Ulica ne postoji - - - Ulica ne postoji . Krezme v
postoji postoji postoji na karti Radausa
49 . . Reiznerova Reiznerova Koncara Koncara Rade Y Rade .
Reisnerova ulica . . . Koncareva N Reisnerova
ulica ulica Rade ulica Koncara
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] ] Razdoblje ] ) ) Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 11. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. o
I11. VII. naziv ulice
50 Riblji trg Ribarska Ribarska Ribarski trg zmamxwwm_é na Ribarska Ribarska Ribarska
Gorko . . . .
51 . , . . .. . 08 Ulica Maksima Maksima Maksima .
Ruzina ulica Ruzina ulica Ruzina ulica Maksima Ruzina
. Gorkog Gorkog Gorkog
ulica
5 Samacka Nema naziva Samacka 5 B B 5
52 | Samacka ulica ) Samacka ulica Samacka Samacka Samacka
ulica na Karti ulica
Gornjo 3 Setaliste
53 | Nemanazivana Gornjo Gornjo Gornjo dravska obala Gornjo Setaliste kardinala
karti Dravska Dravska dravska / Park Otona dravska Veljka Franje
obala obala obala Zupantica obala Vlahovica Sepera
- L L L L L S Setaliste
54 Preradovicevo | Preradovi¢ev | Preradovi¢ev | Preradovicev | Preradovi¢evo | Preradovicev | Setaliste P. Petra
Setaliste o Setaliste o Setaliste o Setaliste Setaliste o Setaliste Preradovica .,
Preradovica
. g L , g , g . g Setaliste
55 Nema naziva na Radiceva Radiceva Brace Radi¢ Brace Radi¢ ., Brace Radi¢ -
: . . . . Radiceva i Vjekoslava
karti ulica ulica ulica ulica ulica
Hengla
. o N Silvija Silvija
56 . .. | Gosposvetsk | Nemanaziva | Gosposvetsk | Kranjceviéeva | Kranjceviéev o o
Ulica ne postoji i ] . . Strahimira Strahimira
o polje na Karti o polje ulica a

Kranjcevicéa

Kranjcevica
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. . Razdoblje . . . Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 11. Razdoblje 1V. Razdoblje V. | Razdoblje VI. o
1. VII. naziv ulice
7 Skolska ulica Skolska Skolska ulica | Skolska ulica Skolska Skolska Skolska Skolska
58 Ulica ne postoji Slaz Slaz Slaz ulica Slaz Slaz Slaz Slaz
. . . Trg Svetog Trg Trg 14. , )
59 larsk larsk larsk larsk larsk
Solarski trg Solarski trg Solarski trg Roka 14.1V.1945, Travnja Solarski trg Solarski trg
Spl k Spl k Spl k
60 | splavarska ulica P m<.m3 2 P m<.m3 @ Splavarska P m<.m3 2 Splavarska Splavarska Splavarska
ulica ulica ulica
61 Kolodvorska ., , Radiceva Brade Radic¢ Brade Radic¢ ., Bracde Radic¢ Stjepana
. Radiceva ulica . . . Radic¢eva . L
ulica (cesta) ulica ulica ulica ulica Radica
| .. | ..
62 Ulica ne postoji Ulica ne postoji m:mm:m<m Ignacijeva m:mm:m<m Strma Strma Strma
ulica ulica
. Slovack N Cehoslovack
63 Suncana ulica Cehoslovacka ovacka Cehoslovacka ehoslovacka Suncana Suncana Suncana

ulica

ulica
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. . Razdoblje . . . Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 11. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. o
1. VII. naziv ulice
Ivana
64 Anina ulica Anina ulica Anina ulica Anina ulica Kovacica ulica Kovaciceva Gorana Sv. Ane
Kovacica
Ulica Sv Rok But But Ank Ank Ank
65 ca v A.u @ Rokova ulica | Rokova ulica . oﬂm.n ! oB.n nxe nke nie Sv. Roka
(Rokova ulica) Anke ulica ulica Butorac Butorac
Cepinska | Cepinska | Cepinsk Cepinsk Cepinsk ovetos
. epinska epinska epinska epinska i epinska
66 Zupanijska ulica P! P! P! P! zmﬁmxwwmzm pi Leopolda
cesta cesta cesta cesta cesta Bogdana
Mandica
i Butorac Butorac Anke Anke , ) L,
67 NETE nazivana | pokova ulica | Rokova ulica . . Tina Ujeviéa | Tina Ujevica
Karti Anke ulica ulica Butorac
Khuen- Trg Kralja Trg Dr. Trg Ante
68 8 J & ., Trg Slobode Trg Slobode Trg Slobode | Trg slobode m< .,
Hedervaryev trg Petra Paveliéa Starcevica
. .. i i i . . i Trg Lava Trg Lava
69 Ulica ne postoji Ulica ne Ulica ne Ulica ne Ulica ne postoji Nema naziva m m
postoji postoji postoji na karti Mirskog Mirskog
Vojskovode Tr
70 . . Trg J i Trg Petrova Trg Srdana Trg Srdana TrgS. g
Ulica ne postoji T Kvaternika Lavoslava
Ujedinjenja Srdana Petrova Petrova Petrova .y
trg Ruzicke
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. . Razdoblje . . . Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 11. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. o
1. VII. naziv ulice
Trg Ljudevit
n Gajev trg Gajev trg Gajev trg Gajev trg Gajev trg Gajev trg Trg Lj. Gaja 6 n_.wM_.MS @
72 Zupni tr Zupni tr Zupni tr Zupni tr Oslobodenja Trg M. Drziéa | Trg M. Drziéa Trg Pape
pnitre pnitre pnitre pnitre trg g M. g M. Ivana Pavla Il
. . i i i . .. | Nema naziva Tr
73 Ulica ne postoji ol ne Ul ne AT ne Ulica ne postoji N._< & . Trg Slobode
postoji postoji postoji na karti oslobodenja
Ulica ne Ulica ne Ulica ne . . Vijenac
74 | Ulica ne postoji B B B Ulica ne postoji | Vienac M. Vijenac Augusta
postoji postoji postoji Pijade Mose Pijade
Cesarca
. B Ulica ne Ulica ne Ulica ne . B Ulica ne Vijenac Vijenac
75 Ulica ne postoji . . . Ulica ne postoji . Prokopije Prokopije
postoji postoji postoji postoji
Uzelca Uzelca
Ulica ne Ulica ne Ulica ne Ulica ne . -
76 | Ulica ne postoji B B B Ulica ne postoji B Vijenac V. Vijenac V.
postoji postoji postoji postoji Kordica Kordica
Ulica ne Ulica ne Ulica ne .. Vijenac
77 | Ulica ne postoji B B B Ulica ne postoji | Tina Ujevica Vijenac A. Josipa
postoji postoji postoji Pavosevié

Kozarca
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. . Razdoblje . . . Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 11. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. o
1. VII. naziv ulice
Ulica ne Ulica ne Ulica ne iz . -
78 | Ulica ne postoji B B B Ulica ne postoji | A-Santica Vijenac A. Vijenac
postoji postoji postoji vijenac Santic¢a Ljube Babica
Ulica ne Ulica ne Ulica ne Ulica ne .. - g
79 | Ulica ne postoji B B B Ulica ne postoji B VijenacP. | Vijenac Paje
postoji postoji postoji postoji Kolaricéa Kolari¢a
80 Vinkovacka Vinkovacka Vinkovacka Vinkovacka Vinkovacka . Y . . Vinkovacka
Vinkovacka Vinkovacka
cesta cesta cesta cesta cesta cesta
61 | Ui . Ulica ne Ulica ne Ulica ne Ui . Ulica ne Vrt Jagode Vrt Jagode
ica ne postoji y y N ica ne postoji y
postoji postoji postoji postoji Truhelke Truhelke
82 Vukovarska Vukovarska Vukovarska Vukovarska Vukovarska Vukovarska Vukovarska Vukovarska
. Nema naziva iy, el
Franjina Anisica lvana Anisica lvana
83 Franjina ulica .h . ) , Zadarska Zadarska Zadarska
ulica na karti ulica ulica
84 Zrinjevac Zrinjevac Zrinjevac Zrinjevac Zrinjevac Zrinjevac Zrinjevac Zrinjevac
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. . Razdoblje . ) ) Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 1. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. o
I11. VII. naziv ulice
5 " 5 . Cesarca
85 | 3 . . Zupanijska Zupanijska Augusta . Augusta > ..
Zupanijska ulica . . Augusta . Cesarceva Zupanijska
ulica ulica Cesarca ulica Cesarca

ulica
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Brojne ulice gradske Cetvrti Gornji grad imale su nekoliko razli¢itih naziva tijekom 20.
stoljeca. Prikaz ukupnoga broja razli¢itih naziva pojedinih ulica unutar gradske Cetvrti Gornji

grad vidljiv je na slici 55.

Slika 55. Prikaz broja razli¢itih naziva pojedinih ulica unutar gradske ¢etvrti Gornji grad
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4.3.2. Zastupljenost promjena uli¢noga nazivlja gradske cetvrti Gornji grad

Zastupljenost promjena uliénog nazivlja unutar gradske cetvrti Gornji grad takoder je
heterogenog karaktera, gdje je, kao i kod ranije prezentiranih rezultata vezanih za gradsku ¢etvrt
Tvrda, najvise promjena zabiljezeno u komunisticCkom periodu (FNRJ i SFRJ), te za vrijeme
Kraljevine Jugoslavije, ali i nakon demokratskih promjena i osnutka Republike Hrvatske (SI.
56.).

Od ukupno 107 promjena utvrdenih unutar gradske Cetvrti Gornji grad tijekom Sest
analiziranih povijesnih razdoblja, 14 promjena, odnosno 13.08 % zabiljezeno je za vrijeme
Kraljevine Jugoslavije, sedam promjena (6.54 %) za vrijeme NDH, 27 promjena (25.23 %) za
vrijeme FNRJ I., Sest promjena (5.61 %) za vrijeme FNRJ Il., devet promjena (8.41 %) za
vrijeme SFRJ I., Cetiri promjene (3.74 %) za vrijeme SFRJ I1. te ¢etrdeset promjena (37.38 %)
je zabiljezeno za vrijeme RH (Sl. 56.). lako na prvi pogled izgleda da je najviSe promjena
zabiljezeno nakon osamostaljenja RH, ako se razdoblje komunisti¢ke vlasti (FNRJ L., FNRIJ 1L,
SFRIJ I. i SFRIJ II.) gleda kao jedinstveno razdoblje, tada ovo razdoblje biljezi cak CetrdesetiSest

promjena uli¢noga nazivlja, odnosno 42.99 % svih promjena zabiljeZzenih unutar gradske Cetvrti

Gornji grad.
50 " N N
a6 Udio promjena naziva
A K B po razdobljima (%)
45
[
i
40 ‘,
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= |
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Kraljevina FNRJ FNRJ SFR) SFRJ  Republika | Ukupno 107 promjena
Jugoslavija NDH (1) (1.) (1) (n.) Hrvatska naziva ulica

Slika 56. Broj promjena naziva ulica gradske ¢etvrti Gornji grad po promatranim razdobljima
(A); Udio promjena naziva ulica gradske cetvrti Gornji grad unutar pojedinih razdoblja u

ukupnome broju promjena naziva ulica (B)

Tijekom analiziranih razdoblja, od pocetka 20. stolje¢a pa do danas, gradska Cetvrt
Gornji grad postupno se razvijala i $irila, $to je podrazumijevalo i izgradnju brojnih novih ulica.

Ukupan broj ulica unutar Gornjega grada tako je postupno narastao od samo 50 ulica za vrijeme
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Austro-Ugarske Monarhije, sve do danasnjega broja od ukupno 85 ulica i trgova. Zbog toga pri
analizi zastupljenosti promjena po povijesnim razdobljima uz ukupan broj detektiranih
promjena treba uzeti u obzir i ukupan broj postoje¢ih ulica unutar pojedinoga razdoblja (SI.
57). Ukoliko se za gradsku ¢etvrt Gornji grad pogleda odnos izmedu ulica kojima je mijenjan
naziv i ukupnoga broja postojec¢ih ulica, tada je vidljivo da je dolaskom komunisticke uprave
na vlast promijenjeno 52.38 % svih dotadasnjih naziva ulica, a da je nakon osamostaljenja RH

uli¢no nazivlje promijenjeno za 47.05 postojecih ulica.
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I Ukupan broj ulica

[l Broj promjena u razdoblju
80

84
70
70
3 63
60
50 .
40
30 ;
20
10 9
6
0
0

Austro-Ugarska Kraljevina NDH FNRJL FNRIJIL SFRIIL SFRIIIL.
Monarhija Jugoslavija

Ukupni broj ulica / Broj promjena po razdoblju

85
RH

Slika 57. Odnos izmedu ulica za koje su utvrdene promjene i ukupnoga broja ulica gradske

Cetvrti Gornji grad unutar pojedinoga prouc¢avanog povijesnog razdoblja

U nastavku je dan detaljniji pregled zastupljenosti utvrdenih povijesno-ideoloskih

promjena uli¢noga nazivlja gradske cetvrti Gornji grad u analiziranim povijesnim razdobljima.
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Zastupljenost promjena za vrijeme Kraljevine Jugoslavije

Provedenom dijakronijskom analizom utvrdeno je da je unutar gradske Cetvrti Gornji
grad za vrijeme Kraljevine Jugoslavije uli¢no nazivlje promijenjeno u 14 ulica, dok je u odnosu
na ranije razdoblje izgradeno 12 novih ulica (Sl. 57.). 1z prostorne distribucije utvrdenih
promjena vidljivo je da su utvrdene promjene pretezito vezane za ulice i trgove vecega znacaja,
primjerice Kolodvorska ulica preimenovana je u Radicevu ulicu, Chavrakova ulica
preimenovana je u ulicu Kralja Aleksandra 1., a Trg pred gornjodravskim kolodvorom u Trg
Ujedinjenja®. Kao i ranije u slu¢aju gradske &etvrti Tvrda i unutar Gornjega grada za vrijeme
Kraljevine Jugoslavije dolazi do ciljanoga uklanjanja naziva povezanih s Austro-Ugarskom

Monarhijom, tako je dotadasnji Khuen-Hedervaryev* trg preimenovan u Trg Kralja Petra®.

Slika 58. Primjeri razli¢itih politicko-ideoloskih naziva najstarijega Gornjodravskog trga (A —
A-U Monarhija; B — Kraljevina Jugoslavija; C — NDH; D — FNRJ)

4 Danasnji Trg Lavoslava Ruzicke za vrijeme Kraljevine Jugoslavije preimenovan je 1925. godine u Trg
Ujedinjenja u ¢ast ujedinjenja Srba, Hrvata i Slovenaca u jedinstvenu drzavu.

4 Danasnji Trg Ante Starceviéa nazivao se za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije Khuen-Hedervaryev
trg po hrvatskome banu Karolyu Khuen-Hédervaryu (1849.-1918.).

4 Danasnji Trg Ante Starcevi¢a nazivao se za vrijeme Kraljevine Jugoslavije Trg Kralja Petra po prvome
kralju Kraljevine SHS, Petru I. Karadordevi¢u (1844.-1921.).
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Promjena naziva Ulica ne postoji

Slika 59. Prostorna zastupljenost promjena naziva ulica i trgova gradske ¢etvrti Gornji grad

unutar proucavanih povijesnih razdoblja (A — H)
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Zastupljenost promjena za vrijeme NDH

Na temelju provedene analize utvrdeno je da je u relativno kratkome periodu ustaske
vlasti za vrijeme NDH na prostoru gradske €etvrti Gornji grad uli¢no nazivlje promijenjeno u
ukupno sedam ulica, odnosno 6.54 % svih tadasnjih ulica, dok je u ovome razdoblju izgradena
jedna nova ulica (Ignacijeva ulica*) (SI. 57.). lako je ustaska vlast u Osijeku bila kratka, ipak
dolazi do ciljanoga uklanjanja naziva s nepodobnom politicko-ideoloskom konotacijom iz
prostora Gornjega grada, Sto se osobito odrazilo na uklanjanje svih naziva povezanih s
razdobljem Kraljevine Jugoslavije. Tako je Ulica Kralja Aleksandra I. preimenovana u ulicu
Dr. Ante Starcevica, Trg Kralja Petra preimenovan u Trg dr. Pavelica® (SI. 58.C), a Trg
Ujedinjenja u Vojskovode Kvaternika®® trg (SI. 58. B). Vrlo zanimljiv primjer politicko-
ideoloski motiviranoga preimenovanja je vidljiv u sluéaju Cehoslovacke ulice*®, dana$nje
Suncane ulice, koja je za vrijeme NDH preimenovana u Slovacku ulicu®, dok je stari naziv u

zurnosti na karti samo djelomicno precrtan (SI. 60.).

Slika 60. Primjer politi¢ko-ideoloski motiviranoga preimenovanja Cehoslovacke ulice u

Slovacku ulicu za vrijeme NDH

46 Danagnja Strma ulica za vrijeme NDH nazivala se Ignacijeva ulica.

47 Danasnji Trg dr. Ante Starceviéa nazivao se za vrijeme NDH Trg dr. Pavelic¢a, u &ast osnivadu i vodi
ustaskoga pokreta i poglavniku NDH, Anti Paveli¢u (1889.-1959.).

4 Dana$nji Trg Lavoslava RuZicke nazivao se za vrijeme NDH Trg vojskovode Kvaternika, po
hrvatskome politi¢aru i ustaskome drzavniku Slavku Kvaterniku (1878.-1947.).

9 Danagnja Suncana ulica nazivala se za vrijeme Kraljevine Jugoslavije Cehoslovacka ulica.

50 1939. godine Njemacka je okupirala Cehoslovacku, nakon Gega je uspostavljen protektorat na prostoru
Cegke i Moravske, dok je Slovacka postala nezavisna drzava podredena Njemackoj (Stunkovi¢, 2018.).
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Zastupljenost promjena za vrijeme Federativne Narodne Republike Jugoslavije

Uspostava komunisticke vlasti u Osijeku nakon Drugoga svjetskog rata znacajno se
odrazila ina prostor gradske ¢etvrti Gornji grad, gdje dolazi do sustavnoga uklanjanja velikoga
dijela postojec¢ih naziva ulica i trgova. Komunisti¢ka vlast tako unutar prostora Gornjega grada
prvotno mijenja nazive 27 ulica, odnosno oko 25.23 % svih postojecih tadasnjih ulica (FNRJ
1), da bi zatim u narednim godinama (FNRJ I1.) doslo do promjene naziva unutar jos Sest ulica,
odnosno dodatnih 5.61 % svih tadasnjih ulica. Ukupno je za vrijeme Federativne Narodne
Republike Jugoslavije uli¢no nazivlje promijenjeno u 33 ulica, odnosno u vise od polovice svih
tadasnjih ulica unutar gradske ¢etvrti Gornji grad (52.38%). U prvih nekolikog godina nakon
dolaska na vlast, komunisticka uprava prvenstveno iz prostora Gornjega grad uklanja nazive
uvedene od strane ustaske i nacisticke vlasti, pri ¢emu se rjede nazivi pojedinih ulica vracaju
na prvotni, prijeratni naziv (npr. Beogradska ulica®), odnosno &esée se ulicama dodjeljuju novi,
komunistickoj vlasti podobniji nazivi. Kao i ranije u slucaju gradske cetvrti Tvrda, vecéina
preimenovanja uli¢cnoga nazivlja unutar Gornjega grada bila je vezana za uvodenje naziva
povezanih s osobama i dogadajima vezanim za antifaSisticku borbu, komunisticku partiju 1
ideologiju te za osnivanje FNRJ, pri ¢emu je preimenovanje zahvatilo gotovo sve vece i vaznije
ulice i trgove unutar ove Cetvrti (SI. 59.D). Tocnije, Trg Vojskovode Kvaternika preimenovan je
u Trg Petrova Srdana®, a obliznjoj Zvonimirovoj ulici je vracen prethodni naziv iz vremena
Kraljevine Jugoslavije - Karadzi¢eva ulica (S1.61. B i C). Treba istaknuti i sljedece primjere
politi¢ko-ideoloskih promjena: dana$nja Reisnerova ulica za vrijeme FNRJ postaje Ulica
Koncara Rade>, Ruzina ulica postaje Ulica Maksima Gorkog®*, Rokova ulica postaje Ulica

Anke Butorac®, a Trg dr. Paveli¢a postaje Trg Slobode®.

51 Danasnja Ulica kardinala Alojzija Stepinca nazivala se Beogradska ulica za vrijeme Kraljevine
Jugoslavije, zatim ulica Dr. Franje Papratovi¢a za vrijeme NDH, da bi zatim s dolaskom komunisti¢ke vlasti naziv
vracen na Beogradska ulica.

%2 Danasnji Trg Lavoslava RuZicke nazivao se za vrijeme komunisticke vlasti Trg Srdana Petrova, po
revolucionaru Srdanu Petrovu.

%8 Danagnja Reisnerova ulica nazivala se Ulica Rade Koncara za vrijeme FNRJ, po revolucionaru i
sekretaru Komunisti¢ke partije Hrvatske Radi Konéaru (1911.-1942.).

5 Danagnja Ruzina ulica nazivala se za vrijeme komunisti¢ke vlasti Ulica Maksima Gorkog po ruskome
knjizevniku Maksimu Gorkom (1868.-1936.).

% Danasnja Ulica sv. Roka nazivala se za vrijeme komunisticke vlasti Ulica Anke Butorac, u &ast
sudionice Narodnooslobodilacke borbe i narodnoj heroini Jugoslavije Anki Butorac (1903.-1942.).

% Danasnji Trg Ante Starceviéa za vrijeme komunisti¢ke vlasti nazivao se Trg Slobode.
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Slika 61. Primjer politicko-ideoloski motiviranoga preimenovanja danasnjega Trga Lavoslava
Ruzicke i ulice Bartula Kasic¢a (A — Kraljevina Jugoslavija; B — NDH; C — FNRJ)

Zastupljenost promjena za vrijeme Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije

Zatupljenost promjena za vrijeme SFRJ u odnosu na ranije razdoblje FNRJ je unutar
gradske cetvrti Gornji grad nesto veca, nego §to je ranije bio slucaj unutar gradske cetvrti Tvrda
(SI. 56.; SI. 58.F & G).. Tako su unutar prostora Gornjega grada promjene izmedu FNRIJ II. i
SFRJ I. utvrdene u ukupno devet ulica (8.41 % svih promjena), tijekom SFRJ zabiljeZene su u
jos dodatne Cetiri ulice (3.74 % svih zabiljezenih promjena). Ipak, vecina ovih promjena nije
bila politicko-ideoloski motivirana, §to je i o¢ekivano jer je, naposljetku, cijelo ovo razdoblje
obiljezeno komunistickom upravom. Kao i ranije u sluc¢aju gradske cetvrti Tvrda i ovdje
zabiljeZene promjene uli¢noga nazivlja nisu bile u tolikoj mjeri politi¢ko-ideoloski motivirane,
jer je komunisticki rezim ve¢ izvrSio uklanjanje svih nepoZeljnih naziva iz prostora gradske

¢etvrti Gornji grad. U vecini slucajeva radilo se o zamjeni dotadasnjih neutralnih naziva s
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drugim neutralnim nazivima (npr. Dravska ulica postaje Lucki prilaz, Sodolovci ulica postaje
Podravska, Ignacijeva ulica postaje Strma, Cehoslovacka ulica postaje Suncana, itd.). Ukoliko
se zbroje sve promjene uli¢noga nazivlja zabiljezene tijekom cijeloga razdoblja komunisticke
vlasti (FNRJ i SFRJ) tada je vidljivo da ovo razdoblje biljezi ukupno 46 promjena ulicnoga
nazivlja (42.99 % svih zabiljeZzenih promjena), §to je vise nego u bilo kojemu drugom

analiziranome razdoblju.
Zastupljenost promjena za vrijeme Republike Hrvatske

Promjene nakon raspada SFRJ i osamostaljenja Republike Hrvatske odrazile su se i na
uli¢no nazivlje gradske Cetvrti Gornji grad (S1. 58.H), pri ¢emu je uli¢no nazivlje promijenjeno
u ¢ak 40 ulica (37.38 % ukupnoga broja zabiljezenih promjena) od ukupno 85 postojecih ulica,
Sto predstavlja 47.05 % svih postojecih ulica. U vecini slucajeva preimenovanje ulicnoga
nazivlja u sklopu Republike Hrvatske bilo je vezano za uklanjanje komunistickih i
socijalistickih naziva iz vremena FNRJ i SFRJ, pri ¢emu je doslo do rekanonizacije, odnosno
vracanja ranije koristenih naziva, veé¢inom iz razdoblja Austo-Ugarske Monarhije (npr. Ilirska
ulica, Kapucinska ulica, Ulica Lorenza Jéigera, Ulica Pavia Pejacevica, itd.). Medutim,
nekoliko ulica dobilo je u potpunosti nove nazive (npr. Vijenac Ljube Babica, Vijenac Josipa

Kozarca, Vijenac Augusta Cesarca, itd.).
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4.3.3. Kategorije ulicnoga nazivlja gradske ¢etvrti Gornji grad

U nastavku su dani rezultati analize kategorija koriStenoga nazivlja unutar gradske
Cetvrti Gornji grad po proucavanim povijesnim razdobljima. U sklopu prve razine
kategorizacije uli¢no nazivlje gradske Cetvrti Gornji grad podijeljeno je za svako prouc¢avano

razdoblje u neutralno nazivlje i politicko-ideolosko nazivlje.

U prosjeku su politicko-ideoloski nazivi tijekom 20. stoljeca unutar gradske cetvrti
Gornji grad bili zastupljeni u otprilike 25 % svih ulica®’, pri ¢emu je jasno vidljiva velika
heterogenost u njihovoj zastupljenosti medu pojedinim analiziranim razdobljima. Daleko
najveca zastupljenost naziva s politicko-ideoloskom konotacijom zabiljeZzena je za vrijeme

komunisticke vlasti u poslijeratnome razdoblju, nakon zavrSetka Drugoga svjetskog rata.

Kao i ranije, u slucaju gradske cetvrti Tvrda, najmanja zastupljenost politi¢ko-
ideoloskih naziva unutar Gornjega grada zabiljezena je tijekom Austro-Ugarske Monarhije,
gdje je tek 6.82 % svih naziva imalo politi¢ko-ideolosku konotaciju (S1. 62.A). Najbolji primjer
politi¢ko-ideoloskih naziva iz razdoblja Austro-Ugarske Monarhije s prostora Gornjega grada

je veé ranije spomenuti Khuen-Hedervaryev Trg.

Znatno vecéa zastupljenost politicko-ideoloskoga nazivlja prisutna je za vrijeme
Kraljevine Jugoslavije, kada ukupno osam ulica, odnosno 12.90 % svih ulica gradske Cetvrti
Gornji grad nosi naziv s politicko-ideoloSkom konotacijom. Nazivi s politicko-ideoloSkom
konotacijom iz razdoblja Kraljevine Jugoslavije bili su unutar prostora Gornjega grada vezani
za Clanove kraljevske obitelji Karadordevi¢ ili za druge osobe koje su doprinijele uspostavi
tadasnje kraljevine SHS. Politi¢ko-ideoloSko nazivlje dodijeljeno je prije svega vaznijim
ulicama i trgovima gradske céetvrti Gornji grad, ali i ve¢emu dijelu novih ulica, koje su

sagradene za vrijeme Kraljevine Jugoslavije (SI. 62.B).

Zastupljenost politicko-ideoloskih naziva unutar prostora Gornjega grada za vrijeme
kratke ustaske vlasti u razdoblju NDH identi¢na je onoj za vrijeme Kraljevine Jugoslavije, pri
¢emu su U 0sam ulica raniji nazivi (npr. Ulica Kralja Aleksandra I., Trg Ujedinjenja, Trg Kralja

Petra) zamijenjeni s nazivima podobnim ustaskoj i nacisti¢koj vlasti (SI. 62.C).

57 Prema prosjecnim vrijednostima za sva analizirana razdoblja u prosjeku 25.71 % ulica unutar gradske
Cetvrti Gornji grad imalo je politicko-ideolo$ki naziv, dok je 74.29 % ulica imalo neutralan naziv.
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. Politicko-ideoloski nazivi

A

&

12.90 %

44.44 %

38.10 %
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. Neutralni nazivi

12.90 %

41.94 %

H

Slika 62. Udio politi¢ko-ideoloskih naziva ulica i trgova gradske ¢etvrti Gornji grad po

proucavanim povijesnim razdobljima (A — H)
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Najveca zastupljenost naziva s politicko-ideoloskom konotacijom unutar prostora
gradske Cetvrti Gornji grad prisutna je tijekom cijeloga razdoblja komunisticke vlasti od kraja
Drugoga svjetskog rata pa do osamostaljenja Republike Hrvatske, gdje ¢ak oko 40 % svih
tadasnjih ulica ima naziv s politi¢ko-ideoloskom konotacijom (Sl. 62. D, E, F, G). 1z prostora
Gornjega grada, komunisti¢ka vlast vrlo brzo nakon osnutka FNRJ uklanja sve tragove NDH i
ustaskoga rezima, ali i gotovo sve nazive povezane s hrvatskim identitetom i nacionalnom
povijes¢u. Iz prostorne distribucije ulica s politicko-ideolos§kim nazivima vidljivo je da za
vrijeme komunisti¢ke vlasti unutar gradske Cetvrti Gornji grad gotovo da nema vece i vaznije
ulice ili trga, koji nema naziv s politicko-ideoloskom konotacijom Sl. 63. D, E, F, G). Kao i u
slu¢aju gradske Cetvrti Tvrda, brojne ulice dobivaju nazive povezane sa socijalistickim i
komunistickim idejama, a 0S0Dbito je zna¢ajna zastupljenost naziva povezanih s antifasistiCkom
borbom, odnosno sa sudionicima Narodnooslobodilacke borbe i narodnim herojima
Jugoslavije. Zastupljenost politicko-ideoloskih naziva postupno raste s ukupno 26 ulica,
odnosno 41.94 % svih ulica za vrijeme FNRJ 1., zatim 28 ulica, odnosno 44.44 % svih ulica za
vrijeme FNRJ 11., 28 ulica, odnosno 40 % svih ulica za vrijeme SFRJ I. te 32 ulice, odnosno
38.10 % svih ulica za vrijeme SFRJ Il. (SI. 62.). Veé¢ina uli¢noga nazivlja s politicko-
ideoloskom konotacijom za vrijeme komunisticke vlasti vezuje se za osobe povezane s
komunistickom ideologijom, §to je dodatno detaljnije analizirano u sklopu sekundarne i

tercijarne kategorizacije (u nastavku).

Nakon raspada Jugoslavije i osamostaljenjem Republike Hrvatske dolazi do promjene
velikoga dijela uli¢noga nazivlja gradske Cetvrti Gornji grad, tijekom koje se uklanjaju svi
nazivi izravno povezani s komunisti¢kim rezimom i idejama. Nazivi s politi¢ko-ideoloSkom
konotacijom danas ¢ine samo oko 9.41 % svih naziva gradske ¢etvrti Gornji grad i pretezito su

povezani sa znacajnim osobama iz ranije i novije hrvatske povijesti.
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Slika 63. Prostorna distribucija politicko-ideoloskih naziva ulica i trgova gradske Cetvrti

Gornji grad po proucavanim povijesnim razdobljima (A — H)

159



U sklopu sekundarne kategorizacije uli¢no nazivlje gradske cetvrti Gornji grad
ras¢lanjeno je prema znacenju na sljedecih Sest glavnih kategorija: A) Geografsko nazivlje, B)
Osobe, C) Dogadaji i institucije, D) Obrti i djelatnosti, E) Religijsko nazivlje i F) Ostalo (Tabl.
5).

Tablica 5. Klasifikacija koristenoga ulicnog nazivlja po povijesnim razdobljima — Gornji grad

Povijesno razdoblje (ukupno ulica) /kategorija Broj naziva %

1. Austro-Ugarska Monarhija (44)

1.1. Geografsko nazivlje 6 13.64
1.2. | Osobe 17 38.64
1.3. Dogadaji i institucije 1 2.27
1.4. | Obrti i djelatnosti 16 36.36
1.5. Religijsko nazivlje 1 2.27
1.6. | Ostalo 3 6.82

2. Kraljevina SHS / Kraljevina Jugoslavija (62)

2.1. Geografsko nazivlje 24 66.67
2.2. Osobe 25 69.44
2.3. Dogadaji i institucije 2 5.56
2.4. Obrti i djelatnosti 8 22.22
2.5. Religijsko nazivlje 1 2.78
2.6. Ostalo 2 5.56

3. Nezavisna Drzava Hrvatska (63)

3.1 Geografsko nazivlje 21 58.33

3.2. Osobe 28 77.78
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3.3. Dogadaji i institucije 1 2.78
3.4. Obrti i djelatnosti 9 25.00
3.5. Religijsko nazivlje 1 2.78
3.6. Ostalo 3 8.33
4. FNRJ 1. (63)

4.1. Geografsko nazivlje 22 61.11
4.2. Osobe 34 94.44
4.3. Dogadaji i institucije 2 5.56
4.4, Obrti i djelatnosti 3 8.33
4.5. Religijsko nazivlje 0 0.00
4.6. Ostalo 2 5.56
5. FNRJ II. (63)

5.1. Geografsko nazivlje 21 56.76
5.2. Osobe 34 91.89
5.3. Dogadaji 1 institucije 4 10.81
5.4. Obrti i djelatnosti 2 541
5.5. Religijsko nazivlje 0 0.00
5.6. Ostalo 2 541
6. SFRJ 1. (70)

6.1. | Geografsko nazivlje 23 60.53

6.2. Osobe 39 102.63

6.3. Dogadaji i institucije 3 7.89

6.4. Obrti i djelatnosti 3 7.89

6.5. Religijsko nazivlje 0 0.00
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6.6. | Ostalo 2 5.26
7. SFRIII. (84)
7.1. Geografsko nazivlje 22 57.89
7.2. | Osobe 52 136.84
7.3. Dogadaji i institucije 3 7.89
7.4. Obrti i djelatnosti 4 10.53
7.5. Religijsko nazivlje 0 0.00
7.6. | Ostalo 3 7.89

8. Republika Hrvatska (85)

8.1. Geografsko nazivlje 22 56.41
8.2. | Osobe 51 130.77
8.3. Dogadaji i institucije 3 7.69
8.4. Obrti i djelatnosti 6 15.38
8.5. Religijsko nazivlje 1 2.56
8.6. | Ostalo 2 5.13

Ako se pogledaju prosjecne vrijednosti za sva analizirana razdoblja u prosjeku su unutar
gradske Cetvrti Gornji grad daleko najzastupljeniji nazivi iz kategorije naziva Osobe, koji su
prosje¢no bili zastupljeni u preko 50 % svih ulica, (SI. 64.1.), zbog ¢ega je ova kategorija
dodatno detaljnije analizirana u tercijarnoj kategorizaciji (u nastavku). Sljedece kategorije po
zastupljenosti su kategorija Geografsko nazivlje, koje je u prosjeku bilo zastupljeno u oko 30
% svih ulica te kategorija Obrti i djelatnosti, koja je u prosjeku bila zastupljena u oko 11 %
svih ulica. Ostale kategorije naziva (Dogadaji i institucije, Religijsko nazivlje i Ostalo) bile su
u prosjeku znatno manje zastupljene. Ovakve utvrdene prosjecne vrijednosti zastupljenosti
kategorija provedene sekundarne kategorizacije, u skladu su s ranijim rezultatima za gradsku
cetvrt Tvrda. Navedena prosjecna zastupljenost pojedinih kategorija naziva odrazava se 1 kroz
gotovo sva analizirana razdoblja, osim Austro-Ugarske Monarhije, u sluc¢aju koje su nazivi iz

kategorije Obrti i djelatnosti zastupljeniji od Geografskoga nazivlja.
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Slika 64. Zastupljenost razlicitih kategorija uli¢noga nazivlja (A — F) u nazivima ulica i trgova

gradske ¢etvrti Gornji grad po proucavanim povijesnim razdobljima (a — Austro-Ugarska
Monarhija; b — Kraljevina Jugoslavija; c — NDH; d — FNRJ (I.); e — FNRJ (I1.); f— SFRJ (l.);

g — SFRJ (I1.); i — prosje¢na vrijednost svih analiziranih razdoblja)
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Naime, za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije unutar gradske cetvrti Gornji grad
najdominantnija kategorija naziva je kategorija Osobe, koja je zastupljena u 17 ulica, odnosno
38.64 % svih tadasnjih ulica. Sljedeca kategorija po zastupljenosti je kategorija Obrti i
djelatnosti, koja je bila zastupljena u 16 ulica, odnosno 36.36 % svih tadasnjih naziva gradske
cetvrti Gornji grad (SI. 63.A; Sl. 64.A). Naime, kao i ranije u slucaju gradske cetvrti Tvrda, i u
slucaju gradske Cetvrti Gornji grad su broje ulice za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije nosile
naziv po specifi¢nim obrtima i djelatnostima koji su se obavljali u njima. Na prostoru Gornjega
grada nazive iz ove kategorije naziva su imale sljedece ulice: Loncarska ulica, Riblji trg,
Splavarska ulica, Skolska ulica, itd. Zatim slijede ulice s nazivima iz kategorije Geografsko
nazivlje, medu koje spadaju Vinkovacka cesta, Vukovarska ulica, Samacka ulica itd. U pravilu
ulicama koje su za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije imale naziv iz kategorije Geografsko
nazivlje nisu mijenjani nazivi niti u jednomu kasnijem analiziranome razdoblju, prvenstveno
jer niti jedan od ovih naziva nije imao politi¢ko-ideolosku konotaciju®®.

Raspadom Austro-Ugarske Monarhije i uspostavom Kraljevine SHS, odnosno kasnije
Kraljevine Jugoslavije na prostoru gradske ¢etvrti Gornji grad dolazi do izgradnje brojnih novih
ulica, ali i do preimenovanja velikoga dijela postojecih (SI. 63.B; Sl. 64.B). Najzastupljenija
kategorija unutar Gornjega grada tijekom Kraljevine Jugoslavije bila je kategorija Osobe, koje
obuhvaca nazive ukupno 25 ulica, odnosno oko 40 % svih tadaSnjih ulica. Tijekom Kraljevine
Jugoslavije dolazi do znatnoga opadanja zastupljenosti naziva iz kategorije Obrti i djelatnosti
(12.90 %), koji su pretezito bili zamijenjeni ili nazivima iz kategorije Osobe ili nazivima
kategorije geografsko nazivlje. Nazivi kategorije geografsko nazivlje prisutni su u ukupno 24
ulice, odnosno 38.71 % svih tadaSnjih ulica, medu koje spadaju ve¢ postojece ulice (npr.
Vinkovacka cesta, Vukovarska ulica, Samacka ulica, itd.) ili pak novoizgradene ulice (npr.
Dubrovacka ulica, Djakovstina, Licka ulica, Podgoracka, Nasicka ulica, Cehoslovacka ulica,

itd.). Ostale kategorija naziva vrlo su slabo zastupljene.

Tijekom ustaske vlasti u Osijeku, unutar prostora Gornjega grada ne dolazi do
znacajnijih promjena u zastupljenosti pojedinih kategorija naziva, pri ¢emu je 1 dalje
najdominantnija kategorija naziva kategorija Osobe (28 ulica, odnosno 44.44 %), zatim slijedi

Geografsko nazivlje (21 ulica — 33.33 %), a zatim Obrti i djelatnosti (9 ulica, odnosno 14.29

%8 Osim kasnije Beogradske ulice, danasnja Ulica kardinala Alojzija Stepinca
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%), dok su ostale kategorije znatno manje zastupljene. Brojni nepodobni nazivi iz kategorija

Osobe i Geografsko nazivlje zamijenjeni su podobnijim nazivima.

Za vrijeme komunisticke vlasti (FNRJ i SFRJ) dolazi do daljnjega porasta zastupljenosti
naziva iz kategorije Osobe, koji su zastupljeni u preko 50 % svih ulica, $to je preteZito
uvjetovano brojnim politicko-ideoloskim promjenama ulicnoga nazivlja, u sklopu kojih su
ulicama dodijeljeni nazivi po osobama bliskim komunistickome rezimu. Sljedeca kategorija po
zastupljenosti je opet kategorija Geografsko nazivlje, pri ¢emu su zadrZani svi raniji nazivi, uz
vracanje Beogradske ulice. Zastupljenost naziva kategorije Obrti i djelatnosti dodatno opada,
na samo tri ulice, odnosno manje od 5 % svih tadasnjih ulica. Zabiljezena je i prisutnost naziva
iz kategorije Dogadaji i institucije, prvenstveno kroz tadasnju Ulicu Republike® (SI. 65.).
Treba istaknuti i da za vrijeme komunisticke vlasti, kao i ranije u slu¢aju gradske ¢etvrti Tvrda,
dolazi do ciljanoga uklanjanja svih naziva s religijskom konotacijom. Tako je dotadasnja
Kapucinska ulica preimenovana prvo u Generalissimusa Staljina bulevar (FNRJ 1.), a zatim
nakon raskola izmedu Jugoslavije i SSSR-a (FNRJ Il., SFRJ 1., SFRJ Il.) u Bulevar

Jugoslavenske Armije.

Slika 65. Prikaz naziva tadasnje Ulice Republike 29.X1. 1945. na kartografskome prikazu iz

vremena FNRJ

Nakon osamostaljenja Republike Hrvatske ne dolazi do znacajnih promjena u
zastupljenosti pojedinih kategorija naziva unutar gradske ¢etvrti Gornji grad, ali se zato brojni
politicko-ideoloski nazivi iz vremena komunisticke vlasti zamjenjuju ili ranijim neutralnim
nazivima (npr. nazivi kategorije Obrti i djelatnosti iz razdoblja Austro-Ugarske Monarhije), ili
novim nazivima. Kategorija Osobe zastupljena je u ¢ak 51 od ukupno 85 ulica gradske Cetvrti

Gornji grad (60 % svih postojecih ulica), dok su medu zastupljenim kategorijama jo$ i

% Danasnja ulica Hrvatske Republike za vrijeme komunisticke vlasti nazivala se Republike 29.X1.1945.
ulica, po datumu kada je odrzana ustavotvorna skupstina FNRJ.
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Geografsko nazivlje s ukupno 22 ulice (25.88 % svih ulica)®® i Obrti i djelatnosti sa Sest ulica
(7.06 %). Posebno je zanimljivo ponovno vracanje naziva iz kategorije Religijsko nazivlje, koje

je za vrijeme RH unutar gradske ¢etvrti Gornji grad prisutno u nazivu Kapucinske ulice.

Prostorna distribucija pojedinih kategorija naziva unutar gradske cetvrti Gornji grad

dana je za sva analizirana razdoblja na kartografskim prikazima na slici 66.

80 Nakon osamostaljenja RH ponovno je uklonjen naziv Beogradska ulica te je ulica preimenovana u
Ulicu kardinala Alojzija Stepinca.
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Geografsko nazivlie ——— Osobe

Dogadaiji i institucije Obrti i djelatnosti

Slika 66. Prostorna distribucija razli¢itih kategorija naziva ulica i trgova gradske Cetvrti

Gornji grad po proucavanim povijesnim razdobljima (A — H)
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S obzirom da je kategorija Osobe najzastupljenija u svim prouc¢avanim razdobljima, u
nastavku je ova kategorija detaljnije ras¢lanjena na sljedecih devet potkategorija: a) Vojna lica
i politicari, b) lzumitelji, znanstvenici i prosvjetni radnici, ¢) Umjetnici i knjizevnici, d) Svetci
i svecenstvo, €) Ekonomisti i pravnici, f) Hrvatski vladari i plemstvo, g) Strani vladari i
plemstvo, h) Filantropi i i) Ostalo (SI. 67.).

Prema prosje¢noj zastupljenosti devet analiziranih potkategorija unutar prostora
gradske Cetvrti Gornji grad (Sl. 67.1), isti¢e se da najvecu zastupljenosti imaju potkategorije
Vojna lica i politicari (36.45 %), Umjetnici i knjizevnici (31.16 %) te Svetci i svecenstvo (13.09
%), dok su prosjecne vrijednosti zastupljenosti svih ostalih potkategorija ispod 10 %. Najveca
zastupljenost politicko-ideoloskih naziva, kao i u slucaju ranije analizirane gradske Cetvrti
Tvrda, je upravo unutar potkategorije Vojna lica i politicari, dok je prisutnost politicko-
ideoloskih naziva unutar ostalih potkategorija daleko manja. Svakako je zanimljiv primjer
Strossmayerove ulice iz potkategorije Svetci i svecenstvo, koja unato¢ turbulentnim smjenama
vlasti i razli¢itim politicko-ideoloskim okruZenjima nikada, unutar proucavanih razdoblja, nije

mijenjala naziv.

Tijekom razdoblja Austro-Ugarske vlasti u Osijeku ukupno 17 ulica i trgova nosi nazive
iz kategorije Osobe (38.64 % svih tadasnjih ulica), pri ¢emu su najzastupljenije potkategorije
naziva bile Vojna lica i politicari te Svetci i svecenstvo, koje su bile zastupljene u po Cetiri ulice,
odnosno po 23.53 % svih ulica s nazivima iz kategorije naziva Osobe (SI. 67.A). Sljedec¢a
potkategorija po zastupljenosti je potkategorija Umjetnici i knjizevnici, ¢iji nazivi su bili prisutni
u ukupno tri ulice, odnosno 17.65 % svih ulica s nazivima iz kategorije naziva Osobe. Od ostalih
potkategorija, kategorije Osobe u gradskoj Cetvrti Gornji grad za vrijeme Austro-Ugarske
Monarhije prisutna su i po dva naziva iz potkategorija Hrvatski vladari i plemstvo te Filantropi

te po jedan naziv iz potkategorija Ekonomisti i pravnici i Strani vladari i plemstvo.

Za vrijeme Kraljevine Jugoslavije nazivi iz kategorije Osobe prisutni su u ukupno 25
naziva ulica i trgova gradske Cetvrti Gornji grad, odnosno 40.32 % svih tadas$njih naziva, pri
¢emu dolazi do manjih promjena u zastupljenosti pojedinih potkategorija u odnosu na ranije
razdoblje Austro-Ugarske Monarhije (SI. 67.B). Najdominantnija potkategorija u ovome
razdoblju je potkategorija Umjetnici i knjizevnici, Ciji nazivi su bili zastupljeni u 6 ulica,
odnosno 24 % svih ulica s nazivima iz kategorije naziva Osobe. Zatim slijede potkategorije

Vojna lica i politicari i Svetci i svecenstvo, Koje su bile zastupljene u po pet ulica,
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a—vojna lica i politiCari b — izumitelji, znanstvenici i prosvjetni djelatnici c — umjetnicii knjizevnici
d — sveci i svecenstvo e — ekonomistii pravnici f— Hrvatski vliadarii plemstvo g — Strani viadari i plemstvo

h —filantropii -ostalo
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Slika 67. Zastupljenost razli¢itih potkategorija (a — i) kategorije osobe u nazivima ulica i
trgova gradske Cetvrti Gornji grad po proucavanim povijesnim razdobljima (A — Austro-
Ugarska Monarhija; B — Kraljevina Jugoslavija; C — NDH; D — FNRJ (I.); E—FNRJ (I1.); F —
SFRJ (I.); G — SFRJ (11.); H — Republika Hrvatska; | — prosje¢na vrijednost svih analiziranih

razdoblja)
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odnosno po 20 % svih ulica s nazivima iz kategorije naziva Osobe. Najmanja je zastupljenost
naziva iz potkategorija Ekonomisti i pravnici (3 ulice — 12 %) te Hrvatski vladari i plemstvo (2
ulice — 8 %), Strani vladari i plemstvo (2 ulice — 8 %) i Filantropi (2 ulice — 8 %), dok nazivi
potkategorije lzumitelji, znanstvenici i prosvjetni radnici nisu uop¢e zastupljeni. Ukupno pet
ulica nosi nazive iz kategorije Osobe s politicko-ideoloskom konotacijom, $to se najvise
odnosilo na potkategorije Vojna lica i politicari (Radiéeva ulica®), Umjetnici i knjizevnici
(Karadzic¢eva ulica) te Strani vladari i plemstvo (Ulica Kralja Aleksandra I. i Trg Kralja Petra).
Posebno je zanimljiv naziv tadasnje ulice Karadzi¢eva ulica®?, jer su politic¢ko-ideoloski nazivi
iz potkategorije Umjetnici i knjiZevnici bili znatno rjede zastupljeni unutar svih proucavanih
razdoblja, nego $to je to bilo unutar potkategorija Vojna lica i politicari ili pak Strani vladari i

plemstvo.

Uspostavom ustaSke uprave ne dolazi do znacajnije promjene u zastupljenosti naziva
kategorije Osobe, koji su prisutni u nazivima ukupno 28 ulica i trgova, odnosno 44.44 % svih
tadasnjih postojecih ulica, ali zato dolazi do bitnih, naj¢esée politicko-ideoloski motiviranih
promjena u pojedinim potkategorijama ove kategorije. Po prvi puta unutar prostora gradske
Cetvrti Gornji grad najzastupljenija potkategorija naziva je potkategorija Vojna lica i politicari,
koja je zastupljena u ukupno devet ulica (32.14 % svih ulica s nazivima iz kategorije naziva
Osobe) od ¢ega ¢ak sedam naziva ima politicko-ideolosku konotaciju (npr. Ulica dr. Franje
Papratovica, Trg dr. Pavelica, Vojskovode Kvaternika Trg, itd.). Od zastupljenijih
potkategorija treba istaknuti jo$ i potkategorije Sveci i svecenstvo (Sest ulica — 21.43 %) te
Umjetnici i knjizevnici (pet ulica — 17.86 %), dok su preostale potkategorije bile znatno manje

zastupljene.

Kao iranije u slucaju gradske cetvrti Tvrda 1 unutar prostora gradske ¢etvrti Gornji grad
dolaskom komunisticke vlasti u Osijek, dolazi i do vrlo velikih promjena unutar zastupljenosti
pojedinih potkategorija, kategorije naziva Osobe (Sl. 67.D, E, F, G), paralelno s uvodenjem
brojnih politicko-ideoloskih naziva. Nazivi iz kategorije Osobe zastupljeni su tijekom
komunisticke vlasti u preko 50 % svih ulica gradske ¢etvrti Gornji grad. Tako su neposredno

nakon kraja rata i uspostave komunisti¢ke vlasti (FNRJ I. i FNRJ 11.) nazivi iz kategorije Osobe

81 Danasnja Ulica Stjepana Radiéa za vrijeme Kraljevine Jugoslavije po prvi puta dobiva naziv Radiceva
ulica u Cast hrvatskoga politi¢ara Stjepana Radi¢a

%2 Danagnja Ulica Bartula Kasiéa za vrijeme Kraljevine Jugoslavije, a kasnije i za vrijeme komunisticke
vlasti nazivala se Karadziceva ulica po istaknutome srpskom jezikoslovcu i reformatoru srpskoga jezika Vuku
Stefanovi¢u Karadzi¢u (1787.- 1864.).
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zastupljeni u ukupno 34 ulice (53.97 % svih tadas$njih ulica) od ¢ega ¢ak 23 ulica (67.65 %) ima
nazive s politicko-ideoloskom konotacijom. U sljede¢im godinama (SFRJ I. i SFRJ Il.)
zastupljenost naziva kategorije Osobe postupno raste (> 60 %) uz usporedno blago opadanje
zastupljenosti politicko-ideoloskih naziva, koji padaju na 53.85 % svih naziva iz kategorije
Osobe. Takoder, ako se pogledaju zasebne pod Kkategorije naziva, tada je jasno vidljivo da
tijekom cijeloga razdoblja komunisti¢ke vlasti unutar Gornjega grada dominiraju nazivi iz pod
kategorije Vojna lica i politicari (FNRJ . — 55.88 %; FNRJ II. — 55.88 %; SFRJ I. 46.15 %j;
SFRJ II. — 42.31 %), medu kojima je vecina politicko-ideoloskih naziva vezana za sudionike
Narodnooslobodilacke borbe, narodne heroje i komunisticke politicare. Medu istaknutim
politi¢ko-ideoloskim nazivima iz pod kategorije Vojna lica i politicari za vrijeme komunisti¢ke
vlasti su: Ulica Franje Nola®®, Ulica Ivana Bakeli¢a®®, Ulica Ivana Marinkovi¢a®, Ulica
Milana Radivojeviéa®, Ulica Franje Sremfa®’, Ulica Stjepana Librenjaka®, Ulica Joze
Viahovi¢a®®, Ulica Rade Koncara™®, itd. Takoder, nazivi s politi¢ko-ideoloskom konotacijom
prisutni su takoder 1 u pod kategoriji Umjetnici i knjizevnici, po ¢emu se vidi da je komunisti¢ka
vlast pokuSavala nametnuti svoju ideologiju i kroz umjetnike i knjizevnike, podobne
komunistickome rezimu. Nazivi iz pod kategoriji Umjetnici i knjizevnici s politi¢ko-ideoloskom
konotacijom su: Ulica Maksima Gorkog, Ulica BozZidara Adzije™, Ulica Vuka Stefanovica

Karadziéa, itd.

Nakon uspostave Republike Hrvatske nazivi iz kategorije Osobe su i dalje dominantni
unutar prostora gradske Cetvrti Gornji grad, ali dolazi do znatne promjene u zastupljenosti

pojedinih potkategorija (SI. 67.H). Vecina komunisti¢kih naziva iz potkategorije Vojna lica i

83 Danagnja Ulica Adolfa Waldingera za vrijeme komunisticke vlasti nazivala se Ulica Franje Nola, po
jugoslavenskome narodnom heroju Franji Noli.

% Danagnja Ulica Andrije Hebranga za vrijeme komunisticke vlasti nazivala se Ulica Ivana Bakeli¢a, po
jugoslavenskome narodnom heroju Ivanu Bakeli¢u.

% Danagnja Ulica Ante Parad?ika za vrijeme komunisti¢ke vlasti nazivala se Ulica Ivana Marinkoviéa,
sudioniku Narodnooslobodilacke borbe i narodnom heroju Jugoslavije Ivanu Marinkovic¢u (1905.-1943.).

% Danas$nja Ulica Franje Antuna BlaZi¢a za vrijeme komunisti¢ke vlasti nazivala se ulica Milana
Radivojeviéa, po jugoslavenskome narodnom heroju Milanu Radivojevicu.

67 Danasnja Ulica Ivana Adamovica za vrijeme komunisticke vlasti nazivala se Ulica Franje Sremfa, po
jugoslavenskome narodnom heroju Franji Sremfi.

8 Danasnja Ulica Izidora Krsnjavoga za vrijeme komunisticke vlasti nazivala se Ulica Stjepana
Librenjaka, po jugoslavenskome narodnom heroju Stjepanu Librenjaku.

8 Danasnja Ulica Lorenza Jigera za vrijeme komunisticke vlasti nazivala se Ulica JozZe Viahoviéa, po
jugoslavenskome narodnom heroju Jozi Viahoviéu.

0 Danas$nja Reisnerova ulica za vrijeme komunisti¢ke vlasti nazivala se Ulica Rade Koncara, po
revolucionaru i sekretaru Komunisti¢ke partije Hrvatske Radi Konéaru (1911.-1942.).

"I Danagnja Ulica Pavla Pejacevi¢a za vrijeme komunisticke vlasti nazivala se Ulica BozZidara Adzije, po
hrvatskome politi¢aru, publicistu i narodnom heroju Jugoslavije BoZidaru Adziji (1890.-1941.).
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politicari zamijenjeno je vra¢enim nazivima, odnosno rekanonizirano je, iz potkategorija
Umjetnici i knjizevnici (25 ulica — 49.02 % svih naziva kategorije Osobe) i Svetci i svecenstvo
(devet ulica — 17.65 % svih naziva kategorije Osobe). Nazivi iz potkategorije Vojna lica i

politicari prisutni su u osam ulica (15.69 % svih naziva kategorije Osobe).
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4.4. Rezultati istraZivanja provedenih za gradsku ¢etvrt Donji grad

U nastavku su dani rezultati istrazivanja za gradsku ¢etvrt Donji Grad, koji ukljucuju
pregled utvrdenih povijesno-ideoloskih promjena uli¢noga nazivlja, zatim rezultate analize
zastupljenosti promjena po pojedinim povijesnim razdobljima te rezultate kategorizacije

koristenoga nazivlja.
4.4.1. Utvrdene promjene uli¢noga nazivlja unutar gradske ¢etvrti Donji grad

Na temelju provedene analize zabiljezene su promjene uli¢noga nazivlja u istrazivanom
razdoblju unutar mnogobrojnih ulica gradske ¢etvrti Donji grad (Tabl. 6; Sl. 68.; Sl. 69.). Od
ukupno 63 ulice unutar gradske ¢etvrti Donji grad promjene uli¢noga nazivlja nisu zapazene u
¢ak 25 ulica, odnosno u 39.68 % svih ulica ove Cetvrti. Takoder, isto kao i u slu¢aju gradskih
cetvrti Tvrda 1 Gornji grad, vecina ulica 1 trgova gradske ¢etvrti Donji grad mijenjala je naziv
vise puta tijekom 20. stoljeca, pri ¢emu su pojedine ulice mijenjale naziv i po Cetiri puta (SI.
68.1SI. 69.).

A -

e R,
Broj promjena

1 _— ;i
'/ A S
S 2% v ﬁ:.’-—\\ e C s

v | : T T TR e
Slika 68. Prikaz broja promjena naziva pojedinih ulica unutar gradske ¢etvrti Donji grad —

urbana jezgra Cetvrti (A)
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0j i y

Slika 69. Prikaz broj aromj ena naziva ulica unutar gradske Cetvrti Donji grad -

industrijski dio Cetvrti (B)

Ukupno je tijekom analiziranoga razdoblja unutar prostora gradske ¢etvrti Donji grad
zabiljeZeno 69 promjena naziva ulica, uz ukupno 122 razli¢ita naziva (Tabl. 6.). Zastupljenost
ulica bez promjena naziva od 39.68 % svih ulica znatno je veé¢a od ranije iznesenih rezultata za
gradsku Cetvrt Gornji grad (33.82 % svih ulica bez promjena naziva), a osobito od rezultata
iznesenih za gradsku cetvrt Tvrda (20.51 % svih ulica bez promjena naziva). Vecina ulica za
koje nisu zabiljezene promjene ulicnoga nazivlja su ili smjesStene u rubnim dijelovima cetvrti
(npr. Nemetin, Vinogradska) ili su formirane relativno kasno, u drugoj polovici 20. stoljeca
(npr. Antuna Branka Simica, Eugena Kumici¢a, Vjenceslava Novaka, itd.) ili su pak inicijalno
dobile naziv bez politi¢ko-ideoloskih konotacija (npr. politi¢ki-ideolosko neutralno geografsko
nazivlje — Zeleno polje, Vrbik, Slavonska, Sarajevska ulica, Mostarska, Gluha, itd.; ulice
nazvane po osobama prihvatljivim svim rezimima — Zmaj Jovina ulica, Antuna Branka Simi¢a,
Eugena Kumiciéa, Vjenceslava Novaka, itd.; ulice nazvane po obrtima ili djelatnostima —
Tvornicka, Vodenicka, Ladarska, itd.).

Kao i ranije u slucaju gradskih ¢etvrti Tvrda i Gornji grad, u ulicama Donjega grada za
koje su zabiljezene promjene uli¢noga nazivlja, primijecen je vrlo visok varijabilitet u broju i

ucestalosti promjena naziva pojedinih ulica, ali isto tako i u broju razli¢itih naziva koje je
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odredena ulica imala tijekom 20. stoljeca (Sl. 70.). Takoder, treba istaknuti i da je ukupan broj
zabiljezenih promjena ulicnoga nazivlja unutar gradske cetvrti Donji grad (63 promjene) znatno
manji od ukupnoga broja zabiljezenoga za preostale druge dvije gradske cetvrti (Gornji grad —
107 promjena; Tvrda — 76 promjena). To je 0sobito znacajno ako se u obzir uzme da Donji grad
ima vise ulica i trgova od gradske cetvrti Tvrde pa bi ocekivano bilo da ¢e i zastupljenost
promjena ulicnoga nazivlja biti veca. Medutim, treba uzeti u obzir da se Donji grad razvija
znatno kasnije od Tvrde i Gornjega grada, pogotovo u pogledu industrijskoga dijela ¢etvrti, koji
je pretezito izgraden za vrijeme komunisti¢ke vlasti, u drugoj polovici 20. stoljec¢a. Od ukupno
63 ulica i trgova unutar gradske Cetvrti Donji grad samo jedna promjena uli¢noga nazivlja
tijekom 20. stoljeca zabiljezena je u njih 18 (28.57 % svih ulica). Dvije promjene uli¢noga
nazivlja zabiljeZene su ukupno 11 ulica, odnosno 17.46 % svih ulica gradske ¢etvrti Donji grad.
Tri promjene uli¢noga nazivlja zabiljeZene su u ukupno sedam ulica (11.11 % svih ulica), a
Cetiri promjene u samo dvije ulice, odnosno ukupno 3.17 % svih ulica Donjega grada.
Zanimljivo je da za razliku od gradskih cetvrti Tvrda i Gornji grad, unutar Donjeg grada nije
zabiljeZena niti jedna ulica s pet promjena uli¢noga nazivlja’,

Takoder, kao i ranije u slu¢aju Tvrde i Gornjega grada, i unutar Donjega grada je utvrden
vrlo visok varijabilitet u ukupnome broju naziva koje su pojedine ulice imale (SI. 70.). Od
ukupno 63 ulice i trga njih 25 nije mijenjalo naziv, zbog Cega je ¢ak 39.68 % svih ulica ove
gradske Cetvrti imalo samo jedan naziv tijekom cijeloga 20. stolje¢a. Dva naziva imalo je
takoder 25 ulica, odnosno 39.68 % svih ulica ove gradske Cetvrti. Tri naziva je imalo ukupno 7
ulica (11.11 % svih ulica), Cetiri naziva ukupno Cetiri ulice (6.35 % svih ulica), a pet naziva
imale su dvije ulice (3.17 % svih ulica). Za razliku od Tvrde i Gornjega grada, unutar Donjega

grada niti jedna ulica nije imala Sest naziva.

317% 0.00% 317% 0.00%

6.35%
& 1 naziv
& 2 naziva
[ 3 naziva

11.11%

[ 0 promjena
[ 1 promjena
O 2 promjene
[ 3 promjene [ 4 naziva
B 4 promjene B 5 naziva
B 5 promjena [ 6 naziva

2 Najve¢i broj promjena zabiljeZen je u Ulici Cara Hadrijana, koja se nastavlja na Europsku aveniju,
ulicu koja unutar Gornjega grada i Tvrde ima najveéi broj promjena uli¢noga nazivlja, ali i najveéi broj razli¢itih
naziva.
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Slika 70. Udio ulica gradske ¢etvrti Donji grad s razli¢itim brojem promjena naziva (lijevo);

udio ulica s razli¢itim ukupnim brojem koristenih razli¢itih naziva (desno)

U nastavku je dan tabli¢ni pregled utvrdenih promjena uli¢énoga nazivlja za sve ulice

gradske ¢etvrti Donji grad u analiziranim razdobljima 20. stoljeca (Tabl. 6.).

Tablica 6. Nazivi ulica gradske Cetvrti Donji grad u analiziranim razdobljima

) ) Razdoblje ) ) ) Razdoblje
ID Razdoblje I. Razdoblje I1. i Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. Vit
Ul uli Ul uli Antuna
1 Ulica ne postoji ca ne ca ne ca ne Ulica ne postoji ca ne Branka
postoji postoji postoji postoji .
Simica
Bana Jelatica Miskina Miskina Mihovila
2 Banova ulica Banova ulica ulica Pavleka Pavleka Miskine Pavleka
Mihovila Mihovila Miskine
3 o . Radicevi¢eva | Radiceviceva Radiceviéa . N Branka
Gvozdjena ulica . . Radicevi¢eva | Radicevic¢eva L,
ulica ulica Branka Radicevicéa
4 Ciglanska ulica | Kumanovska | Kumanovska | Kumanovska Kumanovska Kumanovska | Kumanovska
5 . Crkvena Crkvena . Bratstva i Bratstva i Bratstva i
Crkvena ulica . . Crkvena ulica | . . . . .
ulica ulica jedinstva ulica jedinstva jedinstva
Cvjetkova Cvjetkova Cvjetkova Tugoviéa , Dimitrija
6 | Ulica sv. Cvjetka y . ) . . . .m L Tugoviceva _
ulica ulica ulica Dimitrija Tugovica
7 - - Ulica ne Ulica ne Ulica ne . .. | Vinogradsko | Vinogradsko
Ulica ne postoji o . " Ulica ne postoji ) .
postoji postoji postoji naselje Ill. naselje Ill.
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Danasnji . .
) ) Razdoblje ) ) ) Razdoblje
naziv ulice ID Razdoblje I. Razdoblje I1. i Razdoblje 1V. Razdoblje V. Razdoblje VI. Vit
Antuna
Branka 8 . - Ulica ne Ulica ne Ulica ne : o Ulica ne Dinka
&g Ulica ne postoji .. - i Ulica ne postoji " < Ly
Simicéa postoji postoji postoji postoji Simunovicéa
. Donjo Donjo Donjo . Donjo .
Banova ulica Donjo Dravska Donjodravsk
9 Dravska obala Dravska Dravska Dravska J Dravska J
obala a obala
obala obala obala obala
Branka Vladicina Vladic¢ina
Radicevi¢a 10 Biskupska ul. . . Stankoviceva | Stankoviceva Stankovica J. Stankoviéa
ulica ulica
Ciglarska ) ) ) )
: 11 - - Ulica ne Ulica ne Ulica ne - - Ulica ne
ulica Ulica ne postoji - - - Ulica ne postoji - Kumicica
postoji postoji postoji postoji
Crkvena
ulica 12 Gluha Gluha Gluha Gluha Gluha Gluha Gluha
Cvjetkova
_c__nm 13 Ratarska ulica Goricka Goricka Goricka Goricka Goricka Goricka
) N Ulica ne Ulica ne Ulica ne ) y " "
Cvjetna 14 Ulica ne postoji . . . Ulica ne postoji Ursiceva D. Ursica
postoji postoji postoji
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Danasnji naziv

ulice

Dinka
Simunovica

Donjodravska
Obala

Esperantska
ulica

Eugena
Kumiciéa

Gluha

Goricka

Imotska ulica
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) ) Razdoblje ) ) ) Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 1. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI.
1. VII. naziv ulice
. . . Berti¢ Sare Berti¢ Sare . . .
15 Krstna ulica Krstova ulica | Krstova ulica _. _. Sare Bertic Sare Bertic¢ Krstova ulica
ulica ulica
16 . . Ladjarska
Ladjarska ulica ulica Ladarska Ladarska Ladarska Ladarska Ladarska Ladarska
. . i i i . .. | Vinogradsko | Vinogradsko .
17 Ulica ne postoji e ne — ne el ne Ulica ne postoji & . g . Livadska
postoji postoji postoji naselje I. naselje I.
18 : - Ulica ne Ulica ne Ulica ne . - Ulica ne Ulica ne .
Ulica ne postoji - - " Ulica ne postoji I - Lugovi
postoji postoji postoji postoji postoji
. . Vojvode Matije Gubca .. Gupca Gupca Matije
19 Siroka ulica Gubca Matije
! uiie Misicéa ulica Gubca ulica Matije ube ' Matije Matije Gupca
20 Podravina _A_mvm.:nm<m _A_m_om.:nm<m _A_m_om.:nm<m _A_mvm.ﬁ_nm<m _A_mvm.ﬁ_nm<m _A_mvm.:nm<m .<_<___mW
ulica ulica ulica ulica ulica ulica KiSpatica
) y Ulica ne Ulica ne Ulica ne ) y
21 Ulica ne postoji - - - Ulica ne postoji Mostarska Mostarska Mostarska
postoji postoji postoji
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) ) Razdoblje ) ) ) Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 1. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. o
I11. VII. naziv ulice
. 3 Ulica ne Ulica ne Ulica ne ) 3 Ulica ne Ulica ne
22 Ulica ne postoji y y N Ulica ne postoji N y Nemetin
postoji postoji postoji postoji postoji
.. .. Park kraljice
Park kraljice | Trg Hermana Lenjinov
23 Nema naziva .._ & . _ Park Lenjina Park Lenjina Park Lenjina Katarine
Marije Goringa park "
Kosaca
24 Ribarska ulica Primorska Primorska Primorska Primorska Primorska Primorska Primorska
. B Ulica ne Ulica ne Ulica ne . B Savicev Savicev Prolaz kod
25 Ulica ne postoji y y N Ulica ne postoji .
postoji postoji postoji prolaz prolaz Snjezne
Gosne
Sekuli¢a ., Stjepana
. . . Brodska . . Sekuli¢a ., ., oy .
26 | Zeljeznitka ulica . Brodska ulica Stjepana . . Sekuliceva Sekuli¢a Rijecka ulica
ulica . Stjepana ulica
ulica Jucka
. . Sarajevska Sarajevska Sarajevska Sarajevska Sarajevska Sarajevska .
27 Ulica ne postoji h. _. _. _. _. _. Sarajevska
ulica ulica ulica ulica ulica ulica
) 3 Ulica ne Ulica ne Ulica ne ) 3
28 Ulica ne postoji - - - Ulica ne postoji Slavonska Slavonska Slavonska
postoji postoji postoji
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. . Razdoblje . . . Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 11. Razdoblje 1V. Razdoblje V. Razdoblje VI. o
1. VII. naziv ulice
29 : - Ulica ne Ulica ne Ulica ne . - Ulica ne Ulica ne Lavoslava
Ulica ne postoji - - - Ulica ne postoji - - .
postoji postoji postoji postoji postoji Ruzicke
. . i i i . .. | Vinogradsko | Vinogradsko
30 Ulica ne postoji e ne — ne Uiz ne Ulica ne postoji 8 . & . Travna
postoji postoji postoji naselje Il naselje Il
T T T
31 v, v, Trg Ustaskih Trg Nazora Trg Vladimira m.m . .ﬁm . 6 w.vm:m
Jeladicev trg Jeladicev trg . . Vladimira Vladimira Josipa
Zrtava Vladimira Nazora Y. s
Nazora Nazora Jelaci¢a
32 Ul i a6 Trg . Zapis 3m Zapis sm Zapis 3m Trg vmm_m Trg vmm_m Trg ._Om.:nm
oslobodenja postoji postoji postoji Borbasa Borbasa Runjanina
L Eugena . . .
. . Bogojavljans ; Bogojavljans Tesle Nikole Trg Nikole
33 Ulica ne postoji 8 _ J Savojskoga & _ J Trg N. Tesle Trg N. Tesle 8
ki trg ki trg trg Tesle
trg
34 Tvornicka Tvornicka Tvornicka Tvornicka Tvornicka Tvornicka Tvornicka Tvornicka
. Prijestolonas vl . ol s ;
35 Donjo-dravska . v . Oreskovica Oreskovica ., Marka Ulica Cara
ljednika KreSimira . OresSkoviceva “l s .
cesta Marka ulica Marka Oreskovica Hadrijana

Petra ulica
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. . Razdoblje . . . Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 11. Razdoblje IV. | Razdoblje V. Razdoblje VI. o
1. VII. naziv ulice
M M M Josipa Hauk Josipa Hauk lica
onopergova onspergov onspergov | Josipa Hauka osipa Hauka .
36 "u & _n_v 8 _”_V g P y P ! Haukova J. Hauka Christiana
ulica a ulica a ulica ulica ulica Monsperger
a
Uli Uli Uli lica
37 Ulica ne postoji ica ne ca ne ca ne Ulica ne postoji | Ulica ne postoji V. Maslese Dragutina
postoji postoji postoji e
Domijanica
. . " " . Bratstva i Bratstva i . Ulica Franje
38 Ulica ne postoji Kalvarija Kalvarija Crkvena ulica | . . . Lo . I. Radusina . .
jedinstva ulica | jedinstva ulica Miickea
. . Njeguseva Njeguseva Njeguseva Njeguseva L L Ulica lve
39 | Ulica ne postoji Jeel Jet 1e8¢ Je8! Njegoseva P. Njegosa N -
ulica ulica ulica ulica Tijardovica
Mili L, Mili L
40 , Hutlerova Hutlerova :m.w:osnm . fyenovica . ., Miljanovica Ulica Josipa
Hutlerova ulica . . Nikole Nikole Karaula | Miljanovic¢eva
ulica ulica . . Karaule Huttlera
Karaula ulica ulica
Vladi¢ina Vladicina , ., ., ., Ulica Jovana
41 Biskupska ulica . . Stankoviceva | Stankoviceva Stankoviceva | J. Stankoviéa .,
ulica ulica Gojkovica
Ulica Kralja
Obkopnicka Putnikova ... Svaciceva v, v v s
42 P . Petra Svacica . Petra Svacic¢a Svacic¢eva Petra Svacica Petra
cesta ulica ulica

Svacica
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. . Razdoblje . . . Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 11. Razdoblje 1V. Razdoblje V. Razdoblje VI. o
1. VII. naziv ulice
Ulica
43 Ulica ne postoji ol ne — ne Ulica ne Ulica ne postoji Ulica ne postoji H. Kiki¢a - savera
postoji postoji postoji Sandora
Gjalskog
A e e e e Ulica
A4 | 30w . Knicarinova Knicarinova Knicarinova Knicarinova Knicarinova . .
Zeljeznicka ulica . . . . . Knic¢aninova Marijana
ulica ulica ulica ulica ulica .
Lanosovica
. . i i i . . . . Naselje Sare Ulica
45 | Ulica ne postoji MEA G2 Ul e oA e Ulica ne postoji | Ulica ne postoji € > o
postoji postoji postoji Bertic Olimpije
Petkova Brace Salaj , - , , , . Ulica Sv.
46 Ulica Sv. Petka . Petkova ulica . J Brace Salaj ulica Brace Salaj Brace Salaj
ulica ulica Petka
Vijenac
. . i i i . . . . i Vijenac
47 | Ulica ne postoji M52 UlTeei e ARG Ulica ne postoji | Ulica ne postoji quoa.:_: /
postoji postoji postoji heroja Murse
Slavonije
Ulica ne Ulica ne Ulica ne Ulica ne Vijenac
48 F i : i : i
Ulica ne postoji postoji nostoji postoji Ulica ne postoji Ulica ne postoji postoji Slavka
Kolara
Uli Uli Uli Uli Vijenac
49 | Ulica ne postoji ica ne ica ne ica ne Ulica ne postoji | Ulica ne postoji ica ne Vlahe
postoji postoji postoji postoji BuK
ukovca
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. . Razdoblje . . . Razdoblje Danasnji
ID Razdoblje I. Razdoblje 11. Razdoblje 1V. Razdoblje V. Razdoblje VI. o
. VII. naziv ulice
50 | Ulica ne postoji e Ul e e Ulica ne postoji | Vinogradska | Vinogradska | Vinogradska
postoji postoji postoji
. . i i i . . i Vj I
51 | Ulica ne postoji e 52 e 72 el s Ulica ne postoji e i3 V. Novaka I
postoji postoji postoji postoji Novaka
. . i i i . . Y N Vladimira
52 Ulica ne postoji ol ne Ul ne AT ne Ulica ne postoji Oracka Oracka . _ . \_
postoji postoji postoji Vidrica
53 <oam3.mmm_‘m_$ <oam.3mm_Am <oO_m.3_m_$ <oam.3m_$ <oam.2m_$ Vodenitka Vodenitka Vodenitka
ulica ulica ulica ulica ulica
) . Ulica ne Ulica ne Ulica ne ) . Ulica ne Ulica ne .
54 Ulica ne postoji y y N Ulica ne postoji N y Vodarska
postoji postoji postoji postoji postoji
55 Ulica ne postoji Vrbik Vrbik Vrbik Vrbik ulica Vrbik Vrbik Vrbik
. . i i i . .| Vi dsk Vi dsk
56 Ulica ne postoji e ne e ne el ne Ulica ne postoji _somﬁ.m SKO Somﬂ SKO Vrtna
postoji postoji postoji naselje Ill. naselje Il1.
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. . Razdoblje . . . Razdoblje Danasnji naziv
ID Razdoblje I. Razdoblje 11. Razdoblje IV. | Razdoblje V. | Razdoblje VI. )
1. VII. ulice
. . Vukovarska Vukovarska Vukovarska Vukovarska
57 Drzavni drum . Vukovarska Vukovarska Vukovarska
ulica cesta cesta cesta
58 Zeleno polje Zeleno polje | Zeleno polje | Zeleno polje Zeleno polje Zeleno polje | Zeleno polje Zeleno Polje
59 Zmaj Jovina Zmaj Jovina Zmaj-Jovina Zmaj Jovina Zmaj Jovina L Zmaj Jove Zmaj Jove
. . . . . Zmaj Jovina ., .,
ulica ulica ulica ulica ulica Jovanovica Jovanovica
60 Ulica ne postoji Ulica ne Ulica ne Ulica ne Ulica ne postoji Ulica ne Ulica ne Sumska
postoji postoji postoji postoji postoji
61 . - Ulica ne Ulica ne Ulica ne , . Ulica ne Ulica ne Milutina
Ulica ne postoji .. .. .. Ulica ne postoji .. .. . .,
postoji postoji postoji postoji postoji Milankovica
62 . . Ulica ne Ulica ne Ulica ne . . Ulica ne Ulica ne Vladimira
Ulica ne postoji " " " Ulica ne postoji " .
postoji postoji postoji postoji postoji Preloga
63 . . Ulica ne Ulica ne Ulica ne : - Ulica ne Ulica ne Andrije
Ulica ne postoji .. .. .. Ulica ne postoji .. .. o
postojl postoji postoji postoji postoji Mohorovicica
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Brojne ulice gradske ¢etvrti Donji grad imale su nekoliko razlicitih naziva tijekom 20.
stoljeca. Prikaz ukupnoga broja razlicitih naziva pojedinih ulica unutar gradske ¢etvrti Donji

grad vidljiv je na slikama 71. 1 72..

Slika 71. Prlkaz ukupnoga bI‘OJaI‘aZhCltlh naziva pQ] edlnlh ulica v unutar gradske cetvrt1 Donji
grad — urbana jezgra Cetvrti (A)

Slika 72 Prlkazukupnoga brOJa razli¢itih naziva pojedinih ulica unutar gradske cetvrtl Donji
grad — industrijski dio ¢etvrti (B)
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4.4.2. Zastupljenost promjena uli¢énoga nazivlja gradske cetvrti Donji grad

Zastupljenost promjena uli¢noga nazivlja gradske ¢etvrti Donji grad unutar analiziranih
Sest povijesnih razdoblja je heterogenoga karaktera. Ipak, za razliku od ranije prezentiranih
rezultata vezanih za gradske ¢etvrti Tvrda i Gornji grad, najvise promjena unutar Donjega grada
nije zabiljezeno u komunistickome razdoblju (FNRJ i SFRJ) ili za vrijeme Kraljevine

Jugoslavije, ve¢ nakon demokratskih promjena i osnutka Republike Hrvatske (SI. 73.).

Od ukupno 69 promjena utvrdenih unutar gradske Cetvrti Donji grad tijekom Sest
analiziranih povijesnih razdoblja, 13 promjena, odnosno 18.84 % zabiljezeno je za vrijeme
Kraljevine Jugoslavije, osam promjena (10.14 %) za vrijeme NDH, 13 promjena (18.84 %) za
vrijeme FNRJ 1., Cetiri promjene (5.80 %) za vrijeme FNRJ Il., jedna promjena (1.45 %) za
vrijeme SFRJ 1., dvije promjene (2.90 %) za vrijeme SFRJ Il. te 29 promjena (42.03 %)
zabiljezeno je za vrijeme RH (SI. 73.). 1z navedenoga je vidljivo da je unutar Donjega grada
najvise promjena zabiljezeno za vrijeme Republike Hrvatske, nakon ¢ega slijedi razdoblje
komunistic¢ke vlasti s ukupno 20 promjena uli¢noga nazivlja, odnosno 28.98 % svih zabiljezenih
promjena. Broj promjena ulicnoga nazivlja zabiljeZen tijekom komunisti¢ke vlasti unutar
prostora Donjega grada manji je i od ranije prezentiranoga broja za Tvrdu (27 promjena - 35.53

% svih promjena), ali i od onoga za Gornji grad (46 promjena - 42.99 % svih promjena).
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Jugoslavija (1) () (1) () Hrvatska naziva ulica 1.45

Slika 73. Broj promjena naziva ulica gradske ¢etvrti Donji grad po promatranim razdobljima
(A); Udio promjena naziva ulica gradske ¢etvrti Donji grad unutar pojedinih razdoblja u

ukupnome broju promjena naziva ulica (B)

Manja zastupljenost promjena za vrijeme komunisticke vlasti unutar Donjega grada

uvjetovana je Cinjenicom da je velik broj ulica izgraden upravo za vrijeme komunisticke vlasti
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(SI. 74.), kada dolazi do industrijalizacije i Sirenja ovoga dijela grada. Na primjer, dok je broj
ulica u gradskoj Cetvrti Donji grad stagnirao (36 ulica), od razdoblja Kraljevine Jugoslavije, pa
do kraja FNRJ Il., za vrijeme SFRJ dolazi do postupnoga znacajnog Sirenja grada i izgradnje
prvo dodatnih 10 novih ulica (SFRJ 1.), a zatim tijekom narednih godina (SFRJ II.) jo§ dodatnih
sedam ulica. Vecini novoizgradenih ulica komunisticka vlast dodijelila je ili neutralan naziv
(npr. Mostarska, Slavonska, itd.), ili pak naziv s politi¢ko-ideoloskom konotacijom (npr.
Ursiceva ulica, Saviéev prolaz, Naselje Sare Bertié, itd.), dok su promjene uli¢noga nazivlja
uglavnom ve¢ bile zavrSene ranije, za vrijeme FNRIJ (S1. 74.). Zbog toga je tijekom cijeloga
ratdoblja SFRJ zastupljenost promjena uli¢noga nazivlja vrlo niska. Sljedeéi porast broja ulica

vidljiv je za vrijeme RH, kada je izgradeno novih 13 ulica.
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Monarhija Jugoslavija

Slika 74. Odnos izmedu ulica za koje su utvrdene promjene i ukupnoga broja ulica gradske

cetvrti Donji grad unutar pojedinoga prouc¢avanog povijesnog razdoblja

U nastavku je dan detaljniji pregled zastupljenosti utvrdenih povijesno-ideoloskih

promjena ulicnoga nazivlja gradske Cetvrti Donji grad u analiziranim povijesnim razdobljima.
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Zastupljenost promjena za vrijeme Kraljevine Jugoslavije

Za vrijeme Kraljevine Jugoslavije unutar gradske cetvrti Donji grad uli¢no nazivlje
promijenjeno je u 13 od tadasnjih 36 ulica, odnosno u 18.84 % svih postojecih ulica. U odnosu
na razdoblje Austro-Ugarske Monarhije vlasti unutar Donjeg grada, za vrijeme Kraljevine
Jugoslavije izgradeno je sedam novih ulica (Sl. 74.), iz ¢ega proizlazi da je uli¢no nazivlje
promijenjeno u 13 od mogucéih 29 ulica, odnosno 44.82 % ulica. 1z prostorne distribucije ulica
za koje su zabiljezene promjene uli¢noga nazivlja tijekom Kraljevine Jugoslavije (SI. 75.B),
vidljivo je da su promjene zahvatile ve¢inu znacajnijih ulica ove gradske ¢etvrti. Pri tomu su u
uli¢no nazivlje Donjega grada uvedeni brojni nazivi s politicko-ideoloskim konotacijama, koji
su kao i ranije u slu¢aju Gornjega grada i Tvrde, pretezito bili povezani s ¢lanovima kraljevske
obitelji Karadordevi¢ (npr. Park kraljice Marije”, Prestolonasljednika Petra ulica’™), ili
drugim dogadajima ili osobama podobnim jugoslavenskome rezimu (npr. ulica Vojvode

Misi¢a™, Trg Oslobodenja’®, Kni¢aninova ulica’™).
Zastupljenost promjena za vrijeme NDH

Za vrijeme ustaske vlasti na prostoru gradske Cetvrti Donji grad uli¢no nazivlje
promijenjeno je u ukupno osam ulica, odnosno 10.14 % svih tadas$njih ulica, pri ¢emu nije
izgradena niti jedna nova ulica (Sl. 74.). PreteZito su zabiljezene promjene uli¢noga nazivlja
vezane za uklanjanje politicko-ideoloskih naziva povezanih s ranijim razdobljem jugoslavenske
monarhije, pri ¢emu se prethodni nazivi zamjenjuju nazivima podobnijim ustaskome rezimu.
Tako se iz prostora Donjega grada uklanjaju svi nazivi povezani s kraljevskom obitelji
Karadordevi¢ ili s drugim osobama podobnim jugoslavenskome rezimu pa tako Park kraljice

Marije postaje Trg Hermana Géringa’®, Ulica Vojvode Misic¢a postaje Ulica Matije Gubca’®, a

8 Danasnji Park kraljice Katarine Kosaca za vrijeme Kraljevine Jugoslavije nazivao se Park kraljice
Marije, prema Mariji Karadordevié¢ (1900.-1961.), kraljici Kraljevine SHS i Jugoslavije od 1922. do 1934. godine.

4 Danagnja ulica Cara Hadrijana za vrijeme Kraljevine Jugoslavije nazivala se Prestolonasljednika
Petra ulica, u ¢ast Petru II. Karadordevicu (1923.-1970.), posljednjemu jugoslavenskom kralju.

S Danasnja Ulica Matije Gubca za vrijeme Kraljevine Jugoslavije nazivala se Ulica Vojvode Misica,
prema Zivojinu Migi¢u (1855.-1921.), srpskom vojvodi iz Prvoga svjetskog rata.

76 Danasnji Trg Josipa Runjanina za vrijeme Kraljevine Jugoslavije nazivao se Trg Oslobodenja, u East
oslobodenja od Austro-Ugarske vlasti.

" Danasnja ulica Marijana Lanosoviéa za vrijeme Kraljevine Jugoslavije nazivala se Knicaninova ulica,
po Stevanu Petrovicu, poznatijem kao Stevan Knic¢anin (1807.-1855.), srpskome vojvodi koji je predvodio srpske
dobrovoljne odrede tijekom revolucije 1848. godine.

189



Prestolonasljednika Petra ulica postaje Ulica Kresimira®. Zanimljivo je da Kni¢aninovoj ulici
nije promijenjen naziv za vrijeme NDH, iako se radilo o ulici nazvanoj po srpskome vojvodi
koji je predvodio srpske dobrovoljne odrede tijekom revolucije 1848. godine. Ovaj naziv je
zadrzan ili jer ustaska vlast nije za vrijeme svoga, relativno kratkoga, upravljanja Osijekom
imala vremena promijeniti sve uli¢no nazivlje koje je zeljela ili jer Stevan Petrovi¢ nije smatran

nepodobnim od strane ustasSkoga rezima.

A : , ;e

Slika 75. Prostorna zastupljenost promjena naziva ulica i trgova gradske ¢etvrti Donji grad

unutar proucavanih povijesnih razdoblja (A — H)

8 Danagnja Ulica cara Hadrijana nazivala se za vrijeme NDH Kresimirova ulica, po Petru Kre§imiru
V., hrvatskome kralju koji je vladao od 1058. do 1074. godine.
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Jo§ jedan zanimljiv primjer promjene, odnosno relokacije uli¢énoga nazivlja vezan je za
dotadasnji Trg bana Josipa Jelaci¢a. Naime, ustaska vlast u zelji da istakne vlastito politicko-
ideolosko nazivlje na najvaznijim lokacijama unutar gradske ¢etvrti Donji grad, 1941. godine
mijenja naziv dotadasnjega Jelacicevog trga, Koji postaje trg Ustaskih zrtava. Ipak, u ovome
slu¢aju se ne radi o ciljanome uklanjanju nepodobnog nazivlja, ve¢ se radi o relokaciji nazivlja
povezanog s banom Josipom Jelaci¢em na ulicu manjega znacaja. Tako je dotadasnja Banova

ulica® 1941. godine preimenovana u Ulicu Bana Josipa Jelacic¢a (S. 76.).

Slika 76. Primjer relokacije uli¢noga nazivlja vezanoga za bana Josipa Jelac¢i¢a za vrijeme

NDH, zbog isticanja politicko-ideoloski podobnijega naziva
Zastupljenost promjena za vrijeme Federativne Narodne Republike Jugoslavije

Kao i ranije u slucaju gradskih cetvrti Tvrda i Gornji grad, unutar gradske Cetvrti Donji
grad nakon kraja Drugoga svjetskog rata i uspostave komunisticke vlasti dolazi do sustavnoga
mijenjanja nepodobnoga uli¢nog nazivlja (SI. 75.D & E). Za vrijeme komunisticke vlasti na
prostoru gradske Cetvrti Donji grad uli¢no nazivlje prvotno je promijenjeno u ukupno 13 ulica
(FNRJ 1.), da bi u sljede¢im godinama bilo promijenjeno u jos ¢etiri ulice (FNRJ IL.). S obzirom
da u ovome razdoblju nije doslo do znacajnijega Sirenja Cetvrti, odnosno do izgradnje niti jedne

ulice, moze se reci da je tijekom FNRJ ukupno promijenjeno nazivlje u gotovo polovini

81 Danagnja Banova ulica tako se naziva od kraja 18. stolje¢a, pri ¢emu se od sredine 19. stoljeé¢a pod
Banova ulica mislilo na bana Josipa Jela¢i¢a (Srsan, 2001.).
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Slika 77. Primjeri razli¢itih politicko-ideoloskih naziva centralnoga dijela gradske Cetvrti

Donji grad (A — Kraljevina Jugoslavija; B — NDH; D — FNRJ)




(47.22 %) svih postojecih ulica (S1. 74.). Sukladno ranijim rezultatima za gradske Cetvrti Tvrda
i Gornji grad, unutar vecina preimenovanja uli¢cnoga nazivlja unutar Donjega grada bila je
vezana za uklanjanje dotadasnjih naziva povezanih s ustaskim rezimom (npr. Trg Hermana
Goringa, Trg Ustaskih zZrtava) ili pak s hrvatskom povijeséu ili identitetom (npr. Kresimirova
ulica, Bana Jelaci¢a ulica, Eugena Savojskoga trg). Uklanjanje navedenoga nazivlja pra¢eno
je uvodenjem naziva povezanih s osobama i dogadajima vezanim za antifasisticku borbu te
komunisti¢ku ideologiju i za osnivanje FNRJ (npr. Berti¢ Sare ulica®®, Lenjinov park®,
Sekuli¢a Stiepana ulica®, itd.), pri éemu je preimenovanje zahvatilo gotovo sve vece i vaznije

ulice i trgove unutar ove Cetvrti (S1. 74; 75.D).
Zastupljenost promjena za vrijeme Socijalisticke Federativne Republike Jugoslavije

Zatupljenost promjena za vrijeme SFRJ u odnosu na ranije razdoblje FNRJ, unutar
gradske Cetvrti Donji grad relativno je niska te je po tomu sli¢nija zastupljenosti zabiljezenoj
unutar gradske cetvrti Tvrda, nego Sto je slucaj za ranije obradenu gradsku cetvrt Gornji grad
(SI. 41.; SI. 56.). Tako su primjerice promjene uli¢noga nazivlja izmedu FNRJ II. i SFRJ L
zabiljezene u samo jednoj ulici, dok su u kasnijim godinama (SFRJ II.) zabiljeZene u jo§ dvije
ulice (SI. 73.). Mala zastupljenost promjena uli¢noga nazivlja tijekom SFRJ mozZe se objasniti
time da je komunisticki rezim ve¢ ranije izvrsio uklanjanje svih nepozeljnih naziva iz prostora
gradske Cetvrti Donji grad. Takoder, treba napomenuti da je u ovome razdoblju doslo i do
snaznoga razvoja gradske cetvrti Donji grad, vodenoga industrijalizacijom ovoga prostora, pri
¢emu dolazi do izgradnje ukupno 17 novih ulica, od ¢ega ih je znatan dio dobio politicko-

ideoloske nazive (Sl. 74.).
Zastupljenost promjena za vrijeme Republike Hrvatske

Osamostaljenjem RH dolazi do najizrazenije promjene ulicnoga nazivlja unutar gradske
cetvrti Donji grad, pri ¢emu je ulicno nazivlje promijenjeno u ¢ak 29 ulica (42.03 % ukupnoga
broja zabiljeZenih promjena) od ukupno 63 postojece ulice, $to predstavlja gotovo polovinu

(46.03 %) svih postojecih ulica. U veéini slucajeva promjene su vezane za uklanjanje naziva iz

8 Danasnja Krstova ulica za vrijeme komunisticke vlasti nazivala se Ulicom Sare Berti¢, po
komunisti¢koj aktivistkinji i partizanki, Sari Berti¢ (1919. - 1941.).

8 Danasnji Park kraljice Katarine Kosaca za vrijeme komunisti¢ke vlasti nazivao se Lenjinov park, u
¢ast Vladimiru Ilji¢u Lenjinu (1870. — 1924.), sovjetskome revolucionaru i drzavniku.

8 Danasnja Rijecka ulica za vrijeme komunisti¢ke vlasti nazivala se Ulicom Sekuli¢a Stjepana (1922. —
1944.), sudionikom Narodnooslobodilacke borbe i narodnome heroju Jugoslavije.
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razdoblja komunisti¢ke uprave, vezanih za sudionike Narodnooslobodilacke borbe i narodne
heroje Jugoslavije ili pak komunisticku ideologiju. Zanimljivo je da je najviSe promjena unutar
Donjega grada, za razliku od ranije obradenih gradskih ¢etvrti Gornji grad i Tvrda, zabiljeZeno
nakon osamostaljenja RH, a ne za vrijeme komunisticke vlasti, §to je u druge dvije Cetvrti bio

slucaj.

Medutim, treba napomenuti da je takva zastupljenost promjena uli¢noga nazivlja
uzrokovana prije svega ¢injenicom da je za vrijeme komunisti¢ke vlasti doslo do znacajnoga
Sirenja gradske Cetvrti Donji grad, pri ¢emu mnogobrojne nove ulice dobivaju nazive s
politicko-ideoloskom konotacijom. Od ukupno sedamnaest ulica koje su nastale unutar gradske
Cetvrti Donji grad, tijekom razdoblja komunisticke vlasti, njih sedam ima nazive s politicko-

ideoloSkom konotacijom.

Zbog toga nakon osamostaljenja RH dolazi do mijenjanja uli¢noga nazivlja ne samo u
onim ulicama kojima su nazivi promijenjeni za vrijeme komunisticke vlasti (ukupno 20 ulica

(SI. 73.)), nego i u nekim od ukupno sedamnaest ulica koje su nastale za vrijeme komunisticke

vlasti (SI. 74.).
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4.4.3. Kategorije uli¢cnoga nazivlja gradske ¢etvrti Donji grad

U nastavku su dani rezultati analize kategorija koriStenoga nazivlja unutar gradske
cetvrti Donji grad po proucavanim povijesnim razdobljima. U sklopu prve razine kategorizacije
uli¢no nazivlje gradske Cetvrti Donji grad podijeljeno je za svako proucavano razdoblje u

neutralno nazivlje i politicko-ideolosko nazivije.

Prosjeéno gledano politicko-ideoloski nazivi unutar Donjega grada tijekom
proucavanoga razdoblja bili su zastupljeni u gotovo &etvrtini®® svih ulica ove gradske Getvrti,
§to je u skladu s ranijim rezultatima za gradsku cetvrt Gornji grad (25.71 %), ali je znatno manje
od zastupljenosti za gradsku Cetvrt Tvrda (40.27 %). Najveca zastupljenost naziva s politicko-
ideoloskom konotacijom zabiljezena je za vrijeme komunisticke vlasti u poslijeratnome
razdoblju, nakon zavr$etka Drugoga svjetskog rata, $to je takoder u skladu s ranijim rezultatima

za gradske Cetvrti Tvrda 1 Gornji grad.

Na temelju provedene analize zastupljenosti politicko-ideoloskih naziva unutar gradske
cetvrti Donji grad, utvrdeno je da unutar dva proucavana razdoblja nije zabiljezen niti jedan
naziv s politicko-ideoloskim konotacijama. Ta dva prouc¢avana razdoblja su Austro-Ugarska
Monarhija i Republika Hrvatska (SI. 78.A & H). Za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije, Donji
grad je imao znatno manje ulica, njih samo 29, koje su pretezito nosile nazive po razliitim
obrtima 1 djelatnostima ili osobama bez politicko-ideoloske konotacije. S druge strane u slucaju
RH, ve¢ina naziva vezana je za umjetnike i knjizevnike ili za geografsko nazivlje, bez politicko-

ideoloskih konotacija.

Tijekom Kraljevine Jugoslavije politicko-ideolosko nazivlje prisutno je u ukupno pet
ulica, Sto predstavlja 13.89 % svih tadasnjih ulica (SI. 78.B), pri ¢emu se pretezito radilo o
ve¢im i znacajnijim ulicama Donjega grada (SI. 79.B). Nazivi ulica s politicko-ideoloskom
konotacijom iz razdoblja Kraljevine Jugoslavije uglavnom su bili povezani s ¢lanovima
kraljevske obitelji Karadordevic¢ ili s drugim osobama koje su doprinijele uspostavi tadasnje
kraljevine SHS, odnosno Jugoslavije. Sljedeée ulice imaju nazive s politicko-ideoloskom
konotacijom: Park kraljice Marije, Prestolonasljednika Petra ulica, Ulica Vojvode Misic¢a, Trg

Oslobodenja te Kni¢aninova ulica.

8 Prema prosjecnim vrijednostima za sva analizirana razdoblja u prosjeku 24.08 % ulica imalo je unutar
gradske ¢etvrti Donji grad politi¢ko-ideoloski naziv, dok je 75.92 % ulica imalo neutralni naziv.
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Slika 78. Udio politicko-ideoloskih naziva ulica i trgova gradske ¢etvrti Donji grad po

proucavanim povijesnim razdobljima (A — H)

196



Nakon uspostave ustaske vlasti za vrijeme NDH dolazi do promjene naziva brojnih
ulica, pri ¢emu ukupno Sest ulica, odnosno 16.67 % svih tadasnjih ulica ima nazive s politi¢ko-
ideoloskom konotacijom. Svi raniji politi¢ko-ideoloski nazivi povezani s Kraljevinom
Jugoslavijom su uklonjeni iz prostora Donjega grada te su zamijenjeni nazivljem podobnijem
ustaskome rezimu, $to je 0sobito bilo aktualno u vaznijim ulicama ove gradske cetvrti (SI.
79.C). O brzini promjena ponovno svjedoce precrtani stari nacrti, koji su vidljivi na dijelu karte
iz vremena NDH koji prikazuje prostor gradske ¢etvrti Donji grad. Politicko-ideoloSko nazivlje
iz razdoblja NDH pretezito je vezanO za vojna lica 1 politi€are povezane s ustaSkim ili

nacistickim rezimom i ideologijom (npr. Trg Hermana Goéringa, Trg Ustaskih zrtava, itd.).

Neutralni naziv Politiko-ideolo$ki naziv Ulica ne postoji

Neutralni naziv

Politi¢ko-ideoloski naziv Ulica ne postoji
— T

V> B d & el — J o

Slika 79. Prostorna distribucija politicko-ideoloskih naziva ulica i trgova gradske Cetvrti Donji

grad po prouc¢avanim povijesnim razdobljima (A — H)
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Daleko najveca zastupljenost ulicnoga nazivlja s politicko-ideoloskom konotacijom
zabiljezena je unutar gradske ¢etvrti Donji grad za vrijeme komunisticke vlasti, tijekom FNRJ
1 SFRJ, pri ¢emu oko 40 % svih tadasnjih ulica ima naziv s politicko-ideoloskom konotacijom
(SI. 78. D, E, F, G). Kao i ranije u slu¢aju gradskih Cetvrti Tvrda i Gornji grad, komunisticka
vlast iz prostora Donjega grada vrlo brzo nakon dolaska na vlast uklanja sve tragove prijasnjih
vlasti, ali i sve nazive povezane s hrvatskim identitetom i nacionalnom povijesc¢u. Pri tomu,
zastupljenost politicko-ideoloskih naziva postupno raste s ukupno 13 ulica, odnosno 36.11 %
svih ulica za vrijeme FNRJ 1., zatim 16 ulica, odnosno 44.44 % svih ulica za vrijeme FNRJ 1.,
18 ulica, odnosno 40 % svih ulica za vrijeme SFRJ I. te 22 ulice, odnosno 41.51 % svih ulica
za vrijeme SFRJ 1l. (SI. 78.).

Brojne ulice dobivaju nazive povezane sa socijalistickim i komunistickim idejama i
antifasistickom borbom, odnosno sa sudionicima Narodnooslobodilacke borbe i herojima
Jugoslavije. Pri tomu je veéina uli¢noga nazivlja s politicko-ideoloSkom konotacijom za
vrijeme komunistiCke vlasti vezana za osobe bliske komunistickoj vlasti, Sto je dodatno
detaljnije analizirano u sklopu sekundarne i tercijarne kategorizacije (u nastavku). Iz prostorne
distribucije ulica s politicko-ideolo$kim nazivima unutar gradske ¢etvrti Donji grad (SI. 79. D,
E, F, G) vidljivo je da za vrijeme komunisti¢ke vlasti gotovo da nije bilo vece i vaznije ulice ili
trga, koji nisu nosili naziv s politicko-ideoloskom konotacijom. Takav prostorni raspored
naziva s politi¢ko-ideoloskom konotacijom sukladan je ranije iznesenim rezultatima za gradske

cetvrti Tvrda 1 Gornji grad.

Nakon raspada SFR Jugoslavije i osamostaljenjem Republike Hrvatske, dolazi do
promjene velikoga dijela ulicnoga nazivlja gradske ¢etvrti Donji grad, tijekom koje se uklanjaju
svi nazivi izravno povezani s komunistickim rezimom i idejama. Nazivi s politicko-ideoloskom

konotacijom danas nisu zabiljezeni unutar gradske ¢etvrti Donji grad.
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U sklopu sekundarne kategorizacije ulicno nazivlje gradske cetvrti Donji grad

ras¢lanjeno je prema znacenju na sljedecih Sest glavnih kategorija: A) Geografsko nazivlje, B)

Osobe, C) Dogadaji i institucije, D) Obrti i djelatnosti, E) Religijsko nazivlje i F) Ostalo (Tabl.

7).

Tablica 7. Klasifikacija koristenoga ulicnog nazivlja po razdobljima — Donji grad

Povijesno razdoblje (ukupno ulica) /kategorija Broj naziva %
1. Austro-Ugarska Monarhija (28)
1.1. Geografsko nazivlje 3 10.71
1.2. Osobe 7 25.00
1.3. Dogadaji i institucije 0 0.00
1.4. Obrti i djelatnosti 10 35.71
1.5. Religijsko nazivlje 3 10.71
1.6. Ostalo 5 17.86
2. Kraljevina SHS / Kraljevina Jugoslavija (36)
2.1. Geografsko nazivlje 7 19.44
2.2. Osobe 14 38.89
2.3. Dogadaji i institucije 1 2.78
2.4. Obrti i djelatnosti 5 13.89
2.5. Religijsko nazivlje 5 13.89
2.6. Ostalo 4 11.11
3. Nezavisna Drzava Hrvatska (36)
3.1 Geografsko nazivlje 6 16.67
3.2. Osobe 18 50.00
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3.3. Dogadaji i institucije 0 0.00
3.4. Obrti i djelatnosti 5 13.89
3.5. Religijsko nazivlje 4 11.11
3.6. Ostalo 3 8.33
4. FNRJ 1. (36)

4.1. Geografsko nazivlje 6 9.52
4.2. Osobe 20 31.75
4.3. Dogadaji i institucije 0 0.00
4.4. Obrti i djelatnosti 5 7.94
4.5. Religijsko nazivlje 2 3.17
4.6. Ostalo 3 4.76
5. FNRJ I1. (36)

5.1. Geografsko nazivlje 6 9.52
5.2. Osobe 21 33.33
5.3. Dogadaji 1 institucije 0 0.00
5.4. Obrti i djelatnosti 4 6.35
5.5. Religijsko nazivlje 0 0.00
5.6. Ostalo 5 7.94
6. SFRJ I. (45)

6.1. Geografsko nazivlje 8 11.43

6.2. Osobe 23 32.86

6.3. Dogadaji i institucije 0 0.00

6.4. Obrti i djelatnosti 8 11.43

6.5. Religijsko nazivlje 0 0.00
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6.6. | Ostalo 6 8.57
7. SFRJ II. (53)
7.1. Geografsko nazivlje 8 9.52
7.2. | Osobe 32 38.10
7.3. Dogadaji i institucije 0 0.00
7.4. Obrti i djelatnosti 8 9.52
7.5. Religijsko nazivlje 0 0.00
7.6. | Ostalo 5 5.95

8. Republika Hrvatska (63)

8.1. Geografsko nazivlje 12 19.05
8.2. | Osobe 32 50.79
8.3. Dogadaji i institucije 0 0.00
8.4. Obrti i djelatnosti 5 7.94
8.5. Religijsko nazivlje 2 3.17
8.6. Ostalo 12 19.05

Kao 1 ranije u slucaju gradskih ¢etvrti Gornji grad 1 Tvrda, prosjecno gledano 1 unutar
gradske cetvrti Donji grad, prevladavaju nazivi iz kategorije Osobe, koje su prosje¢no
zastupljene u 48.76 % svih ulica ove ¢etvrti (SI. 80.i). Zbog toga je ova kategorija dodatno

detaljnije analizirana u tercijarnoj kategorizaciji (u nastavku).

Prema prosjecnoj zastupljenosti sljedeca kategorija naziva unutar gradske ¢etvrti Donji
grad je kategorija Geografsko nazivlje, koja je zastupljena u 16.51 % svih ulica ove Cetvrti. Pri
tomu, ipak treba napomenuti da je prosjecna zastupljenost naziva ove kategorije ipak manja,
nego S$to je ranije bilo u slu¢aju gradskih etvrti Gornji grad i Tvrda. Vrlo visoku prosje¢nu
zastupljenost biljeZe i nazivi iz kategorije Obrti i djelatnosti, §to se mozZe povezati s preteZito
industrijskim karakteristikama ove gradske Cetvrti. Naime, iako su nazivi iz kategorije Obrti i

djelatnosti treci po zastupljenosti i kod gradske cetvrti Tvrda i kod gradske cetvrti Gornji grad,
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A — geografsko nazivilje B— osobe C— dogadajiiinstitucije D — obrti i djelatnosti E — religijsko nazivije F - ostalo
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Slika 80. Zastupljenost razlicitih kategorija uli¢noga nazivlja (A — F) u nazivima ulica i trgova
gradske cetvrti Donji grad po prouc¢avanim povijesnim razdobljima (a — Austro-Ugarska
Monarhija; b — Kraljevina Jugoslavija; c — NDH; d — FNRJ (I.); e — FNRJ (I1.); f— SFRJ (l.);

g — SFRJ (I1.); i — prosje¢na vrijednost svih analiziranih razdoblja)
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prosjecna zastupljenost naziva ove kategorije unutar te dvije cetvrti je ipak znatno manja. Prema
prosjecnoj zastupljenosti treba istaknuti jo$ i kategoriju Religijskog nazivlja, koje je unutar
Donjega grada zastupljeno u 5.56 % svih ulica, dok je kategorija Dogadaji i institucije

zabiljeZena u samo 0.35 % svih ulica.

Za vrijeme Austro-Ugarske Monarhije najdominantnija kategorija naziva unutar
gradske Cetvrti Donji grad je kategorija Obrti i djelatnosti, ¢iji nazivi su zabiljezeni u ukupno
10 ulica, odnosno 35.71 % svih tadasnjih ulica (SI. 80.A; SlI. 81.A). Neki od naziva iz prostora
gradske ¢etvrti Donji grad, vezanih za kategoriju naziva Obrti i djelatnosti su Ciglanska ulica,
Ratarska ulica, Ladjarska ulica, Ribarska ulica, Zeljeznicka ulica, Tvornicka, Obkopnicka
cesta, Zeljeznicka ulica, Vodenicarska ulica, itd. Zatim po zastupljenosti slijede ulice s
nazivima iz kategorije Osobe, koji su zabiljezeni u ukupno 7 ulica, odnosno 25 % svih tadasnjih
ulica. Medu nazive iz kategorije Osobe spadaju nazivi vezani za hrvatsko plemstvo, umjetnike

I pjesnike, te svetce i svecenstvo. Od kategorija s ve¢om zastupljenoscu jos treba istaknuti

Geografsko nazivlje, koje je prisutno u ukupno tri ulice, odnosno 10.71 % svih postojecih ulica.

Veé¢ tijekom razdoblja Kraljevine Jugoslavije dolazi do znacajnoga opadanja
zastupljenosti naziva iz kategorije Obrti i djelatnosti (pet ulica, odnosno 13.89 % svih tadasnjih
ulica), §to je praceno porastom zastupljenosti Geografskog nazivlja (sedam ulica, odnosno
19.44 % svih tadasnjih ulica) te nazivalja iz kategorije Osobe (14 ulica, odnosno 38.89 % svih
tadasnjih ulica) (SI. 80.B; Sl. 81.B). Treba istaknuti i da vec¢ina od ukupno osam novoizgradenih
ulica dobiva nazive vezane za kategorije Osobe i Geografsko nazivlje. Dok znacajan dio naziva
iz kategorije Osobe za vrijeme Kraljevine Jugoslavije ima odredenu politicko-ideolosku
konotaciju (npr. Vojvode Misi¢a ulica, Park kraljice Marije, Prestolonasljednika Petra ulica,
itd.), koristeno Geografsko nazivlje nema nikakve politicko-ideoloske konotacije (npr.
Primorska, Sarajevska, Zeleno polje, Vukovarska, itd.) i u pravilu nije ni mijenjano niti u ovome
niti u kasnijim proucavanim razdobljima. Medu zastupljenijim nazivima jo§ su i nazivi iz
kategorije Religijskog nazivlja, poput Bogojavljanskog trga, Crkvene ulice, Krstove ulice, itd.

Takoder, jedan trg nosi naziv iz kategorije Dogadaji i institucije®.

Drugi svjetski rat i ustaska vlast ne donose znacajnije promjene u zastupljenosti
pojedinih kategorija naziva unutar gradske Cetvrti Donji grad, osim $to se ve¢ ranije zapoceti

procesi nastavljaju i ovome razdoblju (SI. 80.C; Sl. 81.C). Tako primjerice zastupljenost naziva

8 Danasnji Trg Josipa Runjanina za vrijeme Kraljevine Jugoslavije nazivao se Trg oslobodenja.
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kategorije Osobe postupno raste sve do 50 % svih tadasnjih ulica, odnosno ukupno 18 ulica.
Takoder, medu zastupljenijim nazivima su i nazivi iz kategorija Geografskog nazivlja (sedam
ulica, odnosno 19.44 % svih tadasnjih ulica), Obrti i djelatnosti (pet ulica, odnosno 13.89 %

svih tadasnjih ulica ) te Religijskog nazivlja (¢etiri ulice, odnosno 11.11 % svih tadasnjih ulica).

Razdoblje komunisti¢ke vlasti unutar prostora gradske ¢etvrti Donji grad donosi daljnji
rast zastupljenosti nazivlja iz kategorije Osobe, koje je u ovome razdoblju zastupljeno u preko
50 % svih postojecih ulica (Sl. 80.D, E, F, G; Sl. 81. D, E, F, G). Daljnji porast zastupljenosti
naziva kategorije Osobe opet se moze povezati s brojnim politi¢ko-ideoloskim promjenama
uli¢noga nazivlja, u sklopu kojih su ulicama dodijeljeni nazivi podobni komunistickome rezimu
(npr. Ulica Miskina Pavleka Mihovila, Ulica Sare Berti¢, Lenjinov park, Trg Pavla Borbasa,
itd.). Takoder, vidljiva je i pojava nazivlja vezanoga za kategoriju Dogadaji i institucije, U
slu¢aju Ulice Bratstva i jedinstva®’. Sljedeca kategorija po zastupljenosti je Geografsko
nazivlje, koje unutar Donjega grada za vrijeme komunisti¢ke vlasti obuhvaéa oko 15 %
tadasnjih ulica, pri ¢emu gotovo da i nema promjena naziva vezanih uz ovu kategoriju.
Medutim, treba napomenuti da je, kao i u slucaju ranije obradenih gradskih cetvrti Tvrda i
Gornji grad, unutar Donjega grada primjetno ciljano uklanjanje vec¢ine Religijskoga nazivlja za
vrijeme komunisticke vlasti. Tako je primjerice Krstova ulica preimenovana u Ulicu Sare

Bertié, a Crkvena ulica u Ulicu Bratstva i jedinstva.

Nakon osamostaljenja RH dolazi do promjene u zastupljenosti pojedinih kategorija
uli¢noga nazivlja, koje su se osobito odrazile na blago smanjenje zastupljenosti kategorije
Osobe te na porast kategorija Obrti i djelatnosti te Religijsko nazivlje. Navedene promjene u
zastupljenosti uzrokovane su prvenstveno uklanjanjem komunistickih naziva s politicko-
ideoloskom konotacijom te rekanonizacije naziva iz ranijih razdoblja. Medu rekanoniziranim
nazivima su uglavnom razliciti nazivi koji su inicijalno koristeni za vrijeme Austro-Ugarske

Monarhije, poput Banove ulice, Ciglarske ulice, Crkvene ulice, Cvjetkove ulice, itd.

8 Danasnja Ulica Franje Miickea za vrijeme komunisticke vlasti nazivala se Ulicom Bratstva i jedinstva.
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Geografsko nazivlje Dogadaji i institucije Obrti i djelatnosti

Ostalo Ulica ne postoji

Py 1 S Py

Slika 81. Prostorna distribucija razli¢itih kategorija naziva ulica i trgova gradske ¢etvrti Donji

grad po prouc¢avanim povijesnim razdobljima (A — H)

S obzirom da je kategorija Osobe najzastupljenija u vecini prouc¢avanih razdoblja, u
nastavku je ova kategorija detaljnije ras¢lanjena na sljedecih devet potkategorija: a) Vojna lica
i politicari, b) lzumitelji, znanstvenici i prosvjetni radnici, ¢) Umjetnici i knjizevnici, d) Svetci
I Svecenstvo, €) Ekonomisti i pravnici, f) Hrvatski vladari i plemstvo, g) Strani vladari i
plemstvo, h) Filantropi i i) Ostalo (SI. 82.).

Ako se pogleda prosje¢na zastupljenost devet analiziranih potkategorija kategorije
naziva Osobe unutar Donjega grada (SI. 82.1), istice se da najvecu zastupljenosti imaju
potkategorije Vojna lica i politicari (35.16 %) | Umjetnici i knjizevnici (25.91 %). Prosje¢ne
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vrijednosti ostalih potkategorija su ispod 10 %, pri ¢emu vecu zastupljenost imaju potkategorije
Izumitelji, znanstvenici i prosvjetni radnici (7.61 %), Filantropi (7.53 %) i nazivi potkategorije
Ostalo (9.33 %), dok su ostale potkategorije zastupljene u manje od 5 % svih ulica. Ovakva
prosjecna zastupljenost potkategorija kategorije naziva Osobe istovjetna je ranije iznesenim

rezultatima za gradske Cetvrti Tvrda i Gornji grad.

Tijekom Austro-Ugarske Monarhije (SI. 82.A) ukupno sedam ulica ima nazive iz
kategorije Osobe, od ¢ega je najveca zastupljenost potkategorije Vojna lica i politicari (Banova
ulica, Jelaci¢ev trg) i potkategorije Filantropi (Monopergova ulica, Hutlerova ulica).
Zanimljivo je da tijekom Austro-Ugarske Monarhije unutar gradske ¢etvrti Donji grad nisu

zabiljezeni nazivi s politicko-ideoloskim konotacijama.

U razdoblju Kraljevine Jugoslavije (SI. 82.B) ukupno 14 ulica ima nazive iz kategorije
Osobe, od Cega Cetiri ulice imaju nazive s politicko-ideoloskom konotacijom. Najdominantnija
potkategorija naziva je potkategorija Vojna lica i politicari koja je zastupljena u ukupno pet
ulica (35.71 %), od Cega Cak tri imaju politic¢ko-ideoloske nazive (npr. Vojvode Misi¢a ulica).
Takoder, znacajnu zastupljenost ima i potkategorija Umjetnici i knjizevnici koja je prisutna u

tri ulice (21.43 %), dok je primjetno smanjenje zastupljenosti potkategorije Filantropi.

Tijekom kratkotrajne ustaske vlasti za vrijeme NDH (SI. 82.C), unutar gradske Cetvrti
Donji grad dolazi do porasta zastupljenosti naziva iz kategorije Osobe, koji su zastupljeni u
ukupno 18 ulica, odnosno 50 % svih tadasnjih ulica, uz ukupno Sest ulica s politicko-ideoloskim
nazivima. Dok su i u ovome razdoblju najzastupljeniji nazivi iz potkategorija Vojna lica i
politicari (22.22 %) te Umjetnici i knjizevnici (16.67 %), zastupljenost ovih potkategorija je
manja nego u prijaSnjim razdobljima. S druge strane, zabiljeZen je porast zastupljenosti
potkategorije Hrvatski vladari i plemstvo, koja je zastupljena s dva naziva (Ulica Petra Svaci¢a

i Ulica bana Jelacica).

Kao i ranije u slu¢aju gradskih cetvrti Tvrda i Gornji grad, tijekom komunisticke vlasti
(SI.82.D, E, F, G) dolazi do znacajnoga porasta zastupljenosti kategorije Osobe, koja je tijekom
cijeloga ovog razdoblja zastupljena u preko 50% svih ulica. Od toga najzastupljenija
potkategorija, u sklopu koje ujedno ima i najvise naziva s politicko-ideoloskom konotacijom,
Je potkategorija Vojna lica i politicari. U prvim godinama nakon uspostave komunisticke vlasti
(FNRJ 1) potkategorija Vojna lica i politicari zastupljena je u devet ulica, pri ¢emu svih devet

ulica ima nazive s politicko-ideoloSkom konotacijom. Zatim u nastavku (FNRJ II.)
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zastupljenost potkategorije Vojna lica i politicari raste na ukupno 10 ulica, pri ¢emu svih 10
ulica ima politi¢ko-ideoloske nazive. Tijekom SFRJ I. unutar Donjega grada zastupljenost
potkategorije Vojna lica i politicari raste na 12 ulica, uz ukupno 12 politicko-ideoloskih naziva,
atijekom SFRJ I1. na 14 ulica, uz 14 politicko-ideoloskih naziva. Takoder, kao i ranije u slu¢aju
Tvrde i Gornjega grada, primjetno je ciljano postupno uklanjanje naziva potkategorije Svetci i

svecenstvo.

Nakon osamostaljenja i uspostave RH dolazi do znaCajne promjene u zastupljenosti
pojedinih potkategorija naziva (SI. 82.H). U prvom redu dolazi do smanjenja zastupljenosti
naziva iz potkategorije Vojna lica i politicari (6.25 %), te znacajnoga porasta zastupljenosti
naziva iz potkategorije Umjetnici i knjizevnici (50 %) i potkategorije Izumitelji, znanstvenici i

prosvjetni radnici (18.75 %).
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a —vojna lica i politi¢ari b — izumitelji, znanstvenicii prosvjetni djelatnici c — umjetnici i knjiZzevnici
d — sveci i svecenstvo e — ekonomistii pravnici f — Hrvatski viadarii plemstvo g — Straniviadari i plemstvo

h —filantropii -ostalo
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Slika 82. Zastupljenost razli¢itih potkategorija (a — i) kategorije osobe u nazivima ulica i
trgova gradske Cetvrti Donji grad po proucavanim povijesnim razdobljima (A — Austro-
Ugarska Monarhija; B — Kraljevina Jugoslavija; C — NDH; D — FNRJ (1.); E—FNRJ (I1.); F —
SFRJ (I.); G — SFRJ (11.); H — Republika Hrvatska; | — prosje¢na vrijednost svih analiziranih

razdoblja)
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4.5. Izradena interaktivna karta s prikazom rezultata istrazivanja

Na temelju provedenih GIS analiza u konacnici je uz pomo¢ Google Earth platforme
izradena jedinstvena interaktivna karta koja za sve ulice 1 trgove obradenih gradskih etvrti
prikazuje detektirane promjene uli¢noga nazivlja, odnosno ukupan broj promjena naziva ulica
(SI. 83.A) te ukupan broj razli¢itih naziva koje je pojedina ulica imala u prou¢avanome
razdoblju (SI. 83.B). Trenutno je interaktivna karta dostupna na zahtjev, a u buduénosti je

planirano da bude dostupna putem web servisa.

Broj promjena
naziva ulice
0 4
Donji grad i

Broj razlicitih
naziva ulice
1 4

—2 —5

Slika 83. Izradene interaktivne karte s prikazom ukupnoga broja razli¢itih naziva (A) i

ukupnoga broja promjena naziva (B) svih ulica gradskih ¢etvrti Gornji grad, Tvrda i Donji
grad
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Zahvaljujuéi izradi interaktivne karte omoguceno je lakSe pregledavanje izradene GIS
baze podataka, gdje korisnici jednim klikom na pojedinu ulicu mogu dobiti informacije o svim

nazivima koje je ta ulica imala tijekom proucavanoga razdoblja (SI. 84. i SI. 85.).

Broj razlicitih
naziva ulice
1

Vieénicki trg

Viecnicki trg

FID 1"

OBJECTID_112

A_naziv_AU Viecniéki trg

B_naziv_KJ Nodilovtrg

C_naziv_ND Trg Adolfa Hiltera
e D_1_naziv_ Park Mar3ala Tita

G o rnJ 1 g ra d D_2_naziv_ Park Mar3ala Tita

E_1_nazv_ -

E_2_naziv_ Park mar3ala Tita -

Danasnji_n Park kralja Petra KreSimira IV / DO nJ | g ra d

Broj_promj 4

Broj_razi 5

> Naziv_cetv  Twda

i Shape_Leng 866.726674

Broj razlicitih
naziva ulice
1

Nema naziva

Nema naziva
FID 140
OBJECTID_1148
A_naziv_AU Nema naziva
B_naziv_KJ Park kraljice Marije
C_naziv_ND Trg Hermana Goringa
D_1_naziv_ Lenjinovpark

M D_2 naziv_ ParkLenjina
E_1_naziv_ ParkLenjina

B E_2 _naziv_ ParkLenjina &
Danasnji_n Park kraljice Katarine kosaca DO nJ I g ra d
Broj_promj 3

Broj_razli 4
Naziv_cetv  Donji grad
Shape_Leng 363782691

Gornji grad

Slika 84. Primjer prikaza svih dosada$njih naziva za odabrane ulice unutar izradene
interaktivne karte
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Khuen-Hedervaryev trg
Khuen-Hedervaryev trg
FID 81

OBJECTID_188

Khuen-Hedervaryev
Anav AU o

oo C_naziv_ND Trg Dr. Pavelica
CS  D_1_naziv_ Trg Slobode
D_2_naziv_ Trg Slobode
E_1_naziv_ Trg Slobode
S E_2_naziv_ Trg slobode
{ Danasnji_n Trg Ante Staréevica
Broj_prom] 4

e 4

4 Broj_razi 5

o
m’\%‘_“ . Naziv_cetv  Gornji grad
CAN

2 — B Shape_Leng 304777792
Lt j

Trg Franje Josipa I

Trg Franje Josipa L.
FID 20
OBJECTID_121
A_naziv_AU Trg Franje Josipal
B_nazv_KJ Karagjordjevtrg
C_naziv_ND Trg S Trojstva
D_1_naziv_ Partizansk trg
/_ Partizanski trg
Partizanski trg
E_2_naziv_ Pantizansk trg
Danasnji_n Trg Sv Trojstva
Broj_prom] 4
Broj_razi 4
Naziv_cetv  Twida
Shape_Leng 319.518455

Slika 85. Krupniji prikaz svih dosadasnjih naziva za odabrane ulice unutar izradene

interaktivne karte
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5. RASPRAVA

U nastavku je dan pregled svih postavljenih hipoteza ove doktorske disertacije s

pojasnjenjem njihove povezanosti s teorijskim okvirom i rezultatima provedenoga istrazivanja.

H1: Tijekom 20. stoljeca postojala je znatna varijabilnost u ucestalosti promjena ulicnoga

nazivlja (POTVRDENO)

Postavljena hipoteza je potvrdena na temelju provedene kvantitativne analize promjena
uli¢noga nazivlja po odabranih Sest povijesnih razdoblja. Na temelju analize provedene u tri
gradske ¢etvrti grada Osijeka vidljivo je da unutar sve tri Cetvrti postoji vrlo velika varijabilnost
u ucestalosti promjena uli¢noga nazivlja tijekom 20. stoljeca (SI. 41; Sl. 56; Sl. 73.). Zapazena
varijabilnost u promjenama uli¢noga nazivlja vidljiva je i na slici 86., na kojoj su prikazani
skupni rezultati za sve tri obradene gradske Cetvrti. 1z navedenoga prikaza jasno je vidljivo da
su promjene uli¢noga nazivlja prisutne u svim analiziranim povijesnim razdobljima 20. stoljeca,
ali 1 da se dva razdoblja isti¢u po znatno veéoj zastupljenosti promjena. Prvo od dva razdoblja
je razdoblje komunisti¢ke vlasti, 0sobito njezin pocetak (FNRIJ 1.), kada dolazi do najvece
zastupljenosti promjena uli¢noga nazivlja, vodenih uklanjanjem naziva povezanih s ustaSkom
ideologijom, ali i opcenito hrvatskom nacionalnom ideologijom. Drugo povijesno razdoblje
koje se istiCe po zastupljenosti promjena je Republika Hrvatska, kada dolazi do dekomunizacije
ulicnoga nazivlja, odnosno do planskog uklanjanja naziva s komunistiCkom politi¢ko-
ideoloskom konotacijom. Najmanja zastupljenost promjena ulicnoga nazivlja tijekom 20.
stolje¢a u tri analizirane gradske Cetvrti zabiljeZena je za vrijeme ustaSke vlasti, $to je i
o¢ekivano s obzirom da se radi i o najkracemu povijesnom razdoblju. Naime, kao $to su
pokazali primjeri iz sve tri analizirane gradske Cetvrti, ustaska vlast je imala dovoljno vremena
tek da iz urbanoga prostora Osijeka ukloni najistaknutije tragove jugoslavenske monarhisticke
ideologije, o cemu svjedoci i Cinjenica da su stariji uli¢ni nazivi na koriStenom kartografskom

prikazu samo precrtani olovkom.

ZabiljeZena izrazena varijabilnost u zastupljenosti promjena uli¢noga nazivlja u skladu
je s rezultatima istraZivanja vezanih za druge gradove u Republici Hrvatskoj (Zagreb (Sakaja,
Slavuj, 2009; Sakaja, Crljenko, 2017), Split (Mirosevié, Borzié, 2014.)), ali i dijelove bivse
Jugoslavije (Beograd (Raji¢, 2012; Bozilovi¢, Petkovié, 2022.)), kao i post-socijalisticke
drzave, poglavito istoéne Europe (Rumunjska (Rusu, 2019a; 2019b; 2020; 2021; 2022.),
Madarska (Palonen, 2008.), Ceska (David, 2011.).
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H2: Najveca zastupljenost promjena ulicnoga nazivlja unutar analiziranih povijesnih

razdoblja bit ¢e zabiljezena za vrijeme komunisticke vlasti u Osijeku (POTVRDENO)

Postavljena hipoteza potvrdena je na temelju provedene kvantitativne analize, prema
kojoj je unutar tri analizirane gradske Cetvrti najvise promjena uli¢noga nazivlja zabiljezeno
upravo za vrijeme komunisticke vlasti u Osijeku. Ukoliko se sva proucavana razdoblja
pogledaju zasebno, tada ispada da je najviSe promjena u tri analizirane gradske Cetvrti (UKupno
90 promjena) zabiljeZeno nakon osamostaljenja RH (SlI. 86.A). Medutim, ukoliko se povijesna
razdoblja pogledaju kao cjeline obiljeZene istim politicko-ideoloskim uredenjem (Sl. 86.B),
tada je jasno vidljivo da je najvisSe promjena ulicnoga nazivlja u Osijeku zapravo vezano za
razdoblje komunisticke vlasti (FNRJ i SFRJ). Ukupno su unutar tri obradene gradske Cetvrti za
vrijeme komunisticke vlasti zabiljeZzene 93 promjene ulicnoga nazivlja, §to je viSe nego u bilo
kojemu drugom analiziranom povijesnom razdoblju. Iz ove perspektive jasno je zasto nakon
raspada SFRJ i osamostaljenja RH dolazi do dekomunizacije, odnosno uklanjanja naziva iz
razdoblja komunisticke vlasti, §to se odrazilo posljedi¢no i na visok broj promjena naziva unutar
RH (gakaja, Crljenko, 2017.), ali i drugdje u isto¢noj Europi (David, 2011., Gnatiuk, 2018.,
Rahatsou, 2019., Basik, 2020.) . S obzirom da je za vrijeme komunisticke vlasti zabiljezeno

najvise promjena uli¢énoga nazivlja potvrdena je i druga hipoteza ove doktorske disertacije.
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Slika 86. Usporedba izmedu ukupnoga broja zabiljezenih promjena uli¢noga nazivlja sa
zastupljenoscu politicko-ideoloskih naziva unutar pojedinoga prouc¢avanog razdoblja (A);
usporedba kod koje su promjene za vrijeme komunisticke vlasti (FNRJ i SFRJ) u Osijeku

okupljene u jedinstvenu kategoriju (B)
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H3: Najveca zastupljenost politicko-ideoloskoga ulicnog nazivlja unutar analiziranih
povijesnih  razdoblja bit Cce zabiljezena za vrijeme komunisticke vlasti u Osijeku

(POTVRDENO)

Postavljena hipoteza je potvrdena na temelju provedene semioticke analize koriStenoga
ulicnog nazivlja, koja je provedena unutar tri analizirane gradske Cetvrti za sva odabrana
povijesna razdoblja. Iako su nazivi s politi¢ko-ideoloskom konotacijom zabiljezeni unutar svih
Sest analiziranih povijesnih razdoblja, zastupljenost nazivlja s ovakvom konotacijom je
visestruko veca unutar razdoblja komunisticke vlasti nego u bilo kojemu drugom analiziranom
razdoblju (SI. 86.A 1 B). Naslici 87. dan je detaljan pregled za sve tri analizirane gradske ¢etvrti
po proucavanim povijesnim razdobljima odnosa izmedu broja postoje¢ih ulica, zabiljezenoga
broja promjena uli¢noga nazivlja te broja politi¢ko-ideoloskih naziva. 1z navedenoga prikaza
vidljivo je da je u sve tri analizirane gradske Cetvrti najvise promjena uli¢noga nazivlja, kao i

politi¢ko-ideoloskih naziva, zabiljezeno za vrijeme komunisticke vlasti.

Provedenom semiotickom analizom promjena ulicnoga nazivlja za tri odabrane gradske
cetvrti utvrdeno je da je tijekom 20. stolje¢a moguce izdvojiti pet razdoblja politicko-ideoloski
motiviranoga preimenovanja uli¢noga nazivlja: (1) razdoblje austrougarske vladavine, (2)
razdoblje Kraljevine Jugoslavije, (3) razdoblje NDH, (4) razdoblje komunisticke vlasti te (5)

razdoblje nakon osamostaljenja RH.

Razdoblje austrougarske vladavine karakterizira vrlo slaba prisutnost politicko-
ideoloskoga nazivlja (SI. 86, Sl. 87.), koje se ogleda u svega nekoliko komemorativnih naziva
povezanih s ¢lanovima austrougarskog plemstva ili istaknutim politicarima (npr. Khuen-
Hedervaryev trg, Trg Franje Josipa I., itd.). Izostanak znacajnije zastupljenosti politi¢ko-
ideoloskoga nazivlja za vrijeme austrougarske vlasti zabiljezen je i u sklopu ranijih istraZivanja
provedenih na prostoru Zagreba (Stanic i dr., 2009.). Ukupno je u ovome razdoblju zabiljezeno

samo pet naziva s politicko-ideoloskom konotacijom.

Razdoblje Kraljevine Jugoslavije karakterizira pojava znacajnijega mijenjanja uliénoga
nazivlja (SI. 86, SlI. 87.), predvodenoga uklanjanjem naziva povezanih s austrougarskom
vladavinom te njihovom zamjenom komemorativnim nazivljem koje promice jugoslavensku
monarhiju, odnosno njezinu kraljevsku obitelj (npr. Karagjordjev trg, Ulica Kralja Aleksandra

I., Trg Kralja Petra, Park kraljice Marije, Prestolonasljednika Petra ulica), ili pak ideologiju
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ujedinjenja i zajedniStva juznih Slavena (npr. Trg Oslobodenja). Ukupno je u ovome razdoblju

zabiljezeno 26 naziva s politi¢ko-ideoloskom konotacijom.

Slijedi razdoblje NDH, koje je, iako predstavlja najkrace razdoblje od svih analiziranih
povijesnih razdoblja, ipak obiljezeno vrlo zanimljivim primjerima politicko-ideoloski
motiviranih promjena uli¢énoga nazivlja (SI. 86, SI. 87.). U prvome redu uklonjeni su svi
komemorativni nazivi ulica povezani s kraljevskom obitelji Karadordevi¢ te nazivi povezani s
drugim osobama i dogadajima bitnim za Kraljevinu Jugoslaviju. Navedeni nazivi su
zamijenjeni nazivima povezanim s istaknutim politicarima i vojskovodama NDH (Trg Dr.
Pavelica, Trg Vojskovode Kvaternika, itd.) te ustaSkom (7rg Ustaskih zrtava), ali i1 nacistickom
ideologijom (Trg Hermana Géringa, Trg Adolfa Hitlera, itd.). Ukupno je u ovome razdoblju

zabiljeZeno 28 naziva s politicko-ideoloskom konotacijom.

Daleko najveca zastupljenost naziva s politicko-ideoloskom konotacijom zabiljezena je
unutar obradenih gradskih Cetvrti za vrijeme komunisti¢ke vlasti u Osijeku (SI. 86. i 87.).
Ukupno je za vrijeme komunisticke vlasti u Osijeku unutar tri analizirane gradske cetvrti
zabiljezeno 255 politi¢ko-ideoloskih naziva, koji su kao §to je ranije prezentirano, uglavnom
vezani za socijalisticku i komunisti¢ku ideologiju, odnosno sudionike Narodnooslobodilacke
borbe i narodne heroje Jugoslavije. Takoder, vidljivo je i da je unutar razdoblja komunisticke
vlasti najviSe promjena zabiljeZeno u prvome analiziranom razdoblju (FNRJ I.), Sto dodatno

ukazuje na ¢injenicu da je komunisticka vlast vrlo brzo krenula s mijenjanjem uli¢noga nazivlja
(Chloupek, 2019., Basik, Rahatsou, 2019.).

Razdoblje nakon osamostaljenja RH Kkarakterizira slabija zastupljenost politi¢ko-
ideoloskoga nazivlja, koje su uglavnom povezane s hrvatskom nacionalnom ideologijom, poput
komemorativnoga nazivlja povezanoga sa starohrvatskim plemstvom i drugim nositeljima
hrvatske kulture, umjetnosti i nacionalnoga identiteta. Nadalje, prilikom promjena ulicnoga

nazivlja prisutni su procesi rekanonizacije, odnosno vracanja starih uli¢nih naziva.
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Slika 87. Odnos izmedu broja ulica, promjena uli¢noga nazivlja i broja politicko-ideoloskih

naziva po proucavanim razdobljima za sve tri analizirane gradske cetvrti (A — Tvrda; B —

Gornji grad; C — Donji grad)
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H4: Najdominantnija kategorija ulicnoga nazivlja u svim analiziranim povijesnim razdobljima

bit ce kategorija Osobe (POTVRDENO)

Postavljena hipoteza je potvrdena na temelju provedene kategorizacije uli¢noga nazivlja
koriStenoga unutar odabranih Sest povijesnih razdoblja. Na temelju provedene analize
zastupljenosti pojedinih kategorija uli¢noga nazivlja unutar tri analizirane cetvrti moguce je
uociti da postoji velik varijabilitet u zastupljenosti pojedinih kategorija, ali i da su prosjecno
gledano u sve tri ¢etvrti najzastupljeniji bili nazivi iz kategorije Osobe. Dok su unutar gradske
Cetvrt Donji grad nazivi iz kategorije Osobe u prosjeku bili zastupljeni u 48.76 % svih ulica,
unutar gradske ¢etvrti Gornji grad su prosjecno bili zastupljeni u 51.12 % svih ulica, a unutar
gradske Cetvrti Tvrda u prosjecno ¢ak 74.86 % svih ulica. Ovakvi rezultati su u skladu s
rezultatima znanstvenih istraZivanja provedenih za druge gradove u Hrvatskoj (Sakaja, Slavuj,
2009; Mirosevi¢, Borzi¢, 2014; Sakaja, Crljenko, 2017), kao i za gradove u Europi (Azaryahu,
1999., Rusu, 2019.).

H5: Nazivi iz kategorije Geografsko nazivlje, mijenjani su samo ako su imali politicko-
ideolosku konotaciju (ODBACENO)

Postavljena hipoteza je odba¢ena na temelju provedene kvantitativne analize
zastupljenosti promjena uli¢noga nazivlja po obradenim povijesnim razdobljima te provedene
semioticke analize znaCenja promjena uli¢noga nazivlja. Naime, na temelju navedenih analiza
utvrdeno je da su uz dva politi¢ko-ideoloski motivirana preimenovanja geografskoga ulicnog

nazivlja, zabiljeZena i dva preimenovanja neutralnoga geografskog nazivlja.

Geografsko nazivlje je druga kategorija po prosjecnoj zastupljenosti unutar sve tri
analizirane gradske Cetvrti (Tvrda — 10.85 % svih ulica; Gornji grad — 29.86 % svih naziva;
Donji grad — 16.51 % svih naziva). Medutim, unato¢ visokoj zastupljenosti unutar sve tri
obradene gradske Cetvrti, nazivi ove kategorije su vrlo rijetko mijenjani. Najbolji primjer
politicko-ideoloski motivirane promjene naziva ulice s geografskim nazivom je danasnja Ulica
kardinala Alojzija Stepinca, koja je u nekoliko proucavanih razdoblja nosila naziv Beogradska

ulica. Drugi primjer je preimenovanje Cehoslovacke ulice u Slovacku ulicu za vrijeme NDH.

Dok vecini ulica s neutralnim nazivima iz kategorije Geografskoga nazivlja nikada nije
mijenjan naziv (npr. Vukovarska, Dubrovacka, Zagrebacka, Licka, Pakovstina, Nasicka,

Podgoracka, Vinkovacka, Zadarska, Mostarska, Slavonska, itd.), ipak postoje ulice s
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neutralnim geografskim nazivima, ¢iji naziv je mijenjan jednom ili viSe puta. Jedna od tih ulica
je danasnja Podravska ulica u gradskoj Cetvrti Gornji grad, koja je u proslosti nosila naziv
Sodolovci ulica. Takoder, danasnje Setaliste kardinala Franje Sepera se ranije nazivalo

Srednjodravska obala.

H6: Pojedini nazivi iz kategorije Osobe nisu nikada mijenjani neovisno o politicko-ideoloskim
okolnostima (POTVRDENO)

Postavljena hipoteza je potvrdena na temelju provedene kategorizacije koriStenoga
uli¢nog nazivlja i kvantitativne analize zastupljenosti promjena uli¢énoga nazivlja. Unutar sve
tri analizirane gradske ¢etvrti grada Osijeka primijeceni su pojedini nazivi iz kategorije Osobe,
koji nisu nikada mijenjani neovisno o politicko-ideoloskim okolnostima. Ovi nazivi vezani su
za osobe koje ili nisu bile povezane niti s jednom ideologijom i rezimom ili je njihov znac¢aj bio
toliki da se niti jedna vlast nije odlucila za uklanjanje nazivlja povezanih s njima (Azaryahu,
1999.).

Ukupno je na temelju provedene analize utvrdena prisutnost komemorativnoga nazivlja
povezanog s devet ovakvih 0soba, ¢ije nazivlje nije mijenjano niti u jednome od analiziranih
Sest razdoblja. Pregled svih naziva iz kategorije Osobe koji nisu mijenjani niti u jednome od

analiziranih razdoblja dan je u tablici 8.

Tablica 8. Pregled naziva kategorije Osobe koji nisu mijenjani u analiziranim razdobljima

Rd. Br. Naziv ulica Osoba Citat (Datum imenovanja)
Josip Juraj
1 Strossmayerova (04. veljace 1905.)
Strossmayer
Ivan
2 Ivana Gundulic¢a -
Gunduli¢

,Ulica koja ce se protezati na danasnjem

istocnom dijelu Vasarista od Reisnerove

Andrija
Andrije Kacic¢a ) ulice do Zeljeznickog reda imade se nazvati
3 o Kacic¢
Miosi¢a o ., Ulica Andrije Kaci¢a-Miosic¢a " ili
Miosi¢

skraceno ,,Kaciéeva ulica“ (25. kolovoza

1913))
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»1rg kraj tracnica Union mlina gdje se

nalaze kuce Schuh, Kaludjer i Steiner ima

. August 5
Trg Augusta Senoe $ se nazvati ,, Trg Augusta Senoe “ ili
enoa 5
skraceno ,,Senoin trg “ (25. kolovoza
1913))
] ,Glavna ulica u Tvrdji ima se nazvati
. Franjo
Franje Kuhaca ., Ulica Franje Kuhaca* ili skraceno
Kuha¢
., Kuhaceva ulica* (25. kolovoza 1913.)
) wIrzna ulica ima se nazvati ,, Ulica Dr.
o Zmaj Jovo
Zmaj Jovina _ Jovana Jovanoviéa-Zmaja * ili skraceno
Jovanovic
., Zmaj Jovina ulica“*“* (25. kolovoza 1913.)
,Ulica s novogradnjama Puhl, Vuics,
- Matija Kokanovi¢ i Lemmel ima se nazvati ,, Ulica
Matije Antuna
o Antun Matije Antuna Relkovica “ ili skraceno
Reljkovica o
Reljkovi¢ | ,, Relkovi¢eva ulica“* (25. kolovoza 1913.)
) _ ) Ljudevit
Trg Ljudevita Gaja ) -
Gaj
. Vatroslav
Vatroslava Jagica ' -
Jagi¢
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6. ZAKLJUCAK

Istrazivanja provedena u okviru ove doktorske disertacije pruzila su uvid u problematiku
promjena uli¢noga nazivlja tijekom 20. stoljeca u tri odabrane centralne i najstarije gradske
Cetvrti grada Osijeka (Tvrda, Gornji grad i Donji grad). Disertacija je promatrala uli¢no
nazivlje kao semiotic¢ki simbol odredene politicko-ideoloske orijentacije: monarhisticke,
nacionalisticke, fasisticke, socijalisticke i pluralisticke (Azaryahu, 1999.). Osnovni izvor
podataka koriStenih u sklopu provedenoga istrazivanja, bili su dostupni arhivski kartografski
prikazi iz Sest razli¢itih povijesnih razdoblja 20. stoljeca, na temelju kojih je provedena detaljna
kvantitativna analiza promjena ulicnoga nazivlja. Dostupni kartografski prikazi iz arhivske
grade Drzavnoga arhiva u Osijeku digitalizirani su u Drzavnome arhivu, kako bi se mogli
obraditi uz pomo¢ naprednih metoda iz podrucja geografskoga informacijskog sustava (G1S-a).
Pri tomu je za svako analizirano povijesno razdoblje odabran po jedan reprezentativni
kartografski prikaz, na temelju kojega se mogao dobiti uvid u uli¢no nazivlje koristeno u tome
povijesnom razdoblju. Digitalizirani kartografski prikazi su georeferencirani, nakon cCega je
uslijedilo njihovo preklapanje s linijskim vektorskim slojem suvremenih ulica grada Osijeka te
izrada jedinstvene GIS baze ulica i uli¢noga nazivlja grada Osijeka. U navedenoj bazi svakoj
suvremenoj ulici iz tri obradene gradske Cetvrti, pridruzeni su s georeferenciranih kartografskih
prikaza, svi nekadasnji nazivi, ¢ime je omogucena usporedba naziva po analiziranim
razdobljima i odredivanje ukupnoga broja promjena uli¢noga nazivlja za svaku analiziranu

ulicu.

lako su promjene uli¢noga nazivlja zabiljeZene u svim analiziranim povijesnim
razdobljima 20. stoljeca, primijeCena je znacajna varijabilnost u zastupljenosti promjena po
pojedinim razdobljima. NajviSe promjena ulicnoga nazivlja u sve tri analizirane Cetvrti
zabiljezeno je za vrijeme komunisticke vlasti u Osijeku, u ¢ijim pocetcima dolazi do sustavnoga
mijenjanja dotadasnjih naziva ulica. Visoka zastupljenost promjena ulicnoga nazivlja
primijecena je unutar tri analizirane gradske Cetvrti 1 za razdoblje nakon osamostaljenja RH,
kada dolazi do sustavnoga uklanjanja naziva s komunistickom politicko-ideoloskom
konotacijom iz prostora grada Osijeka. Utvrdena varijabilnost zastupljenosti promjena ulicnoga
nazivlja i kulminacija promjena za vrijeme komunisticke vlasti zabiljezene su u sve tri
analizirane gradske Cetvrti grada Osijeka, a sukladne su i rezultatima ranije provedenim
istrazivanjima vezanim za dijakronijske promjene ulicnoga nazivlja u drugim gradovima u

Republici Hrvatskoj, ali i u gradovima drugih post-socijalistickih drzava (Sakaja, 2007., Rusu
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2020.). Treba napomenuti da je provedena kvantitativna analiza pokazala da su pojedine ulice
tijekom 20. stolje¢a mijenjale nazive i1 viSe puta, pri ¢emu je ucestalost promjena ulicnoga
nazivlja bila posebno aktualna na ve¢im i znacajnijim, centralno orijentiranim, ulicama i
trgovima obradenih gradskih Cetvrti. Rezultati provedenih analiza pokazali su kako wulicno
nazivlje sluzi konzerviranju povijesti koju drustvo drzi valjanom. Nadalje, buduéi da uli¢no
nazivlje ima svakodnevnu uporabnu funkciju, postaje efikasno sredstvo uz ciju pomoé

viadajuéa ideologija prodire u podrucje privatnosti (Azaryahu, 1999.).

Uz provedenu kvantitativnu analizu i utvrdivanje samoga broja dijakronijskih promjena
uli¢noga nazivlja, vrlo bitan segment ove doktorske disertacije bila je semioti¢ka analiza
koriStenoga nazivlja, kroz koju se nastojalo dokazati postojanje politicko-ideoloski
motiviranoga preimenovanja ulicnoga nazivlja tijekom 20. stolje¢a u gradu Osijeku.
Provedenom semiotickom analizom promjena uli¢énoga nazivlja unutar tri odabrane gradske
Cetvrti utvrdeno je da su politicko-ideoloski motivirane promjene ulicnoga nazivlja prisutne u
svim analiziranim razdobljima. Time je potvrdeno da je i unutar grada Osijeka tijekom 20.
stoljeca uli¢no nazivlje Cesto koriSteno za prenoSenje prikrivenih politi€¢ko-ideoloskih poruka i
oblikovanje kolektivnoga identiteta urbanoga prostora. Ipak, najveca kulminacija politicko-
ideoloski motiviranoga preimenovanja zabiljeZena je za vrijeme komunisticke vlasti. Naime,
upravo za vrijeme komunisticke vlasti zabiljeZeno je najviSe naziva povezanih sa
socijalistickom i komunistickom ideologijom uz istodobno uklanjanje svih naziva povezanih s
hrvatskom nacionalnom idejom, katolickom crkvom i svim drugim, komunistickoj vlasti
nepodobnim, konotacijama. lako u znatno manjoj mjeri, politicko-ideolosko nazivlje i
preimenovanja dotadaSnjega nazivlja prisutni su i u ostalim analiziranim povijesnim
razdobljima. Vrlo su zanimljivi primjeri ustaskoga politicko-ideoloski motiviranoga
preimenovanja ulica i trgova obradenih gradskih cetvrti, gdje je u vrlo kratkome vremenskom
razdoblju doslo do sustavne integracije ustaske, nacisticke i fasisticke ideologije u urbani

prostor grada Osijeka.

Zanimljivi zakljucci proizlaze i iz dijela disertacije vezanoga uz Kategorizaciju
koriStenoga nazivlja. Prosje¢no gledano u tri analizirane gradske Cetvrti, najdominantnija
kategorija koristenoga nazivlja je kategorija Osobe, odnosno komemorativno nazivlje povezano
sa znacajnim osobama. Navedena kategorija nazivlja je ujedno i najceS¢e mijenjana kategorija
uli¢noga nazivlja, pogotovo u pogledu potkategorije naziva , uz izrazenu kulminaciju za vrijeme

komunisticke vlasti potkategorije Vojna lica i politicari. S druge strane, nazivi iz potkategorija
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Umjetnici i knjizevnici te lzumitelji, znanstvenici i prosvjetni radnici su bili znatno manje
podlozni promjenama, jer su ujedno ovakvi nazivi i rjede imali politicko-ideolosku konotaciju
koja je smatrana nepodobnom za novi rezim. Treba napomenuti da je uoceno postojanje
nekoliko naziva povezanih sa znacajnim osobama, koji nisu mijenjani niti u jednome
povijesnom razdoblju, neovisno o politicko-ideoloskim okolnostima. Ovakvi nazivi ulica
povezani su pretezito s osobama, poput Josipa Jurja Strossmayera, Ivana Gunduli¢a, Jovana

Jovanovi¢a Zmaja, Matije Antuna Relkovic¢a i drugih, ¢iji je znacaj bio toliki, da se niti jedna

vlast nije odlucila za uklanjanje naziva dodijeljenih njima u Cast.

Provedeno istrazivanje pruza osnovu za daljnje proucavanje uli¢énoga nazivlja grada
Osijeka, pri ¢emu bi u sklopu daljnjih istrazivanja trebalo nastojati proSiriti istraZzivanja na
preostale gradske Cetvrti, koje zbog nedostatka vremena, ali i manjega broja promjena, nisu
obradene u okviru ove doktorske disertacije (Retfala, Industrijska cetvrt, Novi Grad, Jug II).
Iako su navedene gradske Cetvrti izostavljene iz ove disertacije, zasigurno je i unutar njih
tijekom 20. stoljeca doslo do zanimljivih promjena ulicnoga nazivlja. Takoder, u sklopu daljnjih
istrazivanja trebalo bi proSiriti istrazivanje na ranija povijesna razdoblja, prije obradenoga
zavr$nog dijela austrougarske vladavine s pocetka 20. stolje¢a. No, za takvo istraZivanje
potrebno je pronaci starije kartografske prikaze i drugu arhivsku gradu, koja bi omogucila

proucavanje starijega uli¢nog nazivlja.

U konacnici, treba istaknuti da ¢e izradena jedinstvena GIS baza ulica i ulicnoga nazivlja
grada Osijeka, kao i izradena interaktivna karta uli¢énoga nazivlja grada Osijeka pruziti osnovu
za daljnja interdisciplinarna znanstvena istrazivanja, uz pomo¢ kojih ¢e drugi znanstvenici iz
razli¢itih znanstvenih podrucja (npr. povijest, sociologija, kroatistika, geografija, itd.) moc¢i

jednostavno i brzo pristupiti prikupljenim podatcima.
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